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Sciany o wyblaktych obiciach, porirely w zakurzonych ra-
mach, oleodruki Malejki i wysokie szafy oszklone, petne ksig-
Zek. Mickiewicz we wszystkich wydaniach, Jézef Korzeniowski,
Klementyna z Taiskich Hofmanowa i nawet Duchiviski, o kté-
rym juzi dzisiaj nikt nie pamigta, a z ktdrym Norwid boje toczyt
w swoich listach.

Stary czlowiek wrecza mi koperte. «Prosz¢ mego nazwiska
nie wymienia¢, prosz¢ napisaé, ie ta pomoc \iest od pierwszej
grupy czytelnikow. Moze przyjdzie druga i trzecia. To sie na-
zywa, zdaje sie. laicuch szezesciay. ‘

Mowimy o Norwidzie. «Bo ja pamigtam gtéwnie jeden wiersz.
Pan pamigta o Warszawie? o tym kamieniu, gdzie jest krew
i tzys.

Cytuje:

Z bruku twego radbym mieé¢ kamier: '
Na ktérym krew i tza nie sSwiecq...

Stary cztowiek ma oczy petne fez:

«Szczesé Wam Bozes . :

Tak wiele méwimy o btedach emigracji, o jej zagubieniu.
Mozie za mato pamietamy o tych duszach wiernych i cichych,
ktorych nie spotyka si¢ na jarmarkach polityki i prasy. Czy za
mato o nich méwimy? Chyba nie, bo oni nie chcq by o nich
mowiono, bo stronig od jakidjkolwiek gtosnej roli, bo caty ich
sens tkwi w cichej ofiarnosci, w milczeniu i w wiernosci. Nic
nie zdaje si¢ im bardziej niszczqce i wrogie, jak brutalne Swia-
tto skierowanych na nich reflektoréw.



Prady intelektualne we Franc;i

Sity zywe mysli francuskiej, ktore przez cztery lata nie miaty
moznosci swobodnego wypowiedzenia sig, ktore potem, w pier-
Wszych miesigcach po oswobodzeniu byly peilne wahania co do
Wyboru kierunku, w ktorym péjda, obecnie nabieraé zaczynaja
Wyraznych form. ChcielibySmy tez uchwycié je w momencie
ich ksztaltowania sie, §wiadomi trudnosei, ktére napotkamy w
podobnym przedsiewzieciu, lecz przekonani jednoczesnie o zna-
czeniu takiego zadania. Okres, w ktéry wchodzimy wypelni roz-
poczynajacy sie obecnie dialog. Od tego jakim ten dialog be-
dzie, czy przybierze on forme lojalnej i braterskiej konfron-
tacji, czy tez odwrotnie, morderczego pojedynku, zalezag w du-
Zej mierze mozliwosei budowy nowej Francji. Nie pragne naszki-
cowaé tutaj calej mapy intelektualnej Francji, lecz tylko jej
najbardziej zywotne i — jak mi sie wydaje — bogate w przy-
szto$¢ obszary. Dlatego tez pomine milezeniem dzieta, ktorych
wplyw mnalezy juz do przesztoSci — dzieta Valéry, Claudela, czy
Gide’a. Z drugiej strony zajmowaé sie bede wylacznie pragdami
ideowymi, co z koniecznosci zmusi mnie do pozostawienia na,
uboczu jednego z najbardziej charakterystycznych objawow
czasow dzisiejszych — znaczenia poezji. Sprawe te porusze o
tyle tylko, o ile zarysuja sie jakie§ zwiazki miedzy nig a zagad-
hieniami ideologicznymi.

Po tych wyjasnieniach pragngtbym przejéé do ujecia w szkoty
Najbardziej ruchliwych i znaczacych osobistosei dzisiejszych.
Natraﬁam tutaj jednak od razu na trudnogé polegajacg na tym,
Z€ podziatu tego dokonaé mozna wedlug dwu odmiennych kry-
-eriow, w zaleznosci od tego, co uwaza sie za wazniejsze, pokre-
Wwienstwo myslowe, czy tez przynaleznosci metafizyczne. I tak,
Wychodzac z zalozenia powinowactwa intelektualnego, naleza-
toby wiaczyé do tej samej rodziny egzystencjalistow Gabriel
Marcel’a i Sartre’a, a nie jestem pewien czy stanowi¢ oni bedg
Zgodne matzenstwo. Z drugiej strony ta sama wiara ewolucjo-
nistyczna zblizylaby do siebie takiego racjonaliste jak Langevin
1 spirytualiste jak Ojca Teilhard de Chardin, Ojcowie Fessard
1 Kojeve opieraja sie na dialektyce heglowsko-marksistowskiej
lecz dochodza do konkluzji sobie przeciwnych. :

Poniewaz mysle, iz wiara, ktéra obiera si¢ swobodnie jest waz-
“niejsza od form umystu i ze w rezultacie Gabriel Marcel bliz-
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szy jest Ojeu Teilhard niz Sartre’owi, przyjme jako zasade gru-
powanie umysiéw wedlug ich wyboréw metafizycznych. Lecz
chciatbym sprecyzowaé¢ uprzednio, iz powyzsze nie powinno
upowazniaé nas do zapominania o doniostym fakcie, ze wszyst-
kie bez wyjatku kierunki wspoéiczesne posiadajg jednoczesnie
oblicze materialistyczne i oblicze spirytualistyczne. Przeciwsta-
wienie materializmowi naukowemu spirytualizmu chrzescijan-
skiego byloby bardzo falszywe. Chrzescijanin pragnie uznawania
za swoje, prawdy zawarte w: ewolucjoniZzmie jak i prawdy za-
warte w marksizmie. W ten sposob tlumaczy sie to podwdjne
przycigganie, ktéremu podlegaja ci wszyscy, o ktoérych bedzie-
my mowié, oraz pewne zawile niezdecydowanie, bedace tego
przyciggania wyrazem, a manifestujace sie w ruchach tych, pi-
smach i periodykach. Kazdy czuje sie jednoczesnie przycigg-
niety i przez tych, z ktorymi ma wspélne upodobania intelektu-
alne i tych, z ktéorymi wyznaje te sama wiare. To “chassé-croi-
sé” wplywow wywoluje pewne zamieszanie. Lecz z drugiej stro-
ny przyczynia sie do podtrzymywania przyjazni i utrudnia
usztywnianie sie stanowisk.
&

Jezeli mowié mam o tym co niekoniecznie jest najwazniejsze,
lecz co zajmuje najwiecej miejsca, to nalezaloby wspomnieé
najpierw o kierunku marksistowskim. Marksizm jest obecnie
zyjaca formg racjonalizmu. Grupuje on wiec umysty o réznych
formacjach i gatunkach, zlgczonych jednak wyznawaniem
wspélnej wiary w postep ludzkosci, ktérego jedynymi sprezy-
nami jest wiedza i rozum. Z tego tytulu, znajduje sie on —
przez swéj optymizm — w opozycji do egzystencjalizmu — nie-
wierzacey egzystencjalizm jest pelnym rozpaczy racjonalizmem
— 1 w stosunku do chrystianizmu przez swa tak daleko posu-
nietg ufno$é w rozum, ze az usitujaca wyklutzyé wszelka tajem-
nicg. Nalezy dodaé, ze Scisty zwigzek miedzy doktrynalnym
marksizmem a politycznym komunizmem stanowi potezna, jak-
kolwiek zewnetrzna tylko site atrakecyjna dla szeregu mato kry-
tycznych umystéw, wrazliwych bardziej na uzytkowa strone
idei, niz ich prawde absolutna.

Pomiedzy licznymi kategoriami, ktére marksizm stara sie
grupowa¢ wymienie najpierw racjonalistéow naukowych, ktérzy
wracaja do starych tez naukowcéw dziewietnastego wieku.
Pragne zwrocié uwage, ze nie chodzi mi absolutnie o zmniej-
szanie z punktu widzenia cywilizacji ludzkiej wagi i znaczenia
postepu naukowego i 0 nieuznawanie w rezultacie ludzi takich,
jak Jeolliot-Curie, czy Langevin za slawy francuskie. Jestem

niewgtpliwie z nich dumny. Lecz juz nie po raz pierwszy stwier- -

dzi¢ musimy, ze mozna byé wielkim uczonym i posiadaé jedno-
czes$nie dosyé krotki oddech w dziedzinie filozofii. Racjonalizm
jest postawg filozoficzna, ktoéra nie ma nic wspélnego z praw-
dziwag nauka. Dlatego tez zatuje, ze przedsiewziecie zakrojone na
tak wielka skale, jak “La Nouvelle Encyclopédie”, ktéra latwo
staé sie mogla pomnikiem wiedzy, wydaje sie — tak jak jej an-*
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tenat w osiemnastym wieku — opieraé sie na przebrzmialym
materializmie.

Ten wlasnie materializm znajdziemy w najbardziej repre-
zentatywnym organie tej grupy — “La Pensée” — zalozonym
w 1939 r. przez firme wydawniczg komunistyczng Editions So-
ciales Internationales. Przerwane w r. 1940 wydawanie “La Pen-
sée” wszezeto ostatnio, ujmujac je w bardziej rozszerzonej for-
mule.*) Komitet kierowniczy skiada sie z Paul Langevin, Jol-
liot-Curie, Henri Wallon, Georges Cogniot, Georges Teissier.
O ile niektére z artykulow naukowych i literackich budzi¢ mo-
gy zainteresowanie, o tyle catos¢, dosy¢ blada, $wiadczy o upo-
korzajgcym konformizmie: Voltaire stawiony jest jako filozof,
w ktorym Z.S.R.R. uznaje jednego ze swoich ojcoéw. Wielkim
czlowiekiem jest Anatole France, dla ktorego sekretarz redakeji
René Maublanc (jego uprzednie prace poswiecone marksizmowi
bozwalaty oczekiwaé od niego czego$ wiecej) wydaje sie zywié
kult specjalny. Powiedzmy sobie szczerze: fakt, iz konformizm
bolityezny moze wypaczac¢ do tego stopnia sady jest naprawde
rzecza oplakang. Co powiedziano by gdyby katolicy zajeli sie
odkrywaniem Paul Bourget, ktéry ostatecznie wart jest moze
Anatole France’a? 7

Grupa powyzsza ma powazne wplywy na uniwersytecie. Za-
uwazy¢ mogliSmy, iz jakby na skutek przypadku obchodzono
rocznice Voltaire’a, Lamarck’a i tegoz Anatole France’a. Pro-
jekty reformy nauczania, ktére popiera powyzsza grupa o ile
z jednej strony inspirowane sa szlachetna troska o rozwéj stu-
diow naukowych i techniczaych, o tyle z drugiej zmierzaja one
do odrzucenia kultury humanistycznej. Jest az nazbyt jasne,
iz wyptywa to z przesadu materialistycznego, ktéry nie uznaje
zainteresowania wiedza o cziowieku (przedmiot glowny kultury
humanistycznej), a na plan pierwszy wysuwa opanowanie i wie-
dze o naturze. Jest to oczywiscie calkowitym odwroceniem war-
tosci. Grupa ta rozpowszechnia swoje idee szczegolnie w ko-
tach nauczania wstepnego za poSrednictwem przede wszystkim
bisma pt. “Ecole laique”, w ktérym René Maublanc pisuje re-
8ularnie i ktére jest organem nauczycieli Zwiagzku uniwersy-
teckiego francuskiego.

Obok tego kierunku racjonalistycznego, ktéry laczy sie z
marksizmem dlatego tylko, ze ten ostatni jest obecnie jego naj-
bardziej zywa forma, natrafiamy na grupe miodych intelektua-
listow, Scisle zreszta zwigzanych z racjonalizmem, rzeczywistych
marksistéw, ktorzy wyznaczyli sobie jako zadanie stosowanie
dialektyki materialistycznej w réznych dziedzinach pracy umy-
stowej, nauce, literaturze, filozofii i sztuce. Jakie$ przeszio dwa-
dzie§cia lat temu bylem $Swiadkiem tworzenia sie w Sorbonie
tej grupy, ktéra skupiata sie naokoto periodyku “Philosophie”.
“Philosophie” redagowal wéwczas Pierre Morhange i w perio-
dyku tym spotykaliSmy nazwiska Politzer’a, Lefebre’a, Fried-
manna. Grupa ta odznacza sie w poréwnaniu z poprzednim

*) 24, rue Racine, Paris Ve,
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duzo wiekszg zywotnoscia mysli i pod pewnymi wzgledami szer-
szymi horyzontami. Dbajac o to by mysl polaczyé z akcjg rewo-
lueyjna, wiekszo$é jej czionkéw wziela czynny udzial w ruchu
oporu i szeregi jej zostaly powaznie uszczuplone. Poéréd ofiar
wymieni¢ nalezy Georges Politzer’a, zatozyciela “Revue de psy-
chologie concréte”, wybitnego psychologa, Charles Hainchelai-
r’a (Lucien Henry), ktéry opublikowal “Les origines de la Re-
ligion™ i ktory zginal na czele oddzialu F.T.P.

Wsrod tych, ktorzy zostali, zacytuje Marcel Prenant, profe-
sora Sorbony, autora “Biologie et Marxisme”, Georges Fried-
mann’a, ktérego “La crise du Progrés” jest godna uwagi proba
skonstruowania humanizmu marksistowskiego, Lefebre’a i Gu-
termana, ktérzy wydali “Les Morceaux choisis” Hegla. Obok
komunizmu, ktory bardzo czesto przybiera po prostu forme
machiawelizmu politycznego na ustugach partii, znajdziemy w
tej grupie i rzetelny wysitek pogtebienia mysli marksistowskiej.

Mozna by zasygnalizowac jeszcze wiele aspektéw mysli mark-
sistowskiej. Nie zatrzymam sie jednak nad spora liczbg pisa-
rzy, dziennikarzy i poetéw, o duzych talentach czasami, jak np.
Aragon, ktérych komunizm przycigga swg mieszaning pewnego
bogactwa i ducha destrukcyjnego, o ile nie po prostu swymi
mozliwoSciami zaspokojenia ambicyj. Nazwiska tych oséb znaj-
dziemy przegladajac takie tygodniki, jak np. “Les Lettres fran-
caises”. Tutaj marksizm jest po prostu sztandarem ukrywaja-
cym braki doktrynalne. Forme natomiast autentycznego mark-
sizmu spotkamy u Pierre Hervé, zacieklego animatora “Ac-
tion". Dla Hervé marksizm jest przede wszystkim metodg re-
wolucyjna. Przyjmuje on wszystkie konsekwencje takiego sta-
nowiska. Celem jest zniesienie klas spotecznych. Stanowisko to,
ktorego mozna nie uznawaé, ma przynajmniej te zastuge, ze
jest szczere i przyjemnie odbija od normalnej literatury par-
tyinej. '

*

Obok komunizmu, ktéry nalezy juz do przesziosci, egzysten-
cjalizm stanowi dzisiaj najbardziej zywotny element mysli
francuskiej.

Wszystko to, co obecnie posiada znaczenie w dziedzinie twor-
czoSci — pisat Roger Secrétain w znakomitym artykule w
“Esprit”*) — czerpie swe zrédla w tragicznym humanizmie.
Liberalizm i marksizm zostali wyprzedzeni. Generacja ducho-
wych spadkobiercow Kierkegaarda, ktérych ojcem chrzestnym
jest Kafka, a Nietzsche dziadkiem, stanelq dzisiaj w obliczu za-
dan konkretnych. Mozna by w sposéb niepozbawiony rozsagdku
mowié o egzystencjalizmie jako kierunku polityeznym i mozna
nawet wykazaé, ze zwiazki miedzy “Mythe de Sysiphe”, a grupg
“Combat” nie sa ani paradoksem ani przypadkowe.

Optymizmowi marksistowskiemu, ktéry mysli, ze gra sit natu-
ralnych i spotecznych pracuje na korzysé cztowieka, egzysten-
cjalizm przeciwstawia — i czasy, w ktérych zyjemy nastawia-

*) “Esprit” 1-go czerwca 1945, str. 13.
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ja umysty w tym kierunku — afirmacje absurdalnosci Swiata.
U chrzescijan afirmacja nieladu — jezeli nie absurdalnosci —
Swiata stanowi aspekt dogmatu grzechu pierworodhego, zwig-
zanego z tajemnicg Odkupienia i zbawienia. U ateuszow nada-
je ona zyciu ludzkiemu tym wieksza wartos¢ im mniej jest stata.
Nie posiadajac zadnych wierzen religijnych — i pod tym wzgle-
dem bedac podobnymi ateuszami do marksistow — pisarze tej
grupy odznaczajg sie przynajmniej duzg wrazliwoscia na sprawe
wolnosci cziowieka i zamilowania do zagadnien moralnych. Obie
te cechy zblizaja ich do chrzescijan.

Odlegtych poczatkow egzystencjalizmu szukaé nalezy u wiel-
kiego mys§liciela dunskiego Kierkegaarda. Kierkegaard co praw-
da nie byt zupelnie ateuszem. Dzieta jego, ktére uwypuklajg ra-
dykalny nietad Swiata i niemozno$§é cztowieka nadania nietado-
Wi temu jakiegokolwiek sensu na drodze rozumowej utrzymu-
Ja, ze wybawienie znajdziemy jedynie w wierze. Lecz ucznio-
Wie jego nadali dziedzictwu jego odmienny kierunek. Jedni, jak
Max Scheler, Karl Barth lub Gabriel Marcel pozostali wierni
mysli religijnej swego mistrza. Inni, posréd ktorych najbar-
dziej stawnym jest filozof niemiecki Heidegger zachowali ne-
gatywng strone dziela Kierkegaarda — wykazanie nietadu $wia-
ta., lecz odrzucili strone pozytywna — afirmacje Boga poprzez
wiare. Dla. Heideggera swiat jest radykalnie absurdalny i nie
ma wybawienia. Prawdziwa, godnosé cziowieka polega na uzna-
niu absurdalno$ci §wiata i odrzuceniu wszystkich ztudnych proéb
pocieszenia sie, zd pomocy ktérych ludzie stabi, oklamujac sie-
bie samych staraja sie ztagodzié bezwzglednosé ich losu. Wiel-
kos$¢é czlowieka polega na zwrdceniu sie twarza do absurdu i
na nazwaniu go po imieniu, Ta filozofia rozpaczy u ludzi szeze-
rych nie jest pozbawiona pewnej wielkosci. U innych staé sie
za to moze tylko poza. I bardzo trudne jest odréznienie Zrecz-
nych od naprawde ogarnietych rozpacza.

Osobg najbardziej reprezentatywnsg tej grupy, lecz i dlatego
tez zapewne wywolujaca najwiecej nieporozumien jest Jean
Paul Sartre, filozof, powiesciopisarz, dramaturg i publicysta o
duzym talencie. Znakomity uczen Ecole Normale, po6zniej pro-
fesor filozofii, Sartre wykorzystat niejako pewna postawe, kto-
Ta zapewnila mu powodzenie, lecz ktora jednoczeénie zabarwio-
Na byla pewna domieszka skandalu. W swoim gléwnym dziele
fl_lo_zoficznym, p. t. “L’Etre et le Néant”*) poczawszy od defi-
Nicji bytu, ktéry sprowadza wilasciwie do materii Sartre widzi
W 'w01noéci ludzkiej jak tez w ogdle we wszystkich rzeczywisto-
Sctlach duchowych czystg negacje. Przenoszac filozofie te do
dramatéw, a w szczegélnosei do “Les Mouches” i “Huit-clos"**)
ukazuje on nam czltowieka wydobywajacego sie z prymitywne-
80 stanu indeterminacji — odbicia stanu niewinnosci Kierkeg-
garda — poprzez grzech i zbrodnie. Gdyz wydobycie sie z wias-
nej indeterminacji oznacza zetkniecie sig z bliznim — ktére pro-
fFs e %

*) NR.F., 1943.

**) N.R.F., 1945.
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wadzi¢ jedynie moze do jego zgladzenia. W istocie, Sartre po-
dejmujgc tutaj kierkegaardowskie pojecie subiektywizmu uka-
zuje nam afirmacje wtasnego ja pociagajaca z koniecznosei zre-
dukowanie blizniego do wartosei przedmiotu. Sartre nie powie-
dziat jeszcze ostatniego stowa. Zarzut, ktéry mozna by posta-
wi¢ jego mysli jest ten, ze przynosi dna rozwiazanie az nazbyt
proste — i przyziemne — problemowi stosunkéw miedzy ludzmi.

George Bataille jest autorem ksigzki pt. “L’expérience inté-
rieure””*). Jest to dusza dreczona rozterka, ktéra pragnie za-
nurzenia w stanach mistycznych—etapach §w. Jana de la Croix
— niezaleznie od wiary religijnej i catej rzeczywistosei chrystu-
sowej. Rownie agnostyczny jak Sartre nie decyduje sie on jed-
nak na utrate niesionych przez ducha religijnego rozterki i upo-
jenia Swietego i usiluje rozpaczliwie zachowaé tragizm, odma-
wiajac jednoczesnie uznania istnienia zyjacego Boga. Nadaje to
jego trudnemu i pelmemu napiecia dzielu ucigzliwy charakter
bluznierczy i Swietokradezy, ktory upodabnia go do Nietzsche-
go. Temu wilasnie filozofowi poSwieca on zreszta swa ostatnig
ksigzke pt. “Sur Nietzsche”,”*) gdzie glosi odwrdcenie warto-
Sei: to co nazywamy uczuciem grzechu wylania sie w nas w
chwilach stabosci, gdy zywotno$é nasza sie zalamuje; i odwrot-
nie szezyty osiagamy w chwilach uniesienia, w ktérych zadne
nadmierne wyladowanie energii nawet zbrodnicze nie wydaje
sig nam karygodne i gdzie Smiech dionizyjski brzmi jak wyzwa-
nie rzucone w straszliwie opustoszaltym $wiecie.

Nalezatoby wspomnieé jeszcze Maurice Blanchot, autora
“Aminadab”, a przede wszystkim znakomitego tomu krytyk li-
terackich pt. “Faux-pas”,”**) Jules Monnerot, ktéry §wiezo wy-
dat “La poésie et le sacré”,****) Merleau-Ponty i jego ksigzke
pt. “Humanisme et Terreur”. Zatrzymam sie jednak tylko na
Albert Camus, ktéry wydaje sie¢ byé postacia najbardziej cha-
rakterystyczna, co uwydatnione zostalo w ostatnich miesigeach.
Drziennikarz algerski, ktéry zblizyt sie do filozofii dzieki potrze-
bie pogtebienia wewnetrznego, Camus jeszcze przed wojna na-
pisal kilka ksigzek, ktore ukazaly sie w druku dopiero ostatnio.
Nalezy wymienié essay poswiecony egzystecjalizmowi pt. “Le
Mythe de Sisyphe”,*****) sztuki teatralne “Le malentendu” i
“Caligula”,”*****) powiesci “L’Etranger”******* i “La Peste”.
Postawa Camus’a charakteryzuje sie ogromng skromnoseig i
uczeiwoscia intelektualng, ktéra wystrzega si¢ stanowczych
twierdzen i przedwczesnych nadziei. Camus uwaznym wzrokiem
przyglada si¢ otaczajacej rzeczywistosci. Nie lubi on pokazu.
Lecz w przeciwienstwie do tych wszystkich, u ktérych to bacz-
ne spojrzenie ma w sobie co$ z obojetnosci i cynizmu i tych,
u ktérych widok nietadu $wiata wywoluje gorzkie zadowolenie, u
Camus’a, spojrzeniu jego towarzyszy uczucie ludzkiej sympadtii.
W Swiecie skazanym na rozpacz jedynym dostepnym cziowie-

*) NRF, 1944¢. **) NRF, 1945, ***)NRF, 1944.
) NRF., 1945, *****) NRF. 1042, ***++**%) N.R.F., 1944.
*ariaxr) NRF., 1942,
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kowi zadaniem jest roztoczenie naokoto siebie przyjazni i spo-
wodowanie, by chociazby czastka tego Swiata i chociazby tym-
czasowo stata sie bardziej zamieszkalng. U Camus’a radykal-
ny sceptycyzm metafizyczny laczy sie z postulatami pewnej
czystosei moralnej.

Podezas gdy inni potrafili zrecznie wykorzysta¢ swoj nawet
spézniony udziat w ruchu oporu, Camus od poczatku samego
umial odwaznie stana¢ w obliczu niebezpieczenstw. Razem 2z
Frenay i kilkoma innymi prowadzil! w ukryciu ‘Combat”. Po-
tem, przez diluzszy czas jeszcze byl jego glownym wydawes i
przyczynit sie do nadania pismu temu jego szaty intelektual-
nej. Nastawiony krytycznie, czesto twardy, czasami nawet nie-
sprawiedliwy, Camus odmawia stanowczo schylenia glewy przed
jakimkolwiek by nie bylo totalitaryzmem. W czasach, gdy ty-
lu gziennikarzy kokietuje komunizm i gdy gléwnym ich przed-
miotem zainteresowania wydaje sie by¢ obawa, by nie wzieto
ich za antykomunistéw, ta nieustepliwa postawa jest na pewno
godna uwagi i szlachetna.

*

Przeciwstawiajac jednoczesnie racjonalnemu optymizmowi
marksistow swoje glebokie poczucie grzechu i pesymizmowi egzy-
stencjalistow swa wiare w zbawienie przez Chrystusa, mysl
chrzescijanska oscyluje dzisiaj miedzy dwoma wymogami so-
bie przeciwstawnymi. z jednej strony zdaje sobie ong sprawe
z tego, ze postannictwo chrzeicijanskie jest transcedentne w
stosunku do wszystkich ziemskich cywilizacji i ze zadaniem je-
go jest sadzenie Swiata w imieniu Boga: lezy to u poczatku ca-
tego kierunku profetycznego i eschatologicznego, z ktérym Zwig-
zane sa nazwiska Karola Barth’a, Bernanos’a, a przedtem Do-
stojewskiego, czy Leona Bloy. Z drugiej strony wie ona takze,
ze zadaniem chrystianizmu winno byé wlaczenie sie w ruch hi-
storyczny mysli i eywilizacji, by prowadzié¢ go w kierunku osigg-
niecia celéw duchowych czlowieka. Czy zerwanie, czy tez od-
Wrotnie zespolenie — oto sa pytania, na ktére chrzescijanie win-
1"}1 znalez¢ odpowiedz w poszukiwaniu tego co Mounier nazywat:

bPunktem, w ktérym umyst eschatologiczny i dgzenie humani-
Styczne stykaja sie ze soba”*)

Otéz jest rzecza ciekawa, iz ta rozbiezno§é zaznacza sie o
Wiele wiecej w rozdziale wewnetrznym poszczegdlnych ludzi, niz
W przeciwstawieniu sobie dwu obozéw chrzescijan. Z chwilg
tylko, gdy sprébujemy umiescié jakiegos pisarza w jednej z tych
d\_ivu kategorii stykaé sie bedziemy na kazdym kroku z pyta-
n{em, do ktorej z nich przynalezy on-bardziej. Nikt nie jest
Wiecej zaangazowany w bezposredniej akeji od Stanistawa Fu-
Met, czy Jacques Maritain’a, ktorzy sa przeciez autentycznymi
uczniami Leona Bloy, podczas gdy Marcel Moré, ktoéry uprzed-
Nio poszukiwal marksizmu humanistycznego obecnie zwigza-
ny jest z kierunkiem eschatologicznym. Ojciec de Lubac, ktory

jaki§ czas temu byt jednym z animatoréw chrystianizmu so-
\——_

*) “Esprit” 1-go czerwca 1945, “Les Catholiques et la Politique”.
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cjalnego*) ktadzie obecnie coraz wiekszy nacisk na strone re-
ligijna i eschatologiczna, zachowujac jednak zywa, wrazliwosé
na potrzeby duchowe dyktowane terazniejszoscig.

Po tym wstepie, ktéory mial na celu ukazanie niebezpie-
czenstw zbyt arbitralnych klasyfikacji, stwierdzi¢ pragne, iz w
dzisiejszej mysli chrzescijanskiej plyna dwa potezne prady, kto-
re zreszta odpowiadaja tym, ktore ustaliliSmy w mysli areligij-
nej. Pierwszy z tych pradéw Jean Lacroix nazwat w “Esprit” —
“socjalizmem humanistycznym”. Ciekawym faktem czasoéw dzi-
siejszych jest to, ze myslaca elita chrzescijanska zgodna jest w
catosci co do koniecznosci przeprowadzenia reform ekonomicz-
nych i spolecznych, majacych zado§cuczynié¢ stusznym zgda-
niom $wiata robotniczego, ktory — jak to okreslit Mgr. Saliége
— csiagnat obecnie swa pelnoletnosé. Jednoczesnie jednak nie
uznaje ona stosunku balwochwalczego do spoteczenstwa i prag-
. nie podporzadkowania reform tych dobru istot ludzkich. Wal-
ki wewnetrzne obozu tego, ktérych wyrazem byly np. uwagi
krytyczne Jean Lacroix skierowane do M.R.P.**) nie powinny
wywolaé blednego wrazenia co do jednosci podstawowych za-
tozen ludzi wchodzacych w skiad tego kierunku.

Z drugiej strony jednak wewnatrz owego socjalizmu huma-
nistycznego istnieje kilka odlaméw duchowych. Jest najpierw
codtam demokracji chrzescijanskiej, ktorej odlegle poczatki in-
telektualne znajdziemy u Marc Saugnier i u Maurice Blondel’a.
Wiemy o pieknym jej udziale w ruchu oporu, jej wybitnych
cztonkach, Bidault, Teitgen, Gay, o roli, ktora dzieki udzialowi
temu odgrywa w rzadach Francji od chwili oswobodzenia. Sku-
pia ona cala rzesze pisarzy, dziennikarzy, profesoréw uniwer-
sytetu, takich jak Bidault, Vignaux, Hours, Archampault nao-
koto dziennika “Aube” i miesiecznika “Politique”. Bardzo moc-
no przywiazana do pewnej socjalnej i chrzescijanskiej jedno-
czesnie koncepcji spoieczenstwa, bardzo odwazna w swoich wal-
kach, chrzescijanska demokracja odznacza sie brakiem agre-
sywnescei mysli, co ttumaczyloby fakt nieduzego oddzwieku, kto-
ry wywoluje ona w elicie intelektualnej.

Wszystkie sympatie elity intelektualnej kieruja sie natomiast
w strone personalizmu z “Esprit”. Przywodca tej szkoly jest
Emmanuel Mounier. Pisarze, ktorzy grupuja sie naockolo tego
miesigcznika stanowia ekipe niezmiernie zywa, inteligentng i
$miala. Mounier rozwinat zalozenia swej doktryny w “Le mani-
feste du personnalisme™ i w “Révolution personnaliste et com-
munautaire”. W doktrynie tej krzyzuja sie rozne, ztozone wpty-
wy. Beda wiec wplywy Péguy, ktéoremu Mounier zawdziecza kie-
runek swego nastawienia i ktéremu poswiecit on swoja pierwsza
ksigzke, beda wplywy Max Scheler’a, ktéry dar mu elementy
jego doktryny o osobowos$ci i w koncu Maritain’a z “Huma-

*) Zarys jego pierwszej ksiazki, pt. ‘“Catholique” ukazal sie W
1935 w ‘“Chronique sociale en France'.
**) “Esprit”, 1-go czerwca 1945, str. 109.
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nisme intégral” z pogladem eschatologicznym na zerwanie z
nietadem Swiata.

Personalizm wysuwajac sie rownoczesnie poza realizm tomi-
stow i idealizm Kanta ujmuje $wiat jako zbiorowisko istot du-
chowych o duzej godnosci i ktérym sie nalezy szacunek i mi-
to§¢é. W ten sposob rozwigzuje on przeciwstawienie, subiektywizmu
i obiektywizmu, ktére ukazuje nam Sartre. Doktryna ta stanowi
podstawe dziet takich, jak “Conscience et Amour” Gabriela Ma-
dinier, “Communication des Consciences” Maurice Nédoncelle’a,
“Sens du Dialogue” Jean Lacroix’a. Personalizm w przeciwien-
stwie do uprzednich filozofii, ktére prawie wylacznie poswieca-
ty sie problemowi poznania powazng bardzo role wyznacza mi-
tosei. Stanowisko to- utwierdza nas tez w przekonaniu, iz jest
on specjalnie powotany do rozwiazania problemdéw spotecznych.
Zblizg sie on takze do kierunku odnowienia duchowych zasad
matzenstwa, nadajac mu podstawy doktrynalne*). Gtloszone
Przez “Esprit” mysli budzi¢ mogg czasami sprzeciw, zawsze jed-
nak inteligentne i ozywione glebokim zrozumieniem cztowieka
(w tym zblizajg sie do najwartosciowszych zapatrywan Camus’a)
wysuwaja sie na plan pierwszy w wspélczesnym ruchu idei i
stanowig zbawienna podniete my$lowa dla chrzescijan.

Rownolegle do socjalizmu humanistycznego i czyniac zadosé
peyvn’ej dodatkowej potrzebie rozwija sie egzystencjalizm chrze-
scijanski. Wspominajac szkole stworzona przez Sartre’a powie-
dzieliSmy, ze ruch, ktéry wyszedt z zatozen Kierkegaarda rozcze-
pil sie na oditam ateistyczny z Heideggerem na czele i na odlam
chrzescijanski. We Francji istnieja oba te odlamy. MowiliSmy
juz o pierwszym, ale drugi jest w réwnej mierze zywotny. 7
wplywami Kierkegaarda iacza sie tutaj wplywy wielkiego teologa,
kalwina, Karl Barth’a, Leona Bloy, teologii wschodniej. Kiadzie
sie wiec w tym kierunku specjalny nacisk na oczekiwanie
eschatologiczne i potrojny charakter sadu Boga, ktéry dotyczy
Wszystkich dziedzinfzycia ludzkiego, na przemiane cztowieka i
kosmosu na skutek zmartwychwstania, na polaczenie wszystkich
h}dzi w Chrystusie. Takie sa zasadnicze linie programu Zeszy-
tow “Dieu Vivant'**), gléwnego organu tego kierunku.

Wsrod os6b wehodzacych w sklad tej grupy Gabriel Marcel
1:i‘-p_rezen‘r,uje W sposob bardzo szczegdlny egzystencjalizm chrze-
Scijanski. Jego gléwne dziela filozoficzne sa “Etre et Avoir”,

U Refus & I'Invocation”, “Homo viator”***). Krytyk drama-
,YFZny o duzej warto$ci, umiejacy opisaé¢ z niezréwnang ostro-
SC!Q_ konkretne stany metafizyczne, Gabriel Marcel doktryne
SWO'J'Q ukazuje nam w sposdb fragmentaryczny tak, ze jej catosé
Staje sie dosy¢ trudna do uchwycenia. Formacji catkowicie od-
miennej, wielki islamista, uczen Bloy i Ojca de Foucauld, Louis
Massignon daje nam swoja wiedze probleméw mistycznych i
Zrozumienie Biblii. Jedna z bardziej charakterystycznych cech

*) Patrz “Esprit”, 1-go kwietnia 1939.
*) Wydawnictwo Seuil, 1, rue des Poitevins.
***) Aubier, 1945.
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tej grupy jest fakt wspoétudzialu w jej pracy pisarzy protes-
tanckich, jak Jean Bosc, Pierre Burgelin i prawostawnych, w
szczegolnosScei Mikolaja Berdiaewa i Wiodzimierza Losskiego.

W zwigzku z tym nalezatoby zaznaczyé¢, ze tworczg aktywnosé
poszezegbdlnych koscictow chrzescijanskich, wymiana mysli mie-
dzy nimi, ktéra wychodzac poza ramy zwykilej polemiki przy-
czynia sie do ich wzajemnego bogacenia sie¢ — stanowi istotng
ceche wspolczesnej mysli religijnej. Znana nam jest zywotnosé
mtodego kierunku protestanckiego, ktory wyszedt z Barth’a.
Organami tego kierunku jest “Foi et Vie” z jej znakomitymi
“Cahiers bibliques” i tygodnik “Réforme”. Kierunkowi temu
zawdzieczamy rowniez ksigzki takie, jak "Journal de cellule” Ro-
landa de Pury i “La part du diable” Denis de Rougemont’a.
Pierre Maury jest we Francji ruchliwym propagatorem mysli
Barth’a, a Jean Bosc ucznia jego, egzegety z Bale, Vischer’a.
Temu kierunkowi Barth’a myS$l eschatologiczna zawdziecza w
duzej mierze swe odnowienie.

Réwnolegle do tej aktywnosci mysli protestanckiej prawosta-
wie rosyjskie rozwija zywa dzialalnosé. Trudno byloby ustalié
znaczenie jakie moze mieé¢ dla zblizenia koScioléw w przyszio-
Sci fakt przebywania od dwudziestu lat w Paryzu kilku wiel-
kich mys§licieli religijnych i teologow rosyjskich jak Buthakow,
Berdiaew, Lossky, Florowski, Zander, pani Lot-Borodin. Dziela
takie jak “Verbe incarné” Bulhakowa, “La théologie mystique
de I’Eglise d’Orient”*) Losskiego, “La Déification dans 1'Eglise
grecque” pani Lot-Bordin umozliwily mys$li katolickiej nawig-
zania kontaktu z bogactwami teologii wschodniej, ktére od kil-
ku wiekow wykorzystywane byty tylko przez kosciél prawo-
stawny. Istnieje obecnie caty kierunek mysli, ktéry czerpie swe
zZrédta z Ojcow kosciota greckiego i ktéry na nowo wprowadza
do teologii katolickiej ozyweczy prad mysli wschodu. Poglady
kierunku tego znajdziemy w zbiorach “Sources chrétiennes”,**)
wydawnictwa benedyktynéw z Amay***) i'w zbiorach “Théo-
Yogte ")

L 4

Te krétkie perspektywy ukazuja nam zywotnos$é mysli francu-
skiej. Czyz mozna jednak wyciagnac z tego wnioski optymistycz-
ne? Jest rzeczg pewns, iz nadszed! czas, kiedy nalezaloby, wy-
korzystujac powazne wkiady, ktore od piedziesieciu lat wniosty
nauki, opisy fenomenologiczne i wypadki historyczne i ktore
istnieja w stanie fragmentarycznym — zajaé sie préba kon-
strukeji nowej wizji Swiata, jak to zrobili Proclus, §w. Tomasz
z Akwinu, Hegel. Czyz jednak prady intelektualne, o ktérych
moéwiliSmy przed chwila sa w stanie wykonaé owo ogromne
zadanie? Marksizm ma najwieksze ambicje. Utrzymuje, iz stwo-
rzy encyklopedie wiedzy ludzkiej. Ale ambicje swoje okupuje on

*) Aubier, 1945.

**) Editions du Cerf. : .

***) W szezegblnosci Dom Stolz, “Théologie de la Mystique™, 1942.
****) “Platonisme et Théologie mystique” (Aubier, 1944).
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wulgarnym uproszczeniem problemoéw, ktore pozostawia na ubo-
czu cale tragiczne bogactwo rzeczywistosci czysto ludzkiej.

Ze swej strony egzystencjalizm, ktéry okazal sie wybitnym
W dziale krytyki destrukcyjnej i ktoéry, jak to zauwazyt Sec-
rétain nie pozostawit calej nitki na liberalizmie i marksizmie,
znajduje sie obecnie w obliczu zadan konstruktywnych i przy-
znaé¢ musimy, ze nie widzimy jeszcze tego, co by mogt on wniesé.
Czekamy wszyscy na to, by dowiedzie¢ sig¢ co Sartre, a przede
wszystkim Camus wysung ostatecznie jako rozwigzanie proble-
mu istnienia: lecz czyz beda oni w stanie da¢ nam co$ innego
iz negacje? Doktryna, ktora opiera sie na negacji catej hie-

rarchii wartosci czyz jest w zatozeniu swoim zdolna do stworze-

nia jakie§ etyki, czy metafizyki? Stawiamy to pytanie. Jest to
dzisiaj jedno z najwazniejszych pytan.

Pozostaja chrzescijanie.Oni tylko moze beda zdolni do polaczenia
Ogromnej, lecz naiwnej wiary, ktora wskrzesza marksizm z trzez-
W3 rozpaczg, ktéra stanowi wiekszo$é egzystencjalizmu. Nale-
Zaloby jednak, by wzieli sie do pracy. Trzeba z jednej strony
by posiadali dostateczna odwage intelektualng dla uchwycenia
wszystkich bogactw wspoiczesnego Swiata, wszystkich jego nie-
o.dwolalnych zdobyczy, jak postep naukowy, pogtebienie meta-
fizyczne, odkrycie socjologii. Trzeba z drugiej strony, by skon-
struowali chx:zescijaﬁska wizje Swiata, teologie i antropologie
opa{‘tg na _Pismie Sw. 1 Ojcach Kosciota i ktére wykorzystatybs;
wlascmvosp}, charakteryzujace wspoétczesng nam mysl, jak: hi-
storycznosé, subiektywizm, wspolnote. Tutaj, oczywiscie zawigze
sie caly ogromny szmat pracy, gdzie zbiegna sie¢ teologia, miste-
rium dom Castel’a, odnowienie egzegezy typologicznej, ktéra,
odnajduje jednos¢ obu Testamentéw, prace teologii duchowej.
To wszystko napeinia nas ogromna otucha, lecz z drugiej stro-
ny kaze zda¢ nam sobie sprawe z calej rozciaglosci odpowie-
dzialnoSci. Jezeli chrzesScijanie potrafia to zrozumie¢, przyniosg
Swiatu, ktéry poszukuje siebie samego, rozwigzania, mogace go
ocalié. .

!

RP Jean DANIELOU S.J.
Autoryzowany przekiad Jézefa Ursyna.
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Dom Strawinskiego w Uscuugu

I

“Kronika mego zycia” Igora Strawinskiego jest jednym z
Najwazniejszych dokumentéow do historii sztuki w 1906-1935.
Na lata te przypada okres bardzo bujnego zycia sztuki i wiel-
kich przemian w estetyce i technice malarstwa, teatru, muzyki
i taneca. W historii artystycznej tego czasu Strawinski sam zaj-
muje jedno z najwybitniejszych miejsc. Jego autobiografia,
przerywana dygresjami na rozne tematy muzyczne, jest wiec
z natury rzeczy waznym swiadectwem niedawnej przeszioseci.

Dla dzisiejszego czytelnika “Kronika” nie jest tylko doku-
mentem historyeznym. Opisany w niej fragment przeszlosei jest
na to zbyt Swiezy. Napisana z tg samg starannoscig co jego
partytury, ksiazka Strawinskiego pozwala takze dostrzec zmia-
ny, jakie wystapity od tego czasu w naszej wrazliwosci artys-
tycznej. Dla roznych wiec przyczyn “Kronika” zacheca do

uwaznego czytania.

W pierwszym tomie “Kroniki” Strawinski wymienia kilkakrot-
nie posiadtosé, nalezaca do jego pierwszej zony, gdzie do 1914
Spedzal zazwyczaj lato. Nazywa ja “Oustiloug”. W jednym
Mmiejscu znajdujemy wskazowke, ze majatek ten znajduje sie na
Wolyniu. W innym dowiadujemy sie, ze. zgineta tam podczas
Tewolucji czeS¢ jego utworéw rekopiSmiennych i cata biblioteka.
83 to krétkie wzmianki nie dajace obrazu miejscowosci.

“fuga” jest nazwa, nadawang czesto na Ukrainie rzekom ply-
Nacym powoli wsréd zalewnych lak i spotyka sie wielokrotnie
W réznych okolicach. Nazwy “Oustiloug” uzywa Strawinski za-

: Wsze w cudzystowie, jak gdyby odnosita sie tylko do tego pry-

Watnej posiadiosci. Z tych przyczyn — kiedy czytaltem jego

Kronike” w 1937 — nazwa ta nie skojarzyta sie w mej pamieci
ze starym miasteczkiem wolynskim Uscitug, lezacym na prawym
brzegu Bugu. '

Dopiero w rok pézniej, znalaziszy sie na Wolyniu, zaczatem
byta¢ znajomych o dom Strawinskiego. W okresie miedzywo-
Jennym cze$é Wolynia, ktora przypadia Polsce na mocy trak-
'f-atu_ ryskiego, posiadata w miastach znaczng ilosé polskiej lu-
dnogei naptywowej. Urzednicy, policja, nauczyciele pochodzili
2z3, Buga i starzy wotyniacy, pamigtajacy czasy przedwojenne,
nalezeli wéréd nich do rzadkich ‘wyjatkéow. Nikt tez z moich
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znajomych nie znal dobrze UScituga i nie styszat o domu Stra-
winskiego. Nie decydujac sie na podroz o niewiadomym wyni-
ku, zostawilem “Kronike mego zycia” mlodemu znajomemu,
ktéry z tytulu swoich zajeé objezdzal miasteczka wolynskie, z
prosba o zasiegniecie wiadomos$ci w samym Uscitugu. W dwa
miesigce pdzniej otrzymalem oden telegram: “Dom Strawin-
skiego jest, bardzo ciekawy’.

Zajety innymi sprawami wrécitem na Wotyn dopiero w czerw-
cu 1939. Troche w zamiarze oderwania sie od panujgcego juz
woéwezas niepokoju i ziych przewidywan, skorzystalem z tej
okazji zwiedzenia Uscituga. Koleja mozna dojecha¢ tylko do
Wiodzimierza, stamtad za$ szosa prowadzi do odleglego o 12 km
Uscituga. Dostaé sie don mozna bylo autobusem lub wynajeta
w Wtodzimierzu dorozka zwang a gite fajeton.

Od XVIII wieku obcy rzadko tylko musieli zaglgdaé¢ do Usci-
luga. Nie wzmiankuje go nawet J. I. Kraszewski, ktéry tak wiele
podrézowal po Wolyniu. Jedyny znajdujacy sie tam prastary
zajazd byt w ruinie, i znalezienie noclegu nastreczaio powazne
trudnosci kazdemu, kto nie miat przyjaciol na miejscu. Okolicz-
nosci te skrocity bardzo méj pobyt w Uscitugu.

Obej$cie miasta, odnalezienie burmistrza, “regenta” miej-
scowego choru i emerytowanego sedziego, ktéry zajmowat da-
wny dom Strawinskiego i bardzo podejrzliwie odniést sie do mo-
jej wizyty, zajety mi pierwsza czg$é dnia. Popoludnie i dni na-
stepne byly pochmurne, mato sprzyjajace fotografii. Miatem ze
soba zresztg tylko maty aparat do zdjeé¢ migawkowych. Dopiero
ostatniego dnia pobytu znalaziem czlowieka, ktéry w wolnych
chwilach pemit funkecje miejscowego fotografa i posiadat w tym
celu dobry stary aparat na statywie. W zbiorach jego znalaz-
lem dom Strawinskiego lecz bez wnetrza, ktérego sam nie mo-
glem sfotografowaé¢ w braku stonca.

Przegladajac album miejscowego fotografa, zwrécitem uwage
na zdjecie przedstawiajace gléwna ulice miasteczka czarng od
niespokojnego ttumu. Nie mozna rozpozna¢ czy niesie czerwony
sztandar czy choragiew kodcielna. Fotograf odziedziczyt te Kkli-
sze po swym poprzedniku i nie wiedziat czy zachowana na niej
scena przedstawia procesje czy rewolucje. Zreszta w ciggu os-
tatnich stu lat UsScitug byl parokrotnie miejscem dramatycz-
nych walk religijnych, i procesje bywaty tam zapewne réwniez

kurzliwe jak rewolucje. Fotografie te — bedacg zarazem doku-

mentem i przestroga — dolaczylem do moich.

W wyniku tej wycieczki umoéwilem sie¢ z miejscowym foto-
grafem, ze — wracajac w koncu lata do Warszawy — przyjade
znow i razem zrobimy kilkanascie zdjeé¢. W kieszeni zostato mi
z tej podrézy koto 30 zdje¢ tymczasowych, zrobionych dla pierw-
szego rozpoznania fotogenicznosei okolicy i znajdujacych sie
tam budynkow. p

Z podrozy tej nie wrocitem wiecej ani do UScituga ani do War-
szawy. Koperta z folografiami towarzyszyla mi w. ucieczce 2
kraju, w przejsciach granicznych i wyniktych z nich przygodach.
Zostawialem ja w karczmach przydroznych, w kryjéwkach prze-
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mytnikéw, u spotkanych po drodze dobrych ludzi. Mimo to zaw-
sze do mnie wracata. W 1940 zostawilem ja na Wegrzech, ale i
stamtad w pare lat pézniej przywiezli mi ja przyjaciele.

4

Z “Kroniki mego zycia” dowiadujemy sie o pobycie Strawin-
skiego w USecitugu nastepujacych szczegoiow:

Miejscowosé te autor wymienia po raz pierwszy w 1908. “Przed
Wyjazdem na wies$, gdzie spedzatem zazwyczaj wakacje, posze-
diem z zona pozegnac sie z Rimskim-Korsakowem. Widziatem
80 wowezas po raz ostatni. W toku rozmowy wspomniatem mu
o krotkiej fantazji orkiestralnej, ktérg zamierzalem napisaé i
dla ktorej znalaztem juz tytut “Feu d’artifice”. Rimskij zain-
tergsowat sie¢ nia i polecit przystaé ja sobie zaraz po jej wy-
kon.czeniu. Po przyjezdzie do Uscituga, naszego majgtku na Wo-
1yp1u, ‘wziaclem sie natychmiast do pracy z zamiarem wystania
R1m§k1emu tej kompozycji na Slub jego corki, majacy sie odbyé
W niediugim czasie”.

Slovga..“spedzalem zazwyczaj” 1 “nasz majatek” pozwalaja
wnosi¢, ze Strawinski jezdzit na lato do Usciluga przynajmniej
od roku 190_6,.tj. od daty swego malzenstwa. W rzeczywistosei
bywat tam juz przedtem, poniewaz z rodzing przysziej Zony ig-
czyly go bliskie stosunki w czasach szkolnych.

.O' kilka, ’stronic dalej czytamy: Po powrocie na ‘wie$ przyszio
mi na mysl ztozy¢ hotd pamieci mego mistrza. Napisatem wiec
“Chant funébre”, ktéry jesienia wykonany zostat pod dyrekejg
Feliksa Brumenfalta na pierwszym koncercie Bielaj ewa, poswie-
conym pamieci wielkiego kompozytora. Niestety partytura tego -
utworu zgineta w Rosji podczas rewolucji, wraz z tylu innymi
rzeczami, ktére tam zostawitem™.

‘W roku nastepnym, z okazji projektowanej opery “Le Ros-
Slgpol", Strawinski pisze: “Wrécitem do niej latem 1909.. W
kongu lata partytura aktu I-go byla gotowa. Po powrocie z wa-
kacn. zamierzalem wzigé sie do napisania reszty, kiedy telegram
{))lagllevya. zburzyt wszystkie moje projekty. Diagilew przyjechat
d? ‘\‘ngasn;%do Petersburga i zaproponowal mi napisanie muzyki

SRR it = AN o 5 jeec
SRR 9% Scy , ktorg Balet Rosyjski miat wystawié w Paryzu
lgi\TOad utworem tym Strawinski pracowat przez cata zime 1909-
s w Pqtersburgu. “Pracowalem zawziecie” — pisze “i po

ykonczeniu na wyznaczony termin partytury odczulem potrze-

€ odpogzynku na wsi, przed wyjazdem do Paryza, ktéry miatem
Zobaczyé po raz pierwszy .

‘_Pod.czas pisar_zia “'Zar-Pticy" Strawinskiemu przyszta mysl na-
i;_sama quyln .do baletu opartego na obrzedach poganskich.
teii; g’g by¢ napisany w nastepnych latach “Le Sacre du Prin-
Na péwien czas UScilug znika ze stronic “ iki” i
A CZAS ¢ “Kroniki”. Nastepny
utwor Strawinskiego, “Petruszka”, napisany zostal w Clarens
A4
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i Beaulieu. Wiosng 1911 Strawinski bawi z Baletem Rosyjskim
w Rzymie i Paryzu.

“Po zakonczeniu sezonu w Paryzu” — pisze nastepnie —
“wrocilem do Rosji, do naszego majatku Uscitug, aby poswiecié
. Ssie calkowicie partyturze “le Sacre du Printemps”. Znalaztem
tam takze czas na napisanie dwuch piesni do stéw rosyjskiego
poety Balmonta i kantaty na choér i orkiestre pt. “Zwiezdolikij,
krél gwiazd”, réwniez do stéw Balmonta, ktorg dedykowalem
Debussy’emu”. Latem Strawinski odwiedza swego przyjaciela
Mikotaja Roericha, malarza i znawce obrzedéw poganskich. “Po
powrocie do Uscituga” — moéwi nastepnie “Kronika” --- “za-
czatem pisa¢ moja partyture, nad ktérg pracowalem potem tak-
ze zimg w Clarens”.

Wiosng 1912 znajdujemy Strawinskiego z Baletem Rosyjskim
w Paryzu. Nastepnie czytamy: “Z Paryza wrocitem do Uscituga,
aby spedzi¢ tam, jak zwykle, lato. Pracowalem wiasnie spokoj-
nie nad “le Sacre du Printemps”, gdy z wiejskiej ciszy wyrwat
mnie Diagilew proponujac przyjazd do Bayreuth™.

Zime z 1912 na 1913 Strawinski spedza w Clarens, skad wy-
jezdza kilkakrotnie, aby towarzyszy¢ Baletowi Rosyjskiemu w
jego podrézach do Berlina, Budapesztu i Wiednia. Wiosna 1913
znajduje go w Paryzu, gdzie “le Sacre du Printemps” jest wy-
stawiony po raz pierwszy. Po premierze Strawinski choruje na
tyfus.

W tym miejscu czytamy w “Kronice”: “Wréciwszy po choro- |

bie do Uscituga, czulem sie zbyt slaby, aby przedsiewziaé¢ jakas
wiekszg prace. Nie chcac pozostawaé bezezynny, szukalem roz-
rywki w kompozycji kilku drobiazgow. O ile sobie przypominam,
napisatem tego lata trzy krotkie piesni z towarzyszeniem for-
tepianu, ktére nazwatem “Souvenirs de mon enfance” i po§wie-
cilem moim dzieciom".

Po zimie spedzonej w Clarens, wiosna 1914 Strawinski jest
znow z Baletem Rosyjskim w Paryzu, po czym wyjezdza z
rodzing do Salvan (Valais). Po krétkim pobyeie w Londynie no-
tuje: “Po powrocie do Salvan napisatem trzy utwory na kwar-
tet smyczkowy, ktore zdazyltem wykonczyé przed krotks podroéza
do Usciluga i Kijowa. Powzigtem wowczas myS$l napisania wiel-
kiego divertimento lub raczej kantaty odpiewajacego we-
sele wiejskie. Przyjechawszy do Kijowa, znalazlem tam w zbio-
rach poezji ludowej znaczng ilo§é odpowiednich tekstow, ktore
przywioztem do Szwajcarii. Wracajac przez Warszawe, Berlin i
Bazylee, mialem wyrazne wrazenie, ze znajdujemy sie w przede
dniu wielkich wypadkéw. W dwa tygodnie pézniej wojna zostala
wypowiedziaha."”*)

Z przytoczonych wyzej wyjatkow widaé, ze Uscilug byt dla
Strawinskiego nie tylko miejscem wyweczaséow, ale takze sku-
pienia i pracy. Tam powstala znaczna czesé jego utwordw przed-

*) Powyzsze cytaty wziete sa z tomu I Kroniki mego zycia,
str. 47-115.

&
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wojennych, miedzy innymi tak istotnych dla tego okresu jak

- “le Feu d’artifice” i “le Sacre du Printemps”.

Z paru poézniejszych zapisow dowiadujemy sie czemu dom w
UScitugu posiadal warunki szczegoélnie sprzyjajace skupieniu i
pracy. Z okresu swego pobytu w Chateau-d’Oex w Szwajcarii
Strawinski notuje: “Mieszkalem z rodzing w hotelu, gdzie nie
bylo warunkéw do uprawiania muzyki. Moja pierwsza troska
bylo wiec znalezienie fortepianu i pomieszczenia, gdzie mogl-
bym spokojnie pracowaé. Za wszystkich czasow komponowaé
mogiem tylko bedac pewny, ze mnie nikt nie styszy. Wlasciciel

sklepu muzycznego, do ktorego sie zwrocitem, wskazal mi rodzaj

lamusa wypelionego skrzynkami po czekoladzie Suchard’a.
Okna tego pomieszczenia wychodzity na kurnik. Stato w nim
pianino zupelnie nowe i rozstrojone”.

Takze po utracie swego domu w UsScitugu Strawinski unika
stalego pobytu w miescie. W Szwajcarii i Francji widzimy go
sSpedzajacego wiekszg cze$¢ roku w miejscowosciach letnisko-
wych. Rys ten zdaje sie odpowiadaé wiasciwej mu samodziel-
nosci, “personalnosci”, jak moéwiono w czasach romantyzmu,
ktora trafnie rozpoznal byl juz mistrz Rimskij odradzajgec mu
nauke w konserwatorium.

‘Samodzielnosé i oryginalnosé formacji artystycznej Strawin-
skiego uderza takze w innym przytoczonym juz wyzej szezegole

Kroniki”. Jego pierwszy wyjazd poza granice Rosji przypada
na W}f)s_ng ’IQIO, gdy Strawinski byt juz autorem “le Feu d’ar-
tifice” 1 “I’'Oiseau de feu”, utworéw, ktére utrzymaty sie dotad
W repertuarz.e koncertéw symfonicznych i nie zostaty zdeklaso-
wane przez jego dalsza, tak réznorodng tworczosé. Kompozytor,
ktory — nie powtarzajac sie i idac weiaz naprzéd — mial przez
nastepnych 25 lat wywieraé¢ najwigkszy bodaj ze swych WSpOot-
czesnych wplyw na muzyke europejska, zjawil sie w 1910 przed
publicznoscia paryska jako indywidualno$é juz sformowana.
Mtiodosé, kompozytorska Strawinskiego uplynela miedzy Peters-
burgiem i UScitugiem, reprezentujgcymi jak gdyby okresy chto-
niecia i skupienia, krystalizacji. ;

W UsScitugu Strawinski miat sposobnosé bezposredniego ze-
tkniecia sie z folklorem, ktory zajmowat wazne miejsce w dys-
kusjach 6wezesnego Swiata muzycznego. W swej “Kronice”
S_trawiﬁski odzywa sig¢ krytycznie o folklorystach i “grupie pie-
ciu” (Mussorgskij, Borodin, Batakirew, Rimskij-Korsakow i Ce-
Zar Cui), ktorej muzyka nosi charakter “narodowy”, oparty na
moty_wach ludowych. Herezja nazywa rozpowszechniona ten-
dencje do uwazania tej grupy za jedynych autentycznych
Przedstawicieli muzyki rosyjskiej.*) Za blizszych sobie uwaza,
Glinke i Czajkowskiego, reprezentujacych wowczas tradycje mu-
Zyczne Zachodu. Jego stosunek do muzyki ludowej wywoluje w
Pamieci list Chopina, méwiacy z lekcewazeniem o pieniach lu-
dowych, zebranych przez Oskara Kolberga. Nie nalezy wszakze

\—————
*) “Kronika”, I, 18.
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zapominaé, ze “Kronika mego zycia"’, ogloszona w 1935, wypo-
wiada poézZniejsze poglady Strawinskiego, ktére w okresie pi-
sania “Zar-Pticy” nie byly zapewne tak jasno sformulowane.

Nie wiemy czy Strawinski interesowat sie blizej réoznymi for-
mami muzyki ludowej, jakie mogt styszeé¢ w Uscitugu. “Kronika
mego zycia” nic o tym nie moéwi, i rézne wzgledy pozwalajg o
tym watpié. Z jego autobiografii zatrzymamy na razie w pamieci
tylko fakt, ze z autentyczng muzyka ludowg Strawinski mogt
mieé¢ kontakt tylko w Uscitugu. P6zniej zobaczymy, ze wersja
wolynska muzycznego folkloru stowianskiego mogla mu dos-
tarczy¢ roznych argumentéw na rzecz zajetego przezen w “Kro-
nice” stanowiska.

3

Obok miasteczka Uscilug lezat majatek tejze nazwy, nalezacy
niegdys de Lubomirskich. W widiach Bugu i Zugi Lubomirscy
wzniesli w koncu XVIII wieku patac otoczony obszernym par-
kiem. Po wygasnieciu tamtejszej linii Lubomirskich w XIX
wieku, majatek przechodzit réozne koleje. Lezgca nad Bugiem
cze$¢ Wolynia na przelomie tych stuleci przeszita ciezki kry-
zys gospodarczy, z ktorego sie juz nigdy nie podniosta. Przy-
stosowanie sie wielkiego majatku rolniczego do nowych warun-
kow wymagato nakladu kapitatow, ktorych brakio widocznie
jego kolejnym wtascicielom. Na prawym brzegu Bugu dziatala
wowezas ustawa zabraniajaca nabywania ziemi Polakom, co
zmniejszalo jeszcze szanse dostania sie majatku w finansowo
silne rece. Dawny patac Lubomirskich spional doszczetnie. Zo-
stal po nim gladko zniwelowany teren w widlach rzek oraz
dwa murcwane budynki: stajnie i rodzaj oficyny. W pokrzywach
lezalo kolo nich troche cegiel, pochodzacych zapewne ze spa-
lonego patacu. Na kazdej z nich widnial wyciSniety — wzorem
rzymskich cesarzy — herb Lubomirskich.

W tym stanie upadku, w koncu XIX stulecia, majatek nabyt
kijowski lekarz G. T. Nosenko, ktory zrzadka tylko przyjezdzal
do Uscituga, mieszkajgc tam w jednym pokoju wzmiankowanej
juz oficyny. Doktor Nosenko posiadat natomiast liczng rodzine,
7 ktérej dla dalszej historii majatku najwazniejszg role miaty
odegraé¢ dwie corki: Ludmila i Katarzyna.

Pierwsza z nich wyszla za morskiego inzyniera G. Bielankina,
ktory osiadl na state w UScitugu i na miejscu spalonego patacu
wzniost cbszerny dom mieszkalny. Dom ten, stojacy po srodku
obszernego tarasu, nosi znamiona stylu znanego z Teatru Ar-
tystycznego w Moskwie lub dworca kolejowego w Zmierzynce
czyli modnej w poczatku obecnego stulecia rosyjskiej odmiany
secesji.

Doktor Nosenko i inzynier Bielankin zostawili po sobie w
Uscilugu dobra pamieé. Kupujac majatek po Lubomirskich,
przejeli tez obowiazki cigzace na magnackich fortunach. Utrzy-
mywali wiec w Uscitugu szpital i szkote. Podczas mojej bytnosci
tam, po éwierci wieku pelmej wojen i przewrotéw, postacie ich

DOM STRAWINSKIEGO W USCILUGU 25

zaczely sie juz zaciera¢ w pamieci mieszkancow, wszyscy jednak
wspominali ich zyczliwie.

Druga corka doktora Nosenko, Katarzyna, wyszia za maz za
Igora Strawinskiego, dla ktérego—zapewne wediug jego wskazo-
wek—wzniesiony zostal rowniez dom mieszkalny. Dom ten znaj-

.dowat sie w glebi parku i nosit charakter zupeinie inny niz odle-

gty o kilkaset krokow dom Bielankina. Bielony wapnem, ukryty
w zieleni mlodych drzew, dom Strawinskigge przypominal swym
skromnym wygladem dom gajowego. Wejscie don prowadzito
przez drewniany ganek. Z drugiej strony, wystawionej na po-
tudnie, miat 7 asymetrycznych, réoznej wielkosci okien. W po-
krytym gontami dachu po obu stronach znajdowaly sie dwa
male okna mansardowe.

Wnetrze domu wydato mi sie bardzo niepraktyczne, malto na-
dajace sie na miejsce statego pobytu dla malzenstwa posiadaja-
cego dzieci. Znaczng czesé¢ parteru zajmowal bardzo obszerny
pokoj o oknach wychodzacych na obie strony budynku. W $rod-
ku podiogi pozostat w nim obszerny, czarny otwor po ognisku,
jakie rozpalili tam Zzolnierze podczas wojny. Przez diugi czas
front rosyjsko-niemiecki przechodzit wzdluz Zugi, po brzegach
ktorej bieglo kilka linii okopow. Wiele okolicznych wsi spioneto
woéwcezas doszezetnie. Od tego czasu dom Strawinskiego stal
wi_docznie bezpanski, doraznie tylko chroniony od zupeinej
ruiny.

Rozkiad wewnetrzny domu zdawal sie wskazywac, ze Stra-
winski nie liczyt sie ze stalym pobytem w Uscilugu, odpowiada
jednak dokladnie podwojnej roli — miejsca pracy i letniego od-
poczynku — jaka dom ten odegrywa w “Kronice mego zycia”.
Wielki pokdj parterowy posiadat rozmiar i akustyke stosowne
dla umieszezenia w nim fortepianu. Tam tez by¢é moze miescila
sie biblioteka kompozytora. Trudne mi bylo tylko pogodzié ta-
kie wyttumaczenie uktadu mieszkania ze stowami “Kroniki":
“Komponcwaé moglem tylko bedge pewny, ze nikt rnie nie
styszy”, bo z gtéwnego pokoju dzwieki fortepianu musiaty prze-
nikaé¢ do najdalszych zakatkéw niewielkiego domu.

Wedtug pamieci Uscituzan warsztat pracy Strawinskiego miat
sig znajdowaé¢ na mansardzie. Prowadzilty do niej szerokie i wy-
godne schody, stworzone jak gdyby do wnoszenia po nich Stein-
wayow i Pleyelow. Schody konczyly sie niespodzianie u wejscia
do ciemnego i niskiego korytarza, ktéry po podwéjnym zakrecie
Prowadzil do mansardy jasno o$wietlonej dwoma oknami: Po-
Mieszczenie to nie bylo wilasciwie pokojem lecz dhugim Kkoryta-
Tzem o bielonych Scianach, rozszerzajacym sie w swej czesci
Srodkowej. I tam jednak szeroko$¢ jego zdawata sie nie prze-
kraczaé trzech metrow. W tym miejscu sta¢ miato pianino i
Stol. Surowa biel Scian, zupelne odosobnienie i nonkonformizm
k§zta1téw tego zakamarka byly uderzajgce. Ogladajacemu dom
Nie od razu przyj$¢ moglo na my$l szukanie w tym miejscu
warsztatu pracy Strawinskiego, lecz przypuszczenie takie, raz
DPowziete, zyskiwalo szybko wiarygodnosé. Dzieki swej diugosci
Mmansarda miala stosunkowo wiele powietrza, zas pokryty gon-
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tami dach nie rozgrzewat sie zbytnio od stonca. Siedzacy przy
pianinie lub stole mial za soba okna, przed soba biala Sciane,

nic wiec nie rozpraszato jego uwagi. Izolacja wreszcie tego po-.

mieszeczenia od reszty domu byta zupeina.
0Od Uscituzan pamietajacych czasy przedwojenne dowiedzia-
. lem sie, ze Strawinski nie udzielal sie¢ wcale miejscowej ludno-
éci. Jedynym jego znajomym miat byé lekarz, kierownik szpita-
la. Inni mieszkancy miasteczka wiedzieli jedynie, ze w parku

mieszka kompozytor catkowicie pochtoniety praca. Z daleka wi-

dziano jak pare razy dziennie szybkim krokiem przebiegat Scie-
zki parku po czym po kilku minutach wracal do domu.

4.

Nieco powyzej ujscia Lugi stoi jeden z rzadkich w tej okolicy
mostéw na Bugu. Opodal mostu znajduje sie brod, przez ktory
w koncu lata mozna przejS¢ przez rzeke zanurzajac sie nie
wiele wiecej niz po pas. Zachodni brzeg rzeki jest w tym miejscu
plaski, wschodni za§ pokryty stromo spadajacymi, podmytymi
przez wode pagorkami. Na jednym z nich, niedaleko od mostu,
widaé miejsce starego grodziszcza, ktérego koliste obwalowania
goruja nad catg okolica.

W ciggu diugich wiekow przez kraj ten przeciggaty plemiona
mniej lub wiecej wojownicze, przed ktérymi ludnosé osiadia
szukala schronienia w lasach lub miejscach warownych. Kraj
jest plaski, mieszkancom jego — mniej szczeSliwym od Rzymian
— braklto kamienia do wznoszenia muréow, w wielu za$ okolicach
i gliny, nadajacej sie do wypalania cegly. W tych okolicznos-
ciach sama konfiguracja gruntu tlumaczy powstanie w Usci-
lugu osady warownej. Ufortyfikowane wzgorze ostaniajace prze-
prawe przez rzeke daje mieszkancom wyboér bronienia sie na
nim lub oddzielenia sie gleboka wodg od nieprzyjaciela. Stare
obwalowania grodziszcza sa czesSciowo splantowane, byé moze
przez Ktéregos ze zdobywcow. Wysokosé ich i masyw — dajg
wielkie pojecie o liczbie i zdolnosSciach wykonawczych miesz-
kancow Wotynia w wiekach Srednich.

Slady wielkich robét ziemnych z tego okresu znajdujg sie tez
w innych miejscowosciach na Wolyniu, np. w Zimnem, polozo-
nym nad Lugg o kilkanascie Kkilometrow powyzej UScituga.
Przeznaczenie obwatowan w Zimnem nie da sie zapewne od-
cyfrowaé bez ich czeSciowego rozkopania. I tam uderza olbrzy-
mia kubatura przemieszczonej ziemi. W Zimnem znajduje sie
cerkiew z XI wieku pozwalajaca odnie§é tamtejsze roboty ziem-
ne — podobnie jak obwatowania USciluga — do XI-XIII wieku,
tj. do okresu poprzedzajacego najazd mongolski, po ktérym na-
stapit upadek cywilizacji Sredniowiecznej Wolynia.

Ukraina zawiera niemalto jeszcze starszych pamiatek. -

W braku kamienia wszystkie $lady pozostawione po sobie
przez ludy, przebywajace dtuzej lub krocej na obszarze dzisiej-
szej UKkrainy, nosza charakter przemieszczen ziemi, najczesciej
w formie tylekroé wzmiankowanych przez Stowackiego “kur-
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hanéw”. Sa to wzniesione w réznych czasach reksg czlowieka
kopce pokryte trawa i widoczne z dala wsréd pol i pastwisk.
Wchodzacy na nie widzi dokota falujaca lub pocieta jarami i
“batkami” réwnine, styszy szelest wiatru wsrod badyli i bu-
rzanu rosngcego na szezycie wzgorza. Miedzy Uscitugiem i Mo-
rzem Czarnym znajdujg sie tysiace takich mniejszych i wigk-
szych kurhanéw. Niektore mieszczg w .sobie groby ksigzat i wo-
jownikow, inne — ciagnac sie dlugim lahncuchem — znaczg
przemarsze ludéw zdazajacych stad na zachod. Jeden z nich
wiozt ze soba “baby’, kamienie 'z gruba ociosane w Kksztalcie
kobiet, ktorych kilkaset znaleziono poézniej na jego drodze. Roz-
miary kurhanow i widok “bab”, wazacych po Kilkaset kilogra-
mow, wiezionych na przestrzeni tysiecy kilometréow przez tyle
glebokich rzek i niebezpiecznych brodéw, daje pojecie o wsile
muskularnej i zdolno$ciach wykonawczych ludéw wywierajg-
cych niegdy$ nacisk na wschodnie l1imites Imperium Rzym-
skiego. ; ) :

W pierwszych latach obecnego stulecia archeolodzy rosyjscy
rozkopali ruiny miast greckich na péinocnym brzegu Czarnego
Morza i znajdujgce sie w poblizu kurhany. Niektére z nich za-
wieraly groby Scytow, ktérych grzebano z ich zonami, konmi,
bronig i klejnotami. Znaleziona w tych kurhanach bogata ko-
lekcja przedmiotéw pozwolita po raz pierwszy wejrzeé¢ blizej w
cywilizacje Scytow, ich stosunki ze Swiatem hellenskim i ich
obrzedy. Znaczna cze$¢ odkopanych przedmiotéw znalazta sie w
petersburskim Ermitage’n. Wyniki poszukiwan archeologicznych
na obszarze Ukrainy byly wowezas w Rosji przedmiotem wielu
rozmow i komentarzy. °

Odkrycie w tym czasie nowego fragmentu Swiata poganskiego
zdaje sie lgczyé z geneza “le Sacre du Printemps”. O powstaniu
tego utworu Strawinski notuje w swej kronice: “Wykancza-
jac w Petersburgu ostatnie stronice “Zar-Pticy”, ujrzatem pew-
nego razu w mej wyobrazni — zajety zreszta woéwezas zupeklie
czym innym — wielki poganski obrzed religijny: starzy medrey
Sie'edzaccy kotem patrzyli na Smiertelny taniec dziewczyny, ktora
mieli zlozyé w ofierze bostwu wiosny dla pozyskania jego przy-
Chylnogci, Obraz ten postuzyt za temat dla “le Sacre du Prin-
ten}Ds". Wyznaje, ze wizja ta zrobila na mnie wielkie wrazenie.
P,QSpieszerm natychmiast opowiedzie¢ ja memu przyjacielowi,
Mikotajowi Roerichowi, malarzowi i znawcy S$wiata pogan-
skiego".*)

Prace archeologéw odtworzyly wprawdzie gléwnie obrzedy
DO_grzebowe Scytow, wizja Strawinskiego z jej surowym tlem: i
ofiarami ludzkimi zdaje sie nalezeé do tego samego Swiata.

5

.Historia obecnego obszaru Ukrainy przedstawia obi‘az pozba-
wiony ciqgioéqi. Cywilizacja Scytow, osiedlonych miedzy Donem

*) “Kronika”, I, 69.
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i Dniestrem znika u schylku Imperium Rzymskiego. Nowe ludy
rrzybywajace ze Wschodu, przynosza ze sobg wojne i ruine rol-
nictwa. Miasta na poéinocnym brzegu Morza Czarnego, zyjace
z handlu zbozem i skérami, ubozeja i zostajg wreszcie opuszczo-
ne przez ludnos$é. Przez pare wiek6w nastepnych nie wiemy nic
pewnego o mieszkancach tego obszaru.

W wieku X Ukraina wchodzi w obreb wplywéw Imperium Bi-
zantynskiego. Ludnos$¢ jej przyjmuje chrzescijanstwo obrzadku
greckiego. Pozostate z wiekéw Srednich pamigtki §wiadezg o jej
liczebnosci, zdolnosci do pracy i pewnym stopniu zamoznosci,
osiggnietej czesciowo przez stosunki handlowe z Konstantyno-
polem. Z tych czaséw datuja widoczne dzi§ jeszeze obwatowania
Usciluga.

Najazdy mongolskie, upadek Imperium Bizantyfiskiego i za-
jecie wybrzezy czarnomorskich przez ludy czesciowo koczowni-
cze 1 nalezace do cywilizacji Islamu przynosza ponowny upadek
kraju. Ukraina wyludnia sie, ubozeje, i jej czesé polozona na
zachdd od Dniepru. wchodzi na kilka stuleci w obreb wplywow
polskich.

Panowanie polskie przynosi z soba nowe nawarstwienie cy-
‘wilizacji nie polaczone organicznie z okresem poprzednim. Na
dawnym terenie chrzeScijanstwa wschodniego pojawia sie ob-
rzgdek rzymski, a z nim lacina. Najlepsza trawestacja Eneidy
wyszta spod piéra ukrainskiego poety Iwana Kotlarewskiego.
Na calej Ukrainie wznosza sie budynki w roznych odmianach
stylu barokowego, ktory w cerkwizch wolynskich miesza sie z
bizantynskim. Sprzecznosci wewnetrzne miedzy réznymi nawar-
stwieniami cywilizacji prowadza wreszcie do wojen cywilnych i
ponownej ruiny kraju.

Pod panowaniem polskim Uscilug przezywa okres znacznej
zamoznosci. Prawie caly Wolyn lezy w dorzeczu Dniepru. Jedy-
nie niewielki jego skrawek nad Bugiem nalezy de dorzecza Wi-
sty, bedacej wowczas gtéwnym szlakiem polskiego handlu wy-
wozowego. W Uscitugu wiasnie wody Bugu osiagaja glebokosé
odpowiednia dla statkow transportujacych zboze. Dwie “kons-
tytucje” czyli ustawy sejmowe z XVII wieku regulujg prawa i
cbowigzki ludnosci nadbrzeznej, dazac do podniesienia spltaw-
nosci Bugu. Wnosi¢ z nich mozna o rozwoju w tym czasie han-
dlu rzecznego na Bugu i o wadze, jaka tej sprawie wéwezas
przpisywano. Na przelomie XVII i XVIII wieku Uscitug staje
si¢ osredkiem eksportu zboza wolynskiego, sptawianego stamtad
do Gdanska. Ludno$¢ jego wzrasta, wzniesione zostaja liczne
budynki siuzace do skladowania zboza, wywozonego przewaznie
W okresie wiosennym przy wysokim stanie wody. Lubomirscy,
czerpiacy zapewne znaczne zyski z handlu zbozem, buduja tu
w XVIII wieku swoj patac.

Rozbiory Polski i zajecie przez Prusy ujscia Wisty klada kres
wywozowi zboza z Wolynia. W koncu XVIII wieku zaczyna sie
dla UsSciluga nowy, dilugi okres upadku. Ludno$é jego maleje,
osiggajac w polowie XIX wieku swoj najnizszy zapewne stan
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1600 mieszkancéw. Los jego dzielg zreszta inne miasta wolyn-
skie. J. I. Kraszewski, zwiedzajac Wolyn w 1839, widzi tam wsze-
dzie ruiny dawnych zamkéw i patacow oraz ubogg ludnosé zy-
dowsks, z trudem utrzymujaca sie¢ w nedznych kramach z nie-
wielkiego obrotu towarow.

Jeszcze raz zdaje sie Wolyn podnosié gospodarczo w koncu
XIX i poczatku obecnego stulecia. Jest to okres pomysinej
koniunktury eksportu zboza przez Odese. Pozyczki zaciggnigte
przez Rosje we Francji prowadzg do rozbudowy przemysiu hut-
niczego w dolnym biegu Dniepru i sieci kolei poludniowo—zgm-
chodniej. Ukraina przezywa wowczas okres szybkiego rozwoju
gospodarczego, jaki kilkadziesiat lat przedtem widziano w Sta-
nach Zjednoczonych. Miasta i miasteczka polozone przy glow-
nej linii kolejowej — jak Kijéw, Winnica, Zmierzynka — roz-
budowuja sie z roku na rok i wielokrotnie powigkszaja swg lud-
no$é. Na wsi ceny ziemi wzrastaja w krétkim czasie trzykrotnie.
Lezacy nieco dalej od gléwnych osrodkow tego ruchu Wolyn
nie bierze w.nim bezposredniego udzialu, ale nawet do jego naj-

- dalszych zakatkow — jak Uscitlug — dochodza tez echa, tego

procesu w postaci chociazby osiedlenia sie zamoznej rodziny z
Kijowa. W tym czasie otrzymuje Wolyn autonomie terytorialng,
tzw. ziemstwo, posiadajace znaczne uprawnienia finansowe. Z
tego okresu datuje si¢ pewna ilo§é szpitali, szkél, hal targo-
wych, brukéow miejskich itd.

Wojna i rewolucja klada kres rozwojowi gospodarczemu kra-
ju. W 1917-1918 okupujacy Wolyn Niemcy usitujg w zachodniej
jego czesci stworzyé dla siebie oSrodek aprowi’zacymy. W tym
celu buduja po$piesznie diuga na 2000 km sie¢ kolejek wasko-
torowych, zakladaja rolnicze stacje doswiadczalne itd. Kleska
ich na zachodnie i ponowny wybuch wojny cywilnej na Ukrai-
nie obracaja w niwecz te plany. W UScitugu, lezacym nieco da-
lej od linii kolejowych, nie widaé zreszta wiekszych Sladéw tego
burzliwego okresu.

W 1920, na mocy traktatu ryskiego, zachodnia czes¢ Wolynia
wrocita raz jeszcze do Polski. Niedaleko od Uscituga, przebiegatl
Wowczas szeroki pas dawnego frontu, od wielu lat wyludniony
i nieuprawny, pokryty liniami okop6w. Pokéj zabliznia szybko
te rany, ale zamozno$é nie wraca wiecej na Wolyn. Giéwnym
Jego bogactwem jest rolnictwo, dla ktérego w calej Europie
Wschodniej wytwarza sie na dilugie lata bardzo niepomyslna
koniunktura. Odrodzona Polska nie znalazla poparcia finanso-
wego Zachedu, ktéry za pilniejsze zadanie uwazal odbudowe
Niemiec. Przemyst polski nie mogt zatrudnié wzrastajacej lud-
nosci wiejskiej. Utrzymanie tej ostatniej na roli wymagalo par- -
celacji wielkich majatkéw i tworzenia na ich miejsce nowych,
drobnych gospodarstw. Celowi temu odpowiadata polska refor-
ma rolna. W 1939 dawny majatek Lubomirskich. i Nosenkéw w
UsScitugu byt juz calkowicie rozparcelowany. Powstate stad
dzialki byly slabo zagospodarowane i nabywey ich, nie majac
8rosza przy duszy, nie wygladali na szczesliwych. Uscitug liczyt
wowezas okolo 4000 mieszkancow.
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Przerywana i pozbawiona cigglosci historia Wolynia znajduje
uderzajacy wyraz z budynkach Uscituga.

Z okresu wolynskich ksiazat Rurykowiczéw pozostaly jedynie
cbwalowania starego grodziszeza. CzeSciowo splantowane przez
ktoregos ze zdobywcow, obwalowania te stoja na skraju miasta,
nietkniete widocznie od wiekéw §rednich. Nic odtad w tym miej-
seu nie budowano. Zycie ucieklo zen i nigdy wiecej nie wrécito.

Z okresu miedzy zburzeniem Kksigzecego grodziszcza i wznie-
sieniem najstarszych istniejacych zabudowan nie pozostato zad-
nego Sladu. Kroniki XV i XVI wieku wzmiankujg wprawdzie
kilkakrotnie UScitug, ale zawsze ubocznie, mimochodem, jako
miejsce postoju lub przeprawy wojsk. Regestry podatkowe
wzmiankuja tez kilkakrotnie majatek Uscitug, zmieniajacy
kilkakrotnie wiascicieli. Musiata to wiec byé mata osada, po-
siadajaca jedynie budynki drewniane, zmiatane z oblicza ziemi
przez wojny i pozary.

zZycie wraca znow do USciluga w koncu XVII i poczatku XVIII
wieku. Z tego czasu datujg sie dwa istniejace jeszcze w 1939 bu-

dynki murowane: klasztor kapucynéw, zamkniety w 1832 przez -

wiadze rosyjskie, i oficyny dawnego patacu Lubomirskich. Z
XVIII wieku pozostata tez pewna ilo§é budynkéw drewnianych:
dworki, chaty, karczmy. Wzniesione w czasach pokojowych, bu-
dynki te rozrzucone sa‘ swobodnie po wzgoérzach lezacych
wzdluz Bugu. Ludzie wieku o$wiecenia podroézowali wiele po
niewygodnych drogach. Poniewaz UScitug lezal na uczeszczanym
szlaku, wiodacym przez Lublin, Stawut, Berdyczéw na Ukraine,
musial posiada¢ pewna ilosé karczem i zajazdow. Z tych ostat-
nich zachowat sie tylka jeden, bardzo zrujnowany, lecz posia-
dajacy jeszcze tradycyjna brame, przez ktéra bryczki i karety
zaprzezone w czworke koni wjezdzaly do sieni, znajdujacej sie
po srodku budynku.

Po tym okTesie w budownictwie miejskim wystepuje znow
diuzsza przerwa. Od upadku Usciluga, jako portu rzecznego
ludnosé jego zmniejszala sie przez diuzszy czas. Doméw zni-
szczonych przez pozary nie odbudowywano, przenoszac sie do
budynkoéw oszczedzonych przez ogien. Dopiero na przetomie XIX
i XX wieku Uscilug przystosowuje sie do potrzeb miejscowych
rolnikow, wedtug wzoréw urbanistycznych wiasciwych wowezas
powiatowym miasteczkom rosyjskim. Nowa dzielnica powstaje
wzdiuz szerokiej szosy: troche jedno i dwupietrowych domoéw
murowanych, mieszczacych sklepy, nieco dalej rynek z diugimi
rzedami straganéw.

7 tego okresu datuje sie dom inzyniera Bielankina. Juz w dro-
dze styszalem o nim rézne fantastyczne szczegoly. Wedtug jed-
nych dom ten mial mieé¢ ksztalt okretu. Inni dodawali, ze na
jego dachu znajdowal sie mostek, z ktorego Bielankin — ni-
by kapitan okretu — wydawal przez tube rozkazy i przez lune-
te dozorowat prace na okolicznych polach. W istocie rzeczy
dom ten jest obszerng konstrukejg o niespokojnych liniach, nie
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przypomina jednak niczym okretu. Przywykli do form budowla-
nych XVIII wieku UsSciluzanie nie widzieli nigdy podobnych
ksztattéow na lgdzie statym i przypuszezali widocznie, ze inzy-
nier Bielankin musiat wzorowaé¢ sie¢ na lepiej znanych mu for-
mach konstrukeji morskich. W nawarstwieniach historycznych
braklo tu miedzy barokiem i secesja form posrednich, i lud
usitowal wypelié¢ te luke tworami wyobrazni.

W 1939 Uscitug mial juz za soba reforme rolng i dlugi okres
przystosowania do trwatego kryzysu gospodarczego. W nowym
rozdziale historii Wolynia domy Bielankina i Strawinskiego
staly — razem ze stajnig Lubomirskich — odosobnione, obce,
zablgkane z innych czasow, nie mieszczgce sie w nowych sche-
matach zycia i nie znajdujace nawet uzytecznego zastosowa-
nia. Obszerny dom Bielankina miescit biura zarzgdu miasta
i réznych organizacji spotecznych, cze$é jego byla wynajeta
miejscowemu rusznikarzowi, cze$¢ wreszcie stala pusta. Wew-
netrzny rozklad domu' mato odpowiadal jego niespodzianemu
przeznaczeniu, i nowi lokatorzy nie czuli sie w nim wygodnie.
Tynk z murow zewnetrznych czesciowo odpadt, i dawno nie na-
prawiany dom chylit sie ku ruinie. _ :

Dom Strawinskiego nabyl z parcelacji emerytowany sedzia,
ktorego skromne dochody nie pozwalaly mu réwniez na doko-
nanie niezbednego remontu. Wieksza ezesé domu stata pusta.

Krotki przeglad budynkéw Usciluga wskazuje na przemija-
jacy, efemeryczny charakter wszystkich poczynahn na tym nie-
statym gruncie. Igor Strawinski nie liczyt sie zapewne ze sta-
Iym pobytem w swym otoczonym zieleniag domu. Lecz i ci, kto-
rzy w roznych czasach wznosili tu fortyfikacje, patace i obszer-
ne domy mieszkalne, nie potrafili stworzyé¢ nic trwatego, waz-
riego dla kilku przynajmniej pokolen. Nosenkowie i Strawinski
podzielili tu losy Rurykowiczow i Lubomirskich.

Wedlug relacji przyjezdnych, Uscitug mial mocno ucierpieé
Podczas walk w 1942 i 1944. Od 1945 Bug stanowi w tym miej-
scu granice polsko-sowiecka. Jak w innych miejscowosciach
granicznych, ludnosé USciluga miala zostaé wywieziona w glab
kraju, drzewa wyciete, i na nadbrzeznych wzgorzach maja dzi§
sta¢ wieze obserwacyjne sowieckiej strazy granicznej.

7

. Jedynym bodaj czynnikiem cigglym w historii Wolynia jest
Jego chrzescijanstwo wschodniego obrzadku, wprowadzone przez
k§1a2at Rurykowiczéw i w polskiej cze§ci Wotynia zywe wciaz
3z do 1939. Od XI wieku w starych cerkiewkach zbierata sie
kazdej niedzieli grupa wiernych.

Strong najbardziej uderzajacg i pociagajaca zarazem ob-
rzadku wschodniego jest Spiewana liturgia. Zadna wiara nie
Jest konieczna, aby pograzyé sie w ptynnym zywiole muzycznym
obrzedow.

Gdzie jest dobry chér cerkiewny, tam nigdy nie zbraknie
Opgcnych. Parafie dbaly tez zawsze o swe chéry i umiaty oce-
ni¢ ich umiejetnoseé.
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7 zachowanych dokumentéw wynika, 7ze niektoére chory cer-
kiewne mialy za soba olbrzymia tradycje, pieéset lub nawet
siedemset lat nieprzerwanej dzialalnosei. Styszatem cho.ry Spie-
wajace ze starych nut przekazywanych z pokolenia w pokolenie,
i ktorych odczytanie wymagato od obcego pewnej znajomosci
paleografii. ‘

Dziatalno$é choéréw cerkiewnych nie ograniczata si¢ do ob-
rzedow religijnych. W miastach choéry dawaly takze koncerty
o charakterze Swieckim. W parafiach wiejskich chor Spiewat
rankiem w cerkwi, wieczorem w karczmie. Spiewal na weselach,
chrzeinach, dozynkach i réznych swietach lokalnych, w ktorych
gdzieniegdzie przechowaly sig¢ wspomnienia obrzedéw pogan-
skich. Na kazda z tych okolicznosci chor posiadal oczywiscie
inny repertuar.

Skutkiem dziatalnosci §wieckiej chorow cerkiewnych byl wiel-
ki wplyw $piewu szkolonego na muzyke ludowa. Umiejetnose
$piewania na dwa i wigce] glosOw rozszerzyla sie w ciggu wie-
k6w na cala Ukraine, na wszystkie warstwy spoteczne, i stata
sie najpopularniejszym zrodiem rozrywki. Tam zwlaszcza, gdzie
kobiety nie szerzyly pochtaniajacych czas urokow, na Siczy Za-
poroskiej, u flisakow i rozbojnikow, na karczunkach i przepra-
wach, gdziekolwiek paru mezczyzn zbieralo sie dokota butelki,
rozlegaly sie préby Spiewu na kilka glosow.

W wiekach srednich chéry cerkiewne $piewaly na modie bi-
zantynska, ktéra dotad zachowala sie w liturgii kosciota wschod-~
niego. Na Ukrainie odcietej pézniej od Morza Czarnego i znaj-
dujacej sie w obrebie wptywoéw polskich, w XVI i XVII wieku
pojawila sie sztuka barokowa. Nie ma dotad zadnego opracowa-
nia ttumaczacego site penetracji Baroku. Zadna inna wersja
sztuki Zachodu nie przeniknela tak daleko na wschod i tak gle-
boko w zycie ludu. W calej Europie Wschodniej z Ukraing
wlacznie znajdujemy na kazdym kroku Slady sztuki zachodniej:
XVII wieku: w budynkach, w strojach ludowych, w obyczajach
i pojeciach. )

Razem z innymi nowinkami wloskimi, na Ukraing przedosta-
la sie tez muzyka barokowa z jej nowa harmonig i “ekspre-
sjonizmem”, uporczywym poszukiwaniem sity wyrazu. Nie wie-
my dokladnie jakimi drogami nowa muzyka i odpowiadajaca
jej wrazliwosé stuchu przeniknety z odleglego Zachodu az nad
Dniepr. Drég. tych mozemy sie jednak czesciowo domysli¢, bio-
rac pod uwage bogactwo éwezesnej muzyki wokalnej. Porzuca-
jac zwlaszcza ziemie wioska, muzyka Baroku — byé moze W
braku odpowiednich instrumentéw — wydaje wielka ilo§¢ utwo-
réw a capella, jak u Heinricha Schuetza i kompozytoréw an-
gielskich XVII wieku. Ukraina, gdzie istnialo juz tyle starych 1
wyszkolonych zespoléw $piewaczych, musiata by¢ szczegodlnie po-
datnym gruntem dla tego wiasnie rodzaju nowinek. W XVII i
XVIII wieku zakres wplywow bizantynskich cofnat sie w folklo-
rze muzycznym na wschéd do granic oéwczesnego Imperium
Ottomanskiego. ¢

W koncu XVIII stulecia, skutkiem zmian politycznych w tej
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czeSci naszego kéntynentu, Ukraina A wchodzi -w diugotrwatly
okres odosobnienia. Wszystkie jej kontakty z Europa Zachodnig
urywajg sie. Tylko jej sformowana przez sztuke barokowa i
pparta na chorach cerkiewnych wrazliwo§¢é muzyczna drzemie,
Jak ogien w popiele, pod zewnetrzng powtokag rebarbaryzacji.

Rewolucja 1917-1918 zamyka cerkwie i rozprasza ich zespoty
chéralne. Polska cze§¢é Wolynia, najdalej na zachéd wysuniety
cypel Ukrainy prawostawnej, staje si¢ na nastepnych 20 lat re-
zerwatem, gdzie utrzymuje sie tradycyjne zycie gmin religij-
nych obrzadku wschodniego. Miejscowe chory cerkiewne zostaja
zasilone przez uchodzcow. W Kkoncu tego okresu na polskim
skrawku Wolynia istniato okolo 60 chorow cerkiewnych pier-
wszej kategorii. Liczbe oséb wyszkolonych w $piewie choralnym
oceniano na dziewieé tysiecy.

Stamtad _te'z wyszia wigksza czesé chorow, ktére emigrowaly
do Amgrykl. Najstawniejszym z nich byt chér Koszyca, ktory w
1921 objechal Europe Zachodnia, budzac wszedzie zainteresowa-

- Nie miejscowych zespoté6w wokalnych. W pare lat poézniej sty-

Szalem chor paryskiej Schola cantorum Spiewajacy przez
Caly wieczor ludowe piesni ukrainskie, ktérych naueczyt sie od
Cl}oru Koszyca. Pod pozorami egzotycznego folkloru, siuch:'wze
me_ wahali si¢ rozpoznaé¢ znane sobie pierwiastki muzyki baroko-
Wej. Rownie pouczajgce byloby nawigzanie zerwanego przed‘
Gwoma wiekami kontaktu takze w kierunku odwrotnym, np.
Przez wykonanie przez jaki§ zespét wolynski “Koncertu w for-
Mie mszy zalobnej” Schuetza, znacznie blizszego chérom wolyn-
Skim niz zachodnim, rzadko tylko mierzacym sie z trudnosciami
barokowych utworéw a capella.

Zepknigcie sie z tym fragmentem historii Wolynia pozwala
oceni¢ stusznosé krytycznych uwag Sfrawiflskiego 0 muzyce
narodowej”. Uczona czy ludowa, muzyka Europy Wschodniej
;‘g).le’rala sig zawsze na tych samych wzorach i tym samym rze-
i allcésiigjco muzyka'_Zachodu, od ktorej nigdy nie odbiegata zbyt
i EZIY Strawinski interesowal sie w Uscilugu tamtejszym chorem
Waf kKlorem - muzycznym? “_Re;gent" miejscowego chéru zacho-
e z lat 1906-1914 tylko niejasne wspomnienia. Jako milody .
choféplec styszal o Strawinskim, ale widziat go tylko z daleka
e zacego nerwowym krokiem po Sciezkach parku. Nigdy jed-
. hie dosz}y go wiadomosei o jakim$ blizszym kontakcie

mpo'zs_'tora' z miejscowym chérem.
s I?e Scllale\x{aJa_cym qu’yniu muzyka ludowa ma jednak niezli-
Seon rogi tprzenil‘(ama do 'przygodnego nawet stuchacza. Wil-
i dalloo]:me rze lezace w widlach Bugu i fugi niesie glos bar-
CZoreme 1o. Stanawszy na brzegu parkowego tarasu przed wie-
olynihs %'szaiem dochodzace 723, Bugu i fugi Spiewy, jakie na
el }(:warzyszz; zazwyczaj vquystkim robotom rolnym.
Wiadna ich bylo ‘kxlka naraz, z roznych Kkierunkow. Miatem
doin w kieszeni mq.la partyture “Zar-Pticy”, ktéra pokaza-
Owarzyszacym mi choérzystom. Regent z uwaga i pewnym

nie : 3 s
tdowierzaniem przewracal stronnice zottej ksiazeczki Eulen-
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burga. Zwrécitem jego uwage na motyw kolysanki, ktéry nieco
zmieniony, w tonacji majorowej wystepuje poézZniej w scenie
zdejmowania czardow. Wszyscy chorzysci poznali w nim bez wa-
hania motyw powszechnie znanej piesni wolynskiej. Zaden 2z
nich nie umial jednak powiedzie¢ o niej nic blizszego. Wreszcie
po namysle, regent wyrazil pewna watpliwosc:

— Jest to na pewno pie$n wolynska, ale nie z naszej okohcy
Spiewana jest, zdaje sie, w péinocnej czesci kraju, za Kowlem.
Mamy tu jednak chorzyste z tamtych stron, ktéry bedzie ja
znat.

PoszliSmy wiec razem na poszukiwanie tego choérzysty. I on
poznal bez wahania wolynski motyw kolysanki, ale rowniez nie
znal jej domniemanego wzoru. Przy S$wietle ogarka przyjrzeli-
Smy sie raz jeszcze uwaznie obu motywom. Po blizszym ich roz-
patrzeniu stalo sie widoczne, Ze nie mogly byé zapozyczone
wprost z zadnej piesni ludowej. Nie przypominaly zadnej po-
szezegolnej pie$ni, ale byly tudzgco “podobne™ do wszystkich.
Jezeli w utworach Strawinskiego znajduja sie jakies “wotynskie
motywy ludowe"”, charakter ich przypomina “motywy kujaw-
skie” Chopina, dla ktorych w zachowanym folklorze na proézno
szukaliby$my bezposrednich wzoroéw.

Pawet HOSTOWIEC:

Mickiewicz — Bakunin

Wsrod nienapisanych Ksigzek z historii polskiej XIX w. jest
Jjedna, ktéra powinna nosi¢ tytut “Bakunin i Polacy’. Materiatu
by do niej na pewno nie zabraklo. Polska korespondencja Baku-
nina jest u Czartoryskich, byla w bibliotece rapperswilskiej,
byta — a moze i jeszcze jest — w bibliotece miejskiej w Byd-
goszezy. Duzo materiatu dostarczylyby pamietniki, takie jak np.
Wiadystawa Mickiewicza czy Mierostawskiego. Mierostawskiemu
w ogole trzeba by bylo w takiej ksiazce poswieci¢ duzy rozdziat.
Do innege rozdziatu mialtby prawo Lelewel. Znalaztaby sie tam
cala galeria emigracyjnych dziataczy politycznych od ks. Ada-
ma Crzartoryskiego i Wiadystawa Zamoyskiego z jednej strony
po Worcella i Centralizacje z drugiej. Mignelaby nam tam po-
staé¢ Aleksandra Wielopolskiego. Trzeba by tez bylo w takiej
ksigzce znalezé miejsce dla gen. SkrzyneckiegQ, pik. Eapin-
skiego czy Padlewskiego. I znalazlyby sie¢ tam takze nazwiska
takich luminarzy kultury polskiej, jak Cieszkowski, Libelt, Ka-
linka (zeby juz nie wymienia¢ pomniejszych, jak Ludwik Sie-
mienski, Karol Brzozowski, Ryszard Berwinski, Gustaw Eren-
berg).

Musialoby tez pas¢ w tej ksiazce najwieksze z polskich naz-
wisk — Mickiewicza.

L

“A propos Budrewicza, — pow1edz mu, ze zawartem znajomosé
Zz Mickiewiczem, ktory o nim pamleta i z ktérym o nim duzo
rozmawiatem. Czy zyje Budrewicz?” — pisat Bakumn z Paryza
de brata Pawla w liScie z 29 marca 1845 r.*)

Kiedy Bakunin pisal te slowa, byl juz rewolucjonista, emig-

- rantem polityeznym, ale do tego Bakunina, ktory stanie sie z

czasem legendarna postacia i postrachem ludzi “dobrze mys-
laeych", apostota anarchizmu, organizatora spiskéw i przywod-
Cy tajnych stowarzyszen — bedzie jeszcze daleko.

Bakunin z r. 1845 jest mlocdym arystokrata rosyiskim, ktéry
tylko co przekroczyt trzydziestke, czlowiekiem o duzej latwosci
towarzyskiej, ktéry réwnie chetnie co wsréd rewolucjonistow

*) List ten oglosil po raz pierwszy A. A. Kornilow, “Gody stranstwij
Michaila Bakunina”, Leningrad-Moskwa, 1925, str. 284; przedrukowa}
80 nastepnie Ju. M. Stiek}ow W swoim medokoﬂczonym wydaniu pism
gakumna, “‘Sobranije soczinienij i pisiem”, t. III, Moskwa 1935, str.

— . — e
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i reformatoréw spotecznych, bedzie sig obracat w arystokratycz-
nych salonach. Ogloszong w r. 1842 pod pseudonimem Jules’a
Elysard’a rozprawa “Reakcja w Niemeczech” zdeklarowatl sie juz
jako lewicowy radykal. W tej rozprawie rzucit glosne z czasem
hasto, ze “pasja niszczenia jest réwnoczesnie pasja tworcza —
die Lust der Zerstorung ist zugleich eine schaffende Lust". P6-
zniej w roku nastepnym w Szwajcarii przyszia inicjacja w teo-
rie komunistyczne, dokonana przez Wilhelma Weitlinga.

Rewolucjonista Bakunin poktadal swoje nadzieje przede wszy-
stkim w Rosji, w chlopie rosyjskim. Wierzyl, ze w masach ro-
syjskich kryja sie szezegdlne mozliwosci rozpetania ruchu re-
wolucyjnego. W emigrantach polskich bedzie widzial natural-
nych swoich sojusznikéw w walce z caratem, potencjalng armie
przysziej rewolucji, dlatego bedzie si¢ staratl nawigzaé z Po-
lakami jak najliczniejsze kontakty. Skompromitowany w afe-
rze Weitlinga, aresztowanego przez wiadze zurichskie, musi w
marcu 1844 r. opusci¢ Szwajcarie. Odtad az do wybuchu rewo-
lueji lutowej bedzie dzielit swoj pobyt miedzy Paryz i Bruk-
sele, dwa wazne osrodki polskiej emigracji. Bedzie zabierat glos
w prasie francuskiej i w sprawie polskiej i wystepowal na pol-
skich zebraniach publicznych. Za jedno takie wystapienie, w
siedemnastg rocznice powstania, zostanie wygnany z Francji.
Pézniej, w goracych latach rewolucji 1848 i 1849 r. na, wszyst-
kich jego etapach, w Kolonii, Berlinie, Wroctawiu, Pradze, Dre-
znie, bedziemy co chwila spotykali Polakéw.

Rzecz prosta, daleko bylo do zupeiej wspolnoty celow poli-
tycznych miedzy Bakuninem a Polakami. Polacy cheieli walczyé
z caratem dla odzyskania swojej niepodlegtosei panstwowej.
Bakunin wypowiedzial carowi wojne, bo widziat w Moskwie naj-
odpowiedniejsza stolice rewolucji $wiatowej. Totez stosunki po-
lityczne Bakunina z Polakami nie zawsze ukladaly sie gladko,
bez taré i rekryminacji. Bylty tez spory na temat tego, do kogo
nale7e¢ powinny ziemie wschodnie Rzeczypospolitej.

Jernak, rzecz ciekawa, prébe tych taré zwigzki polskie Ba-
kunina wytrzymywaty do czasu dobrze. W listach swoich niejed-
nokrotnie na Polakéw. sie skarzyt, nieraz ostro ich krytykowat,
a mimo to w dalszym ciagu do Polakow Ignat. Nie matej wagi
byly tu i inne niz polityczne wzgledy tylko, bo wzgledy natury
emocjenalnej. Przede wszystkim mial on silnie rozwiniete po-
czucie wspolnoty stowianskiej. Poza tym, mogt sie czué miedzy
Polakami dobrze, bo to byli w ogromnej wiekszosei ludzie jego
sfery, ziemianie, i tak samo jak on ludzie wysadzeni z siodla,
emigranci. Wreszcie, musialy tu graé sentymenty polskie, ktore
Bakunin przywiozt ze soba jeszcze z Rosji. :

Historia tych sentymentéw jest bardzo niebanalna. W dwu-
dziestym roku zycia Bakunin za zaniedbanie sie w naukach
zostal wydalony ze szkoly artyleryjskiej i przydzielony do pui-
ku, stacjonujacego na Litwie. Okres od czerwca 1834 do stycznia
1835 r. spedzit najpierw w Motodecznie, potem w Wilnie, a wre-
szeie w Berezie Kartuskiej. W Wilnie na dwéech balach Polki

|
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oczarowaly go swoim wdzigkiem i elegancja. Px:ébowa! sie @ez
troche uczyé jezyka polskiego. Ale poza tym nie bylo_ w nim
podowezas nic z polonofilal Przesladowania quakow — Jestesn}y
w r. 1834, w trzy lata po powstaniu — uwazat za zarzgdzenia
“nie tylko zrozumiale, ale i nieuniknione”. “Towarzystv{o dob-
rego inprostego rosyjskiego (!) ch}opaf i czy‘t,a:‘my w ]egnym
z listéw — bylo mu tam duzo przyjemniejsze niz sz_l,u*nne i bez-
sensowne rozmowy Zz pozbawiona mozgow szlacht.a ) . :
Byl zreszta kto$, kto bacznie pilnowat, aby mtody Bakumn nie
zarazil sie polonofilstwem. I to nie byle kto, bo lynchal Mura-
wiew, podéwczas gubernator minski, ‘ten sam, ktory z czasem,
Po r. 1863, za przesladowania Polakéw otrzyma tytul.grafa i
przydomek “Wieszatiela”. Matka Bakunina byla‘ z rodziny Mu-
rawiewow. Stawny przesladowca Polakéw byt jej kuzyr_lem. To-
tez nic dziwnego, ze poczuwal sie do opieki nad krewmal::iem.
Postanowil on uodporni¢ mlodego Bakunina na l'll'Ok'i. i Polek
i poiskosci. Zachowatl sie opis ohydnej sceny, rzucajacej jaskra-
we $wiatto na metody tych gubernatorskich zaplegow pqdago-
gicznych. Murawiew ukry?l raz Bal;unina za pox"tlera c.irzw; SWo-=
jego gabfnetu, w ktorym znecal si¢ nad jakims pql_sknp szlach-
cicem, prowokujac go réwnoczes’ni’ei do deklal:gcjl .W1ernopodj
danczych i o$wiadczen sig z mitps:cia, do Ro’sn.ﬁ 'Mlala to byé
pogladowa lekeja perfidii i podtosei — Polakow."")
Murawiewowskie zabiegi skonczyly sie na dalszg I.I.let@. zu.pe.l'
nym niepowodzeniem. Bakunin z czasem, na Syberii, ozeni sie

.Z Polka, przedtem jeszcze zadeklaruje sig¢ jako goracy polonofil.

Korespondencja Bakunina z rodzeAstwem w Premuch_inie na-
Prowadza nas na trop ludzi, za ktoérych udziatem to sie stalo.
W listach tych Bakunin wielokrotnie, a zawsze bardzo sgrde—
cznie, wspomina dwoéch swoich przyjaciot polski.ch z, Rosn.. Co
Wwiscej, w tym samym roku 1845, w ktérym domaduje_my sie o
zawarciu przezen znajomosci z Mickiewiczem, udato sig Bakl}-
hinowi przestaé¢ swoim przyjaciotom pol_skim w R’osn dowod
tego, “ze publicznie zadeklarowat sig jako obronca sprawy
DPolskiej. ; .

Kiedy mianowicie w r. 1844 Bakunin zostal skazany zaocznie
na pozbawienie praw i katorge na Syberii, ukaz carski przed_rq—
kowala “La Gazette des Tribunaux”’. W zwiazku z tym ogtosit
W paryskiej “La Réforme” z 27 stycznia 1845 r. list otvyarty, W
ktorym m. in. tak pisal o powodach wyroku: “Za mojego DO-
bytu w Niemeczech i w Szwajcarii zostatem oskangny przed r.vja,-
dem rosyjskim jako bliski przyjaciel pewnych publicystow nie-
mieckich, nalezacych do partii radykalnej, jako auter kilku
artykuléw w dziennikach, a przede wszystkim jako' (_;brqnc.a‘na-
rodowogsei polskiej, tak szlachetnej i tak nieszczgshwe;, i iako
zdecydowany wrog ohydnego ucisku, ktorego jest ona stale
DUy 4t

*) E. M. Carr, “Michael Bakunin”, Londyn 1937, str. 17-18; A. A.
Kornitow, “Molodyje gody Michaila Bakunina', Moskwa 1915; str.
83, 84, 87. M. Bakunin, “Sobr. socz.”, j. w., I, str. 164.

**) Kornilow, j. w., str. 88.

R e —




38 WIKTOR WEINTRAUB

ofiarg™.*) List ten odbit sie gloSnym echem na emigracji pol-
skiej: przedrukowany zostat w “Orle Biatym” (z 20 lutego 1845
r.), spowodowal zaproszenie Bakunina do Hétel Lambert,**)
oraz wywotat list od Karola Sztolemana z zaproszeniem do Lon-
dynu w celu wziecia udziatu w polsko-rosyjskim obchodzie rocz-
nicy $mierci dekabrystéw 29 lipca.***) Bakunin do Londynu nie
pojechat, ale kiedy w czerwecu tegoz roku znalazt okazje niele-
galnego przestania listu do Premuchina, do swojej siostry Ta-
tiany, do listu tego dolaczyt drugi, do przyjacist polskich, zao-
patrzony w dwa zalaczniki: kopie listu otwartego z “La Ré-
forme” oraz kopie listu Sztolemana.****)

Jeden z tych polskich przyjaciét Bakunina to — nieznany
nam blize] — pultkownik Szpilewski z Tweru, drugi to wlasnie
ten sam Budrewicz, o ktérym Bakunin “duzo” rozmawiat zZ
Mickiewiczem.

Wincenty Budrewicz, przez kolegéw przezwany Budrysem,
“energiczny a milezacy” (wediug okreslenia Odynca) student
matematyki uniwersytetu wilenskiego, nalezat do Towarzy-
stwa Filomatéow i zostat w r. 1824 wraz z Mickiewiczem, Jezow-
skim i Malewskim zestany do Moskwy. W Moskwie czterej ze-
stancy mieszkali razem. Budrewicz przezyt tam dwa lata jako
“kandydat” uniwersytetu moskiewskiego; napisal on wtedy
“arytmetyke nowego metodu, wynalezionego przez siebie i jesz-
cze przez nikogo nie uzytego” (jak pisat Cyprian Daszkiewicz),
ktorej jednak nie checiat oglosié. Mickiewicz pisal o nim w r.
1826 do Zana: “Budrys czyste negative Onufrego, zawsze “im-
passible”, pali lulke dzien caly i patrzy na S$wiecie wieczorem,
do szachow staje zawsze, w matematyke niekiedy zaglada’. W
r. 1827 wystano go do gimnazjum w Twerze, gdzie — jes§li wie-
rzyé opinii Mickiewicza z listu do Domejki z r. 1842 — 7z cza-
sem “zleniwial i skapcanial”. Byt jednak lubiany przez ucz-
nioéw, zapraszany do okolicznych dworéw. Umart w r. 1850. Mic-
kiewicz upamietnil go wzmianka w “Panu Tadeuszu” o Budre-
wiczu, “co chodzil z niedzwiedziem w zapasy” i — oczywista —
“Trzema Budrysami”.*****)

Nie trudno sie domysleé, jak doszto do zawarcia, znajomosei
Bakunina z Budrewiczem. Do gimnazjum w Twerze chodzito od
r. 1835 trzech milodszych braci Michata Bakunina, Nawigzana
na tym tle znajomo$¢ musiata z czasem przerodzié sie w pewna

<)o iBoby. soez.", b.-ILT; str. 238,

*2) ' Sobr. soez.”, .- IV, str: 112, s

***) List przedrukowany u Kornilowa, “Gody stranstwij”, j. w.
str. 300-304.

TRy Bebrisoez, Mk, AT, stri 268;

*x*** Zob. Iwaszkiewicz w “Polskim Slowniku Biograficznym, t. III,
str. 100; Wi. Mickiewicz, “Zywot Adama Mickiewicza”, Poznan 1890,
t. I, str. 235; “Pamietnik Tow. Lit. im. A. Mickiewicza™, t. I, 1887, str.
151-153; A. E. Odyniec, “Listy z podrézy"”, Warszawa 1875, t. II, str.
400; “Korespondencja Adama Mickiewicza”, Lwow 1880, t. I, str. 13,
233, 260. :
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zazylo$é, jak o tym Swiadezag wzmianki w korespondencji Ba-
kqu.lilsI:f.w) ktéorym Bakunin donosi bratu 0 rozmowach z Mickie-
wiczem na temat Budrewicza, datowany Je.§t Z 2'9_ma.rca 184§ T,
Jest to zatem terminus a quo zawarcia Z{la]qm9501. Lls§ ten‘].esf,
pierwszym, zachowanym do naszych Cczasow, jaki Bak.u"ﬂanWl juz
po skazaniu przez wiadze carskie ud.a}o sie przemycié do. ROS]Il:
Cpowiada on o wydarzeniaqh Za, .d},uzszy okres czasu. Znajomosc
mogla wiec byé nawigzana rownie dohrze w poczatkach r. 1845,

. jak i w r. 1844. Bakunin przyjechal do Paryza ze Szwajcarii w

1844 r., ale ‘wtedy spedzit tam tylko pare dni w droqze
lg;al}‘s(':elsllgii. Na dobre wrocit do Paryza w }ipcu '1844 r. Date Wlei
zawarcia znajomosci trzeba przyjac¢ gdzies mlqd;y hpcgrp 1844
T. 3 marcem 1845 r. Max Nettlau w swej cenm‘aJ.Jak.o Z-bl(?F ma-
terialéw zrodiowych litografowanej niemieckiej biografii Ba-
kunina podaje, iz znajomos¢ z Mickiewiczem ‘za?varta:‘ zqstala. w
r. 1844, powolujgc sie na informatora na.zvvlsl?‘em Nic. Jon-
kowski”, Idzie tu chyba o J. N. Jankowsk'lego.. 2 Yl S

Mamy bardzo mato danych do dziejévy tej zna]on_loscl..W Zy-
wocie” Wiadystawa Mickiewicza Bakunl’n vsl.s;z‘ommany Jest' 'tyl'-
ko raz, i to przelotnie, w notce. Na‘ dowadd, iz “po ngpoleonlz_mle
religijno$¢ Adama najbardziej ra}zﬂa, _rewolchomstpw moslsxew-
skich”, opowiada on — powotujac sie na _notatkl A'leksgnd_ra
Biergiela — o obiedzie, na ktéry Chodkiewicz zaprosit Mickie-

wicza, Biergiela, Sazonowa i Bakunina i na ktérym zaznaczyta
i ’

sie réznica-zdan miedzy Mickiewiczem a Sazonowem na temat
religii.***)

Stc\);;ll:é(}ilggv Miciiewicz nie jest Fu jednak’sjw"{adkien} bezstror}—
nym. Przede wszystkim, kiedy spl_sywai swoj “Zywot”, 1’3akum'n
byt juz w calym S$wiecie stawny jako patrgn terrox:ystow, x}aj-
czerwienszy 7z czerwonych. A poza tym — ]’a}k to wiemy z jego
“Pamietnikéw” — miat on “nieprzyJemnost_: zawrzeé zZnajo-
mosé” z Bakuninem w 1863 r. w Stockholmie w czasie organi-
zowania niefortunnej wyprawy parowca Warq Jackson, prlgy
czym znajomo$¢é ta z “emeryto.wanyr_n' burzymel'em porzadku
spolecznego” ulozyta sie jak najgorzej 1 pozo_staw#a zte yvsppx?—
nienia.****) Co6z dziwnego, ze wolal stosunki swWojego Wlelkw,,o
oica z Bakuninem pomingé milczenie:m, zyvlaszcza,;e nie zazng,-
czyly sie one zadnymi wydarzenian}l, ktql;(;sgg zmuszaly go do

oSwiecenia Bakuninowi w “Zywocie” mi . -
: Pzzg:taje nam wobec tego tylko s’wiadec}:wo samego Bakumf
na, mianowicie to, co pisze o tej znajomosci w swojej stg.wpe]
“Spowiedzi”. Pisze za§ tam o Mickiewiczu w to;n_e zupem;ei_u}—
nym niz w przytoczonym wyzej liScie, mianowicie wzga? iwie

. . 247, 256.
*) “Sobr. socz.”, t. II, str.218, 274; t. III, str. 44, 57, 247,

")') I\S'I(;t}){r lggftzlau, “Michel Bakunin. Eine Biographie"”, t. I, Londyn
3 " a 5
189§’*)StrW171Mickiewicz, “wywot Adama Mickiewicza”, t. IV; Poznan
1895, str. 228. L ducr g
A . Mickiewicz, “Pamietniki”, t. II, 1927, str. 263-286. Zob.

tez jeg)ovxiﬂmigiacja Polska” 1860-1890", Krakow 1908, str. 28-32.

.
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i nieprzyjaznie. Oto jego slowa: “Widywalem takze od czasu do
czasu Mickiewicza, ktérego szanowalem w przesziosci jako wiel-
kiego stowianskiego poete, ale ktory obecnie wzbudzat moja li-
tosé jako na poly oszukiwany, na poly za§ oszukujacy apostol
i prorok nowej, niedorzecznej religii i nowego Mesjasza. Mickie-
wicz starat sie mnie nawréeié, albowiem, zdaniem jego, dosé
bylo, aby jeden Polak, jeden Rosjanin, jeden Czech, jeden
Francuz i jeden Zyd zgodzili sie zy¢ i dziala¢ razem w duchu
Towianskiego, na to aby dokonaé przewrotu w Swiecie i zbawié
g20. Polakow bylo u niego dosyé, i Czesi byli, byli takze i Zy-
dzi,") i Francuzi, brakowalo tylko Rosjanind. Chcial on zwer-

bowaé¢ mnie, ale nie mégl”.**) Dalej za§, piszac o swojej dziatal- -

nosei rewolucyjnej, Bakunin przyrownywa sie do Mickiewicza:
“To co powiedziatem tutaj o Mickiewiczu, mozna zastosowaé,
cho¢ nie w takiej mierze, i do mnie; bylem wtedy oszukanym i
oszukujagcym”.**")

Tekst, z ktorego stowa te pochodza, — “Spowiedz”, napisana
przez Bakunina w maju 1851 r. w twierdzy Pietropawlowskiej
na zyczenie cara, — jest dokumentem wecale psychologicznie
powiklanym. W tym co Bakunin pisze tu o sobie zasadniczo jest
duzo szczerosSci. W pewnej mierze naprawde odstonit on swoja
duszg przed carem. Trafiaja sie tu jednak pod koniec akcenty
ostrej krytyki biurokracji carskiej, ktére w tym kontekscie za-
krawaja niemal na kpine. W tym zas, co Bakunin pisze w “Spo-

wiedzi” o Polakach i swoich stosunkach z nimi, nie ma ani za-

grosz szczeroSci. Stara sig on tu cara sprowadzié na manowece,
wmowi¢ w cara, ze zaréwno Polacy nie mieli do niego zaufania,
- jak i on wlasciwie Polakow nie lubit.****) Dlatego o Polakach, z
ktorymi sie spotykal, pisze z reguly kasliwie, pogardliwie. Tak-
tyka ta tlumaczy sie szorstka, wzgardliwa stylizacja wzmianek
o Mickiewiczu. :

*) W oryginale oba razy mamy tu okreSlenie obelzywe, nie “jewrej”,
ale “zid'. Nie trzeba sadzié¢, ze Bakunin napisal tak dla przypodobania
sig carowi, albowiem w jeszcze wigkszej mierze niz jego znakomity
przeciwnik, Marx, byl antysemita. Bardzo znamienny jest tu list jego
do M. fempickiego z Brukseli z 8 stycznia 1848 r., w ktérym opisuje
swoich polskich znajomych. Do Lelewela, jako polityka, odnosi sie bar-
dzo krytycznie,.ale przyznaje, ze to “Swiety starzec”; Ludwik Sie-
mienski to ‘“pierwszorzedny czlowiek™; gen. Skrzynecki ma *jezuickie
poglady"”, ale Bakuninowi to nie przeszkadza, skoro znalaz! w nim
“rzetelnie polskie i slowianskie uczucie”. Natomiast z pasja nienawi-
&ci pisze o ‘“niejakim Lublinerze" z otoczenia Lelewela. I tu réwniez
pada stowo “zid" (“Sobr. socz.”, t. III, str. 287).
**) “Sobr. soez.”, t. IV, str. 112-113.
1) Sobr: socz:s,, b.IVs st 1386 -

****) Nie zorientowal si¢ w tej taktyce Bakunina Jan Kucharzewski,
ktoéry poSwiecajac I rozdziat ITI tomu swego “Od biatego do czerwo-
nego caratu”, obszernej charakterystyce ®~ “Spowiedzi”, potraktowal
uwagi Bakunina na temat Polakéw i stosunkéw z Polakami & la let-
tre. Kucharzewskiego usprawiedliwia w pewnej mierze to, ze kiedy
oglaszal ten tom, w r. 1928, nie bylo jeszcze ani zbiorowego wydania
Stiektowa, ktéry w komentarzach do III i IV t. (1935) starannie opra-
cowa?l polonica, i w ten sposéb umozliwil zorientowanie sie w zakresie
stosunk6w polskich Bakunina, ani tez “Bakuninstudien” Pfitznera
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Fakty jednak, jakie spod tej stylizacji mozemy wydobyé¢, sa
wyrazne i jednoznaczne: Mickiewicz, ktory zawart z Bakuninem
znajomo$é gdzie§ w drugiej polowie 1844 czy poczatkach 1845
r. i od czasu do czasu sie z nim spotykal, zaproponowat Baku-
ninowi przystapienie do Towianczykéw. Bakunin odmoéwit.

Jak wiadomo, sprawa stosunku do Rosji i Rosjan stala sie
wtedy, w latach 1844-45 u Towianczykoéw szczegdlnie aktualng,
W pierwszym okresie istnienia gminy w Paryzu, jedng z glow-
nych przyezyn atrakeyjnosci nauki Towianskiego dla co goret-
szych duchow na emigracji byto to, iZ zapowiadal on w bardzo
niedalekiej przysztosci wojne i niepodlegtosé Polski. Uczniowie
jego mieli poprzez caly system ¢éwiczen przygotowywac sie, do-
rastaé duchowo do wielkoSci wypadkéw, ktére ich w najblizszej
przyszioSci oczekiwaly. Utrzymywat ich w stanie ekstatycznego
napiecia. Niektorzy z nich juz w r. 1842 spodziewali sie lada
chwila, oczekiwanego wymarszu z Francji.

Wielkie wypadki, zapowiedziane przez Mistrza, jednak nie
nadchodzity. I wtedy narodzita sie inicjatywa adresu do cara,
pojetego jako zabieg misyjny. Mogla sie ona narodzié¢ tym iat-
wiej, iz Towianski w naukach swoich stale klad! nacisk na po-
trzebe. przyjaznego stosunku do Rosjan i Rosji.*) Towianczycy -
mieli — jak moéwili — “uderzyé duchem” w cara, wyzyskaé nie-
jako ten kapital sily duchowej, jaki dzieki swoim praktykom
nagromadzili, nawrécié go i zmusi¢ do zmiany polityki wobec
Polakéw. Tak powstal pomyst slynnego listu Chodzki do cara,
ktory tyle krwi napsul ludziom na emigracji. :

List ten, zwiazane z nim spory i dyskusje, przez czion-
kéw bolesnie przezywane (protest Stowackiego), postawi-
ly Towianczykéw przed problemem ogdélniejszym, mianowicie
stosunku do Rosjan w ogole. Dotychezas starali sie oni zdobyé
prozelitoéw wsréd Francuzow i Zydow. Rozszerzenie propagandy

. Sprawy takze i na Rosjan wydawalo sie teraz rzecza szczegol-

nie istotng jeszeze i dlatego, ze wedlug teorii Mickiewicza Zy-
dzi, Francuzi i Stowianie to trzy — jak moéwit — “pokolenia”
Wybrane, majace prowadzi¢ ludzkosé, trzy “Izraele”.**) Jak wi-

—_—

(1932), ktéry zbadal, i to w oparciu o Zr6dia takze i polskiej prowe-
niencji, stosunki Bakunina z Polakami w latach 1848-1849. — O sto-
Sunkach z Mickiewiczem Kucharzewski w oméwieniu swoim nie wspo-
mina. W II tomie swego dziela (str. 161-3) pierwszy zwrécit uwage na
Wpiywy Lelewela na ksztaltowanie sie ideologii politycznej mlodego
Bakunina. Donioslo§é tych wplywéw podniést ostatnio Boris Nikota-
Jewskij. E. H. Carr w swojej biografii “Michael Ba}:un}n" (Lendyn,
1937), opierajac sie wylacznie na wzmiance ze “Spowiedzi”, sprowadza
Stosunki Bakunina z Hotel Lambert do jednej kurtuazyjnej wizyty
(str. 140). W rzeczywistoSci byly one duzo powazniejsze. 3

*) Odpowiednie cytaty u Kallenbacha *“Towianizm na tle histo-
ryeznym”, Krakow 1924, str. 162-165. z -

") “Sprawa jest dla Izraela i w Izraelu i przez Izraela. Dla niezgle-
bionych panskich wyrok6w przeprowadza je Pan od wiekéw w trzy
DPokolenia, to jest wstawia je w Izraela Zyda, wciela w Izraela Fran-
Cuza i w Izraela Slowianina”. — “Wspoéludzial Adama Mickiewicza
W Sprawie”, Paryz 1877, t. I, str. 219.
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dzimy, dobér wymienionych w “Spowiedzi” narodowosci, wsrod
ktorych Mickiewicz szukal zwolennikow Sprawy, nie jest wecale
dowolny (poza tym szczegélem, ze nie wiadomo nic, aby byt
wsrod Towianczykéw Czech).

Wiemy, ze Mickiewicz adresem goraco sie przejmowal i ze —
zgodnie zresztg ze swoja pozycja w ruchu — byl tu bardzo czyn-
ny. Do apostolatu wsrod Rosjan namawiat go Towianski.*) Le-
zal mu tez on szczegélnie na sercu. Poruszal go w przemo-
wieniu do braci z 24 listopada 1844 r."*) Jeszcze wyrazniej po-
stawit sprawe w “Stowach brata Adama” z 29 listopada tegoz
roku: -

“Ot6z teraz dla spelnienia naszej Sprawy trzeba nam sposo-
bi¢ sie do milo$ci Chrystusowej ku braciom Slowianom, trzeba
zeby ta milo$é byta czysta, szczera, prawdziwa, bez zadnej ra-
chuby, bez zadnego ogladania si¢ na siebie. Pokochaé, co jest
czystego i dobrego w Rosji, jak kochamy przyjaciél, i w tej mi-
losci dziata¢ z Rosjaninem. Skoro on tej miloSei nie poczuje,
to nie poczuje mocy i bedzie nas gnebit”.”**)

. Chodzce znéw, kiedy aktualna stata sie jego audiencja u am-
basadora rosyjskiego Kisielewa, ktoremu miat wreczyé adres
do cara, tak tlumaczy! wage tej audiencji: “Gdyby ktory z bra-
“ci obudzit prawdziwe drgniecie w jakim Moskalu, byloby t6 zna-
kiem, ze i na ziemi zaczynamy bi¢ Rosje”. Z tejze samej zapi-
ski Chodzki dowiadujemy sie, ze tlumaczyt mu, ze Rosja “juz
zachwiana w duchu... ale dotychczas nie poddala sie. Dlatego

zadnego Moskala nie mamy w Kole"”. Dnia tego — czytamy w’

tejze zapisce — Mickiewicz przeprowadzit rozmowe z jednym
Rosjaninem: “byt chory, ale tak przyjmowal, jak daj Boze, aby
ktory z braci przyjat”.”***) Kto to by}, nie wiadomo. Moze by}
to 6w Rosjanin, stuchacz “Prelekeji”, ktory tak sie entuzjaz-
mowal Mickiewiczem i namawial Czyzowa do zawarcia znajo-
mosei z nim.****Y) ;

Wsréd paryskich znajomych rosyjskich Mickiewicza Bakunin
byt niewatpliwie najbujniejsza, najhogatsza i najciekawszg in-
dywidualnoscia. Deklarowatl sie jako przyjaciel Polakéw i spra-
wy polskiej. Musiat go bliskim czynié¢ Mickiewiczowi wspdlny
przyjaciel mlodo$ei obu, Budrowicz. Mogly ich laczyé pewne po-
dobne wiasciwosci temperamentu i, w zwigzku z tym, upodoba-
nia. Obaj patrzeli si¢ na Zachdd krytycznie, uwazali, ze zaskle-
pit sie on 'w swoich interesach, jest nieczuly, bezduszny. Obaj
nadzieje swoje (rzecz inna, ze doS¢é rozne) pokladali w ludzie,
i to w prostym ludzie. Namietny, tatwo entuzjazmujacy sie Ba-
kunin .nienawidzit — tak samo jak Mickiewicz — ludzi kom-

*) “Wsp6tudziat”, t. I, str. 174.

**y “Wspotudzialt”, t. I, str. 194.

**4) ““Wspotudziat”, t. I, str. 201.

**+%) W1, Mickiewicz, “Zywot Adama Mickiewicza”, Poznan 1894, t.
I, str. 317, .

***x4y Zob. “Mickiewicziana moskiewskie)} w opr. St. Pigonia, “Two6r-
czo$¢” z marca 1947, str. 24. — Na pewno nie byt tym Rosjaninem sam
Czyzow, bo jego stosunki z Mickiewiczem zamykaja si¢ w granicach
miedzy czerwcem 1844 r. a lutym 1845 r. :
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promisu, “juste milieu”. Byl on wcale oczytany w filozofii ro-
mantycznej, zwlasztza w Heglu, ale — znowu jak Mickiewicz —
gardzit filozofowaniem, palit sie do bezposredniej dziatalnosci
politycznej.

Punktow zbieznosci mozna by wiec wyliczyé duzo. A jednak
cale to apostolstwo od samego poczatku skazane byilo na nie-
powodzenie. Mogto ono mieé¢ sens tylko w odniesieniu do czto-
wieka o pewnym bardzo swoistym typie religijnosei, a tym-
czasem Bakunin dawno juz wiare swoja zgubil i przeszediszy
poprzez lewy heglizm, uwazat si¢ za zdeklarowanego materiali-
ste. Duzo co prawda jeszcze lat uplynie, zanim padng z jego
ust glosne stowa “L’Eglise et l'état sont mes deux bétes noi-
res”, — ale jego stosunek do religii juz wtedy by jednoznacz-
ny. Nie bylo w nim wiec materiatu na Towianczyka.

Nie wiemy, jak ta préba nawracania Bakunina wygladaia.
Ale z pézniejszych wypowiedzi Mickiewicza na temat stosunkow
Polakow z Rosjanami przebija ton pewnej rezygnacji i goryezy,
w ktérym wolno sie chyba dopatrzy¢ takze i osadu rozczarowa-
nia z powodu niepowodzenia z Bakuninem. Oto charakterys-
tyczny fragment z przemowienia do braci z 27 lutego 1847 r.:

“My z Rosja nic nie mamy, mowiac jej o Stowianszczyznie,
¢ miloéei, o zlaniu sie Slowian; trzeba Rosjanom pokazaé, ze
dzisiaj w Polsce jest czystszy i wyzszy ton nizeli-w Rosji... Po-
kazmyz i Rosji, i Francji droge, i tym tylko je poruszymy. Ze
Rosjanin przyjmuje wyobrazenia rewolucyjne francuskie, ze sie
nazywa liberalista, to nic nie znaczy; gdyby ktory ozenil si¢ z
Francuska podtug nowego ducha, to bylaby rzecz wielka; tym
by popa zlamat.")

Jeszeze silniej dzwieczy ta nuta w liScie do Towanskiego z
10 lutego 1849 r.:

“A 7z rozmOw ogdélnych, gdzie kazdy w ogéle zgadza sie, jak
Polak z Rosjaninem zgadzaja sie w zyczeniach dobrych dla ro-
dzaju ludzkiego, ale sobie nawzajem zguby predkiej zycza, z ta-
kich rozméw nie ma skutku.**) 3

Pewien osad niecheci do Mickiewicza pozostanie takze i u
Bakunina. W olbrzymim liscie, pisanym do Herzena w r. 1860 z
zestania, z Irkucka, i zawierajacym bardzo interesujace uwagi
0 polskich zestancach syberyjskich, skarzy sie on na wylacznosé
narodows Polakéw i pisze w zwiazku z tym: “Pomow z Polakiem
0 Goethem, on ci zaraz powie: ,a u nas jest taki poeta Mic-~
kiewicz!’, o Heglu — oni za$piewaja ci o wielkim filozofie pol-
skim Trentowskim, wielkim filozofie-ekonomiscie Cieszkow-
skim” ***)

Jeszcze wyrazniejsze §wiadectwo przynosi nam relacja Wia-
dystawa Mickiewicza o starciach stockholmskich z Bakuninem
W r. 1863; “Zacytowalem mu jakie§ zdanie z kursu mego ojca
W Collége de France. W odpowiedzi na to wyznat mi, Ze nie

*) “Wspétudziat”, t. II, str. 70.
**) “Wspétudziat”, t. II, str. 132.
***) “Sobr. socz.”, t. IV, str. 346.




4 ‘ WIKTOR WEINTRAUB

mogt nigdy przeczytaé kilku nawet stronic tego kursu, zeby sie
nie rozchorowaé. Odrzeklem mu, ze to najpikniejsza pochwala
dla nauki mego ojca”.”)

“Prelekeje” musial Bakunin braé do reki najprawdopodobniej
w Paryzu w r. 1845, w ktérym byly one nowoscia wydawnicza
(pojawity sie wiedy wlasnie drukiem pt. “L’Eglise officielle et
le messianisme”) i w ktérym .spotkal si¢ z Mickiewiczem. Po-
winny go byly interesowaé, skoro problem stosunkéw polsko-
rosyjskich zajmuje w nich niemal ze centralne miejsce:**) Mu-
sial go jednak odpychaé od “Prelekeyj” — tak jak zrazat do
Mickiewicza Herzena — ich napoleonizm, a przede wszystkim
ich aura mistyczno-religijna, ktora jego klimatowi duchowemu
byta zupelnie obca.

Z tym wigkszym zdziwieniem stwierdzamy, ze kiedy pod ko-
niec 1848 r. Bakunin oglosil! swo6j stawny “Anruf an die Sla-
ven”, Ktory rownoczesnie ukazal si¢ po polsku jako “Odezwa
do Stawian”, bedzie tam, méwigc o rozbiorach Polski i przesia-
dowaniach Polakow, postugiwal sie przeno$niami z zakresu zZy-
cia’ religijnego w duchu mesjanizmu: “Na zniewaZonej Polsce
ruski despotyzm sily swe strawi: krzyz na ktérym on przybit
meczennika, bedzie mu samemu pregierzem, na ktérym on swe
sromotne zakonczy zycie”.. Kilka za§ zdah péZniej czytamy:
“Wie to on (car) i czuje — lecz czego on nie wie i czemu wie-
rzyé nie chce, jest to, ze jad we wszystkich zytach i naczyniach
Jego potegi krazy, ze jego wojsko, zolnierze i wodze, gdzie tylko
z polskim ludowym duchem sie zetkna, wszedzie ulegaja czaro-
wnej mocy tego przez niestychane cierpienia uswieconego na-
szej narodowosci zarzewia i z czeig religijna patrzg na te Arke

zbawienia naszego, na ten stup z dymu i ognia, ktéry nant dzien

i noc wéréd naszego poddanstwa Sahary droge ku obiecanej
ziemi wolnosei wszystkich Slawian wskazuje”.***) :

Czy Bakunin z rozmystem uderzy! tu w strune mesjanizmu,
wierzac, ze ona szczegélnie zywo oddzwigezy w duszy emigranta
polskiego, czy tez po prostu w obcowaniu z Polakami, a zwlasz-
cza z Mickiewiczem, tak nasigkl, gdy mowa o -niewoli Polski,
terminologia religijno-mistyezng, ze gdy w roznamietnieniu
1848 roku chcial goraco, z ogniem przemowi¢ do Polakéw, tego
rodzaju zwroty same imu sie cisnely pod piéro? Trudno na to
pytanie odpowiedzie¢. W kazdym jednak razie te podzwieki pol-
skiego mesjanizmu u Bakunina sg zaskakujgce i niespodzie-
wane.

I oto nieoczekiwany paralelizm. W tym samym bowiem roku
1848, w ktorym Bakunin zaskoczy nas echami polskiego mesja-

*) “Pamietniki”, j. w, I. II, str. 282, — Podobnie odnosili sie do
prelekcji paryskich Herzen i Sazonow; zob. Wi Mickiewicz, “Zywot",
JoW, ©: IV, stk 228

**) PodkreSlit to zwlaszcza St. Pigon w odczycie “Dramat dziejowy
polsko-rosyjski w ujeciu Mickiewicza” w tomie “Na wyzynach roman-
tyzmu”, Krakéw 1936, str. 142-143. . }
= ';';8 “Odezwa do Stawian”, Koethen (a naprawde Lipsk) 1849, str.

7 3 :
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nizmu, Mickiewicz wybuchnie raz bakuninowskim panslawis-
tycznym rewolucjonizmem. Wybuch ten bedzie gwaltowny; nie-
oczekiwany i — u-samego Mickiewicza — bez konsekwencji. Ale
w literaturze emigracyjnej odbije sie on gloSnymi echami.

W liscie do Delfiny Potockiej z 20 marca 1848 r. opowiada
Krasinski o niezwyklej dyskusji politycznej, jaka miala miejsce
w jego mieszkaniu w Rzymie poprzedniego _wieczoru,~19 marca.
Poza Krasinskim i Mickiewiczem obecni byli Eliza Krasinska,
Norwid i przyjaciel Krasinskiego, Stanistaw Malachowski: Reka
drzaca jeszcze z oburzenia i przerazenia spisat tam Krasinski to
co Mickiewicz powiedziat owego wieczoru:

“Polski nie bedzie juz. Polacza sie Czechy, Moskale, Polacy.—
Wszystko sptynie w jednosé plemienia. — Narodowosci zaging,
stopia sie. — Zachodnia lacinska ogtada przeciwslowiaﬁ§ka,
przekleta. — Rzymski jezyk, rzymska literatura, podobno Ze i
ko$ciét odrzuconymi, tym samym i wszelki, ktéry przesztosci
polskiej chowa tradycje, odrzuconym jest. — Szlachta polska
to najezdzcy,—to plemie Lezg6w, przybyle z Kaukazu,—przed
wiekami ujarzmilo chlopa stowianina. — Dzi§ ono plemie obce,
ona szlachta musi sie rozsypaé, zaginac, znikna(:. — Chiop sto-
wianski rozumniejszy w swej ciemnoecie niz wszystkie filozofy i
wszystkie koscioty $wiata. — Wszelka przesztosé herezja, —
wszelka tradycja, jesli nie poganska, grzechem. — Imie Pol-
ska nawet skazane na $mieré i zagube. — Bedzie tylko Sto-
wianszczyzna. Moze to gorzkim, — ale taka wola Boza, — takie
cbjawienie jej. — Gorzkie przeciez ojczyznie zydowskiej byto i
chrzescijanstwo! — a kto zwyciezyt? — Otéz teraz drugie a
zesilnione podwojnie chrzescijanstwo objawia sie Swiatu—Sto-
wian obiera 'swymi wyczynnikami. — Szlachta, w ktérej tkwi
podanie ojczyzny i stosunek z Zachodem, musi wykorzeniong
byé. Wszystko, co tylko bylto, musi przestaé byé. — Chiopi i nad
nimi Duchy Towianczykéw w hierarchii jakiej§ magicznej, teo-
kratycznej, — oto przyszio$é swiata, oto zbawienie, oto zycie!”

Oto co — jak czytamy w liscie nieco dalej — “wypadic wczo-
raj z ust Adamowych wérod niepowstrzymywanego rozwsciecze-
nia sie na szlachte.. az piana mu z ust tryskala. — Poczulem
Pankracego”...*)

Krasinskiego to co ustyszal od Mickiewicza musiato do 2yw'ggo
zaboleé. List swoj pisze w pasji. Nie ostygt jeszcze od roznamigt-
nienia dyskusji z poprzedniego dnia. By¢é moze, ze w tej pasji,
na goraco, jedno czy drugie sformutowanie Mickiewicz.a "Za0S-
trzyl, wyjaskrawil, nie moze jednak ulegaé¢ watpliwosci, ze —
" cgélnie biorac — podal tu $cisle to, co Mickiewicz méwil. Pisat
brzeciez pod $wiezym wrazeniem dyskusji, ktéra odbyta_sie tylko
€0, poprzedniego wieczoru; stowa Mickiewicza na pewno musiaty
mu sie dobrze werznaé w pamieé. Tekst wiec jego — mozemy
) List ten wydrukowal po raz pierwszy Kallenbach w swoim “To-
Wianizmie na tle historycznym”, Krakéw 1924, str. 118-120, potem

Dbrzedrukowat Zétowski “Tisty do Delfiny Potockiej”, % III, Poznath
938, str. 659-661.
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przyja¢ — oddawal sens slow Mickiewicza, tak jak one padly
owego ‘wieczoru 19 marea.

Jak je rozumiecé?

Opinii, ze “szlachta polska to najezdzcy” z Kaukazu, wywo-
dzacej sie jeszcze od historykow XVIII wieku, dawat Mickiewicz
niejednokrotnie przedtem wyraz: diugie wywody poSwiecil jej
w “Pierwszych wiekach historii polskiej”,*) wspomniat o niej w
“Prelekcjach” (mianowicie w 6smej pierwszego kursu). Ruszto-
wanie religijne przytoczonej tu tyrady wywodzi sie — z Towian-
szczyzny. Natomiast to co jest jej treScig polityczno-spoteczna,
a co mozna by okresli¢ jako rewolucyjny panslawizm, program
rewolucji charakteru nie narodowego ale spolecznego, majacej
SWOj osrodek nie na Zachodzie, ale w Stowianszczyznie, pokia-
dajacej swoje nadzieje w slowianskim chlopie — to Bakunin.

Zapewne, tendencje panslawistyczna catej tyrady mozna by
wyprowadzaé¢ rowniez z Towianskiego. Przeciez w adresie Cho-
dzki do cara, ktérego polska redakcje — jak to dzisiaj wiemy
— uktadat Towianski, czytamy te stowa, ktore tak zabolaly emi-
gracje: “Sa juz ludzie przeniknieni uczuciami stowianski-
m i, uczuciami poSwiecenia sie dla Boga i szczerej mitosci dla
braci swoich Rosjan i dla osoby W. C. Mosci. Sa nimi ci
tulacze polscy, ktorzy Stowo Panskie przyjeli”.**) Ale tam sto-
wianofilstwo czy — jak kto woli — rusofilstwo mialo charakter
wiernopoddanczy, nie za$§, jak tutaj, rewolucyjny.

Prawdg jest rowniez, ze juz w “Prelekcjach”, a wiec jeszcze

_ brzed poznaniem Bakunina, dawat Mickiewicz wyraz nadziei, iz
chiopu rosyjskiemu “sprzykrzy sie.. na koniec ta pociecha du-
my narodowej, ze jego syn, postawiony pod karabin, grozi Eu-
ropie”.**") Znajdujemy tam tez akcenty radykalne: — “Byloby
rzecza proézng i na nic nieuzyteczng, gdyby kto spodziewat sie
jeszcze, ze Polska dawna moze powrécié z krélewskoscia, ktora
upadia z wiasnej winy, i ze szlachta, ktéra sie sama zabila".****)
Ale od takich radykalnych akcentéow do gwaltownego rewolu-
cjonizmu przytoczonej wyzej tyrady jeszcze daleko. Poza tym —-
a nie jest to drobna roéznica, nigdzie w “Prelekcjach” nie ma
§ladu roztapiania Polski w morzu Slowianszczyzny. Nawet tam
gdzie Mickiewicz moéwi o Slowianszezyznie jako-calosci, Polska
wystepuje stale jako odrebna jednostka narodowa i Polska prze-
wodzi Stowianszczyznie.*****)

*) “Dziela wszystkie”, t. VI, Warszawa 1933, str. 343-352.

**) Andrzej Towianski, “Wyboér pism i nauk"”, Krakéw b. r. (“Bi-
blioteka Narodowa™, I, 8), str. 91.

***) “Literatura slowianska”, tlum. F. Wrotnowski, t. III, Poznan
1865, str. 131 (jedenasta lekcja trzeciego kursu).

****) “Literatura stowianska", jw. t. III, str. 299 (lekcja 25 kursu
trzeciego).

*rxaty “Za jedna i nierozdzielna Rzeczapospolita Slawiariska' byt

tez “calg dusza w r. 1842, w swoim manifescie “Do Ludu Polskiego W
Emigracji” Zenon Swietostawski. I on jednak przypisywal Polakom
role przodujaca w tej “Rzeczypospolitej”. Co wiecej, zadekretowat ré-
wnoczesnie, Zze jezyk polski bedzie “jezykiem powszechnym" calej lu-
dzko$ci. Wybrat jezyk polski, bo to “jezyk szczepu najpotezniejszego
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Tutaj za§ mamy do czynienia z czyms$ innym, zZ r'ewolucyjn_yp
panslawizmem, a wiec wiasnie tym, co bylo pgdowczas specifi-
cum ideologii Bakunina. Zeby sobie z tego zdac Sprawe, W?"star—
czy przytoczyé odpowiednie cytaty z “Ofiezwy do Stawian’. Po-
wstala ona co prawda dopiero pod 1§on1e<; 1848 r., ale 7na1gz¥y
w niej wyraz poglady spoteczne, jakie dojrzewaly w Bakuninie
od okresu szwajcarskiego, tj. od r. 1843-1844. : A

W “Odezwie” Bakunin wystepuje jako panslawista: “Wiecie
7e jako Rosjanin nie gdzie indziej wid;e wiasnych _mych roda?
koéw zbawienie, jak tylko w Wspélnoéc% ze WSZ'-yS'tkl.l'nl naszymi
pbraémi — w polaczeniu wszystklch ludow stawianskich w jedna

zezepowa konfederacje”.”
W(%élald{\;ietnﬁ 18928 r. w Kolonii Bakunin tlumaczyt Wl’adyslawo-
wi Zamoyskiemu, “ze choragiew slowiaﬁ.sk.a ma m_l‘e::c' ‘dwa ko-
lory: czerwony i czarny, tj. kolor krwi 1 Smierci”. )-_Teraz
za$§, w “Odezwie", glosi: “Wybawienie nas wszystkich jest w
Rewolucji i nie gdzie indziej.”**” ' ¢

Przypoemnijmy wreszcie, jak, apostroﬁ;jgc cara, pisze o chito-
pach jako rewolucyjnej klasie spo%eczne] io 1}40§kw1e jako stq-
licy rewolucji: “Powstanie chiopow w Ga11c1.1 J_est wgrq.de}e
ziowrogim, gdyz zywione i podsycar}e przez Ciebie, ’zx';vrom!o sig
przeciwko myslacej demokratycznie i c}uchem wolnosci porwanej
szlachcie, ale karmi ono w swym’}onle ?arodek nowej, niespo-
dziewanej potegi, ognie Wulkanow, 'ktorycl‘l wybuch zrecznie
ustawione twoich dyplomatéw sieci.Jako'tez_ moc twoja poto-
pem lawy zaleje — 1 panowanie twoje, zaslfeplony Carzc.e, zdruz-
gocze i w mgnieniu oka pod Alpami z poplol'y pogr'ze‘ple. Pow-
stanie chiopéw w Galicji jest niczym — lecz jego ogien po pod-
ziemnych drogach dalej si¢ przegryzie 1 teraz nawet vysrod mas
wlogcianskich ogromnego ruskiego p.ar‘xsf:wa_m, .olbrzymle kratery
wyrywa. To demokracja ruskg, ktorej juz, juz budzacy sie plo-
myk twe panstwo zgryzie i swa czerwona tuna nad_ catlg Europa.
zagwieci. Z glebi tego oceanu ognia cufia .re_w_oluCJ_i ppwstar}a,
Rosja jest rewolucji celem, tam_ sie ob]aw1_ jej najwyzsza 511?,,
stamtad wyleca jej najstraszniejsze gromy 1, ta;n ona dqsu:gme
kresu swojego. Z ta pierwiastkowa tytanska 511'34, z ta zelaznaf
wytrzymatoscia naszego rodu, za pomoca 1§torych lud 1.'usk1
wéréd burz, ktore stawianskim potrzasaty Swiatem, sWa nieza-
lezno§é zewnetrzna zachowal, chwyci' sig on rewolycn i 1swa,
wewnetrzna wolno$é wywalezy i b@dme.Ja, z?chowac umia i{'_
W Moskwie to beda skruszone ostatecznie lancuchy pod ruskim

ing iejszego w Europie, to jest Szczepu Slawianskiego”, a r6W-
noczgeléifl?g ’]?ezgk Ludu, lljitéry dzielo przysziych \)jrl_ekowl I“;)Zli’(;cgaﬁla-

TZy wyborze tym kierowal sie zreszta Swugto_slawskl i wzgledam: . -
ukowymi”: mysle, ze nawet naukowo zwazywszy, obratem jezy ’1‘1
najdoskonalszy w Europie, i najodpowiedniejszy dp oddawania nllg;sl,
uczué i poje¢ wiekow przysziych”. Zob. “Lud Polski w Emigracji, 35-
1846™, Jersey 1854, str. 306-307.

*) “Odezwa do Stawian”, j. w., str. 22.

**) “Jenerat Zamoyski”, t. VI, Poznan 1930, str. 413.

ARy R Odezwa’, Jo Wi ST 53
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bertem polgczonych i wszystkich stawianskich ludéw, a razem
z nimi skruszone peta niewoli catej Europy — w Moskwie to na
wieki tyrania pod swymi wiasnymi gruzy i pod prochem zdruz-
gotanych tronéw pogrzebiong zostanie—w Moskwie to z morza
krwi i ognia wspaniate i wzniosle swe czoto rewolucja pod-
niesie i zaswieci jak gwiazda przewodniczka dla zbawienia ca-
tej wyzwolonej ludzkosei”.*) ,

W-stowach tych wyczuwa sie akcent dumy, ba pychy, Rosja-
nina na mys$l o tym, ze to jego kraj ma byé gléwnym o$rodkiem
rewolucji Swiatowej i rewolucji tej przewodzié. Poza tym jednak
program spoleczno-polityczny obu wypowiedzi jest identyczny.

I oto stoimy wobec zagadki. Jak sobie wytlumaczyé na tle tego,
co wiemy o Mickiewiczu, taka tyrade, taki program w jego
ustach?

Sprébujmy sobie przede wszystkim zdaé sprawe z okolicznos-
ci, w jakich stowa te padly. Jest 19 marca 1848 r. Przed nie-
calymi trzema tygodniami w Paryzu ogloszono republike. Przed
z gorg dwoma tygodniami Kossuth wyglosit W_sejmie wegier-
skim swoja rewolucyjng mowe, a w Berlinie wybuchly rozru-
chy. Przed niecalym tygodniem pozar rewolucji objgl Wieden,
stracajac w polityczna nicosé¢ Metternicha. Wiochy sa Swiadkiem
rewolucji na Sycylii, demonstracyj — w Parmie, w Turynie.

Komunikacja pocztowa funkcjonuje zle i wiadomosci ze swia-
ta przychodzg do Rzymu w powodzi plotek, poglosek, fantastycz-
nych wieSci. Rozchodzi sie miedzy innymi po Rzymie nowina,
ze car Mikolaj I zostal zamordowany. Wydaje sie, ze tuz, tuz
a pozar wielkiej rewolucji ogarnie caly kontynent.

Mickiewicz z rewolucjg ta laczy wszystkie swoje nadzieje.
Oczekiwal jej przez lata namietnie, niecierpliwie. Teraz — wy-
daje sie — nadzieje jego zaczynajg sie przyoblekaé¢ w cialo. Zyje
w podnieceniu, w goraczce dzialania. Krasinski, naodwrot, je-
szcze nie przyszed! do siebie po tym strasznym wstrzgsie, jakim
bylo dla niego przezycie rabacji roku 1846. Rewolucja rysuje
mu sie w ksztaltach apokaliptycznych, obawia sie jej panicz-
nie, spodziewa sie po niej upadku cywilizacji, najgorszych klesk,
bez mata konca $wiata. Na dziatalnosé polityczng Mickiewicza
patrzy ze zgroza. e

W takich okolicznosciach starcie bylo nieuniknione. Z listu
do Delfiny Potockiej widaé¢ wyraznie, jak mocno zabolaty Kra-
sinskiego poglady Mickiewicza. Mozemy sie tylko domyS$laé, jak
musialy oburzy¢ Mickiewicza niepokoje i przewidywania Kra-
sinskiego. W spieciu w takiej natadowanej elektrycznoscig atmo-
sferze dwoch tak sprzecznych ideologii i tak réznych tempera-
mentoéw, obaj musieli przej$¢ na stanowiska skrajne, poglady
swoje wyjaskrawiaé¢, nadawaé im — przez “esprit de contra-
diction” — sformulowania szczegélnie gwalttowne. W takim po-
jedynku, w ogniu walki, Mickiewicz uderzyt w Krasinskiego naj-
skrajniejszg ideologia polityczng jaka znat: ideologia politycz-
ng Bakunina.

*) “Odezwa”, j. w., str. 28-29.
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»

Mogt to zrobié¢ tym tratwiej;, skoro jego poglady spoteczne byty
co prawda jak lawa gorgce, ale tez i jak lawa plynne. Byla w
nich namietnos$é religijnego reformatera, byta pasja zastosowa-
nia do zycia politycznego i spolecznego wskazan Ewangelii, bylo
duzo  szczerego radykalizmu  spolecznego i byla rozbrajajaca
bezbronnos$é, naiwnos¢, nieokreslonos¢, jesli szic o przetluma-
czenie tych poteznych impulséow emocjonalnych na jezyk kon-
kretnego programu politycznego.

O swoim starciu z Mickiewiczem-Pankracym pisat hr. Henryk
w liScie z 20 marca. Ale, juz w nastepnym liScie, z 22 marea,
pokazano nam Mickiewicza innego, serdecznego, skruszonego,
roztapiajacego przeciwienstwa ideowe we lzach i usciskach:

“Byt u mnie weczoraj, — pisze Krasinski, — gdy dym spale-
nizny z orla austriackiego wchodzit do mnie przez okno otwar-
te. — Wyrzucatem mu okropnie radykalizm bez granic, niena-
wisé, brak milosci i chrzescijanstwa, ale okropnie. — Mo-
wilem mu, ze on Pankracym.. — Zmiek! natychmiast i zta-
godniat.—Roztkliwit sie nawet, — przysiegal, ze tylko ma mitosé
W sercu, — ze mnie kocha, — ze chciatlby mnie zbawi¢ — i ka-
zdego, — ze jego obowigzkiem jest chodzié i ostrzegaé, bo bliska
godzina i wola Boza znang mu jest. — Rzucit mi sie w objecia
i $ciskat mnie, — $ciskal”.”)

Mamy zreszta jeszcze wymowniejszy dowod na to, ze cala ta
tyrada byla tylko pewnym wyskokiem w ogniu dyskusji, i to
wyskokiem wilasciwie bez konsekwencji. Tym dowodem jest
“Skiad zasad’ Legionu wloskiego. Zostal on ostatecznie sformu-
lowany 29 marca 1848 r., ale uczestnikom znany byt juz na dwa
dni wezesniej, to znaczy ze powstal na tydzien—dziesieé dni po
starciu z Krasinskim. Praktycznie biorac wiec ten program, jaki
Mickiewicz nakreslit w “Skladzie zasad”, jest starciu wspét-
czesny.

Do niedawna istniala pewna trudno$é w ustaleniu ideologii
“Sktadu zasad”. Oto miedzy. tekstem jaki Wiadystaw Mickiewicz
oglosit z rekopisu, a tym, jaki Adam Mickiewicz sam prze-
ttumaczyt na jezyk wioski i jaki ukazal sie drukiem w r.
1848, byly pewne sprzecznosci. Prof. Pigon w swym nowym stu-
dium o “Skladzie zasad"**) zwrécit jednak uwage na redakeje
Polska dotychczas przeoczana, ktorej tekst jest identyezny z
mickiewiczowskim tekstem wloskim oraz z przekladami fran-
Cuskimi i z przekladem chorwackim. Jest to wiec redakeja os-
tateczna, “oficjalna”, i ja musimy wziaé za podstawe analizy.
Dla naszych celéw wystarczy zresztg wziecie pod uwage dwoch
mMomentéw.

_W “Skladzie zasad” czytamy: “Polska zmartwychwstaje w
Clele, w ktorym cierpiata i zlozona zostala w grobie przed laty
Stu”. Prof. Pigon zestawia to sformulowanie z rada, ujeta pod

Postacig paraboli w “Ksiegach”, dana zeglarzom, by okret zbu-

\-

:1 “Listy do Delfiny Potockiej”, t. IIT, Poznan 1938, strl 664, 665.

.- ") “O Mickiewiczowskim ,Skladzie zasad’ z r. 1848, “Sprawozda-
nia P.A.U.“, t. XLIX (1948), str. 185-186.
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dowali “tymczasem ksztaltem dawnym, bo nie mamy czasu no-
wego probowaé”’. — Trudno powiedzie¢ §ciSle, co to zdanie
“Skladu zasad” ma zaznaczyé. Wyrazny jest jego charak-
ter mesjanistyczny: Polska jest tu zmartwychwstajgcym
Chrystusem naroddw. Dostownie traktowaé go nie mozemy, bo
przeciez Polska ma zmartwychwstaé w r. 1848, a wiec nie w sto
lat po rozbiorach. Jesli jednak mamy nadaé temu zdaniu jakis
sens polityezny, — a w tekscie, ktory jest polityczng deklaracjg
ideowa, mamy prawo sensu takiego sie dopatrywaé, — to sens
ten moze byé tylko jeden: Polska gmartwychwstaje w tej pos-
taci, w jakiej zeszla do grobu w r. 1795. Powie ktos na to, ze
jest tu przeciez sprzeczno$¢ z innymi punktami “Sktadu zasad”,
ustalajgeymi zasady, wediug ktéorych ma byé zbudowany —
bardzo odmienny od starego — ustréj spoteczny nowej Polski.
Sprzeczno$é ta niewatpliwie istnieje. Ale w tym tekscie fakt
jej istnienia nie jest jeszcze~argumentem rozstrzygajacym. Po-
miedzy bowiem poszezeg6lnymi punktami “Sktadu zasad”
stwierdzamy sprzecznosci jeszcze jaskrawsze..

Zacytujmy prof. Pigonia: “Zapowiadajac mianowicie grun-
towng zmiane stosunkéw rolnych przez przyznanie rodzinom
chlopskim ziemi na wiasnos¢, zastrzega przeciez autor, ze sama
zasada wiasnogci zostanie uszanowana, i to nie dopiero po sko-
rvgowaniu jej przez reforme (takiemu rozumieniu nie sprzeci-
wiataby sie wersja redakecji drugiej,”) ale “wlasnosci w stanie
jaki jest” (ogni proprieta attuale), a zatem w stanie jaki prze-
kazala przeszto§é’. — Pigon stwierdza tutaj “ustepstwo... nie-
zbyt konsekwentne’. Trudno chyba o tagodniejsze sformulowa-
nie. W rzeczywistosei bowiem mamy tu niekonsekwencje bijaca
w oczy: w jednym punkcie Mickiewicz zapowiada, ze wszyscy
chiopi dostang ziemie, a W nastepnym zaraz zastrzega, ze ni-
komu (a wiec i nikomu ze szlachty) nie wolno odebraé nic z je-
go “wlasnosei w stanie jaki jest” (a wiec i ziemi). Trudno chy-
ba o jaskrawszy przyklad bezradnosei Mickiewicza, jesli szlo
‘0 konkretne ustalenie programu politycznego.

Dla nas jednak punkty “Skladu zasad”, o ktorych byla tu
mowa, wazne sa jeszcze z innego wzgledu. Dnia 19 marca cheiat
Mickiewicz roztapiaé Polske w morzu Stowianszezyzny. W tek-
$cie jego piéra z 29 marca ma ona nie tylko wyrazna, odrebng
osobowo§é polityezna, ale co wiecej, mozemy sie domysleé, ze
ma zmartwychwstaé w ustroju z r. 1795. Dnia 19 marca Mic-
kiewicz cheiat szlachte unicestwié. Dnia 29 marca nie tylko nic
o tym nie slyszymy, ale, co wiecej, wszelka wlasnosé, a wiec i
majatek tej szlachty, to §wietosé, ktorej nie wolno tknaé.

Okazuje sie wiec, ze ta Swiatoburcza, panslawistyczna tyrada
Mickiewicza byla wyrazem hie tyle jego pogladéw, co stanu emo-
cjonalnego. Postuzyt sie ideami Bakunina, bo poprzez nie mogt

*) Tj. tej redakeji, jaka oglosit Wiadyslaw Mickiewicz. Pigonn na-
zywa ja tu “druga’, poniewaz istnieje jeszcze wezeéniejsza redakcja
lf:ruliqnowa, zachowana W rekopisach Muzeum Mickiewiczowskiego W

aryzu. 3
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daé wyraz swojemu oburzenia na Krasinskiego, i

tyzn}, obawy, brak wiary w rewolucje. Z teori? ;e{wfgl?m];c;ﬁ?;rg:-
kum'na zrobit w gruncie rzeczy uzytek nie polityczny, ale poe=
‘chklz stal’a sie ona w danym momencie ~narzedziem’ ekspresji
jego uczuc. W ogniu dyskusji natozyt maske Pankracego—Ba-
kun_ma, po wiedziat, ze taka maska wstrzagsnie Krasinskim. i
cheial nim wstrzasnaé. Wychodzac od Krasinskiego, zdart ’tg

- maske z twarzy. Ale Krasinski jej juz nie zapomniat,

W r. 1848 Krasinski kentynuowal pisanie te i 5
mialq byé “Nieboskiej komedii czes’c%a, pierwszgai)",dgeﬁféfgof
nie liczac jednego fragmentu — ukazato sie dopiero po jego
sm1erci_1 Jest znane pod tytulem “Niedokonczonego poematu’
W scenie tego “Niedokonczonego poematu”, ktéra sie dezieje W
bodziemiach weneckich”, wystepuje rewolucyjny demagog, Pan-
k_rgcy. Kallenbach, ktory pierwszy oglosit fragmenty listévé Rra-
sinskiego dq Delfiny Potockiej z relacjami o Mickiewiczu w r
1'8’48,.zauwazyl, ze w usta Pankracego w tej scenie wlozyt Kra-.
sm’sk_l poglady Mickiewicza z owej tyrady z 19 marca.*) Scislej
moch, W owym Pankracym mamy reminiscencje z dziatainoéci
p.o’htycznej Mickiewicza z okresu legionu wloskiego, ktorg Kra-
sinski oceniat bardzo krytycznie, pewne hasta poli',cyczne jakie
badly w czasie dyskusji 19 marca, i wreszcie pewne argu’menfy
W obronie szlachty, a w szczegélnosci arystokracji, i potepienie
rewolucji, jakie Krasinski, juz par force, wiozyt w ,usta Pankra-
cego. stop by, jak Widzimy, bardzo niejednolity. Nic tez dziw-
nego, ze artystycznie rezultat nie jest szczesliwy.

Zr}ajdujemy wiec przede wszystkim w tak ujetym Pankracym
aluzje do gwoczesnej dziatalnosci politycznej Mickiewicza. Pan-
W.acy’ uwaza sie za “naczelnika chéru polskiego”, ale w rzeczy-
W:)StOSCl jest qurpatq'rem, ‘_‘duchem niesfornym”. Glos zabiera
s revy woli “Prezesa”. Pali go gorgezka czynu. Zywi pogarde

a filozofii. Jest buntownikiem, pociagajacym za soba garsé"
Swoich stronnikéw; jest wéréd nich jeden nazwiskiem Blauman

Szystko to wyrazne aluzje do dzialalno$ci Mickiewicza ja.kc;

.Organizatora legionu, jego zatargu z Wiadystawem Zamoyskim

Udziatu zydéw w towianszczyznie.

a?llélr nas jedn'a‘k najciekawsze sg tu hasta programowé tego

¥t %gego. Otéz prze.de _Wszystkirr} deklaruje sie on jako czto-
7z schodu', S}o_w_lamr_l,_ przeciwstawiajacy sie Zachodowi
= sgta w t-eg clell mniejsza o was, Zachodni! Ja ze wscho-
S OWTa 1112 Stawianin — ja.P‘oIak"). _Losy Polski wigze z losami
(“shwmz’czyzny. Jest klzwwzerczy; glosi rewolucje, i to krwawg
i 'I}’sz‘c‘:zyzna cata i Polska musza wygladaé jak jedno mo-
il i! _Trze_ba- was ogurodzm, zadnemu nie przebaczajac,
€80 z sieci smiertelnej nie wypuszczajac, by raz juz krew

Wa, i cof
Sza i szpik kosei waszych roziozyt sie chemicznie na wieki

— ‘) ¥ s “ . 2
Kicke Jozef Kallenbach, “Pankracy i Julinicz w ,Podziemiach wenec-

- Praca ta byla mi dost i i

og} a_byla mi dostepna tylko w streszczeniu fra Kim

cig;zé’éyng W “Bulletin International de I’Académie Polonlia“izslieS des
et des Lettres, Classp de Philologie”, Krakéw 1925, str. 29-32.
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i zniknal w przestworach!"). W szczegolnoSci glosi wyniszezenie
\szlachty (“z szlachta polska i wszelka stowianska, koniec!™).
Wreszeie jest czlowiekiem nie zwigzanym zadng tradycja, nie
przyznajacym sie do zadnej (“Stuchaj mnie, mlodziku, ty, cos
7 0jeow twych rodem, ty co ojeéw masz! Otéz ja, ktéry ich nie
mam, ktéry chodze po tej ziemi, jakbym sie z niej prosto naro-
dzit, ze zwiru, mulu i 'murawy”..). Zwiazek tych hasel z tym
cc Mickiewicz moéwil 19 marca jest oczywisty. Inaczej mowiac,
program i hasta Pankracego to wyjaskrawienie i uproszczenie
programu.i hasel rewolucji Bakuninowskiej.

Krasinski, w ktérych publicysta brat podoweczas zupeinie
gére nad artysta, kazal réwnoczesnie takiemu rewolucyjnemu
i krwiozerczemu Pankracemu przytwierdzaé prawdzie swoich
idealéw. To Pankracy mianowicie stwierdza, ze te idealy kiedy$
sie dopeinig, ale dopiero po Krwawej rewolucji. W ten sposob
zamiast bezwzglednego rewolucjonisty, ktéry dla osiagniecia
swoich celow gotéw jest iS¢ chocby przez krew i zniszcze-
nie, staje sie on jakim$ psychologicznym monstrum, czlowie-
kiem, ktory wie, ze beda urzeczywistnione idealy cudze, ale
ktéory mimo to glosi hasto krwi i zniszczenia po prostu z samej
pasji przelewania krwi i niszczenia. Co wiecej, haslo wytepienia
szlachty uzasadnia tym, ze jest ona zbyt ofiarna, czysta mo-
ralnie, nieprzejednana na to, aby sie data albo nastraszyé, albo
przekupié¢: “A znam was — a wiem was — nie ustgpicie —
wszystkoscie oddaé gotowi: i p6t ziem waszych i brzeczacy pie-
nigdz — ale klejnotu, ale pamigtek, ale dumy nigdy! — Wiec
poswieceniem nowym znéw dorwiecie sie wladzy.. Wiec co za
rada z wami, urodzonymi? — Jedna tylko — trzeba was od-
urodzié, zadnemu nie przebaczajac”. Rzecz oczywista, ze takie
poglady w ustach Pankracego to psychologicznie jaskrawa nie-
konsekwencja. Ten Pankracy nie ma w sobie nic ze wspaniatej
konsekwencji i monumentalnosci Pankracego z “Nieboskiej”.

Swiadkiem starcia Mickiewicza z Krasinskim owego wieczoru
16 marca byt Norwid. Wtedy, na wiosne 1848 r., Norwid stal bar-

dzo blisko Krasinskiego, — stosunki te wkroétce zaczng sie psué,

— uwazal sie za poddanego papieza, a SWO] najszczytniejszy
obowigzek widzial w obronie papiestwa i Watykanu. Nic dziw-
nego, ze i jego to, co wtedy ustyszat od Mickiewicza, musiato
cbudzyé. Nie mamy, niestety, opisu sceny jego piéra. Ale w czte-
ry tygodnie pézniej , — 15 kwietnia, — surowo i bezwzglednie
osadzaé¢ bedzie Mickiewicza w lisScie do gen. Skrzyneckiego:
“Trudno zapewne by opisaé, jak sie tu znalazi jaka forme
wzgledem Kosciota i Polakéw ten poeta wielki zajaé raczyi;
do&é, ze (smutno mi wyrzec) znalaziem go albo nalogowo tak
juz ugrzeztym w tym kierunku radykalizmu mistyeznego, ze si¢
wydobyé zen nie moze, albo najpotezniejszym oszukancem, ja-
kiego przyktadu dotad nie ma. Ten czlowiek straszny jest dla
Polski. W organizacji jego pekia, jak sadze, ta sprezyna, kté}'a_.
zarazem jest wedzidlem. Dobre i zle sie¢ miesza w subtelnqsm
mistyeznych formut jego — na niczym osadzi¢ si¢ nie mozna
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W stosanach Zz nim i chyba niewolnikiem jego zostaé trzeba.
Tak tez wielu zrobito”, e :

Po tak Surowym sadzie potepienczym Mickiewicza Norwid
przechodzi do tematu, ktory musiat by¢ szczegoélnie bliski Skrzy-
neckiemu, mianowicie do osadu Towianczykow. Jest to jednak
bgrdzo dziwny osad. Towianezycy bowiem w jego oczach stajg
sle sektg gwattownych, radykalnych rewdlucjonistéw oraz pan-
slawistow. O ile jeszcze ten ostatni zarzut mozna wyttumaczyé
{usofilskimi wystapieniami Towianskiego] to zarzut rewolucyjno-
Sci najoczywisciej wisi w powietrzu, zwlaszcza, w odniesieniu do
samego Towianskiego, tak usilnie podkreslajacego swa lojalnosé
quec wladzy. Prawda, na temat Towianczykéw duzo krazyto
w.s%*éd emigracji tatarskich wiesci, sporo ich mozemy np. wylo-
Wic z korespondencji Krasinskiego, tym niemniej najprostszym
i najnaturalniejszym wytlumaczeniem zarzutéw Norwida bedzie

- tutaj, ze pisat “Towianszezyzna”, a myslat “Mickiewicz . Mic-
kiewicz z 19 marca. Postuchajmy tylko:

“Moralno$¢ w Towiahszczysnie jest okropnie pojeta... Zbo-
czenie biora za ofiare — a to wielka roznica — i okropnosé
biorg za energie — a to wielka réznical... Podobnies w pojeciu
wiasnosci sa na pochylosci komunizmu, a w pojeciu narodu na,
drodze do komunizmu politycznego, czyli do panslawizmu. Dla
hich jakby nie bylo jeszcze ojezyzn. Naréd biora za ‘plemig. Z
tego pojecia mozna wrécié do hord barbarzynskich, ale nie do
narodowosci chrzescijanskich, tych to réznobarwnych tecz na
globie pedzlem Opatrznosei nakreslonych’.*)

Jak widzimy, Norwid zarzuca tu Towianczykom przede wszy-
stkim skrajny radykalizm spoteczny, a nastepnie cheé roztopie-
nia odrebnosci narodowych w stowianskiej jednosei plemiennej,
& wiec to wiasnie, co najmocniej musialo dotknaé i jego, i Kra-
sinskiego w wystapieniu Mickiewiczowskim.

= 'Innym przyktadem tego, jak ostro musialo sie werznaé w pa-

] bie¢ Norwida wystapienie Mickiewicza, jest o dziewie¢ dni poz-
niejszy list do Bohdana Zaleskiego.”*) Jest to gwattowna, na-
Tnietna krytyka “Sktadu zasad’, tego — jak Norwid pisze —
‘n_lanifestu", ktory jest “pelen albo niedorzecznosci, albo obrzy-
dliwego falszu”. W szczegOly tej krytyki nie miejsce tu wecho-
dzié. Trzeba jednak przytoczyé jeden z niej ustep:

“Manifest ten, w pojeciu wlasnosei dazy do najzupehiejszego
I‘O'f'gminnienia — wilasnos¢ jest pojeta w nim dwojako: jako
dziedziczna i komunalna — ale dziedziczna oddana pod opieke
Vl.io.munalnej, a komunalna narodowej — gdy tymczasem narodu
Juz tam nie ma. — Bo gdziez na-réd bez rodow, a rodom prawa
nle przyznaje.. Ciekaw jestem, co na to Wiochy, Hiszpania i
Fyankowie-by powiedzieli, gdyby im kto poradzit stworzyé na-
rod Romanski?”

Zarzucono tu zatem Mickiewiczowi, ze w “Skladzie zasad”
\

41:?*20. K. Norwid, “Pisma wszystkie”, t. VIII, Warszawa 1937, str.

**) “Pisma”, j. w., str. 42-44, ¥
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stara sie zniszezyé ‘pojecie narodu polskiego i stworzyé jakis
“narod” stowianski. Z samego stylu profetyczno-lakonieznego
“Skladu zasad" wynika, ze nie jest on tekstem, ¥atwym do sko-
mentowania. Ale jedno powiedzie¢ o nim mozna na pewno:
zadnego hasta panslawizmu, jaKiego§ jednego stowianskiego
“narodu” w nim nie ma. Jest tam co prawda zapowiedz “Kaz-
demu Stowianinowi, zamieszkalemu w Polsce, braterstwo, rowne
we wszystkim prawo”. I jest jeszcze zasada, gloszgca: “Pomoc
polityezna, rodzinna od Polski bratu Czechowi i ludom pobra-
tymezym czeskim, bratu Rusowi i ludom ruskim. Pomoc chrze-
Scijanska wszelkiemu narodowi jak blizniemu”. — Ale od tych
wskazan do idei jednego “narodu” stowianskiego jest jeszcze
_ daleko. Przeciwnie, gdyby przyja¢ idee takiego jednego “naro-

u”, bylyby one niepotrzebne. Zreszta wszelkie watpliwosei —
jesli by kto miat takie — rozwiewa zasada piagta: “Polska zmar-
twychwstaje w ciele, w ktéorym cierpiala i zlozona zostala w
grobie przed stu laty. Polska w osobie wolnej i niepodleglej sta-
je i Slowianszezyznie dion podaje’. ;

I znowu widzimy, ze krytyka Norwida ma sens tylko wtedy,
jesli ja odnie$¢é nie do “Sktadu zasad", ale do owego wystapie-
nia Mickiewicza z 19 marca. Do niego przystaje, do “Skladu za-
sad” — nie. Ani w liscie do gen. Skrzyneckiego, ani w liscie do
: Zaleskiego Norwid o starciu tym nie wspomnial. Widzimy jed-
nak, ze zyt pod jego obsesja, ze mu to wystapienie przyslamalo
vczelkle inne objawy dziatalnosci Mickiewicza.

" Nic wiec dziwnego, ze echami tego starcia beda dZzwieczaly
powstale wéwczas utwory poetyckie Norwida. Wolno takiego
echa dopatrywaé sie w wierszowanej rozprawie publicystyczno-
polemicznej z 1848 r., “Piesni spolecznej cztery stron’:

Wolnosé w Polsce bedzie inna,
Nie szlachecko zlola,

Ni stomiana wolnosé gminna
0Od ptota do ptota,

Ni stowieiisko przepascista
O tatarskim czynie,

Ni ta z ktérej kabalista
Sni o gilotynie.

Ciekawsze jeszcze wystgpienie przeciwko Mickiewiczowi znaj-
dujemy w wydanej w r. 1849, a pisanej w r. 1848 “monologii”
dramatycznej Norwida “Zwolon”. Jézef Ujejski bodaj ze pierw-
szy zauwazyl, ze wystepujaca tam w drugiej scenie postaé¢ epi-

zodyezna, Bolej, to Mickiewicz, stojacy na’ czele swojego legionu

w I. 1848.*) Norwid zreszta te aluzje do Mickiewicza umysinie

*) Jézef Ujejski, “Wielcy poeci 1848 r.” (litografowane skrypta 2
wykladéw), Warszawa 1925, t. IT, str. 214-218. — Tak samo interpre-
tuje posta¢ Boleia Bronistaw Nycz v ksiazce “Norwidowa monologia
,Zwolon’ ", Krakéw 1937.
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podkreslit odpowiednio dobranym cytatem. Kiedy bowiem Bolej
ze swoim zastepem schodzi ze sceny, chor zegna go s}owaml Z
“Dziadow”:

Zemsta, zemsta na wrogd
Z Bogiem, a chocby mimo Boga,

Aluzja byla. tak wyrazna, ze wydajac “Zwolona” drukiem,
Norwid uwazal za rzecz potrzebna zamazaé ja oswiadczeniem

- “Do czytelnika”, w ktérym m. in. czytamy: “Ani mys$l tej fan-

tazji, ani pojedyncze charaktery i nazwy ich nie majg na celu
nic takiego, coby mogta dotyczyé osobistosci czyJeJkohmek“
Bolej w dramacie w ten sposéb przedstawia sie:
Ja jestem, zemstq przekarmiony gtuchgq,
Ktéremu dajmon sny nasytd dziwne,
Tak ie beze krwi nudno mi i sucho,
Tak %e gatazk: trapiq mnie oliwne
I kaidy wywczas staje sie torturq,
A kaidy usmiech iywym urqgganiem!
Stqgd nie ma gromu okrytego chmurq,
Zebym go wczesnym nie uczcil witaniem,
Ani zarazy, kldra ciqgnie gorq,
Zebym nie przeczut jej z uradowaniem,
Ani si¢ poziar tak znienacka wsliZnie,
Zebym go w wialru nie czut spaleniznie.
Bolesci réinych bedge powiernikiem,
Gdy z ludimi nawet ludzkie gadam rzeczy,
. To nieraz w duchnu si¢ odezwe krzykiem®

. Tytulowy bohater, Zwolon, ktéry w dramacie jest porte-parole
Norwida i ktéry — jak to przekonywujgco udowodnit Pigon —
jest najprawdopodobniej symboliczng projekcja Krasinskiego,*)
krzyczy na Boleja “Nieszczescia synu”. Ale wyznawca jego Szo-
lom przedstawia go jako cztowieka przysziosci (“Zaprawde
przysztoS¢ ramie jego krzepi”), proroka i wizjonera (“Zakryte
widzi — bywa, gdzie nie postat”). Konflikt Krasinski-Mickie-
wicz zostal tu wiec przetransponowany w kategorie dramatu
symbolicznego. Zwolon jest wyrazicielem patriotyzmu chrzesci-
janskiego, oczyszczonego z nienawisci, wolnego od idei zemsty,
Bolej “zemstg przekarmiony glucha” — niespokojnym i krwio-
zerczym duchem zniszczenia.

Byl wreszcie jeszeze trzeci pisarz, u ktérego poglady Mic-
kiewicza z owego wieczoru 19 marca wywolaly okrzyk zgrozy i
przerazenia. Pisarz ten nie byt co prawda sam $wiadkiem star-
cia Mickiewicza z Krasinskim, ale na pewno o nim wiedzia}, mu-
siat wiedzieé, zyt bowiem w zaiyl'ej przyjazni z Krasinskim. Pi-

*) Stanislaw Pigon, “Krasinski w ,Zwolonie’ Norw1da." w tomie

“Wsréd twoéreéw”, Krakow 1947, str. 269-293.
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sarz ten to Trentowski. W tym samym mniej wiecej czasie, w
ktorym Krasinski pracowal nad sceng w podziemiach wenec-
kich “Niedokonczonego poematu”, a Norwid zajety byl “Zwolo-
nem"”, Trentowski pisze swoja “Przedburze polityczng”. —
Skonczyl ja pisaé¢ w sierpniu 1848 r., z poczatkiem za$ tego mie-
sigca zjechal sie z Krasinskim w Kiehl w Niemczech. Wiadomo
tez, ze kilka stron “Przedburzy” jest autorstwa Krasinskiego.”)
Nie znaczy to co prawda, jakoby wszystkie poglady, wypowie-
dziane w “Przedburzy”, mozna bylo przypisaé i Krasinskiemu,
ktory na pewno nie podzielat optymizmu Trentowskiego, a naj-
prawdopcdobniej nie pisatby sie na caly szereg reform spotecz-
‘nych, przez niego zalecanych. Tym niemniéj “Przedburza” to
glos przyjaciela Krasinskiego, czlowieka jego obozu. Totez kie-
dy pozng jesienig 1848 r. wyszla w Fryburgu drukiem, Krasinski
goraco ja w liScie do autora chwalit. .

Ot6z ped sam koniec “Przedburzy” natrafiamy na gwaltowny
i bardzo przejrzysty atak na Mickiewicza. Pietnujac tych rady-
katéw, ktorych nazywa “bandg czerwona”, Trentowski pisze
tam: “Sa jeszcze miedzy nami Szaleni! Czy nie wiecie o onych
apostotach, odprawiajacych przez Witochy tryumfalng przez
Stowianszezyzne jazde z choragwia niby od Papieza poswie-
cong?”"**)

Gitowny jednak atak na Mickiewicza znajdujemy w “Przedbu-
rzy" gdzie indziej, duzo wezesniej. Tylko, ze Mickiewicz nie jest
tam wymieniony po nazwisku. Formalnie bowiem atakuje tu
Trentowski nie Mickiewicza ale “Towianszczyzne”, ktéra — w
jego ujeciu “to macierz, najglebsza ksiega madrosci wszech-
krwiozerczych Socjalistéw, Kommunistéw i Demagogéw”. Roz-
prawiajac sie z tak pojeta “Towianszezyzna” Trentowski przy-

tacza, ujete w cudzystowy, zdanie — jak zauwazyl Ujejski —

Krasinskiego z listu, jak gdyby checial wskazaé w ten sposob
na zrédto swej opinii o ruchu. Brzmi ono: “O, to niestychana,
arcydziwna moc, pelna grozy i zgrozy! Jawi sie jako wiadzy i
gwattu nieskonczona chué. Prawdy w niej wiele, ale i klamu.
Jest to 1793 rok w krainach ducha, wstanie z umartych Iwana
Groznego ku zburzeniu - Hierozolimy $wiata”. Po czym dodaje
juz od siebie: “Czynna jest jako wyswieca sie wtasnie, we wszy-
stkich najohydniejszych spiskach; wiadomy jej naprzéd dzien
kazdego wybuchu. Rzez i rzez tocel, ktéry mianuje sie
Rzeczga Utych Rzeczowych ani poszlak mitosci.
Nienawis¢, jeszcze raz nienawisé tchnienie i zapat ich. Zaszko-
dza oni swojego czasu Ojczyznie mocno, bo demoniczna, pod-
bijajaca cudownie wszelaka stabos$é, zyje w nich potega. Kogo
sie tkna, zaraz opetaniec™.”*”) :

Cata ta tyrada, jesli ja potraktowaé jako charakterystyke To-
wianezykéw czy zwiaszcza arcylojalnego wobec wladzy Towian-

*) Zob. Wiadystaw Horodyski, “Bronistaw Trentowski', Krakéw
1913, str. 175.

**) “Przedburza”, str. 203.

)y “Przedburza”, str. 155.
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skiego, jest po prostu absurdem.*) Zrozumieé ja mozna tylko
jako wybuch oburzenia, na to, co Trentowski mogt wtedy —
Ppoprzez Krasinskiego — uwazaé za poglady Mickiewicza. Wtedy
tez zrozumialymi sie staja slowa o “demonicznej... potedze” tej
“Towianszczyzny .

. Dlaczego w takim razie Trentowski, tak samo jak i przedtem

Norwid, atakujac Mickiewicza, wolal nie wymieniaé go po na-
zwisku, a pisaé¢ o “Towianszczyznie”? Latwo to zrozumied, Obaj
byli przeciez doskonale Swiadomi tego, co znaczy Mickiewicz w
zyciu Polski, jaka jest waga tego nazwiska. To co Mickiewicz
powiedziat Krasinskiemu 19 marca, musialo w ocbu wywotaé od-
ruch zgrozy, tatwiej im jednak bylo wydaé swoje oburzenie
ogllnikowo na “Towianszczyzne”’. Co wiece], wystepujac tak
przeciwko “Towianszczyznie”, a nie Mickiewiczowi, w pewnej
mierze nawet brali Mickiewicza w obrone, sugerowali mianowi-
cie, ze jest po prostu opetany przez falszywego proroka, pietno
Ppotepienia niejako zdejmowali z jego barkow i-wkladali na bar-
ki Towianskiego.

Osobliwym zbiegiem okolicznosci, wiasnie w “Przedburzy’ Ba-
kunin jest obsypany pochwalami przez — dalekiego do mitosci
dla Moskwy — Trentowskiego. Piszac mianowicie o $wiezo od-
bytym stowianskim zjezdzie praskim i dziekujac za udzial w
nim najpierw Lubomirskiemu, a potem Libeltowi, Trentotwski
nastepnie zwraca sie z podziekowaniem do Bakunina:

“Na koniec i Tobie, zacny Bakuninie, dzieki! TyS wyo-
brazat Rosje jaka byé powinna, a nie jest; jaka SWojego czasu
bedzie. TyS iskierka zapalna i prorocza, urodzona od nocy, a
wskazujgca zblizajacy sie ku Moskwie rumiany®ranek i biaty
dzien”.**)

Mato tego. Trentowski cytuje tez w “Przedburzy” gwaltowng
diatrybe antyrosyjska piszacego pod pseudonimem J. A. Starzy
publicysty emigracyjnego Jézefa Aleksandra Mniszewskiego.
Otoz i tutaj jest Rosjanin wyjety spod ogdlnego potepienia —
Bakunin:

“Jako ludzie, co pragnac pobudzié zachodnie narody, widza
zbawienie w napasci ich przez Moskwe, hanbig sie i grzesza nie-
skonczenie, tak Bakunin i gar§é jego przyjaciét rodakow, wy-
ciggajac dion do Zachodu, w imie katowanych milionéw wota:
;Przyjdz Europo! Wyswobodz Polakéw i Stowian. Dzi§ zbawia
nas!” Biada, biada Ci, Zachodzie, gdy bedziesz na glos ten
gluchy!"***) .

*) Ujejski w “Wielkich poetach™, j. w., str. 133, pisze stusznie:
“Jakie to niegodziwe po prostu brednie powtarzal Trentowski jako
lekcje wyuczona od Krasinskiego”, — nie zauwazyl jednak, ze to mo-
Wa o Mickiewiczu, a nie o Towianczykach.

**) “Przedburza’, str. 129.

***) “Przedburza”, str. 148-9. Podobnie “Trybuna Ludéw” z 10
CzZerwea 1849 r. pisze o Bakuninie jako o jednym z przywdédecow “czy-~
sto republikanskiego” odlamu rosyjskiej opinii publicznej, nazywa-
nego “partig polsko-rosyjska” (“On le désigne sous le nom du partie

Polono-russe”). .
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I oto ostateczny paradoks calej tej polityczno-religijno-lite-
rackiej awantury. W r. 1845 Mickiewicz staral sie nawrécié Ba-
kunina na towianizm. Nie udato mu sie to wtedy. Za to w trzy
lata pézniej Sciagnal na glowy Towianczykéw gromy, ktore po-
winny byly pasé na glowe Bakunina. Ale ktére tam nie padty.

Wiktor WEINTRAUB.
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Sowietyzacja prawno-polityczna
Polski

Wstep

Trudno$¢ pisania o sowietyzacji prawno-politycznej Polski
bolega nie tylko na obfitoSei materialu a szczuptosci miejsca,
W ktorym artykul nalezy zmieSci¢. Istnieje bowiem niebezpie-
czenstwo popadnigcia w szablon propagandy i agitacji, w naj-
lepszej moze wierze, uprawianej przez wielu z tych, ktorzy za-
bieraja glos w sprawach krajowych. Aczkolwiek trudno jest
nam, Polakom na uchodZstwie, mowié i pisaé sine ira et studio
0 tym co sie w Kraju dzieje, tym niemniej nalezy sobie postawié
Za cel zachowanie obiektywizmu i naukowej Scistosei.

Polityczno-spoteczny ustréj Polski po II wojnie uwazany jest,
brzez oficjalnych rezimowych jej przedstawicieli i pisémien-
nictwo, za formacje posrednia pomiedzy ustrojem kapitalistycz-
Nym a socjalistycznym, takim jaki sie ugruntowat w Zwiazku
Sowieckim. W swej ekspansji na zachdéd, Rosja nie mogla,
ani ze wzgledu na sytuacje miedzynarodows, ani ze wzgledu na
Odrebne i specyficzne warunki terenu Srodkowo-europejskiego,
Przeprowadzi¢ szybkiego scalenia polityczno-prawnego z pan-
Stwami tego terenu.

Dazac do poddania swej woli rzadéw marionetkowych, Rosja
Zmuszona byla pozostawié w mocy duzy zakres dotychczasowe-
2G prawa.

Po przeprowadzeniu rewolucji w dziedzinach, ktore sie do
tego nadawaly, czynniki dyspozycyjne nowych reziméw Euro-
Dy Srodkowej pragnelyby sie oprze¢ na prawie i w ogéle na
Praworzadnosci. Stad owa cromwelliafiska, tesknota do legaliz-
My, tak charakterystyczna dla autoréw przewrotow. Ale ponie-
Waz rewolucja w tym rejonie nie zostata zakonczona, stad nie-
uchronna sprzecznosé dazen rewolucyjnych i zasad praworzgd-
nosci. W sukurs zwyciezcom przychodzi korektywa, streszezaja-
Ca sie w zdaniu, ze w ustroju “demokratycznym” prawo stoi
na strazy nowego (czyli kazdorazowego) uktadu sit.
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Demokracja ludowa

Panujacy w Polsce ustréj nazywany jest oficjalnie “demokra-
cjg ludowa”. Termin ten, ktérego pleonazm miat prawdopodob-
nie wzmocnié ceche “ludowos$ci”, spotykamy nie tylko w publi-
cystyce, ale i w aktach ustawodaweczych. Np. art. 1 dekretu
z dnia 3 kwietnia 1948 r. o stuzbie wojskowej oficerow Wojska
Polskiego (Dz. U. Nr. 20, poz. 135) stanowi, ze Wojsko Polskie
stoi m. inn. na strazy “ustroju demokracji ludowej”. Termin
ten zreszta jest rodem ze Zwiazku Sowieckiego, ktory zaszczepit
80 na caiej przestrzeni, lezacej za zelazng kurtyng.

Nie znajdujemy nigdzie dostatecznego i autorytatywnego
wyjasnienia terminu “demokracja ludowa”. Znane nam de-
finicje odpowiadaja aktualnym celom i interesom grupy
rzadzacej, do tego stopnia, ze formula na dzien dzisiejszy, sta-
je si¢ juz niewspélczesng po pewnym czasie. Na kongresie zjed-
noczeniowym partii robotniczych w warszawskiej politechnice
W grudniu 1948 r. powiedziano wyraznie (Bierut, Berman), ze
“demokracja ludowa” skonezyla sie i ze na jej miejsce przy-
chodzi prawdziwy ustroj socjalistyezny. Wyjasniono tam po-
nadto, ze “demokracja ludowa” nie ma nic wspélnego z teoria-
mi tzw. Srodka, ani z synteza kapitalizmu i socjalizmu, albo-
wiem, jak sam Stalin kiedys napisal, “nie moze byé linii $rod-
kowej w sprawach natury zasadniczej, gdyz taka linia bytaby
linia zasmiecania ideowego, zwyrodnienia oraz $mierci ideowej .

Przyja¢ zatem nalezy, ze nie ma stalogei ustrojowego pojecia
“demokracji ludowej”, jak i ekonomicznego oblicza Polski, ze
“rewolucja polska nie moze byé uwazana za cos zakonczonego”,
ze zaréwno demokracja ludowa jak i “model gospodarczy”, jak
tez i w ogole .rewolucja, 53 pojeciami zmiennymi, znajdujacymi
sie w stalym ruchu.

Cigglos¢ wladzy i sukcesja po Polsce przedwrzesniowej

Jaki jest w “ideologii” rezimu stosunek prawny Polski obec-
nej do Polski przedwrzesniowej i z okresu wojennego? Czy uzna-
je sie zasade “sukcesji panstwowej” i czy w obliczu obecnego
prawa w Kraju Polska jest dalszym ciagiem Polski miedzywoj-
nia, czy tez jest panstwem nowym? Zagadnienie niestychanie
ciekawe i to nie tylko z punktu widzenia prawnego, ale spo-
tecznego i historycznego. Przypomina sie dyskusja toczona
15 — 20 lat temu na temat, czy Polska odrodzona w r. 1918
jest tworem panstwowym nowym, czy tez bezposrednim ciaggiem
Polski przedrozbiorowej, a to w zwiazku z szeregiem orzeczen Sa-
du Najwyzszego, ze Polska, mimo rozbioréw istniata potencjalnie
jako panstwo (w dyskusji zabierali glos prof. Cezary Berezow-
ski, St. Bukowiecki, prof. Cybichowski i doc. Hubert).

“Rezim” pozornie nie odzegnywuje sie calkowicie od Polski
przedwojennej. Nie uznajac “bezprawnej faszystowskiej kon-
stytueji z 25 kwietnia 1935 r.” (w manifescie Polskiego Komite-
tu Wyzwolenia Narodowego z 22 lipca 1944 r.), przyjmuje “pod-

’
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stawowe zaltozenia” konstytuecji z 17 marca 1921 I,z wyjatkiex?
pewnych aktow, niezgodnych z “nowym porzadkiem prawnym”,
jak wszelkie umowy z Niemcami, uchylone bgaz os_obnfej.ustawy,
jak ustawa o wytwarzaniu i handlu dewocjonaliami i przed:
miotami kultu religijnego, uzale'zniajqqa prawo do produkeji
i handlu tymi przedmiotami od wyznania, jak .ustawa Z 193§ r.
o ochronie imienia Jozefa Pilsudskiego, czy tez dekret.o miej-
scach odosobnienia (Bereza). : g

Polska po drugiej wojnie swiatowe] przeto,. W rozumieniu re-
zimu, nie jest nowym tworem prawnym, a,’Jedyn}e panstwem,
ktore, jak glosi jedno z oéwiadczc_en, w poréwnaniu z okresem
przedwojennym dokonato “wysitkiem w.arstw_.przodujacy.ch —_
robotnikéw i chlopow przy udziale intehgencp’— zasadniczych
zmian w podstawach swojego bytu zbiorowego”.

Natomiast nie jest ostatecznie sprecyzowany prawny poglafd
rezimu na dzialalno$é ustawodawcza polskiego rzad'u na emi-
gracji. Wprawdzie istniejg tendericje, angy_u"znac globalme
rzad londynski i wszystkie jego akty “ab initio” za n}elegalng
(teza prof. Borysa Lapickiego, iz rzad ten opuszczajac Kraj

" we wrzesniu 1939 r., juz wowczas tracac zetkniecie ze spoleczen-

stwem, przestat by¢ dla Polski rzadem legalnym),*) JeQnak prze-
czy temu praktyka, w Swietle ktorej }'za‘d warszawski zmuszo-
ny jest uznawaé¢ wiekszos¢ aktow mledzy_narpdowych_n_aszego
rzadu w Londynie sprzed cofniecia uznania, jak réwniez fakt,
ze Polski Komitet Wyzwolenia Narodo’wego powstat jako tym-
czasowa wiladza wykonaweza dopiero 21 lipca 1944 r.

Obowiazujace konstytucje

Oficjalna teoria “Trzeciej Rzeczypospolitej” (w o@nifsienlu
do Polski miedzywojnia mowi sie “Druga Rzeczpospolita”) glq-
Si, ze dopoki nie bedzie opracowansg nowa_fqrma konstxtucy;-
na, dop6ty obowiazuja “podstawowe zaloZema’ konstytch‘l mar-
Cowej. Sytuacja ta nie doznata zmiany przez uchwalenie tzw.
malej konstytucji (ustawa konstytucyjna z 19 ’lutego 1947 .
C ustroju i zakresie dzialania najwyzszych organow R. P.), kto-
Ta réwniez zawiera wyrazng wzmianke o “oparciu o podstawo=
“We zalozenia’ konstytucji marcowej. Ciekawe, ze “matla konsty-
tucja” wzmacnia w znacznym stopniu wiadze prezydenta pan-
stwa.,

Przyjecie konstytucji marcowej wraz z jednoczesnym odrzu-
Ceniem konstytucji kwietniowej, nie byto podyktowar}e W isto-
cie rzeczy ani “demokratyczna” trescia tej pierwszej, ani rze-
komo absolutng niewaznoscia tej drugiej. Op}ecny ustrpj w
I'dwnej mierze odlegly jest. od obu konstytucji, nie posxads_a.-
Jac ani z jedna, ani z druga zwiazku ideologicznego. Koncech.a
Dowrotu do konstytucji marcowej podyktowana zostala nie
\

") Zblizong konstrukcje wyraza akt oskarzenia przeciwko Adamowi
DOboszyﬁskie%nu (1949 r.), z ktérego wynikaloby, ze panﬁtwo polskl’g
Przestalo istnie¢ 17. IX. 1939 r., odzyskato zas swoj byt ‘“‘samoistny
22. VII. 1944 . (data manifestu P.K.W.N.).
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prawnymi, lecz politycznymi przestankami, bo'tylko w tym wy-
padku dato sie utrzymaé¢ podwazenie prawnego istnienia rzadu
polskiego w Londynie.

W kolach oficjalnych w Warszawie rozumie sie dobrze, ze
pojecie “podstawowych zalozen” jest samo w sobie metne i
mgliste, nie wiele mowiagce, a w praktyce dajace pole do dowol-
nosci interpretatoréw. Rozmaryn w swej rozprawie o konsty-
tucji marcowej uwaza “podstawowe zatozenia™ za normy praw-
ne, natomiast prof. Peretiatkowicz chciatby widzie¢ w nich nie
konkretne normy prawne, ale “dyrektywy, jako linie wytyczne
dla ustawodawcy’”.

Jeszcze do niedawna bylo kwestia sporna, czy obowigzuje w
tym samym stopniu co konstytucja marcowa, nowela do niej
z 2 sierpnia 1926 r. Podnosily sie glosy i to nawet w organie
Zrzeszenia Prawnikéw Demokratow, ze rewizja konstytucji w
1945 r. nastapila w drodze zupeinie legalnej, z zastosowaniem
trybu przewidzianego przez art. 125 Konstytucji marcowej,
przeprowadzona przez izby ustawodawcze, wybrane przed za-

machem majowym, bez zadnego nacisku z zewnatrz, z zachowa- -

niem wszelkich przepisow regulaminowych. W koncu jednak
przewazala teza, ze uwzgledniaé trzeba konstytucie bez noweli,
ktora byla “pierwszym konstytucyjnym owocem majowego za-
machu -stanu, skierowanego przeciw Konstytueji i uchwalona...
wbrew glosom PPS, komunistéow i NPCh" (Rozmaryn). Zna-
lazt rowniez powodzenie argument prof. K. Grzybowskiego, iz
mala konstytucja z lutego 1947 r. powotuje sie na konstytucje
marcowa, nie wspominajac jednak o jej pozniejszej zmianie.

Najbardziej jaskrawe przejawy sowietyzacji

Nie sposéb wyliczyé tutaj wszystkich przejawow tzw. so-
wietyzacji w poszezegolnych resortach panstwowych oraz w zy-
ciu polityczno-spotecznym w ogole. Wspomnieé¢ jednak nalezy
o kontroli partyjinej w wojsku, jednomys$lnoSci uchwalania
ustaw, rezolucyj oraz takiej jednomys$lnosei przy wyborach

wladz, systemie obowiazkowego donosicielstwa przyjetego w wie-
lu ustawach, upanstwowienia polityki wydawniczej i zniesienia -

prywatnych drukarni, — wspomnijmy dalej o polityce gospo-
darczej jako calo$ci, organizacji na wzor sowiecki wigkszej
liczby tzw. ministerstw gospodarczych, zwigzaniu pracowniczych
zwigzkow zawodowych z aparatem panstwowym, zakazie straj-
kow w praktyce, skasowaniu samorzadu, apolitycznoSci 1 nie-
usuwalnosci sedziowskiej ,tendencjach uczynienia z prokuratu-

ry czynnika nadrzednego i kontrolujacego, przekazaniu wiezien- >

nictwa resortowi bezpieczenstwa z wylgczeniem ingerencji w
te sprawy resortu sprawiedliwosci, powotaniu do zZycia Zwigzku
Mtlodziezy Polskiej jako prototypu Komsomotu, nauczaniu w
szkotach srednich i wyzszych leninizmu-stalinizmu jako osobne-
go przedmiotu itd., itd. Z braku miejsca musimy pozostawi¢ na
boku wielkie zagadnienie walki z KoSciotem; szczegblnie aktual-

.
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ne od kilku miesigcy, a wymagajace raczej monograficznego
opracowania.

Na: wzor sowiecki stworzono przy tym we wszystkich prawie
przejawach zycia dwie rzeczywistosei prawne, — jedng na pa-
pierze, strawng dla spoleczenstwa oraz opinii zagranicznej,
drugg — regulowang tajnymi instrukcjami inspirowanymi przez
Moskwe. W Zwiagzku Sowieckim klasycznym przykladem takiego
stanu rzeczy jest konstytucja stalinowska.

Roéwniez na wzor sowiecki ustosunkowano sie specyficznie do
4-ch wolnosci rooseveltowskich (okre§lonych jako program od-
budowy powojennego $wiata, w mowie do Kongresu 6. I. 41):
dla urzeczywistnienia wolnoéciﬂod niedostatku, maja byé ogra-
niczone swobody indywidualne i poswiecone w znacznej mie-
rze trzy pozostale wolnoSci — slowa, wyznania i wolnoSci od
strachu.”) 1 **) .

Stare a nowe prawo w orzecznictwie Sadu Najwyzszego

Kolizja miedzy starym a nowym porzadkiem prawnym zna-
lazla drastyczne rozwiagzanie w orzeczeniu Zgromadzenia Ogol-
nego Sadu Najwyzszego z dn. 25 listopada 1948 r., wydanego
z inicjatywy zastepcy pierwszego prezesa tegoz sadu na pod-

" stawie art. 41 prawa o ustroju sadownictwa.

‘Omawiajac zagadnienie mocy obowigzujacej orzecznictwa
tego sadu, tak karnego jak i cywilnego z lat 1918-1939, Sad Naj-
wyzszy wyraznie podkreslit istnienie zasadniczej réznicy pod
wzgledem struktury pafistwa, jego organizacji politycznej i eko-
nomicznej, pomiedzy Polska z czasow miedzy dwiema wojnami
a Polska obecna, co powoduje, ze orzeczenia S.N. opierajace sie
na dawnym systemie utracily swg aktualnos$é. Zachodzi zatem
stanoweza koniecznosé, wywodzi S, N., aby — biorac pod uwage
zmiany istotne, jakie zaszly w strukturze panstwa polskiego
oraz system obecnie panujacy w Polsce, rozréoznia¢ pomiedzy:
takimi zasadami orzecznictwa, ktére utracity swa moc obowig-
zujacg oraz takimi, ktore winny byé zachowane. W tym stanie
rzeczy, orzeczenia i zasady prawne ogloszone przez S. N. w okre-
sie miedzywojennym maja jedynie i wylacznie znaczenie histo-

*) Por. ciekawe uwagi w tej materii u Wiktora Turka, — Zmierzch
Prawa cywilnego, Bejrut 1948. ;

**) Systemy totalistyczne nie uznaja w zasadzie tradycyjnego po-
na prawo publiczne i prywatne. Jak glosi wstep do ogloszone-
80 W Polsce projektu cze$ci ogdlnej kodeksu cywilnego, przeniesienie
tej koncepcji na stosunki polskie nie jest jeszcze mozliwe wobec nieu-
sankcjonowania w Kraju zasadniczej przestanki ustroju socjalistycz-
nego, jakg jest zniesienie indywidualnej “wlasnosci ziemi 1 innych
srodk6w produkeji. Por. Turek, op. cit. s. 66.

Rowniez wydane w Kraju w okresie 1945 - 1947 dekrety unifika-
cyjne obejmujace kodeksy prawa rodzinnego, osobowego, rzeczowe-
go, spadkowego, malzenskiego i aktéw stanu cywilnego, nie odzwier-
ciadlaja W pemli ideologii nowego ustroju. Autorzy dekretéw Korzy-
stali z gotowych wzoréw opracowanych w okresie miedzywojennym
brzez Komisje Kodyfikacyjna. Dekrety te zreszta zostaly poddane
ostrej krytyce przez przywodeoéw i ideologéw ‘‘demokracji ludowej’.
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ryczne i nie moga stanowié uzasadnienia Wyrokéw obecnie wy-
dawanych, jesli nie sg zgodne z checnym systemem i z ustawami
chowigzujacymi.

W innym, nieco weze$niejszym orzeczeniu (31.8.48), S. N. po-
woluje sie na rewolucje spoteczng, ktéra znalazla swoj wyraz
w manifeScie P.K.W.N.

Stanowisko 8. N. na pierwszy rzut oka ma wszelkie pozory
nadmiernej gorliwosci i zelanctwa. Mimo to mozna je uwazacé
za objaw pomySiny, albowiem oznacza jawne odciecie sie re-
zimu od okresu minionego i wyrazne stwierdzenie, ze nie mozna
juz diuzej usitowaé pogodzié obecnego ustroju z normami pra-
wnymi z okresu niepodleglosei. ®

Podobne zjawisko dwoistosei spotykamy w Kraju rowniez przy
interpretacji prawa: ustalona zostala zasada, polegajgeca na
stosowaniu dwéch réznych wykiadni prawa, — jednej — $cistej,
w odniesieniu do nowego prawa, czyli prawa Polski “demokra-
tycznej”, drugiej swobodnej, — wobec prawa pochodzgcego
sprzed wojny, kiére trzeba tak interpretowaé, by dato sie po-
godzi¢ z nowa sytuacja (clausula rebus sic stantibus).

Tak jak w poczatkowym okresie istnienia Rosji bolszewickie]j
stworzono sowiecki system praworzadnosei streszezajacy sie w
sloganie — “rewolucjonnaja sowiest’ i socjalisticzeskoje prawo-
Soznanie”, — jak poézZniej w systemie hitlerowskim w Niemezech
ukuto termin o poczuciu prawnym (Rechtsgefithl) narodu nie-
mieckiego, tak i w Polsce obecnej odbywa sie proces wypraco-
wywania nowego pojecia tzw. praworzadnosci demokratycznej,
wymagajacego ‘“zestrojenia calego systemu prawnego z nowym
ukladem spolecznym i nieskrepowania go przez normy, ktore
sie przezyly i ukladowi temu juz nie odpowiadaja” (Stanistaw
Ehrlich w artykule w “Panstwie i Prawie”, 1946).

Sojusz robotniczo-chlopski

Dla zrozumienia istoty sowietyzacji w Polsce, zatrzymaé sie
nalezy chwile na “sojuszu robotniczo-chlopskim ™, wywodzgcym
si¢ wprost z ideologii Zwiazku Sowieckiego. Apologia tego soju-
szu, tak podkre§lana w oficjalnej propagandzie, byla, potrzebna
jako chwyt taktyczny dla czeSciowego chociazby rozladowania
nastrojéw opozycyinych wsi. Gdy tylko rezim odpowiednio
okrzept i zlikwidowal, przynajmniej pozornie, opozycje robot-
nicza, coraz czesciej sie zwraca do starej tradyecji prymatu
robotnika. Wydaje sig, ze chlop z tego sojuszu nie ma
sie wiele spodziewaé, bedzie postacia drugoplanowa. “Klasa ro-
botnicza, jako klasa konsekwentnie rewolucyjna, winna kroczyé
na czele mas pracujacych... jest ona hegemonem w walce ca-
tego ludu pracujacego miast i wsi o wyzwolenie spoteczne”
(Bierut). Nauka marksizmu-leninizmu zwalcza wszelkie objawy
ideologii “agrarystycznej” oraz osobna kulture ludowa, w kto-
rej widzi niebezpieczenstwo odciggania od “wspdlnej walki o
socjalizm" i grozbe rozbicia sojuszu robptniczo-chlopskiego.

o
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»Dodajmy do tego lansowang przez komupiﬁtéw (_)gélna kon-
cepcje Polski o przewadze przemysluz Pglsk1 silnej, nowoczes-
nej, urbanistycznej”, w przeciwstawieniu do 'koalcepcn quskl
“agrarystycznej, stabej i zaleznej od zagranicy” (stanowisko
Minca w.ksiazce pt. “Trzyletni plan™). vy 2

Zacie$nienie sojuszu chlopsko-robotniczego znajdzie SWOj
wyraz w przewidywanej fuzji partii miejskiej z wi.ejska. Rezi-
mowa partia wiejska (Stronnictwo Ludow.e)’ sk_ap1tulqwala w
tym wspélzawodnictwie chtopow i. rqbotmkow, uznajac bez
szemrania hegemonie klasy robotniczej. : : : s

Unifikacja rezimowych robotnikéw i ch'I"op'ovs-r w Jedr}eJ partii,
ctworzy nowy okres realizacji monopartii, 'te] w Zwigzku So-
wieckim odkrytej i udoskonalonej instytucji. Wartq przy t}fm
wspomnieé, ze w art. 126 Kkonstytueji. stalir}owsklfej_ okresla
sie monopartie komunistyczna jako zesp6l najbardziej- gkty.vv-_
nych i uswiadomionych obywateli sposréd Kklasy robotniczej i
innych warstw ludu pracujacego.

Rady Narodowe

Jednym z pierwszych “aktow ustawoc%awcgyph" rza@u ll}bel-
skiego byla ustawa z 11. 9. 1944 0 organizacji i zakresie dziala-
nig rad narodowych. Art. 1 tej ustawy gtosit, ze “do czasu po-
wotania statej politycznej reprezentacji narodu w mys$l zasad
konstytucji z dn. 17. IIL. 21, jako tymczasowe organy ustawo-
dawcze i samorzadowe na oswobodzonych od dkupanta terfenach
R. P. dziataja rady narodowe.” Tak szeroki zakres dzialania rad
zostat pozniej w miarodajnych wypowiedziach zredukowany_do
funkeyj kontroli administracji panstwowej i §a.morza¢dowe?] Z
Punktu widzenia legalnosci, celowosci i zgodnosci z zasa.dmczae
linig dziatalnosci Krajowej Rady Narodowej, w praktyce jednak
rady tych funkecji nie wykonywaty. ‘

Gloszone poczatkowo teorie mowily o wprowa.dzemu nowego
ustroju spolecznego, opartego na masowym udziale w rzafiach
Szerokich warstw ludowych. Rady narodowe mialy zastgpié do-
tychezasowe formy samorzadu terytorialnego. W praktyce.rad.}_'
Skadaty i skladaja sie z nominatéw rezimowych organizacji
Spolecznych, stronnictw i zwiazkow zawodov_vych, nie reprezen-
tujacych przeto niezaleznej opinii spoteczenstwa.

Mimo pozorow i podobiefistwa terminologii — rady narodowe
W Polsce odrézniaja sie w swej genezie i kompetencjach _od so-
Wietow w Rosji z roku 1917, gdzie hasto “Wsia wiast’ spw1etom
(“Cata wiadza radom™) bylo rzucane w celu wyrwania wiadzy
2 rak administracji, reprezentujacej zwalezany rzad centralny.
Natomiast w Polsce rady powotano nie dla walki z .rzadem,.lecz
dla wspoéipracy i koordynacji poczynan panstwa i saxpo?zatd.u
i dla wspomagania administracji rzadowej przez te imitacje
Samorzadu, jaka sa rady narodowe.

Ta odmienno$é sytuacji i warunkéw w Polsce w 1944 r. i w
Zwiazku Sowieckim w 1917 r., oraz niemozliwo$é oddania w

Olsce catej wiladzy radom, byla podkreslona w przeméwieniu
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Bieruta na drugim zjezdzie przewodniczacych wojewddzkich rad
narodowych (1947).

Ustr6j Polski w r. 1944 i 1945 z powodu posiadania juz przez
rezim wiadzy, nie przechodzit przez stadium walki o wiadze,
bedacej udzialem partii bolszewickiej w 1917 r. Nie potrzebo-
wano przeto uzywania rad jako narzedzia walki.

Wedtug' ustrojowej koncepcji ZSSR, cala wiadza nalezy do
ludu pracujacego miast i wsi, reprezentowanego poprzez So-
wiety Delegatow Robotniczych (art. 3 konstytucji stalinowskiej).
ZSSR jest socjalistycznym panstwem robotnikéw i chlopow, ale

w panstwie tym kierujacym elementem jest klasa robotnicza. -

Otéz w Polsce obecnej, rady, wedlug wzoréw sowieckich, sa
centrami, ktére stosujac sie do nakazéw z gory, maja uaktyw-
niaé dziatanie ustroju panstwowego. Sadze, ze ta zasada rza-
dzenia od gfry masami poprzez podlegte sobie oSrodki, stanowi
jedng z gléwnych cech sowieckiej inzynierii polityczno-spo-
lecznej.

W ten sposéb rzadzenie panstwem opiera sie na 3-ch jawnych
podstawach: sg to administracja panstwowa, rady narodowe
i zwiazki zawodowe. Te ostatnie beda mialy jeszcze inne zna-
czenie po wejsciu w zycie nowej ustawy nadajacej zwigzkom
zawodowym powazne uprawnienia prawno-publiczne. Zwiazki
zawodowe przestaja by¢ organizmem spotecznym, przetwarzajac
sie w organy panstwowe.

Natomiast wtaseiwe osrodki dyspozycyjne znajdujg sie w Biu-
rze Politycznym Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, be-
dacego w bezposrednim zasiegu wplywow Moskwy.”)

Rada Panstwa

Do Rady Panstwa, stworzonej przez tzw. mata konstytucje z
lutego 1947 r. wchodza z urzedu prezydent panstwa, marszatek
sejmu, trzej wicemarszalkowie oraz prezes Najwyzszej Izby Kon-
troli Panstwa, a w czasie wojny — Naczelny Dowdédeca Wojska
Polskiego. '

*) Sytuacja polityczna Polski i Czechostowacji upoedobnita sie zna-
cznie od ostatniego przewrotu, ktory datuje sie formalnie z lutego
1948 r., w istocie swej jednak wywodzi sie z tzw. programu koszyckiego
7 5. 4. 1945, dopuszczajacego do dziatalnosci 4 stronnictwa czeskie i 4
stowackie z wykluczeniem czeskich agrariuszéw i stowackich hlinkow-
cow. Dopuszezone stronnictwa zjednoczone zostaly w Narodowym
Froncie Czechostowakow. :

Odpowiednikiem naszych rad sa w Czechostowacji tzw. narodowe
wydzialy (po czesku “wybor™), ktére jako jednolite organy admi-
nistracji panstwowej i publicznej kierowaé mialy Zyciem publicznym
kraju. Narodowe wydzialy maja swoja tradycje nie tyle z okresu re-

fwolucji 1848 r., na co powoluja sie chetnie komunisci, ale z prze-
wrotu 28. 10. 1918, kiedy to wydzialy mialy charakter przejSciowy 1
byly szybko likwidowane. Ta czeska forma sowietéw byla pod koniec
drugiej wojny tworzona przez zywioly komunistyczne po zajmowaniu
poszezegoych czesci czechostowackiego terytorium przez armie czer-
wong. Podobnie jak w Polsce, istnieja w Czechoslowacji narodowe wy-
dzialy kilku stopni: najnizsze (miejskie i wiejskie), wyzsze — powia-
towe i najwyzsze — ziemskie.
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Rada Panstwa pomyS$lana byla poczatkowo giléwnie jako naj-
wyzszy hierarchicznie organ wiadzy -samorzadowej, ustalajacy
linie wytyczng i nadajacy kierunek pracom terenowych rad na-
rodowych, ktore ma prawo rozwiazaé oraz zawieszaé¢ i wyklu-
czaé poszezegdlnych czlonkéw. Ponadto Radzie Panstwa nada-
no prawo zatwierdzania dekretéw z mocg ustawy, uchwalonych
na podstawie pelnomocnictw, udzielonych rzadowi przez sejm,
prawo inicjatywy ustawodawczej, a takze donioste uprawnienia
w dziedzinie kontroli. ;

W praktyce okazato sie, ze Rada Panstwa bedzie posiadaé
jeszeze inne uprawnienia, ktérych “mata konstytucja™ nie prze-
widywata, a ktore nadane zostaly przez zwykle ustawodaw-
stwo. A wiec np. Rade Panstwa obdarzono wtadza wydawania
rozporzadzen wykonawczych, oglaszanych, jak wykazuje prak-
tyka, w Dzienniku Ustaw, mimo ze mala konstytucja mowi
tylko o rozporzadzeniach wykonawczych prezydenta i minist-
row, oraz mimo ze dekret o wydawaniu Dziénnika Ustaw nie
przewiduje oglaszania takich rozporzadzen.

W istocie rzeczy Rade Panstwa nalezy zakwalifikowaé jako
jeden z najwyzszych organow w zakresie wladzy wykonawczej.
W ten sposéb Rada Panstwa, ktéra miata byé rzekomo ukoro-
nowaniem samorzadu, stala sie w praktyce instytucja par ex-
cellence rzadowa, stuzaca celom centralizmu panstwowego i za-
bezpieczaniu, wsréd innych instrumentéw, utrzymaniu wiadzy.

Komisja Specjalna do walki z naduzyciami

Powolana dekretem z 16. 11. 45 Komisja Specjalna do walki
z naduzyciami i szkodnictwem gospodarczym stuzy do wykry-
wania, Scigania i sadzenia przestepstw, godzacych w interesy
gospodarcze lub spoleczne panstwa. Skiada si¢ z 8 czionkow
mianpwanych obecnie przez Rade Panstwa sposrod kandydatow
Przedstawionych przez poszczegolne ministerstwa, a ponadto
DPrzez Centralng Komisje Zwiazkéw Zawodowych oraz Zwigzek
Samopomocy Chlopskiej. Posiada delegatury na prowineji. Nie
Przekazujac sprawy na droge postepowania sgdowego, Komisja
Specjalna moze kierowaé sprawce do pracy przymusowej (do
obozu pracy) na okres dwoéch lat. Komplety orzekajace komisji
stosujg szeroko kary obozu w sprawach o spekulacje i “pas-
karstwo"”, nie oszezedzajac dzialalnoSei tzw. “inicjatywy pry-
watnej”. Powotana do zwalczania szkodnictwa gospodarczego
Komisja Specjalna jest jednak instrumentem politycznym, gdyz
Z\I:a_énie polityczne przestanki decyduja przede wszystkim o ska-

niu. :
.K_omisja Specjalna jest typowym przykladem wplywu ideolo-
gii sowieckiej na ustréj obecny Polski. Powazny zakres wymiaru
sDl_'a.wiedliwoéci zostal wyjety spod sadownictwa powszechnego,
ktérego sklad staro-rezimowy nie budzi juz zaufania.

Komisja Specjalna z pominieciem sadu i ponad sadem moze

-Sciga¢ i karaé wszystkie przestepstwa, godzace w interesy gos-

Dodarcze panstwa oraz okre§la¢ doktadnie ich kwalifikacje.
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Pod tym wzgledem dano komisji peilna wiadze dyskrecjonalng;
moze ona kontrolowaé¢ i wplywaé na bieg spraw bedacych juz
przedmiotem .postepowania sadowego, gdyz na wniosek komisji
sady sa obowigzane przekazaé jej sprawy juz toczgce sie przed
sgdami. Oskarzony pozbawiony jest przystugujacego mu pra-
wa instancji sgdowych i poddany zostaje kompetencji komisji,
ktora jest dla niego pierwsza i ostatnig instancja. Od orzeczen
komisji nie przystuguja zadne $rodki prawne. Prawzorem komi-
sji jest sowieckie OSSO. Rocznik polityczny i gospodarczy 1948
(wyd. Czytelnika) podaje liczbe 5.732 oséb osadzonych w la-
tach 1946-47 w. obozach pracy. Jest faktem ogélnie zna-
nym, ze w pozniejszym okresie Komisja Specjalna wzmoglta swg
dzialalnosé. Wspomnieé tutaj nalezatoby jeszcze, ze jak to zo-
stalo ujawnione w marcu 1949 r. w dyskusji nad budzetem mi-
nisterstwa bezpieczefistwa publicznego, — wiadze obecne dazyé
keda do “masowego zatrudnienia wieZniéow w warsztatach pro-
dukeji o charakterze przemystowo-fabrycznym”, — co w prak-
tyce oznaczaé bedzie rozciagniecie na Polske systemu lagréw
sowieckich.
Kursa sedziowskie i prokuratorskie

Szkolenie na 8-io lub 10-miesiecznych kursach uleglego rezi-
mowi nowego pokolenia sedziéw i prokuratoréw sposrod kan-
dydatow bez wyzszego wyksztatcenia fachowego a nawet bez
wyksztalcenia $redniego, stosowane ostatnio w Polsce, nie jest
wynalazkiem rodzimym, ale importowanym ze Wschodu. W
okresie ostatniej wojny otwarto w ZSSR 28 §rednich szkok pra-
wniczych o kursie dwuletnim. Warunkiem przyjecia jest ukon-
czenie 10-letniej szkoly powszechnej.

W Polsce, istniejgce od 1945 r. szkoly prawnicze w Lodzi, Wro-
ciawiu, Toruniu, Gdansku i Jozefowie pod Warszawa, wyksztal-
city juz kilkuset absolwentow, zajmujacych lub majgcych zajaé
w najblizszym czasie stanowiska w magistraturze. Zaklada sie
z gory, ze nowi sedziowie i prokuratorzy porzuci¢ maja przesta-
rzate zasady apolitycznosci. Stare kadry sadownikéw, do kto-
rych rezim nie moze mieé zaufania, beda zastapione przez ludzi
odpowiednio ideologicznie wyksztalconych.

Adwokatura

Reforma adwokatury idzie w kierunku likwidowania wolnej
praktyki adwokackiej. Nowe projekty moéwia eufemicznie o
wprowadzeniu zasady zespolowosci, o uspolecznieniu adwoka-
tury i wlaczeniu jej do Swiata pracy. Przewiduje sie przymu-
_sowe nalezenie adwokatéw do Biur Spoltecznej Pomocy Praw-
nej. Wszelkie rozrachunki miedzy adwokatem a klijentem beda
nastepowaly tylko przez biuro w odstepach miesiecznych. Na-
wet pierwszy kontakt klijenta z adwokatem nastepowalby ta
drogg.

System ten nie jest nowy, bo wilasnie prawo o adwokaturze
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ZSSR z 16. 8. 1939 r. glosi, ze podstawows komoérka pracy ad-
wokackiej sa zespoly adwokackie, tzw. konsultacje- prawne. R6-
wniez mamy informacje o tworzeniu sie podobnego systemu w
Czechoslowacji w formie spoéidzielni adwokackich.

W krajach za zelazng kurtyna rozmaity jest stosunek do ad-
wokatéw bronigeych oskarzonych w procesach politycznych.
Np. Izba Adwokacka w Pradze w marcu 1948 r. zabronila wyko-
nywania praktyki 94 adwokatom, ktérzy “w sposéb jawny wy-
stepowali przeciwko panstwu, podejmujac si¢ dobrowolnie obro-
ny ludzi wrogo ustosunkowanych wobec republiki i jej ludowo-
demokratycznego rzadu’”.

Charakterystyczne, ze w Polsce adwokaci bronigcy z urzedu
oskarzonych Niemcow- (zbrodniarzy wojennych), wyjatkowo
sumiennie spelniajg swe obowigzki, nie spotykajac przy prowa-
dzeniu obrony zadnych przeszkod ze strony zespolow sadzgcych.
Np. po zakonczeniu procesu Greisera — przewodniczacy Try-
bunaltu, prezes Sadu Najwyzszego Kazimierz Bzowski publicznie
oswiadezyl, ze dwaj obroncy oskarzonego spelnili swoj obronczy
cbowigzek wobec wroga w taki sposob, ze ich postawa adwo-
kacka w tej sprawie winna sie sta¢ przyktadem dla tych mto-
dych studentow-prawnikéw, ktorzy poswieca sie adwokaturze
(“Odrodzenie” Nr 18/1947). Prowadzona obrona nie miata cha-
rakteru forrhalnego. Obroncy zglaszali zarzut niewtasciwosci
sadu i w ogole wystepowali z wieloma wnioskami b. Smialymi w
obronie swego klijenta. Nalezy watpié, czy wazyliby sie oni na
podobny Sposéb obrony przed sadem wojskowym w obronie
“akowca” czy “winowca’. Nalezy przypuszczaé, ze tak liberalny
stosunek sadu do obroncéw w procesach przeciw Niemcom, po-
wodowany byt m. in. wzgledem na opini¢ zagranicy. Podobnie w
procesie przeciwko Gauleiterowi Forsterowi przed Najwyzszym
Trybunalem Narodowym w Gdangku, obrona prowadzona byla z
wyjatkowym naktadem pracy, wysitku i talentu.

Totez do wyjatkéw zaliczy¢ nalezy wypadek szeroko opisany
w prasie (listopad 1948 r.), kiedy to w procesie przeciwko sa-
botazystom gospodarczym przed sadem wojskowym w Sztumie,
w trakcie przewodu sadowego bezposrednio po zeznmaniach
Swiadka, obronca oskarzonego zrzekt sie dalszej obrony jednego
Z oskarzonych, motywujac swe stanowisko tym, ze z przebiegu
brzewodu sgdowego wynika, iz oskarzony negatywnie ustosun-
kowany jest do obecnej rzeczywistosci polskiej i ze w tych wa-
runkach prowadzenie jego obrony stoi w kolizji z wewnetrznym
brzekonaniem i zapatrywaniem obroncy. Sad nie pozostawit
oskarzonego bez obroncy, wyznaczajac obroncg z urzedu tego
samego adwokata, ktory jeszcze pare chwil przedtem dopusecit
sig jednego z najbardziej powaznych wykroczen przeciwko ety-
ce zawodu adwokackiego. Nie styszeliSmy pézniej, by przeciw-
ko temu obroncy Rada Adwokacka wszczela postepowanie dy-
Scyplinarne...

O e e S e S S S
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Zakonczenie

Daleko jeszeze w Polsce do peinej sowietyzacji. Proces prze-
ksztalcania sie systemu prawno-politycznego Polski obecnej na
wzory sowieckie nie jest jeszcze zakonczony.

Sowietyzacja na niektérych terenach Zzycia publicznego po-
stepuje jawnie i brutalnie, na niektérych za$ jest ledwo odczu-
walna, co powoduje, iz wielu Polakow w Kraju zyje “pozorami

- interesu narodowego”, wierzac w warto§é programu minima-
listycznego oraz w mozno$é zywienia a nawet realizowania pe-
wnych ambicji, wedtug ciekawego spostrzezenia publicysty Zbi-
gniewa Florczaka, ktéry powrocit z Kraju na emigracje.*) **)

Polska nadal jest jeszeze formacjg posrednia, o czym wspo-
minatem na poczatku artykutu.

Przy ocenie przemian w Kraju musimy sobie u$wiadamiag,
jak wiele z nich ma charakter nieodwracalny. Jedne reformy,
ktore nastapily, nakazuje epoka w zwiazku z przys$pieszonym
tempem rozwoju spotecznego. Inne reformy przyszlty sztucznie,
bez zwiazku z polska rzeczywistoscig, narzucone przez wplywy
sowieckie. Odréznienie tych obcych nam przemian od tych, kto-
re wynikajg z wlasnych dazen Narodu, jest i bedzie bardzo tru-
dne, wymagajac od nas przede wszystkim dokladnej znajomosei
sytuacji krajowej, zycia gospodarczego, ustawodawstwa oraz
tworzacych sie, gléwnie wsrod mltodego pokolenia, tendencji
spotecznych i pradéw ideologicznych. :

\

Waclaw SZYSZKOWSKI.

*) Kultura, Nr 2/19/1949.

**) Ustr6j polski, oparlszy si¢ w teorii co prawda na Kkonstytucji
marcowej, nie poszedt w nasladowaniu wzoréw sowieckich tak daleko,
jak konstytucja z 31. 1. 1946 r. Federacyjnej Narodowej Republiki
Jugostawii. Sowieckie i autonomiczne republiki zwiazkowe ZSSR moga
byé poréwnane z republikami federalnymi oraz obwodami autono-
micznymi w ramach Serbii federalnej, a Rada Zwiazkowa i Rada
Ludéw ZSSR z analogicznymi instytucjami Jugoslawii. Nowa .Jugo-
slawia mimo sporu ze Zwiazkiem Sowieckim, nie przestala nalezeé
do panstw, w ktérych doktryna komunistyczna jest bardziej realizo-
Wana, niz w innych panstwach za Zelazna kurtyna, np. w Polsce:

o

Poezja i historia

OD WYDAWNICTWA

W Stowacji ukrywat sie podczas ostatniej wojny pewiep 'polski
emigrant, stary pilsudezyk, ktéry — dopoki .to bylo‘m(’)zhwe —
utrzymywal ze mna ostrozng korespondenc.]g.. W_ koncu. 1944,
czujac sie bardzo zagrozony, przy_slal mi mewu_alkx rekopis, po
ktory mial sie do mnie zglosié¢ jeden z jego zna;_omych. o

Minelo odtad kilka lat, nikt jednak nie zg%gsﬂ sie po'odblqr
rekopisu. M6j korespondent wroécit ze Siowacji _do Polsl_u, gdzie
wkrotce zostal aresztowany. Dalsze jego losy nie sg mi znane.

Utraciwszy nadzieje na mozno$¢ dorgczenia depozytu wediug
Zyczen jego poprzedniego posiadacza 1 zmuszony do rozZporza -
dzenia nim na wtasna odpowiedzialno$¢, zaczatem od uwaznego

' przeczytania rekopisu. Sktada si¢ on z 26 luznych, numerowa-

nych kartek maszynopisu. Papier jest niejednolity, bez znakow
wodnych; rozmiarem i gatunkiem przypomina rodzaje_papier_u
najczesciej uzywane na Wegrzech. Catosé sprawia wrazenie, ze
odpisy robione byly w réznych czasach, w miare posuwania sig
rekopisu. ;

Juz pierwsza lektura nasunela mi przypuszczenie, ze autorem
26 wierszy skladajacych sie na ten rekopis jest marszatek Ed-
ward Smigly-Rydz. Jak wynika ze znajdujacych sie przy nich
dat, wiersze zostalty przezen napisane w 1940-1941, w Rumunii
i na Wegrzech, przed powrotem do Kkraju.

Przypuszezenie moje potwierdzili przyjaciele, ktorzy w tym
czasie znajdowali sie na Wegrzech i znali szczegdly pobytu tqm
ostatniego naczelnego wodza Wojsk Polskich. Od nich giow1e:
dziatem sik tez; ze kilka jego wierszy, podpisanych inicjatami
S. R, ukazalo sie drukiem w tygodniku polskim, wycliodzacym
wowezas w Budapeszcie. - ! 2

Istnieja zatem wskazowki, ze auter nie sprzeciwia}:’m_e publi-
kacji swych wierszy. Nie zamierzat ich takze zniszezy¢, jak mo-
Zna wnosié z porzadku cechujacego rekopis. Byé moze byl to
dlan swoisty “journal intime”. _ X

Oddajac do publikacji kilka tylko z 26-ciu wierszy, autor miat
Zapewne $wiadomos$é, ze nie wszystkie sa w jednakowym stop-
nhiu wykonczone i gotowe do druku. Oglaszajac je obecnie, przy-
kladamy do nich inne kryteria.

Ostatni, nieszczesliwy wodz naszych sil zbrojnych nie jest




72 EDWARD SMIGEY-RYDZ

wiecej oscha prywatng, i pisma jego 53 dokumentem historycz-
nym. Ostatnie lata jego zycia i okolicznosei, otaczajace jego po-

nie mniej wiarygodnych $wiadectw niz o wielu drugoplanowych
bostaciach tegoz okresu. Mimo nieco nieoczekiwanej formy,
wiersze jego sg dokumentem, mogacym wypehié pewng luke
w materialagh do tego okresu naszej historii.

Nie wiem czy istniejg inne odpisy ogloszonych ponizej wier-
Szy, czy tez przystany mi g Stowacji egzemplarz jest jedynym
zachowanym odpisem. Emigracja polska nie posiada dzi§ nigdzie
archiwum, w ktérym mogtaby zlozyé posiadane brzez nig do-

Pa,

Bez tchu sq stowa i bex tresci,
Sq one tylko btednym cieniem,
Co si¢ posuwa zq milczeniem.
Stowo to lisé, co zaszelesci,

Gdy wiatr, jak stome, las wyrywa.
To kropla did:u na skrzydle ptaka
Co ognistego chce blask krzaka

0dbié, gdy Bog sig w nim ukrywa.

Gdy noc bezsenna po dnia mece
Na piers twq nowy ciezar strqca,
Nie znajdziesz posréd stéw tysigea —
Chocbys miat stéw tych petne rece —

Nie znajdziesz stowa, kiére mos
Jednego zamkngé bl westchnienia,
Wice ciszq modie sig milczenia:
Niech si¢ Twa wola spetni, Boze/

1940.
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1

Ciszq nasigka las i gory, : X
Jesiennym zmierzchem noc sig zblia,
Mgta juz zastania widok. krzyza,

Po stokach w ddét zstepujg chmury.

Zacichlo polnych swierszczy granie,
Zamilkty dzwonki stqd pod lasem,
Jeszeze sie tylko ozwie czasem
Wsréd gestwy ptaka trzepotanie,

I on jui zamilki, jak lz's”é w'cis':.'(g.
Wszystko ucicha. Pos’roq clent
Snuje sie cierpka wor jesieni.
Mroczno i cicho — nic nie stysze: -

Wszystko spoczywa — lecz 'dla troski
Nie ma ni ciszy ni zmgczenia; hoi
Dzievi po dniu ptynie, czas si¢ zmienia,
Troska za$ czuwa z woli Bosklej.

1940.

gy 4 II1.

Kiedy ranne wstaja zorze...

Nie czekam od poranku zdrou'l'q "f. Swieiosci
Ni radosnej nowiny, ni przeczuc ll.S'lnleC’hl-l,
Ani przybycia mitych uprag.]monych gosc;l,
“Ani objawien Swietych, ani pokus grzechu.

Wiem, ze ranek jutrzejszy I?gdz‘l'e'lakz: samy,
Jak dzisiaj i jak wczoraj i\jak juz .dm tyle,
Jak ten szyldwach, stojqcy na straiy u bramy,
Jak kamienie przydroine, unurzane w pyle.

Znaczqce odlegtosci drogi zapomnianej, :

Co nigdzie nie prowadzi. A jednak wstat trzeba
W ten poranek, co iadnej nie przyniesie zmiany,
Cho¢ ustroit rézami caty biekit nieba. - :

1 je i pa 3 ien dchodzi,
A wigc wstaje i patrze na dziei co na ‘
Tak jga-k kon na chomonto, tak dobrze'mu znane,
Ktére mu naktadajg tak samo i co d;leﬁ,
Mimo, Ze mu rozkrwawia weiqi t¢ samaq rane.

1940.
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1V.

Do kogdi: moge mieé tu zaufanie,

Z kimze tu moge miwié, jak ze sobq,
Z kim si¢ podzieli¢ troskq i zatoba?...
Kazidy zajety tym, co z nim si¢ stanie.

Kaidy w tej chwili stal si¢ innym sobq,
Nowe ma serce i nowe ma stowa,
Dawnego siebie w przerazeniu chowa,
Nie mogqe znaleié dosc ciemnego grobu.

Ilez wam grobdw \jeszcze bedzie irzeba
Zapetnié waszych przeobrazei trupem,
Ile zjest strachu, by nie stac¢ si¢ tupem
Gtupiej pomytki i nie stracié chleba?...

Ale na Boga, na kaidym kurhanku
Zostawcie jakis znak, choéby nie-wielki,
Abyseie mogli na przypadek wszelki
Znalei¢ go posrdd migly i rumiankau,

Kiedy =ty demon wami na utrapienie
Taki met zrobi w blednym wirze zdarzen,
Ze z usmierconych waszych przeobrazei
Kidres szalaisko nagle skoczy w cenie!...

1940. .

Vi

Odeszli... tylko dwéch lub (rzech

Z catego ttumu pozostato.

Nie skarie sie, ze ich tak mato,
Tamtych zas iegna drwiqcy Smiech.

Nie pragne ani serc, ni dusz,

Ani pociechy ni przyjazni.

Opancerzytem si¢ w tej kazni,
Oskorupitem sig wsrod burz,

Przez ktore mig¢ prowadzi Bdg!
I Jego tylko zmitowania
Prosze, gdy duch sig czasem slania,

Daiqe do korea swoich drig.

VI.

O Boze Wielki, cos wykreslit loty
Gwiazdom i ludzkim duszom przeznaczenie
I jako czlowiek zdradg Iskarioty

Poznates$, jakie ludzkie jest cierpienie,

Ktory przeglgdasz na wskrds nasze zycle,

A gdy czas przyjdzie gasisz je swq rekq,
Tak jak o Swicie blask gwiazdy w btekicie —
Ktéry nas darzysz radosciq i mekd...

O Boze, jesli wina ciqiy na mnie,

To niech Twa wola sprawiedliwosé¢ czyni,
Lecz nie ta szdika ojczyinigea ktamnie

I nie ta zgraja kupczqca w Swiqtyni!

1940.

VIII.

Wigilia 1940 roku

0 Droga moja, to jui drugie Swicta,

Ktdére spedzamy z daleka od siebie.

Ja w duiym miescie, darmo szukam w niebie
Gwiazdy, co szopke w Bellejem pamigta.

Lecz chociaz jestem sam, wsréd obcych murdw
Z dala od Ciebie i od Polski z dala,

Choé mi si¢ Zadna gwiazda nie zapala,

Ani nie stysz¢ pien anielskich chordw,

To jednak, kiedy pomysle o Tobie,

To wiem przynajmniej gdzie i w jakq strong
Mysl ma swe skrzydia skierowadé zmgczone,
By ucatowaé Tiwoje rece obie. :

Ty za$ ma préino mysl trudzisz w noc ciemnq’
Przez $nieine gory i szumiqce morza,

Ponad przepascie i obce bezdroia

By cho(¢ w przelocie spotkata si¢ ze mnaq.
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IX.

Dopomdi Boze, by mig nadziéje

Nie opuscity,

Abym nie zwaqlpit; kiedy duch mdleje
Dodaj mi sity,

Bo taki wstret mie czasem ogarnia
Taka ohyda,

Ze zapytuje, czy ta meczarnia
Na co sig przyda?...

Kaida godzing w tym moim bycie
I kaida chwila

To kryzys walki, w kidrej sig iycie
Z Smierciq przesila. ,

1940.

XI.

Gdy pdino w noc, wspomnieniem obudzeni,
Zjawiacie si¢ z zaswiatéw wiecznej ciszy,
To z waszych zjaw mtodos¢é mi moja dyszy
I zachwyt jej driy posrdd waszych cieni.

Zagasty czar mitosci i przyjazni
Odiywa zndw, zachwyca mie i wzruasza,
Odzywa to, co z was wchioneta dusza

I to, co z was zostato w mojej jaini,

Lecz jedna mysl nie daje mi spokoju,
Wiem, tak, jak wy, nikt mie nie kochal potem,
Juz wigcej nikt — i z bélem mysle o tem
Czy réwny wam mitosciq bytem SWojq...
1941.

XIIL.

Juzi gorzdj byé¢ nie moze,
Wszystko mie boli i rani,
Ging we wstretu otchtani
A jutro bedzie gorzéj.

u“vﬁ;; .'4.
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Gdybym cho¢ znaleié mdgt stowo
Na nazwe tego istnienia,
Mozebym uspit cierpienia
I nie bit o Sciang gtowq.

1941.

XV.

Wychodz¢ z domu dopiero 1('iefzpl'en1,
Waskq Scieiyng wydeptang w sniegu.

Pod oszroniatych drzew splqtanym wzorem
Ide, jak gdybym spodziewat si¢ czego.-

Chociai wiem dobrze, Ze nic i nikt przecie
Ku mnie nie zmierza i nie spie:szy m_zle:
Ide tak, jakby wszystkie dr99i w Swiecie
Staty przede mng otworem i tyle :

Mégibym ich wybral ile pragnie dusza.

A w'em, e pragne jui drég tych niewiele,
I ze los jednq drogq is¢ mig zmusza

I ie tak tatwo z niq si¢ nie rozdzielg.

1941,

XVI.

Pakuj wedrowcze twe mizerne mienie,

Bo w droge czas! ; <
Bierz jeszcze jedno na przysztos¢ wspomnienie
Czasu, co zgast.

' Tu, czy gdzie indziej — tym sig nie ktopoce...

A \jednak moze
Sq takie miejsca i sq takie noce,
Gdzie jeszcze gorzej.

Lecz chociai julro stopa ma przekroczy

Zndéw nowy prog, ] 3
Wiem, ze si¢ spetnia wirdd gwiezdnych przezroczy
Weiqz ten sam Bdg.

g 1941.
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XVIL 3

Gdy fala bije o brzeg i z szumem si¢ przelewa,
Gdy w nadchodzqeym zmierzchu cicho szeleszczq drzewa,

Gdy w najezulszym westchnieniu rozperla si¢ muzyka,
Gdy stoiica tarcz ztocista za horyzontem znika,

Gdy ktos po wielkiej stracie w bezdennym szlocha zalu,
Kiedy w pozarach wojny miasta i wsie si¢ palq.

Kiedy na trumne spada z toskotem pierwsza gruda,
Kiedy u schytku iycia ostalnia pryska ztuda,

Gdy wszystko jui sig stato i nic juzi si¢ nie sfanie
Mysl ludzka stawia sobie to samo wcigi pylanie,

-1941.

XX,

-
Ju: minety, skryty sie w przesztosel
Wszystkie zmory i wszystkie podtosci,
I rozpacze i samolne tkania —
Ciei ich tylko w tych wierszach zostanie.

Drzenie tych westchnieri co ulecialy,
I walka mysli ju: przesilona,
Wspomnienie rzeczy, ktérych imiona
Jui zapomniane — 1 okres caty

Zycia, na wiekow dzikim zakrecie,
Odbity w gorzkim i chmurnym stowie,
Bezsennych nocy twarde wezgtowie,

I odszukanie drogi w zamecle.

1941.

XXI.

e7}

Jui miesiqe zaszedt psy sie uspity”...,
Naiwna, $mieszna sielanka,

Lecz zapach od nidj bije tak mity,
Jak zapach dzikich ro: wianka.

Gdy ksiezyc zalsni gladkq poziolq
Na cudzym chociaiby niebie,
Piosnka odiywa z gltupia tesknolg
Cho¢ nikt nie klaszcze na ciebie.

Jawor wyrasta w rosistym cieniu,

Gdy tylko przymkniesz powieki,

Marzy sie miodosé w tesknym wspomnieniu
I kraj — dzis taki daleki. :

1941.

XXTI.

Wsréd rézowych chmur srebrny ndw,
Na seledyn biekit sig zamienia,

R6j komardw z rosistego cienia
Nieukojem dzwoni wsrdd milczenia
Sam jestes zndw.

Niczyich -stow... :
Nie wypowie nikt twego imienia,
Zaden gtos nie zadrziy z rozczulenia.
Masz tu cisze i ulge westchnienia,
I przed walkq chwile cichych snéw.
1941.

XXYV.

Gdy cztowiek bez ratunku ginie w zlych loséw toni,
Gdy wszystko go zawiodto, wszystko si¢ zda stracone,
I wie, ie Zadna ludzka sita go jui nie broni,

Wtedy do Ciebie Boze modli si¢ o obrong.

Reszlg swych st mdlejgcych podirzymaé chce nadzir_:je,
Ze dolrze tam, gdzie wiecznosé i boskie Twoje trwanie,
Gdzie stoiice nie zachodzi i nigdy swit nie dnieje,
Gdzie nic si¢ nie zaczyna i nic nie kolczy Panie!

1941. -




Niewinny spacer po New-Yorku

Autor tego listu z Ameryki, jest mlodym pianista. Poznalem ga, nie-
dorostkiem jeszcze w Taszkiencie w 1942 r., opisalem w “Nieludzkiej
Ziemi”, ile nam dat wowczas, grajac Szopena .na rozwalonym forte-
pianie, w deszczowy wieczér w ogrodzie uzbeckim.

Oderwany od rodziny, od najblizszych, ktorzy zgineli okrutnie w
ghettach Polski, studiowal! muzyke, zaczynajac od Warszawy, potem

we Lwowie, w Moskwie, Taszkiencie, Tel Avivie, a teraz New Yorku.

Weciagniety na liste zolnierzy armii polskiej w ZSSR, wydostal sie
razem z nami z Rosji do Palestyny. Tam od 1942 do 1947 r, uczy sie,
koncertuje w Haifie, Jerozolimie i Tel Avivie, grywa w godzinie pol-
skiego radia i na polskich uroczystoSciach. Przez jaki$ czas jest wspo-
magany przez Fundusz Kultury Narodowej w Londynie, pomagaja mu
réwniez organizacje zydowskie. Chce jechaé do New Yorku. Pisze do
Artura Rubinsteina, do pani Trumanowej, jako do “Zony nie tylko
Prezydenta, ale i pianisty"”(!), aby mu udzielila wizy. Ku jego zdu-
mieniu wiza nadchodzi. W Ameryce na poczatku pomaga mu Artur
Rubinstein. Holcman konczy w New Yorku ‘szkole muzyczng Juilliard
School i studiuje dalej, przebija sie z trudem, ma przyjaciél.

Pomieszczamy skrawek jego listu z Ameryki. Te listy ogromne za-
stanawiaja swoja $wiezoScia widzenia Ameryki, precyzja obserwacji,
naturalnoScia i czuciem niuanséw polskiego slowa, uderza jak ten
chlopak, wyrwany jeszcze dzieckiem z Polski, zachowal zywy zwiazek
z Polskg? Wyjatek?

Niech mi bedzie wolno w zwiazku z tym jednym wypadkiem do-
tknaé tematu o wiele rozleglejszego. Zaraz po 1920 r. bylem obecny w
Krakowie w sali starego Teatru na odczycie profesora Baudouin de
Courtenay. Ten wielki uczony, filolog, ktéry zawsze podkres§lal swoja
miedzynarodowo$¢: “nie naleze do Zzadnego stada™ (a jakimze byl
goracym polskim patriota), siedziat za carskich czaséw w twierdzy za
obrene praw polskich, a w Polsce niepodlegiej byl tepiony przez odiam
prasy za to, ze bronil praw mniejszo$ci, m. in. Zydéw. Bronil Zydow,
wiec byt naturalnie “zydo-masonem”, ten profesor takze lubelskiego
katolickiego uniwersytetu. Na odeczyt staruszka przyszia bojowka en-
decka. Profesor méwit glosem cichym rzeczy wazkie, ale nie drazniace
nikogo, cytowal, prébujac skry¢ wlasne wzruszenie, stowa najbardziej
ludzkie naszych wielkich poetéw. Nie wiedziano z powodu czego i kiedy
zaczaé gwizdaé i protestowaé, a przeciez na to przyszla bojéwka, nie
na to, zeby stuchaé. W pewnej chwili jednak, profesor zaczal opowia-
daé¢, ze mial przyjaciela Niemca, ktéry przez cale zycie badal gwary
jezykowe ludéw stowianskich, zamieszkujacych Niemcy, przede wszyst-
kim jezyk Euzyczan. Niemiec wyznal profesorowi, ze sam tak sie wayl
w ten Swiat luzycki, Ze czuje sie przynalezny do dwéch Swiatow, d
dwéch narodéw: jest Niemcem i Euzyczaninem. 3

Bojowkarze uznali, ze jest to aluzja, ze jezeli jest mozliwe podwojne
poczucie narodowe, to i Zyd moze réwniez naleze¢ do dwéch swiatow:
by¢ jednocze$nie Zydem i Polakiem. Rozszalaly sie gwizdy (polowa sali
gwaltownie klaskala), i na staruszka rzucono jajkiem, ktére sie roz-
bilo o Sciane tuz za jego glowsg.
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Po odczycie, kiedy jeszcze miodzi morowey czekali w drzwiach sta-
rego teatru z patkami i gwizdkami, profesor wymknal sie z otaczaja-
cego go pierScienia przyjaciol, by jeszcze raz spojrze¢ na. Sciane, na
ktérej znaé bylo §lad rozbitego jajka. “Bo widzi Pan — powiedziat mi
profesor ze smutkiem — cale zycie wyglaszalem odczyty po calym Swie-
cie, ale pierwszym jajkiem rzucono we mnie.. W Ojczyznie’.

Dlatego opowiadam te historie, tak niewinna na tle dzisiejszych

czasow, bo piszac o Janku Holcmanie nie wiedziatem, co mam napisac.
Czy jest on dzisiaj Zydem czy Polakiem i zdaje mi sie, ze sadzac z
moich z nim rozméw, a potem z ogromnych listow z New Yorku, jest
on wilasnie cziowiekiem o podwéjnym poczuciu narodowym, o pod-
wojnej wiernoSci. Whrew temu studentowi, Ktéry rzucit jajkiem na
profesora, wbrew wszystkim totalizmom i prostakom nacjonalizmu,
takie wypadki nie tylko byly w Polsce, ale wciaz jeszcze istnieja {
Holecman, mlodziutki wirtuoz z New Yorku, idac pod prad tym nurtom
wzajemnych zalow czy Slepej wzgardy, Zydow i Polakéw, jest przy-
kiladem wecale nieodosocbnionym symbiozy dwéch kultur, dowodem, Ze
istnieja ~weiaz jeszeze ludzie, dla ktérych Polska moze by¢é naréwni
droga. z Izraelem. Istniejg weigz Zydzi-Polacy.

- Jozef CZAPSKI.

Gdy sie zwiedza nowe miasto, “nalezy” przede wszystkim iSé
do Muzeum, Opery i innych-duzych.liter. Ale gdy sie przyjezdza
na diugo, mozna sobie pozwoli¢ na rozpoczecie ogladania no-
wego miejsca od zwyklego, ordynarnego spaceru po ulicach, bez
wyboru, gdzie popadnie. Zwlaszcza, gdy nie trzeba sie z tego
usprawiedliwiaé. Za centrum New Yorku mozna uwaza¢ Times
Square, gdzie sie znajduje wysoki i waski budynek ,Times’a”,
na ktorego szczycie corocznie Sylwester zamienia sie nowa
cyfra w Nowy Rok, na oczach zebranego tam milionowego ttumu
nowojorczykow. Tam trafilem najpierw. I wieczorem. Co za
triumf reklamy! Takich reklam nie ma nigdzie. Nie tylko neony
1 olbrzymie $wiecace najrozmaitszymi kolorami ogloszenia, mi-
gawki, miki-maus wyswietlany z jednego domu na ékran umie-
Szczony na gmachu przeciwleglym, dla reklamy, ale na to sie
ledwie spoglada. Tu atleta zwalcza po zjedzeniu porcji rekla-
Mowanego szpinaku calg armie dzikuséow. Widaé nawet jak
Decznieje bezposrednio po zazytej puszce ze szpinakiem, To dla
Matek z wattymi dzieémi. Dalej biegnie potezna reklama Bond'u,
Jednej z najwiekszych wytworni ubran, palt i innych ubiorow,
W ktére Bond mogiby zaopatrzyé potowe Europy. Reklama ta,
rf?ZSta.wiona. na dwoch pietrach ich gmachu, a szeroka na jeden
Tog ulicy, przedstawia okryte “szatami” marmurowe dwie po-
§ta,cie: mezczyzny i kobiety, ktore rozdzielone wodospadem, sto-
Ja wzniogle i patetycznie, a nad nimi wznosi sie wielkie neonowe

olo z napisem Bond. I wodospad weiaz sie leje, wida¢ jak “wo-
Saj’ Splywa w najrozmaitszych oswietleniach i barwach. Potem
_OJciec fistaszkow” zapewnia, mrugajac bez przérwy okiem, ze
lego fistaszki sg najlepsze. Ma na glowie cylinder, nosi brode
1 ma laseczke, oraz stoi na jednej nodze, i stoi tak od lat. To
mr'uZenie oka mozna sobie rozmaicie ttumaczyé: kto$ przezorny
Mogtby pomysleé, ze ojciec fistaszkow go ostrzega, aby nie wie-
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rzyt w to, co jemu, ojcu fistaszkéw, kazano tu glosié. I moze
ma racje. Wszystkie fistaszki smakujg jednakowo. Kina i kina.
Thumy ludzi. Sklepy wszelkiego rodzaju, wypeinione produktami
i klijentami, cho¢ bylo dobrze po jedenastej (w nocy). Sklep z
ptytami-olbrzym. Kto$ gra etiude F-Dur Chopina, ktorej akom-
paniuje wydostajaca sie z tego samego sklepu melodia nowo-
modnego szlagieru, “Oh, jak kocham Cie", dalej strzelnica “do
celu”, gry, kregle, automaty-zabawy, budka do nagrywania
swego glosu w celu wysylania ukochanemul(ej), tylko 50 cen-
noéw. Inne “tylko” 20 centow. Zdjecie w automacie, mozna sobie
regulowaé¢ czy ma wypas¢ ciemniej czy jasniej, a wiec $wiado-
mos¢ ze od nas zalezy jak wypadnie, czyli rozrywka i ko-
rzy$¢ jednoczesnie. Potem “tylko 10 centéw”, obrazki nieprzy-
zwoite, ktére moglyby zgorszy¢ nianke, ale poniewaz sprzeda-
wane wylgcznie b ez uprzedniego odpieczetowania, jako. nie-
spodzianka, warte ryzyka. Jezeli mowi¢ o coraz mniejszych w
cenie przyjemnosci, to istnieje tam 10-centowy magazyn, w
ktérym moglby sie zrujnowac¢ milioner. Owszem, sa drobnostki
po 10 centéw, np. 10 kopert lichych, bloczek zno$ny do adresow,
olowek z zasuwka, klej tasmowy itp., itp. Ale sa i inne pro-
dukty, ktore maja cene tak wysoks, ze w zestawieniu z tymi
10-ma centami, moglyby uj$¢ za nie do nabycia. Za to sg drobne
wynalazki i stosunkowo tanie. To sa ciagle ulepszenia (lub po-
gorszenia, co sie okazuje po nabyciu a nie przed) w kazdej
dziedzinie. Nowy aparat do otwierania konserw, pozwala on
zuzy¢ mniej ruchu niz przy poprzednim modelu. Kosztuje gro-
sze. Albo bloczek do zapisywania numeréw telefonicznych, wie-
czny, bo sie pisze drzewem w ksztalcie oléwka na celuloidzie,
za$ “zmywa sie¢” napis za naci$nigciem umieszczonego pod spo-
dem guziczka. Dalej, maty pelikan sztuczny, popija godzinami
wode ze szklanki, bo tak go wynaleziono. Ma w sobie szklang
banke wypeiniona do potowy woda i rozdzielong zwezeniem, za$

“glowa" pelikana, ktora sie wcigz moczy w wodzie (sama) na -

podstawie dziatania fizycznego, wciaz pozostaje mokra, co jest
warunkiem, aby pelikan “dzialal”. Tylko po raz pierwszy trze-
ba mu giowe do wody wpakowaé, potem robi to bez naszej po-
mocy, wspaniale. Ale kosztuje troche wiecej niz 10 centéw, bo
dwa dolary razem z “taxa”, czyli podatkiem, mieszajgcym sie
do wszystkiego czym rynek obraca. I mieszajgcym sie bardzo.
Gdzie§ opodal, spryciarz sprzedaje kurki skaczgce, po 30 cen-
téow, dla dzieci, 1 o dziwo! Kurki wydaja pisk. Kupujacy zabie-
ra zdobycz dla dziecka i w domu dziwi sie, ze jest idiota. Za 30
centéow chciat aby metalowa kurka piszczala. Nie do§é mu, ze
skacze. Bo spryciarz-sprzedawca mial w ustach piszczatke, sub-
telng i cichg, a poniewaz skakanie kurek narabia i tak dosé
hatasu, rozczuleni ojcowie i matki byli w stanie uwierzyé. ze
pisk pochodzi od ,zdobyczy techniki” w ktorych mozliwosei bez
ograniczen wierza. Spryciarz co godzine zmienia miejsce poby-
tu, aby go jakis zbyt nerwowy rodzic nie odnalazl, bo i to si€
moze przytrafié. Dwa domy dalej, tonac w §wietle juz sam nie

NIEWINNY SPACER PO NEW  YORKU 83

wiem jakich reklam, ale bardzo pomystowych, umieszczona jest
w okienku fotografia kilku ladnych dziewczgt. To tancerki lub
“panienki do towarzystwa'. Prostytucja jest w Ameryce zabro-
niona. Panienki sg “tylko do rozmowy”. Godzina 6 dolaréw,
czasami wchodzi si¢ na 10 minut. Mozna tanczyé, rozmawiaé,
a czym diluzej panienka potrafi utrzymaé goscia, tym wiecej
lokal zarabia. Zdarza sie, ze taka panienka, co na zdjeciu wy-
glada §licznie (ale ze zdjecie ma lat 12, wiec oryginal nie bar-
dzo je przypomina), flirtuje z gosciem do nocy, przy akompa-
niamencie gto$nika i alkoholu, zas§ potem ,nic z tego” nie wycho-
dzi. Zdarza sie, ale bardzo nieoficjalnie, ze panienka ,ubija”
prywatny interes w lokalu, gdzie jest zatrudniona: umawia sie
na ,potem” w innym miejscu, i w jej wiadomych celach. Za
to po barach spijaja sie ,,kobiety do nabycia”; mimo ze sg one
instytucja zakazana, — od wilasciciela lokalu do jego synka
wszyscy ,,0 tym” wiedza.

Wchodze do metra, Subwayu, i za dziesieé centow korzystam
7z fenomenalnej jak na nowojorskie odleglosci komunikacji. Ale
jest to komunikacja tak glosna, ze z trudem pozwala na pro-
wadzenie rozmowy podczas odbywania podrézy. O czystosci mo-
wig jedynie plakaty i ostrzezenia oraz prosby, abyscie ,WASZ
subway, publicznosci, utrzymywali czysto”. Nie pomaga pomyst
“Wasz", bo ludzie to sa ludzie.

Wysiadam, kupujgc uprzednio w Subwayu gazete. Po przeczy-
taniu nagléwkow, wciaz jeszcze znajdujac sie w metrze, rzu-
cam jg do kosza. Kto$ predko podlatuje i zaoszczedza sobie trzy
centy, wyjmujac z kosza ze Smieciami przed chwila pozostawio-
ny przeze mnie numer. Nie chodzi mu o trzy centy, spieszy sie,
a jednak trzy centy...

Na ulicy znowuz wyrasta mi przed nosem potezny gmach Ra-
dio City. Jest elegancki, szablonowy i -bardzo masywny. Miesci
sie tam stynne kino ,Radio City”, ktérego sala posiada 6.000
miejsc siedzgcych. Gdyby poziom wyswietlanych filméw byt tak
wysoki jak mury kina, byloby to niewatpliwie najciekawsze kino
na Swiecie. Trafiam do “automatu”, do restauracji w ‘ktorej
kazdy jest swoim Kelnerem, trzeba mieé¢ przy sobie pigciocen-
towki, bo automaty tylko przyjmuja “pie¢”. W tym celu siedzi
przy kasie rozmieniaczka, tym razem niesamowicie otyla baba,

.ktéra ostrym gwaltownym ruchem wyciaga lapsko po banknot,

a druga lapa jednoczesnie siega do ,gory” pieciocentowek, na
Slepo machajac rekg i przepuszczajac pewns ilosé monet ,na
stos” z powrotem, tak ze zawsze jej pozostaje w dioni tyle ilt_a
ma klijentowi wyplacié. Jest to fenomenalna zrecznos$é, ktérej
by sie nie powstydzil najbardziej wykwalifikowany zongler w
cyrku. Nie wolno sie zatrzymywaé, bo sie jest niecierpliwie po-
DPychanym, rzadziej omijanym. Kobieta — rozmieniacz, nawet
nie raczy spojrzeé¢ dla sprawdzenia, ezy wydala dobrze: nigdy
sie nie myli! -

Potem sa gablotki, przedzialki z jedzeniem, gdzie si¢ pakuje
monety i otwiera drzwiczki aby wyja¢ upatrzona potrawe. Na-
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czynia po gosciach zbieraja najszybsi jakich widzialem w Zy-
ciu kelnerzy. Jest tam do$é glo$no. Nie od rozmoéw, ale od ru-
chu. Rozméw mato. Pospiech obstugi w innych “miejscach do
zjadania” jest tak wielki, ze czyni wrazenie zlodziei podczas
ucieczki. Ruchy nerwowe (ludzie wecale nie tak nerwowi), krot-
kie, urywane, nagle, rzuca sie a nie podaje, a wszystko aby zdag-~
zy¢ nakarmié 8-milionowe miasto w mozliwie kréotkim czasie.
Je sig¢ caly dzien. Ruchy innych ludzi, obstugujacych w pew-
nych sklepach, to takze film w przyspieszonym tempie. Dostow-
nie. Gdy spojrzymy na faceta, obstugujacego z szybkoscia maszy-
ny klijenta, mozemy spostrzec jak nie wie co ma zrobié, gdy
brzez moment jest bez zajecia. Wtedy kotuje dookola siebie, jak
dookota osi, i ma ruchy jeszcze bardziej nerwowe, bo nerwowo-
niecelowe. Woéwczas “wybawia” go pierwszy lepszy Kklijent. I
Znéw czuje sie w swoim Zywiole. Spaceruje dalej. Plakat. Ten
sam, ktory juz trzykrotnie dzisiaj widziatem. USmiechniete ze-
by strasznie glupawej twarzy, zachwalajacej papierosy “Virgi-
nia”, usmiech natretny, bodajze denerwujacy, jak morda kro-
Wy na plakacie o mleku z “Niewidomego w Gazie" Huxleya. Tuz
cbok okno wystawowe.... restauracji. Tam w bieli kucharz kroi
wielkim nozem pieczen o tak wspaniatym wygladzie, ze sytemu
przysztaby powtérna ochota,. Tylko w poludnie, w porze obia-
dowej, przerywa swa czynno$é, aby sam co§ zjesé, i zreszta to
pora o ktorej i tak restauracja Jest zawalona, wiec reklama
zbyteczna. Okno z kucharzem jest zawsze ozdobione co najmniej
kilkoma gapiami.

Cztery domy na prawo, skret na lewo, spacer i fryzjer z mi-
krofonem, w otwartym jakby lokalu, w bramie, gdzie glo$nik
oddaje za posrednictwem mikrofonu i amplifikatora rycuzgcy
tubalnie glos fryzjera, ktéry podczas ryku strzyze kobiete i tiu-
maczy jak on to robi. Oczywiscie »wspaniale”, ludzie
sie przygladaja, ttum, z trudem mozna co$ zobaczyé. Platyno-
wa blondynka, dwadzie$cia razy dziennie jest “tleniona” i
“strzyzona” i gdyby rzeczywiscie podczas calodniowego siedze-
nia na krzesle fryzierskim, byla opracowywan& od nowa, zosta-
taby co najmniej tysa. Mija mnie tadna kobieta, z wystajacym
puklem fioletowych wloséw. Ostatni krzyk mody i zapobiegaw-
czosSck. Jeszcze nikt nie wie, ze fioletowy kolor mozna od razu
zamieni¢ w myslach na ,siwy”. Bardzo interesujgca metamor-
foza. I Panie fiolecieja. Inna znéw nosila kapelusz, ale to byt
wyjatek-kapelusz, ktéry byl tylko rondem, za$§ goéra jego byla
po prostu samym fragmentem glowy tej kobiety. Nie wiem,
jakby sie zachowala ta pani podczas deszezu?

Eleganckie auta na kazdym kroku, z trudem sie poruszaja-
ce pomimo elektrycznej $wietlnej sygnalizacji. Za to “parking”
wykluczony, chyba w garazach gdzie sie ptaci od dolara wzwyz.
W ogoéle auto w New Yorku to raczej ktopot, podezas gdy w Ca-
, lifornii bez samochodu zy¢ niepodobna. Najszybszym $rodkiem
Komunikacji w N. Y. jest metro, ktére przejezdza od 6 do 20
stacji “za jednym zamachem". Sg lokalne i pos$pieszne.
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Wszedzie ten sam pospiech, automatyczne‘ spglnianig funkc‘j,i
przy pracy. Albo maszyny pracujace za ludzi, niemal ‘ropoty 3
spelniajace caly szereg funkcji a nie Jedn_ac. {&utomatyczme fg-
tografie ,same” sie wywotuja, same przecinaja, same wkiadaja
w blaszang ramke i to trwa razem do minuty. Rys charakte_—
rystyczny: ludzie przypominaja maszyny, a maszyny — ludzi.
(Méwie o ludziach podczas pracy). _ o

Czekam wlasnie na autobus, drugi Srodek komuplkacn (trze-
cim sa taksowki, a czwartym wiasne auto, ale bywaga, W pewn_ych
okolicach dorozki takze). Potem blgdze, petam sie az ‘.craﬁa_.m
— o czym sie znacznie pézniej dowiedzia&em’ i do_ nowo;orskle-
go Paryza Greenwich Village, dzielnicy w ktorej mleszkgja prze-
waznie artysei i ci co sie za nich uwazaja lub cheg gby myslano,
Zze nimi sa. Male domki, latarnie, troche swobodniejsza _atmo-
sfera, mniej ludzi. Wchodze do nocnego lokalu. Wat?i mnie cie-
kawa harmonia jazzu, dochodzaca w pobrzekiwap}ach powol-
nych i leniwych od strony okna od ulicy. Po_chw11} wychodze:
cena kolacji wysoka i — pustki. Gdzie$ QaleJ trafﬂ’em do we-
selszego lokaliku, niska sala z malym mit?Jscem po Srodku ma-
jacym przedstawiaé estrade. Ceny umiarkowane. Jest Spo-
ro ludzi, nawet mlodziezy, ubranej pie wieczorowo. Wiasme
rozpoczynal sie program i byla trzecia nad-rar.lem. Trio mu-
rzynéw, grajace jazz. Ale co to za muzyl;a! Pianista, o technice
palcowej Horowitza i zelaznym rytmie .rza.dko spotykanym
wsréd najlepszych pianistow. Fenomer}alnle 1mprowizu]e,' 'sto—
Sujge harmonie tak $miale i ciekawe, ze \yartg by zaprosié do
Stolika Strawinskiego, aby postuchat i pow1’ed21a1 co o tym sa-
dzi. Subtelna skala dynamiczna i pigkny c{zwiek, ktorym' gqyby
g8rano mazurka Szopena, mogiby wzruszyé Frydmana. Swiatio
ciemnieje, palg sie tylko rézowe lampki, umieszczone z bok’u przy
Stolikach. Drugi z zespotu to basista, o tak czy§te1 grze basow, ,]a(-i
kiej doprawdy nie styszalem od da.wna,.mlmo ze bywam o
lat na koncertach orkiestry symfonicznej. Trzeci z kompletu,
to jegomosé z gitara elektryczna, wielkim wynalazkiem amery-
kanskim, ktéry polega na elektrycznym przg.ks.ztalcgniu dzwigku
gitary tak, aby brzmiat bardziej melanchthme, dr.za‘co, falujagf
€0, co ma wielkie znaczenie dla jazzu, gdyz zastepp;e 0 yvi_ele le-
blej juz wychodzacy z mody saksofon. Jest to najbardziej ,ie;'o-
tyezny” instrument. Niektore ,,jeki” cudownego gi.tarzys.ty.-w rtu-
0za, moglyby uchodzié za westchnienia ze sceny mitosnej, i brzmia
Wprost obrazliwie bezezelnie. Ale pomijajac ten drobny (ctzy
drobny?) fakt, nalezy przyznaé, ze cale trig za§1ugiwaio na to,
aby je oprawi¢ w ztotg ramke. Nie tylko w jazzie, ale ﬁ mz;l?r’n(;:

lasycznej, rzadko sie spotyka tak cudownie dobrane' ar i
Nowoezesne i pomysty rytmiczne, a wyk‘onanie tna} mur? 13(; ¥
Skiego moglo sie poziom e m réwnaé wykonar;m c;lals ﬂ);_
SZego kwartetu smyezkowego. Nastepnie wyszla na e§ rake
Czala murzynka, zasiadia do fortepianu 1 sama sgble a (;mp;—
Niujae, rozpoczeta $piewaé ochryptym, .J’akby”zapltym" g Osliill

Poczatku wydawalo mi sig, ze to “Swinstwo”, ale juz po
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Runastu taktach moglem ocenié falent Spiewaczki, u ktérej ja-
kos¢ glosu nie odgrywata roli z chwila, gdy sie dostrzeglo jej
ekspresje, temperament, c z a r, wdzigk — mimo okropnego
wygladu i tzw. w Ameryce sex. Interpretacyjnie byta fe-
nomenalna, jako pianistka réwniez. W ogéle nie patrzac
na klawiature (poza tym hbylo prawie ciemno) sypala naj-
trudniejszymi posazami, ani nutka nie przepadia, kazdy
pasaz z crescendem lub diminuendem, wycieniowane i wszy-
stko tak, jakby od reki — improwizacja. (Potem, nad ranem,
gdy zostatem na powtorzeniu, przekonalem sie, ze moje do-
mysty byly stuszne: ona za kazdym razem grala te rzeczy ina-
czej i za kazdym réwnie doskonale). Dlaczego ci utalentowani
murzyni zamiast nagrywaé pltyty na Columbii lub Victorii, za
tanie pieniadze, mecza sie nocnymi lokalami? Przecie nie ma
nigdzie lepszych specjalistéw od jazzu. Ani Amerykanie, ani
Europejczycy. Szkola jazzu i weiaz nowe jego pomysty ida od
strony murzynoéw, zresztg najczesciej marnie nasladowane, prze-
ksztalcane i deformowane przez Amerykanow, ktorzy tego t a k
nie potrafig, ale na glowie staja, aby przynajmniej nadaé
pozory. Zaledwie nie wielu doszto do jakich takich wynikow,
ale tez w zadnym wypadku nie mozna ich stawiaé w jednym
rzedzie z niezwyklymi murzynami. Tak muzykalnyeh
ludzi wsrod “biatych" jest malo. Chodzi mi o muzykalnosé wro-
dzong a nie o ksztalcong. O specyficzng muzykalno$é improwi-
zatorska. Kazdy prawie murzyn, grajacy w zaniedbanej dziel-
nicy zdradza wielka i subtelna muzykalnosé naturalng. Aby po-
rownaé gre pianisty koncertowego od strony k1 a s Yy 2z gra
jazzowg murzyna, trzeba by temu ostatniemu przeciwstawic
najmocniejszego ze znanych nam wykonawcow, jakiego§ Rach-
maninowa, czy Hoffmana, o czym zreszta wie kazdy pianista 2
“otwartymi oczami”, ktory styszal np. Art Tatuna (niewidome-
go!). Wiele doskonatych zespolow jazzowych grywa w malych,
zapomnianych lokalach. Ameryka jest krajem wielkich mozli-
wosei, ale matych szans - jesli mi wolno tak okresli¢. Mozli-
wosci sa rzeczywiscie wielkie, gdy sie ma szczeScie czy przypa-
dek “tak czy tak" trafié, za§ szanse sa matle, gdyz jest ogromna
konkurencja i masa wyzyskiwaczy i spryciarzy. Dla niejednego
utalentowanego przyjezdnego, Ameryka — ten kraj wielkich
mozliwosei , okazal sie krajem wielkich rozczarowan, Ale to
nie moze iS¢ “na rachunek” “bledéw" Ameryki. I to jest osobny
rozdziat.

Nad ranem wracalem do domu. Byt to pierwszy dzien w USA.
Wracalem przez Times Square. Jakze inaczej wygladata dzielnica
reklam i centrum w S$wietle dziennym! Neony nie umitkiy
dzien ich nie wystraszyl, byly bledsze. Bez kontrasu nocy &9~
rowaty nad nimi rzeczy pospolite, zaniedbane domy, pStmk‘j‘"
cizna ich rozmieszczenia, jaki§ ogromny gmach (céz z tego, 28
W nocy pigknie oswietlony reklamami) a obok kucyk, maid
dwupietréwka o- obrzydliwie wielkich oknach, weale nie We-
neckich. A nawet gdyby. Nie da sie polaczyé tego grochu z ka<
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pusta. Potem wysiadam przy 59 ulicy i Central Park West. Jest
moze jedenasta, upalny dzien. Matly, parlament prywatny oble-
pia tawki, kilécgc sie na tematy polityezne lub z prywatnego
zycia. Tam, obok jest mata fontanna-basenik, pod wysoka fi-
gurg betonowsa, przedstawiajacag sam nie wiem co. Grupa dzie-
ciakow ulicznych kapie sie w tym baseniku, inna grupa ludzi,
zebrana naokolo, rzuca smarkaczom pieniadze, aby je wyla-
wiali, ku radosci gawiedzi. Schodze do metra, aby dowiozlo mnie

.do domu: pora sie wyspaé. Siedze w wagonie znuzony wrazenia-

mi, a tu nagle stysze skad$ dzwigk gitary i tenor §piewajacy we-
Solo szlagier. Spogladam na koniec wagonu skad wydawalo mi
sie, ze stysze muzyke — i oto widok nastepujacy: niewidomy
biedak o pomarszezonej bez wyrazu twarzy, z przewieszong przez
ramie ciezka gitarg i laska w rece, z kubkiem przymoco-
Wanym do pasa, aby rzucano mu datki, wolno posuwa sie po
Wagonie metra, i, trzymajac jednoczesnie laske, strzepami pal-
COW brzaka w e s o}.0 na instrumencie, a niektorzy ludzie wzru-
Szeni daja mu nikla. Nie, tylko to jego podrygiwanie, to uda-
Wanie wesolosci, przy calej tragedii jaka soba przedstawia. I gra
Przerazliwie gltosno, jego tenor ma przy tym w sobie co$ tak we-
Solego; przy tym wszystko to robi niesamowite wrazenie. Ale
Die mogiem sie uwolni¢ od zrobienia “nawiasem” rachunku.
(Przeciez jestem w Ameryce — trzeba oblicza é..).

Przejscie przez wagon trwa do trzech minut (w tak wolnym
tempie), Zdazylem spostrzec, ze cztery osoby okazaly wrazliwosé,

téra wyraza si¢ datkiem nie mniejszym od Dpieciu centdéw.
DWadziescia centéw od wagonu i trzy minuty — wynosza za
8odzing 4 dolary, czyli jezeli nieszczeSliwiec pracuje tylko 3
80dziny dziennie ma 12 dolaréw, co jest wielka suma w po-
TOWnaniu do zarobku profesora najwyzs®j uczelni muzycznej
W USA Juillard School of Music.

Myslatem, ze to koniec wrazen na dzisiejszy dzien, ale nie,
Zastata mnie jeszcze w domu niespodzianka, winda sie zepsula. :
Sungtem pod gore, blogostawigc fakt, ze nie zamieszkalem w

fapaczu chmur. $

Jan HOLCMAN.



Sedzia humanista

“PoSwiecilem trud zmudny nie temu,
aby wysilek ludzki pokryé $miechem,
biadaniem czy zlorzeczeniem; trudzilem
sig, aby zrozumieé¢ czlowieka”.

SPINOZA.

W rejestrze nieobliczalnych strat, jakie miniona wojna i jej
poklosie przyniosty Polsce, pozycje najbolesniejsza wypenia
© element ludzki. W miliony idgca pozycja ta daje jednak tylko
obraz liczbowy, ale nie pozwala dostrzec i ocenié jakosciowej
wagli jednostek, ktére ja wypelniaja. JesteSmy wszyscy réwni
W' obliczu Smierci; w perspektywie zycia narodu wszakze war-
tosei ludzkie sa podzielone.

Zmozony ciezkimi warunkami zycia wygnaneczego, wyczerpany
mekami nazistowskiego poscigu czasu wojny, ztamany podwo6j-
nhym ukrzyzowaniem nieszczesnego kraju — oddat ducha na
obezyznie Seweryn Walfisz, sedzia Sadu Najwyzszego, prawnik
znakomity, cziowiek Swiatly, obywatel zashuzony. Dzielgc zty
los kraju, padt na drodze tulaczej, straciwszy przedwczesnie
reszte sit w walce z przeciwnosciami, ktére na pokolenie nasze
rzucita wojna i niewola po wojnie. Smieré jego wigze sie z losem
kraju, a przeto nalezy do rejestru strat narodowych.

4 "

Drzialalnosé sedziego Walfisza zwiazana byla nierozerwalnie
z dziejami Odrodzonej Polski Niepodlegtej i pokrywata sie Scisle
Z tym okresem naszej historii.

Od zarania tworzenia si¢ zrebéw sadownictwa polskiego w
1917 r. az do ostatniego dnia funkcjonowania sadow polskich
w tragicznych dniach wrzesniowych 1939 r. — sedzia Walfisz
trud swoj oddat wylacznie i calkowicie dzietu wymiaru spra-
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Wwiedliwosci. Te wierna stuzbe petil tylko w niepodlegtym kraju
1 dla niego.

A kiedy przemoc najezdzcy zatrzasnela nagle wrota sprawie-
dliwosci, skazal sie dobrowolnie na wygnanie i do kraju nie-
Wwolnego nie powrdcit.

Rozlegle i wszechstronne byto doswiadczenie prawnicze se-
dziego Walfisza. W prokuraturze przeszedl przez wszystkie in-
stancje sadowe, nie wylaczajac Sadu Najwyzszego. Przez pewien
Okres czasu kierowat nadzorem prokuratorskim przy urzedzie
Naczelnego Prokuratora, ktérym z samego prawa byt kazdo-
Czesny Minister Sprawiedliwosci. Zaletom umystu i charakteru,
jakie wykazat na tych stanowiskach, zawdzieczat wybor w 1930
T. na wysoki urzad Sedziego Sadu Najwyzszego, ktéry byt w na-
Szym 'ustroju sadowym naczelng instancjg orzekajaca i zara-
Zem przewodnig instytucjag w tworzeniu zywego ksztattu pol-
skiego prawa. =3 - -

W obu wiec dzialach sadownictwa, prokuratorskim i sedziow-
skim, talent i charakter zaprowadzily go do szczytu. Na kaz-
dym stanowisku dawal z siebie to, co mial w sobie ‘najlepszego,
na kazdym wycisnal niezatarte pietno bogatej indywidualnosci
i niepospolitej wiedzy. Jezeli jest prawda, ze wszelki postep
Prawa zalezy w ostatniej linii od kultury sedziego, to sedzia
Walfisz w znacznym stopniu przyczynit sie do postepu prawa
W Polsce. #

Ostatnich lat dziesie¢ bez mata spedzit sedzia Walfisz
na wygnaniu we Francji. Przez dtugi czas ukrywac sie musiatl
brzed gwattem i przesladowaniami niemieckimi, a kiedy kleska
Niemiec uwolnita go od tej grozby, nadzieje na powrot do kraju
i do umitowanej pracy przestonily ponura chmura wiarotom-
stwo aliantow i sowiecki spisek. Krotko walezyta w nim tesknota
2, watpliwosciami, wbrew nadziei bowiem pragnal wykrzesaé z
Siebie nadzieje w mozliwo$é pracy dla kraju. Watpliwosci jego
Tosty z biegiem czasu, a wraz z tym topnialy nadzieje. Pozostat
Na wygnaniu i zmart w Paryzu, dnia 13 maja, 1949 roku.

L

Roéznymi drogami kroczy rozumowanie sedziowskie przy sto-
Sowaniu wyktadni juris scripti. Jedni przechylaja sie ku meto-
dzie logicznej zwartosei systemu prawnego i daja pierwszenstwo
W wyktadni przestankom logicznym i konstrukcjom pojeciowym.
Inni idg po linii rozwoju historycznego i wysuwaja na czoto po-
Wolny, niedostrzegalny, ewolucyjny czynnik postepu prawa.
Inni znéw ida za glosem tradycii, uSwieconej utartg praktyka i
Zakorzenionym zwyczajem.

Sedzia Walfisz nie negowat wartosci zadnej z tych metod i
kazdej z nich udzielat nalezytego miejsca w swych docieka-
Niach. Za sile kierownicza w rozwoju i wykladni prawa, za
gi6wna ratio decidendi uwazal wszakze wskazania stusznosei i
Uzyteczno$ci zbiorowej. Zblizal sie przez to najbardziej do
Wspétezesnego nurtu socjologicznej wykladni prawa, dazacej do
Stalego harmonijnego ukladu prawnego z istotnymi potrzebami
Zycia, do podporzadkowania logiki postulatom doswiadczenia
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spotecznego. W odwiecznej walce pomiedzy literg a duchem
brawa, pomiedzy sztywna norma prawodawcza a zmienng funk-
cja prawa, pomiedzy pewnoscia systemu prawnego a plynnymi
potrzebami zycia — Sedzia Walfisz stat zdecydowanie na stano-
wisku celowosei prawa i jego spotecznej funkcji, ktérym pod-
porzadkowal wzgledy symetrii i pewnosei prawnej.

W orzeczeniach, ktére wyszlty spod jego piéra, podkresla 2
uznaniem wartosé “Wyktadni opartej o zasade celowosei ukladu
prawnego”, a kiedy staje wobec luk i watpliwosei prawnych da-
je pierwszenstwo tej wykladni, przy ktérej “unikngé mozna...
niepozadanych i z poczuciem sprawiedliwosci oraz wymogami
interesu publicznego sprzecznych konsekwencji”.

To szerokie pojmowanie roli sadu, jako istotnego czynnika w
ksztaltowaniu zywego prawa, stawia przed sedzia skomplikowa-
ne zadania, wybiegajace poza, sfere czysto prawniczych rozwa-
zan. Dociekania ekonomiczne, socjalne i filozoficzne muszg W
tym “wolnym badaniu naukowym® znalezé nalezne miejsce
(Gény), a wraz z tym wzrasta tworezy wysilek sedziego i roz-
szerza sie zakres wiedzy, wymaganej od sedziego.

Rozlegta wiedza historyczna i filozoficzna Sedziego Walfisza
pozwalaly mu wypelié trudne zadania nowoczesnego prawnika,
-Jakie taczg sie ze stosowaniem nowych metod wyktadni prawa.
Poza gruntowna znajomoscia prawa, posiadal bowiem imponu-
jaca erudycje w dziedzinie nauk humanistycznych, i jak nikt
inny umiat w przemijajacym dostrzec ziarno trwate, z zasztosci
wysnué zalazek na przysztosé, z poszczegolnego faktu wzniedé
sige tatwo ku zasadzie ogélnej. Studia filozoficzne i historyczne
wzbogacily niepomiernie jego trud prawniczy i podniosty war-
tos¢ jego pracy sedziowskiej Wwysoko ponad poziom rutyny i ka-
zuistyki prawnej, zamknietej ramami czysto prawniczej kon-
sfrukeji i analizy. Orzeczenia jego, rozsiane w licznych tomach
Zbioru Orzeczen Sadu Najwyzszego, sg dzieki temu czyms§ wie-
cej, niz przebrzmiatymi osadami lub rozwikianiem indywidual-
nego sporu. S to czesto krotkie, tresciwe monografie prawie,
oswietlajace rozmaite zagadnienia zycia zbiorowego, ktére wy-
faniaé sie beda wszedzie i zawsze, gdziekolwiek i kiedykolwiek
cztowiek bedzie .prébowat wprowadzié zasade stusznosei i po-
rzadku w skomplikowane stosunki spolecznego bytowania. W
dociekaniach prawnych Sedziego Walfisza uderza nieodmiennie
szerokie spojrzenie na fakt, jako czastke wielkiej calosci, ktorej
na imie zycie i trud cztowieka, jego osiagniecia i kleski, jego po-
trzeby i aspiracje — te odwieczne problemy zycia- i pozycia
spotecznego. Analizy i konstrukeje prawne, zawarte w orzecze-
niach i rozprawach Walfisza, cechuje ten duch realizmu, ktory
stara sie pogodzi¢ wezorajsze prawo z dzisiejszymi potrzebami,
. hie tracac przy tym z oczu odwiecznych idealéw prawa. Na tym
polega trwalosé jego dorobku sedziowskiego i dokumentarna
wartcsé judykatury, ktora stworzyt jako sedzia kasacyjny.

*

“Nie ma rekojmi sprawiedliwogeci Poza osoba sedziego". Dos-
wiadczenie historii powielekroé przytwierdza stowom tym, skre-

i g
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Slonym przez wnikliwego socjologa i prawmka, -P}'of: Ehféleco:?:z
Nad obiektywnym procesem stosowania p“rawg gorng b i
Postaé sedziego i to co mozna by nazwac arbltuum_ ](;ncl1 ziem3;
Nigdy i pod zadnym systemem \zvyklad‘n’l saedovgl? nie QS i
mogli pochwali¢ sie, ze wyeliminowaliSmy ca ovv1c11<;1 o'c(i) b
kryteria interpretatora. Nie masz 'w 'nau.kach 0 mora t?isekt =
tody czy procedury, ktora by w pelm'zaJela miejsce 51; m;fz ;
Nego rozumu” (Gény). Ideal Monteskiusza, ktory chmﬁ3 Sw arolee :
dzie sedziego widzieé¢ tylko “la bouche qui 'pllrononce. teg sl
de la loi”, okazal sie daleki od rzeczyyvlstoscz, a rl_nc;lzlc_e g
Ki od ideahu. Czynnik ludzki w wynyarze sprawie lxne' i
konieczny i uzyteczny, absolutny b_ow1em Ijzaéd suwere kolJiczno-
my prawa mogtby czesto kioei¢ sie z wy]a‘_ckowyml.c; e
Sciamj poszezegoélnego przypadku. Summum jus graniczy
dz a injuria. ; :
%‘azktseux:ln n;'lest, ]ze mniejsza lub v\'i@kszaf pr‘zestrzenk pogé%gg
Wladztwem abstrakcyjnej normy prawnej a osgdem onk i
g0 przypadku wypelnia postaé¢ sedziego. I tu zaczyn&an t?lsegdzie—’
Jaky w wyrokowaniu odgrywa cl.lara'kter i te'mperar:ll e
80, na tym odcinku waza ; Wycrlskczlijl?i esjwe pietno cnoty
Wary,. i w kazdej naturze ludzkiej. ok 83 -
Lgs’ktal,(v:lliae%?os obdarzyla Walfisza tisr(ilen iseﬁiiczlrllgvv;iﬁgnzﬁggegi_
Mentem. Natura wyposazyla go w te ety gl o
Kory i réwnowagi, ktéry nazwaé mozna sumieniem lu y
Bocbviadomossa mora, Pod loes prieniiivete | wirevne,
80 sedziego bilto ludzkie serce. g r 429
f i amifikacje sprawys walczyt w nim o lepsze
Zalg‘t;yi(;ztr;;lé %:ngi;mem, z jakim odnosit sie do me;p(;cla'ma, ;
Niedoli ludzkiej. Miat talent w ;csztaltowamu §pr§w1e i1w§§_
0sadu, umiejetnosé oddawania kaz'demu,'co mu sie £ uszrtlj erli 3
lezy, W rzadko spotykanym stopniu p‘051'adat owa “ars bo ey
Aequi”, ktora prawnicy rzymscy uwazah_za 1sto!;g prawa.d yi
Uosobieniem ducha europejskiego huma_mzm.u z jego zasa a.m_
lojalnogei i fair play, z jego praktycgnym idealizmem i zab}arwll'z E
Niem etyeznym. Szedt od poznania prav;{dy, W czym by suka_
Wy i nieubtagany, do zrozumierfl’a cziowxeka', 'dla ktorego (l)a =
2ywat wyrozumiato$é i oglednosc. Z madroscia umystu sz
Niego w parze madro$é serca. o e
Z glebi wiekéw dotarta do nas pigkna legenda, ktora glosi, :
raz Jgegen tylko Bog wnidst modly, a modlitwa jego py?e ::vlv(z;
“Stan sie wola Moja, aby Moim sgdem sprawiedliwoscl K1
ta Yaskg ™,

Artur MILLER.
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Do Redaktora “Rultury”:

Studium Melchiora Wankowicza,

] drukowane w wrzeSniowym nu-
merze “Kultury” jest wstrzasajace w

perspektywach tragizmu. Spéjrz-

my na wankowiczowsks panorame: Zachdéd — “Na Tropach Smetka”,
Wschéd — “Opierzona Rewolucja™, pochéd niepodleglo$ciowej odbu-
dowy — “Sztafeta”, ostatnia wojna — “Wrzesienr Zagwiacy”, Polacy
W _Rosji — “Dzieje Rodziny Korzeniewskich”, walki na obczyznie —

“Bitwa o Monte Cassino”. Dopiero na tle tej, jedynej w swoim ro-
dzaju, wielotomowej ‘“‘vie romancée" polskiego losu zgruntowaé mo-
zna dno goryczy “Klubu Trzeciego Miejsca". Malo jest wéréd zyja~
cych takich znawcéw Sprawy polskiej, jak Wankowicz.

Rozwazajac zagadnienie Emigracji, by uniknaé nieporozumienn -—
trzeba zacz%c’ od stwierdzenia, ze Emigracja w catosci opiera sie na
konwencji. undamentem tej konwencji jest — protest. Nie uznajemy
“rzadu” Bieruta, nie uznajemy utraty Wilna i Lwowa, zmian Kon-
stytucji itd., a natomiast uznajemy nie-uznawany Rzad polski w Lon-
dynie, granice wschodnia z r. 1939 a na zachodzie granice obecna itd.,
itd. Innymi slowy, nasza emigracyjna rzeczywistoSé nie pokrywa sie
z rzeczywistoscia faktyczna, jak roéwniez nasz emigracyjny poglad
prawny nie pokrywa sie z oficjalnym, uznawanym przez wiekszosé
pogladem prawnym na zmiany, ktére zaszly po roku 1939.

Wiszystkie zjawiska emigracyjne sa konsekwencjami tych konwen-
cyjnych zalozen. Wskutek tego, poczynania Emigracji musza byé za-
Wsze rozpatrywane w ramach emigracyjnej konwencji — zgodnie z
zasadami gry, jakie sami przyjeliSmy i ustanowili. .

Dla czlowieka spoza ‘“klubu’, ktéry nie podziela naszej konwencji
— dla Amerykanina czy Francuza, ktéry uwaza Bieruta za legalnego
prezydenta Polski — wszystkie nasze poczynania, wyplywajace z za-
lozen wprost odwrotnych — moga sie wydaé Smiesznym ‘“mah-
jongiem".

Kazdy z nas zZyje w dwéch- wymiarach. Od czasu do czasu popetl-
niamy ten blad, ze kryteria i skale ocen, obowiazujacg w normalnym,
oficjalnym S$wiecie, przenosimy w nasz emigracyjny S$wiatek, ktory
oparty jest na zupelie innym ukladzie wartosci. Ten blad w pewnym
sensie popelia Wankowicz. Jego studium jest stuszne w 809% moze
nawet w 90%. Byloby stuszne w 100% gdybySémy... nie byli Emigracja.

Nasze partie polityczne sa ‘‘mah-jongiem”, bo nie mogg dy¢ niczym
innym. Komu$, co sie urodzil z krétsza noga, nie mozna zarzucag,
ze kuleje. Ani Wankowicz, ani nikt inny, ktéry krytykuje tego “mah-
jonga”, nie daje zadnej pozytywnej, konkretnej rady, co nalezaloby
zrobié, aby zachowujac ramowa organizacje partii politycznych —
uchroni¢ je przed “mah-jongiem”. Kryteriow, ktére bylyby stuszne
brzy ocenie dzialalnoSci posta do Izby Gmin, czy Parlamentu fran-
cuskiego, nie mozna stosowaé¢ w odniesieniu do dziatalnosci czlonkéw
naszej emigracyjnej Rady Narodowej, naszych ministrow i innych
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dostojnikéw. Trzeba zawsze pamieta¢, ze oni sa postami, ministrami,
dostognikami tylko w ramach konwencji emigracyjnej. ;
- Trzeba natomiast zwréci¢é uwage na inng rzecz: na poczucie pro-
porcji. Emigranci zawodowi, ktérzy zyja z tego, ze sa redaktorami
urzedéwek, zajmuja takie czy.inne stanowiska rzadowe, jednym slo-
wem caly swoj czas po§wiecaja polityce i urzedowaniu emigracyjnemu
— przebywajac stale w ramach ukiadu emigracyjnego, zaczynz_u? po
pPewnym czasie chorowaé na alarmujacy zanik poczucia rzeczywistosci.
Ich ewolucja idzie w kierunku odwrotnym niz masy emigracyjnej,
ktora od $wiata konweneji corazdblard_zxe_] sie oddala. Tym samym
rosni iek miedzy goéra a dolami. :
%!;ﬁo?;dgﬁb%icysts uizegdowego tygodnika pisze, W sprawozdaniu z
Posiedzenia Rady Narodowej: “przpmowwniq pana ministra X samo
W sobie stanowi wielkie osiagniecie polskiej -polityki zagranicznej".

“Inny publicysta pisze, ze naszym celem nie s angielskie posady ani

omy, bo runa one pod bo(xinbatxgi, ktére padng na Londyn — a wWow-
czas chwycimy za bron itd. itd. = )
Zwycza?ny lgolak nie zawodowiec-emigrant — wréciwszy Wleczorfgm
do domu, po dniu przepracowanym w normalnych wag'un!;ach ;vr beg-
bryce czy w warsztacie, przeczytawszy powyzsze wypow1'ed21, ‘poskrobie
sie w glowe i pomysli, Ze ci panowie po prostu bredza! o A
Autorzy tego rodzaju hiper-patriotycznych wypowiedzi, siedzac :
biurkiem wér6d samych zawodowych e}}l1grantéw, ca:I‘y dzien ag y-
szambrujgc i konferujac z czynnikami miarodajnymi” — mehz aja
sobie sprawy, ze Polak tkwiacy giowa i nogami w pr.zyzxemnyct rea-
liach pracy na kawalek chleba, jest psychicznie nie przygo oqug
do odbioru tego rodzaju audycyj. Po prostu zaczyna ich mero'zuléntx'e .
Zbyt wiele trudu wymaga zabrukowanie tej rosnacej przepasci, ktéra
dzieli jego realny, codzienny Swiat od Swiata emigracyjnej konwencji.
Po c6z poglebiaé te przepasé ufikeyjnianiem ideologii emlgjre},cymej, ab-
surdalizowaniem hasel, beznadziejna, brzeczaca frazeologia? To tylko
0 demokracji powiedziano, ze na wszystkie jej bolaczki jedyna radiq
jest wiecej demokracji. Nie nalezy tego hasta transponowa¢ na emi-
gracje! Na dramaty emigracyjne nie J‘gst lelgarstw"em = wiecej za-
Wodowej emigracji, wiecej zawodowego mah-jonga”. Nie! " 4
Kazda emigracja wykrusza sie zawsze wedlug klasycznego sc enixa bu.
Z kazdym rokiem coraz mniejszy tp}‘o'cenltT iwsi'gzzggiu;j%sgv;enm e%«a,
i oba zZycie W protescie. e Z € umi.
%ﬂﬁ pr(x)ﬁlesé%gcyzafpsola%yzykrocza‘ na czele wszystkich obcokrajoweow,
ktérym przyznawane jest obywatetlsﬁlglivo bry;ﬁ]slll(]};. oszlfa l:)%(;zvxvz tﬁ::svz:
jbliz lat pieé. Nie tylko prz C -
?erczze zzxxllliat'ajrlbi%g,zgfal."zwiskapga angielskie. I nie ma co si¢ nad tym rozi-
wodzié ani lamaé rak. A juz najmniejsze po temg prawo maja ci,
ktérzy zyja z tego, ze sa strézami emigracyjnego m?rale 1tnll?v?g
chleb zapewniony, nie stoja. samllprzgdby%ylematem. obywatels
o oga do réwnosci w walce X :
bgﬁk{)aél? tgr ngie usprawiedliwiam — staram sie¢ natomiast protzgnsl:leé:
Bo cokolwiek by sie napisato i powiedzialo, obowxazek nasz jes .Jat ga.
winni§my protestowaé do konca, bo niewatpliwie shusznosé jes
nami.

4

Drzieje konfiskat przez wiadze polskie polskiej piaésy _S_e_p tc;grllnél,{t%(; z;

Calg pewnodola hie mictolioby Sig % @O oen6d 1 odetchnaé emigra-
j kazje, rzedos 1 3 =
gg?ggjaw&;o%c&.jesa %opponure, upokarzajace plamy W historii naszej
emVngrg ca%!e wojny Polak, cenzor w ‘shuzbie anglelsklej, ko?ﬁ%ko:alisﬁ
i skreélat czerwonym oléwkiem zdania 2z cytatu,kzvyj%’ ?%'olakégv =
Jozefa Pilsudskiego. Doczekal sie Marszalek... korektoro
h.

anﬁielggiitllzg;uggggcBiaIego" z dn. 29 paZdziernika 1944 roku 6;05{;?_1
skonfiskowany przez polskie wiadze wojskowe W Rzyngng"za, méj a
tykul nadestany z Kairu — pt. “Rubikon NiepodlegtoSci”.
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C6z za zbrodnie popemilem w tym artykule? Domagalem sie uznania
Linni Curzona — oddania Wilna i Lwowa?? Nie — raczej Wwrecz
przeciwnie!

Prasa przyniosta wéwczas szczegély o owym stynnym memorandum,
Wwystanym do rzadu sowieckiego. Biorac znane punkty memorandum
za podstawe mych rozwazan, postawilem pytanie: gdzie sg Polacy,
ktorzy popierajg polityke kapitulacyjng prem. Mikolajczyka? Przeana-
lizowalem opinie Kraju, wyrazona w pieknej, wzruszajacej depeszy,
nadanej z walczacej Warszawy, zestawilem opinie emigracji cywilnej
wyrazong w niezliczonych protestach, wreszcie opinie armii walczace]
na obezyznie i doszedlem do wniosku, Zze Polakéw, ktérzy by popierall
polityke premiera Mikolajczyka po prostu — nie ma!

Pisalem, ze “by¢ moze prem. Mikolajczyk widzi w' najwiekszej zgo-
dzie ze swym sumieniem szczeScie Polski w sojuszu z Rosjg, byé moze,
Ze polityka jego jest wyrazem jego najlepszych intencji — lecz nie t0
Jeslt}t“ll{aitzne. Decydujacym jest fakt, ze naréd polski nie chce takiej
polityki”.

“Demokratyczna konsekwencja takiego stanu rzecgy" — pisalem —

“jest tylko jedna: z polityka kompromisu i ustepstw natychmiast

skoniczy¢, albowiem nie jest ona wyrazem woli narodu polskiego”.
Konfiskata tego numeru “Orla” doprowadzila do kryzysu w lonie

lt'}ald%lgcjiki"Or}a Bialego”. Odszedl woéwezas miedzy innymi i por.
atowski.

Poniewaz konfiskata zostala zarzadzona juz po wydrukowaniu nu-
meru — przyjaciele w Rzymie zachowali dla mnie jeden egzemplarz
“okazowy”. Stanowi on dzi§ smutne curiosum w moim archiwum
prasowym.

Dlaczego skonfiskowano ten artykul? Nigdy nie zdolalem sie tego
dowiedzie¢. Przekonany jestem, Ze musialo sie to staé w czasie nie-
obecno$ci generata Andersa w Rzymie.

Niezbadane sa drogi cenzoréw i konfiskatoréow.

Na zakonczenie chcialbym jeszcze zapewnié panéw Warnikowicza i
Florczaka, ze owego ‘‘trzeciego” miejsca nie ma. Jest tylko miejsce
tutaj albo po tamtej stronie “Zelaznej Kurtyny”. Ci panowie propo-
nuja podwoéjna emigracje: raz z naszej Emigracji, drugi raz ze §wia-
ta, ktéry stusznie, czy niestusznie nazywamy Zachodem. Owo “trze-
cie” miejsce jest czysta fikcja i stworzono go chyba w my$l zasady:
na kryzys fikeji — wiecej fikeji!

To jest wreszcie proba przemianowania zwyklego eskapizmu na

mianownik moralny — brak postawy na postawe.. neutralng.
- Ale w gruncie rzeczy Melchior Wankowicz do takiej roli najzupel-
niej sie nie nadaje. Oto jak on sobie wyobraza “neutralno§é”: “Chce-
my skupi¢ tych, ktérzy z neutralnosci nie bedg robié¢ zastony dla bez-
wladu. Ktorzy caly ciezar odpowiedzialno$ci za caly naréd beda nosié
na sobie, nie skladajgc go w przechowalniach legalistycznych, partyj-
nych, kombatanckich czy innych..” i.. “Ze kazdy czyn jest lepszy
niz bezczyn”.

Nigdy nie watpilem, ze jezeli kiedy zdecyduje sie Pan, Panie Mel-
chiorze, na “neutralnosé¢”, to tylko na taka i zgadzam sie z Panem
calkowicie. W ten spos6b mozemy by¢ nawet.. “neutralni’.

Juliusz MIEROSZEWSKI.
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Redaktorze,

Stusznie stwierdzasz we wstepie do Nr 6/23 “Kg}turY_ s nfe dg%éSflng-
Mowania wizji nowego $wiata i roli w nim Pc')ls i mozet kg' ) (J)bowia-
ko uczciwym i bezwzglednym pljzedyskutowamex;l vgvsvzy; tgj ol %
Zujacych dotad poje¢ i wartosci”. Jednym 7z g OSTURY el dgseny
Jest — zamieszczone w tym samym numerze KUI’i“woim =
i wstrzgsajace studium M. Wankowicza, ktore — . e e
daktorze — zajmie niewatpliwie jed_no z czolowych . ﬁteratury i
turze narodowej”. Nie wydaje sie, azeby w.yprzsdzariue Nl
Todowej” w obsadzaniu jej “ezolowych miejsc .by’ o’dla Bl
. ZE, rzecza ostrozng, ale to nie temat rozwazan,
sitbym kilka szpalt w Twoim piSmie. p : :

Naleze do najliczniejszej na emigracj_i kate_goru ty(lz(l'l:, kzt:g?jf@ws (g)(;e
Szukiwaniu “wizji nowego Swiata i roli w nim .Pols i Ragroria 3
ciagle trwozliwe pytanie: CO ROBIC? I szukaja na nie spoTisee.
m. in, w réznych sklepikach publicystycznych, z ktorych 110i B =
“Klub Trzeciego Miejsca” przez usta Wankiewicza przy'n;)s i e
temu, co twierdzisz, Redaktorze, w Swoim wstepie £ wxze ewiﬁkowicz
Sformulowan” i spora szczypte ‘“‘nowego dekalo’gkl t lk?)'> g %
Wystepuje na razie jako ‘“‘nieuczony przgchodzien ybar;izi Sy ablita
do nas — masy nieuczonych przechodméxy —'ktym s usi-'
ZWlaszeza, gdy stowem gorejacym bdlem 1 piekacym

je “rozerwaé dlawiacy (nas wszystkich) koinierz™.

j ka, zalozyciela no-
C udaje? Czy zwymySlawszy Florcza. a,
Wegf)y "x;l{‘;uiiﬁ"toza to] ze “krucho z ta pxiavlriiam (WIZJ?( n;&izgoé:ﬁ;a
: ; z i i j 7 orczak, -
i Polski) stoi” — przynosi co$ wigcej anize IERC %
kuty sa )tyslko “jakpéwiatekka pelgajace na kisnacym dtorfovv"l’ls:;;:m;licza
Odgarnijmy naprzéd w poszukiwaniu pér 1aulvlv 1_%y_ n:turalne B
ktéra ma, by¢é przeciez nasza prawda W s P O s b R
bmesnym rozedrganiu ludzkiego serca poszukuja,.cego wyj 1 et
~— zamulenie. Odsunmy sie wiec przede wszystkim Od'Jeg(x)ﬁ ;asgg Sy
twa mrozgcego nas maluczkich, 1 sugeruja,cegq rozwiazania, do
; cies Zliwi dzielnie i niezaleznie od
Iych winniémy przeciez doj$¢ mozliwie samod : i
J i wystepuje on z nimi
Najtrafniejszych nawet proroctw. Zwiaszcza ze tepuje .
i imo: a do Serb
stale, j niewczasie. Primo: z ta Polska przyrowna C
o2 dedjl?ltg; p: kt6ra nawet sam nit’idfvysuwalt esglg :iee ?:I;;g??lgrlzgg?i
“ i 2 3
bo w czasie akcji na to nie czas aczego : i HEEes
akeja?); secundo: z tym przydiugim ukrywan em swoich p
“miedzy jeaktualnosci haset niepodleg-
miedzyepoce, o falszywym torze, o niea ] . g
?mécieowgcg w dawnym ujeciu” itp., o ktéry%h *;ak sa;n pll‘:zlgzgfjle{'a?ﬁ
Mialhy czola “pouczaé” w okresie, gdy spadaly na nas d
Nia, Jatty itp. Igasuwa sie pytanie, czy pra“]dy, majace poratoiws}é 1;1:11
0d, mogs byé ukrywane tylko dlatego, ze Kleski przyslag z:;éa, e
0Czy? Przeciez maja one wiasnie nas z tych klesk wyprovga sl
otwOrzyé! Jakze mozna tak diugo z niml sie tai¢? Zresz :LS, i
SYtuacja odmienila sie tak bardzo i Kleski juz przestaly n

Tkwimy uparcie w kregu pewnych sztanc, ktére staly Sl_@_ n:gzd;;e_’
1 dlatego kazdy, kto zaklada swoj sklepik publicystyczny s
€Zyna od ich.. naduzywania. Ale po co ta demagpngn: e

ankowiczowi? Cho¢by np. z ta nasza legend.arnae juz t.)o ij - (;o

8", na ktérej “znak” Polacy staja do walki, maszex;{tga A (?ilc;?é g0
Jatek j daja sie wyrzyna¢! Sadze, ze robienie z Polal lw e
Z “Awojki” szatana — jest co najmx_mie; zped_ne, zwlaszc ?‘Wixéniim«
®enzurowaniu poetéw. Czy Mickiewicz juz tez pisal na zamo >
‘Awojki 9
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Nawolujaca do rozwaznego gospodarowania zywymi sitami narodd
publicystyka, jak choéby ta, na ktéra Wankowicz sie powohuje, jest
niewgtpliwie niezbedna. Ale po c6z to jej splycanie? Zwlaszcza U
Wankowicza, ktéry majac za soba swoje pomnikowe “Monte Cas-
sino” — ladunek wojenny o sile bomby atomowej, wie przeciez
chyba najlepiej, ze nie “na byle gwizdek, byle jakiego Drugiego Od-
dzialu” szli umieraé¢ zomierze polscy. Dewaluacja ich ofiary dopraw-
dy w historycznym procesie naszego marszu ku Polsce weigz nie-wol=
nej niczego nie wyjasnia ani rozwigzuje!

Do tej kategorii sztane, ulatwiajacych znakomicie przeslizgnieci€
sie po czubkach najzywotniejszych probleméw — nalezy tez zagad-
nienie emigracji. Raz ja, wg. Warnkowicza, stworzono bodaj sztucz=

" nie (polskim dolom wojskowym ‘“nie pozwolono wracaé do Polski")s
to znowu wyrosta ona w naturalnej konsekwencji naszych klesk ,_1
nowej niewoli. (“Czy mozna sobie wyobrazié¢, azeby w takich chwi~
lach... nie wzdal sie wal niepowrotu péltora miliona ludzi?'). W re-
zultacie przyczyny pozostania na emigracji tej masy, ktérej sie nie-
jako nie lubi, sa rézne, przewaznie jednak natury przyziem-
nej. Stad “potrzeba mozliwie niekosztownego szymla ideologicznego;
ktéry by uprawnial do pozostawania w spolecznosci emigranckiej’
“wszysey “musieli sobie posprawia¢ takie piéropusze” itp. Stowem:
“lepiej kopa¢ w Polsce niz w Anglii”.

Uproszenie problemu, jak widzimy, zbyt razace, bysmy potrafili
wyj$€ poza sztance. Ale tkwi chyba w tym co$§ wiecej: pod$wiado-
ma niejako czkawka szlachetczyzny, jaki§ bodaj wielkopanski stosu-
nek do pacholkéw, ktérzy nie wiadomo po co sie tutaj petaja i kto-
rych przed Swiatem trzeba sie nawet troche wstydzié. Taki stosu-
nek do masy emigranckiej, tych zwlaszcza, ktérzy ciagle nawoluja
do obserwowania przemian w Polsce, jest szczeg6lnie uderzajacy-
Przeoczaja oni bowiem najbardziej znamienng  przemiane, jaka za-
szta w Kraju w wyniku 20-lecia niepodleglo$ci i nastepujacych po
nim katastrof: upeinoletnienie sie narodu, a wieC
i jego mas. To juz dzisiaj nie tlum wypranych politycznie “chlop-
kow”, ktérych mozna popychaé¢ w te i w tamta strone, troszczac
sie jedynie o tzw. Smietanke, godna prawa emigracji, reprezentacil
urzadzania sie itp. Ta masa, to ludzie przewaznie pemowartosciowl
narodowo, a jeSli chodzi o napiecie uczuciowe — tak dalece wyczu-
leni, ze orientujg si¢ doskonale, j a k a jest mimo wszystko rédz-
nica w “kopaniu” tu czy — tam. I nic na to, na szczescie, nie pora-
dzg jakze wciaz natretne wysilki obniZzania wagi ich decyzji niepo-
wrotu obja$nianiem, ze to skutek propagand, oklamywania, powstrzy-
mywania bodaj sila itp. Tej propagandy sowieckiej w Polsce prze-
ciwko emigracji jest chyba pod dostatkiem, a przeciez azeby ja po-
wstrzymaé — jeszcze dzisiaj potrzebne sa cale bandy Bezpieki na
granicach. A kt6z to stamtad wciaz naplywa jak nie ci, ktérych
chcialoby sie pozbyé jednym pogardliwym: kopaé — tam!

To, co Wankowicz pisze o emigracji jako o caloéci, to zreszt@
czeSciowo jakby obraz o sfalszowanej, wywréconej perspektywie, bo
malowany z okiem utkwionym w jej pepek: w tzw. oérodki central-
ne, partyjne, Kkoteryjne itp, ktére KkreSli znakomicie. Ale nie - ten
schorzaly pepek stanowi emigracje wiasciwa, rozsiang po calym Swie-
cie,- ani ta wlaSciwa emigracja —°na szczeScie — czepia sie tego
pepka, jak tych pysznych Wankowicza “krélewiat” czepiaja sie naj~
blizsi ich przyjaciele, zausznicy, karierowicze i inne szumowiny, po-
szukujace latwego korytka i latwej reprezentacji “ojezyzny .

™~ Zreszta, prézne zale. Emigracja nasza, jak wszystkie spoza Ze-
laznej kurtyny, nie jest emigracja elitarna i nig nie bedzie, bo —

U
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te przemiane trzeba sobie rowniez uprzytomni¢ — elitaryzm plolskx
W dawnym ujeciu rozwodnilt sie W nieodwraca. r;y:l
Drocesie upemonarodowienia si’e m;ts‘rgoﬁé{;;lzléjfn;ﬁ;cj?es? n_a:tura.l-
SOwWa — jest na skale wstrzasow, Kto _ , Jes al-
N3 i nieunikniona tych wstrzasow komsekwencja — nié delegacia

jednej jakiej$ lepiej urodzonej warstwy narodu, _mogglpOl}i“%g:éz%i_
Wo do reprezentowania wielkie] do medawga d?’lei:l‘ WY B e 58 L4
Spolitej. Stad uproszczeniem byloby ustalac dzis _J’i to miara zdjeta
stajacych dopiero wydarzen, wymiernosc Jel PSR ta ostatnia, Wyrzu-
Z trupa emigracji rosyjskiej. Chocby dlategd, 7€ 2 (HUE S h T Ty
Cona na obca ziemie w wyniku wstrzasow W € o systemu, ksztal-
— nie reprezentowala nic poza niechecia do qow?g odczas gdy na-
towanego rosyjskimi rekoma na rosyjskiej ziemi, P woli, narzuconej
523, czy nasze emigracje — to protest e i o B

Nam z zewnatrz ,przez obcych. ; ; : g
Mozna sie zgodzié¢ z Andrzejewskim czy Qsm'anczlyklerrvt, 5339 sy o
a niezalezno§é polityczna™, o jakiej rr}ysleh IfQ gcstl %, w'nowym

Uaiwniejsi mysla jeszcze do dzisiaj — nie bg(’izu_e is n()wno s

Swiecie konglomeratow. Ale nie mozna watplc, zgk za?cz e

Jewski jak i Osmanczyk, podobnie jak to czyni Wan! owix d’zieé A g

Ciliby z miejsc a gdyby mogli sic WypOw e P

Die, te polityczna zale?nosc,‘lnbak:gra‘— . uczyni

W KRraju skazani. Podobnie zreszta Jak’ uczynita y1 s

W swoim czasie — znakomita wiek§z0§,c n_arodu pto s e e

Die dlatego, ze zaszly .W tym narodzie potezne przetaso

leﬁCZE, ktéryeh system na miare Moskwy nie jest juz obecnie W sta-

léii ani zadowoli¢ ani okiel_znaé.b;ggogggogng’raji k;c)(glét‘e” igg;’icj;mg;
Yiuje, j iek pozornie 2 = lzaja. te
Dra“l’g,e j]::kr?;“jglymo%niej, whrew zreszta intencji ich autoréow i cy
tujﬂ;cego d o wiek-

Qi ¢ i Wersalski, to naprawde trudno gk~
szgeSI}; rgtslgc(:izzeln?e é;}é ];I‘rg:t(:)atprzypisywanie wszystkich naszggh ’rg:szi_
CZe8¢ faktowi zé podjat on ideg réwnouprawnienia ?a(xi'; :g).ki diia-
bYémy sie prz’yblizyli rzeczywiscie ku przgpa'sm tzw. m % itvsslrinowa, e
tego, ze T.otysz obok Amerykan'mq lub thWl_n ob%l_: %déw') Albo" -

0 pozornie sobie réwni, zasiadali Bp. W I..1dztek .31' i paﬁstwa
stonia lub Rumunia, zZyjace W d oS t a S
C2eSciowo choéby samodzielniekw ?le;‘lialcl:ie;’rr;rz;é% mjtn e
o i i jak najsz bu v

in:gel]:y}y ;{ omgeclz n;edi ztoi Je pbudowag.... monolit 1'o§yjsk1, n_a]bar-
Aziej sp%éréd wszystkich dotad istnieja}cyc'h, poza k};{tlerc;v;:vkennnmiej
Nacjonaligtyczny, zaborezy, a ekonomicznie — Daj ons
apitalistyczny?

Na nagzym stosunku do Rosji (podobnie. zresgt
do Niemiec) lezy ciezar wielowiekowy tragicznej
80 wyrywania sie z gardia gotowego nas polkn
% trudem zdobywa sie na obiektywizm™ wobec swe

a jak na stosunku
przeszlosci: ciag}e-
aé zywcem. Ofiara
go mordercy. Nie
o Rosji czy po-

1a “rosyjska” prawde zZha-
s j recepty na ulo-
ona takiego

eria proplemu, bowiem nawet ci, co te
J2 1 wolni sa od kompleksow — nie widza rzetelne

! 6 i — tylko
cenie na Rosja stosunkéw, bo nie my IE0 06k SAElcs0
ch ulozesrfiya(,:hnii chcgeﬁ.“ Czy w dobie szczerych przgtz_:;ze jpgg!go v?ilkg;-
Skiego nie bylo po temu historycznej o}iazn. dlak o U s

my zrezygnowaé z wielu imponderabiliow? Kleska

Zeniskiej polityki, jak Mikotajezyka, jest najlepsza wskazowka, na
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jakiej drodze znajduje sie Polska sterowana przez marionetki — &
jedynej zreszta dlc Rosji do przyjecia: zepchniecia naszego narodu
do poziomu sowieckiej republiki kirgiskiej czy tatarskiej. A

Skad jednak u tych, ktérzy o rozumny nasz stosunek do Rosjl
ciagle nawoluja — tyle zacietrgewienia, gdy inni — rozumujacy row-
nie logicznie — usiluja przed droga bierutows . Polske przestrzec?
Narodii oczywiscie wywiezé calego na Syberie nie podobna, ale dl.a
ilu milionéw wystarczy przygotowaé¢ “przesiedlenie” i nowe edycje
Katynia, azeby najbardziej nawet dojrzala . politycznie spolecznosé
stala sie miazga etnograficzng? Rosja bez specjalnych wagonéw sy~
pialnych potrafila przeciez b. szybko zalatwi¢ sie (wiadomo jak!) 2
problemem naszych Ziem Wschodnich, podobnie jak przed tym ‘“roz-
wigzala” problem ukrainski, bialoruski i wiele innych, a obecnié
radykalnie “rozwiazuje” problem narodéw battyckich. Czy rejestra-
cia tych fakt 6w, to tez tylko.. kompleks nizszosci? I skad W
takiej sytuacji sugestie, azeby ci, ktorzy przeszli juz raz droge na
Kolyme — zapomnieli o niej tylko dlatego, ze kto$, rzekomo bez-
stronny, m6éwi po prostu nie na temat: o Rosji np. traktoréw czy
zlobk6w dziecinnych, ktéra nie jest dla nas, bo dla nas byla i jest
dotad tylko Rosja — wiezien, zsylek czy Katyni6w?

To usilowanie postawienia za wszelkg cene rzeczy najprostszych na
glowie ciazy miynskim kamieniem m. in. na naszym stosunku do
rzadoéw obcych agentur w Polsce. Czy mielibySmy choé cienn watpli-
woéci w. odniesieniu do rzaddéw tych samych panéw ,powolanych na-
zajutrz po okupacji Warszawy we wrzeSniu 1939 przez.. Hitlera? Al-
bo jeszcze proSciej: przez Hitlera i Stalina na- sp6ike? Wobec trak-
tatu przyjazni, laczacego podéwczas tych “fithreréw', taka ewentual-
nosé nie byla wcale wykluczona. Czy i wowczas uwazalibySmy n a -
tur alne potepienie kontaktéw z taks klika bierutowa za..
kompleks nizszoSci? A przeciez dzisiaj- chodzi o identycznie te sa-
me 2zaloZenia i cele generalne w odniesieniu do narodu polskiego!

Czy to zreszta na prawde tak trudno o te kontakty z agentami
marionetek, Ze ci, ktérzy je mieli, czy maja — chodza jak namasz-
czeni i kamieniem potepienia ciskaja w tych, ktérzy tych kontaktow
sie brzydza? Nie z obawy przed mozliwoScig “uwiedzenie”, nie! Nie
rébmy z prostego czlowieka emigracji — matolka, ktéry na kiwnie-
cie palea biegnie “na tamta strone” po tym wszystkim co przeszed!
i przecierpial. Czy nie uczciwiej byloby' stwierdzié, ze w tych wszyst-
kich, ktérzy maja Zywe poczucie prostej moralnosci politycznej, mu-
si istnieé naturalna wstrzemiezliwo§¢é w odniesieniu do Ilu-
dzi z tamtej strony, ktérzy — choéby nie w roli agentéw — usta-
wiajg sie wobec emigracji w pozycji co najmniej falszywej? Czy
to znaczy, ze nalezy potepiaé tych, ktérzy brata odprowadzili na dwo=
rzec lub pozegnali znajomego odjezdzajacego do Kraju? Nic i nikb
madry nie ma im do zarzucenia. Ale je§li np. prezes jakiego§ oddzia-

lu SPK na emigracji rozbija sie samochodem bierutowej ambasady

i... rozgrzeszany jest przez niedawnych ministrow Rzeczypospolitej,
przebywajacych na emigracji? Lub je$li przedstawiciele partii poli-
tycznej, szczycacej sie hastami niepodleglo$ciowymi, konspiruja np-
Zz p. Rotem w okresie, gdy na polecenie agentéw sowieckich rozbi-

ja on 2 Korpus? Czy panéw takich uwaza¢ moZna za calkowicie
juz wyleczonych z.. kompleksu nizszo$ci?

Rzecz znamienna, watpliwoSci w odniesieniu do tzw. tamtej stro-
ny i kontaktéw z nia nawiedzajg przewaznie najblizsze peryferie
tych két, ktére nazwaliSmy pepkiem emigracji. Tzw. doly emigra-
cyjne pozostaja niewzruszone przy swej nieskomplikowanej, ale zdro-
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ktéra zawsze i przewaznie trafnie od-

Wej moralnoSci politycznel, ¢ racja. Uwazamy sie — i chyba

Tozni ie i po czyjej stronie jest /a2 ,
slusz?neg diew srganieygojtencjalnej wojny 2 Rosja 1 dl:;ggio, éﬁiﬁfy glrgy
turalna, nic nie chcemy miec wspolnegp_z iej .ag:éxém .to Ledsr
doszli do przekonania, ze Z Rosja W wojnie nie jes t nS:’ W;:cxcalibyé:
U licha, uchodzilibysmy do USA czy innych Argentyn:
my jak najszybciej do Warszawy!

Chyba.® wybralibyémy — neutralnosc. ot s n

Doytej neitralnoéci dochodzi wiasnie Wankowicz W swojej odpo
Wiedzi na pytanie: CO ROBI(’:_? : : :

Nie wiem, jak potrafi on pogodzié z 1@1{3{ gys&nf:.a lfostxaé:,anic sxlge
Wa Pilsudskiego o Polsce ‘‘skazanej na wie oscb,ZJé e
uroni¢ “z historyzmu w duszy polskle:] , nie zu ?i Y sl
Odebra¢ jej poczucia imponderabiliow 1 zdolnosci ‘?trgymac' N T
tc chee wszystko uratowaé, gdy radzl po prost}} e
ty Y6deczki i tyle”, rzekomo “w pokorze ducha’™ (n';z) s“ciesza:c e 4
artykul jest tego najwymowniejszym zaprzeczeniem!),
Ze zyje” :

‘ - s

Czy zreszta mozliwa jest dzisiaj W ogéle tzw. neuttgalm;f:k;rzf:ie-

Ohcepeja ratunkowa — jest spézniona.' Konf}xkt, ki riy o
Wa — pez wzgledu na to, czy zapoczatkuje dopl_ero agonhe wpmiz;réw
tez bedzie jej skonem — urasta do tak apokaliptycznyc " ymu i
2 wszelkie niedawne parawar;iki. ncte;xlt;alggstgi,eb\g:zlt%% “ylz el

isli beda w stanie tyle, : adpTe:
e e gei‘tralnoéé miataby byé w tym wzgledzie Wy

E;tk?:xs;w %l?ylfaz ;od warunkiem, ze W konﬂiikgiyt’iibgoprziiggljgggg
£ - — zZwyc X
Urobienie gnojowiska pod nowa epoke Z dgieeoglosié sie neutral-

o wym Jorku tylko mozna be -
nym(fhfﬁ: &oN;))ot}x,'afi tego dokonacC W Warsza!wie?g (I.'izs; :hoé;;y zg:;_
Wet — w Paryzu? A Wankowicz zaklada W 1a Lyt s
ciestwo odniesie Rosja. I Ze Polska zn?.szxe sie po... ur g ion s
barykady. Wiec ktoz, u licha, ppzosfame przy oltta.r;\;‘msgj rJ] i
trainogci? “Klub Trzeciego Miejsca”? I tyle oo“ 103 = any‘ ey
ten... “cigzar odpowiedzialnoéci- za caly.‘narod. s 1'% e
kach» tego Klubu, jako nowej emanacjl narodu? ct', éhcialoby 5
dobrze ynam 2 tylu innych, zgranych, b zgra._ny%h, By aturalnego Wy-
Zawolaé wlasnymi stowami Wankowicza:. lg_ zu1, natu e ey
Miary ludzi® nam potrzeba, a nie nNowe) ﬁkc.J: w CIeI}LuZ pgydziur-
e “dﬁwigan}ia o%zggfvzrizgoi\?tykﬁllimi JpowyZej tych
1 wspanialym \ X 1
dZiS?ekrtos;’e: gftykf;, to jak przeciag: nagle poruszyt stechlizne,

; pliki i wolajace o pomste
Wymi6t: na $wiatlo dzienne szczegOliki 1 fakty % PO

0 niepa. Pisany drzaca TOzpPacza reka i sercem écifgrlﬁgn niejed-
Tazi nigjednego wstydem, w niejednym |z§targa Szlgnnawet'(oby sie
nemu objawi bezsens galopady “na stos!’, & MmO S oo et
Stal 6w oudl) ponuryeh naszych mah-jongistow stracl & /S5 po i Ta,

ukaze im przepasé, nad ktéra uparcie up.re‘xw1ia 39‘0 ssie 2% nim 2go-
ten artykut wdziecznos¢é winni Wankowiczowi 1 ¢, C—_ nizej podpisa-

Az, i ci, co mu beda oponowali, jgk .—.eglzg:jmmgranckiej “masy”.
ny, j icznych z owej beziml : i, nie-
| ngdrfsr:l ?oiﬁsg ‘é‘éésgi krytycznej, artykul ten nie Przynos

stety, PROGRAMU — W pozytywne].
k—

E je: mi ierz

) Szczerze i z gory wyznaje: nie W
?odobnie podyktowana na razie gorycza zawodu i rozP
YW, r

e W nia; jest ona prawdo-
acza perspek-
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Pojdziemy wiec go szukaé do.. nastepnego sklepiku publicystycz=
nego.

Oczywiscie ,nie wszyscy. Wielu na pewno wysiadzie na przystan-
ku “NEUTRALNOSC”. Ziludzenie mozliwoSci przeczekania bu{‘ZY
gdzie§ na dalekim spokojnym uboczu i w dodatku z nimbem karia-
tydy na smutnym czole, dzwigajacej ‘“odpowiedzialno$é¢"” za caly na-
réd itp. — perspektywa to frapujaca. Tylko.. I tego jestem najbar-
dziej pewien — Wankowicza, gdy wybije “godzina X", na t?m przy-
stanku — nie bedzie Spotkamy go, jak niedawno temu, na
froncie (tak, tak!) naszej wspélnej walki. Choéby z diablem w s0-
juszu i choéby przeciwko piekiu. Nie o neutralno$é, — o wolna, no-
wa Polske.

Bo tyle na razie musi nam wystarczyé za program.

MAMERT MIZ (Francja).

JLPOLSKA WIERNA”

jest najstarszym i najpoczytniejszym
tygodnikiem spoteczno=religijnym
Polakéw na Obczyinie

- Cena pojedynczego egzemplarza ........ 15 Frs,

Prenumerata kwartalna ................ 180 Frs.

arkwwiad: 26348 fue Slknon — PARIS 4%
C.C.P. 4955-03

POLSKA .
PLACOWKA KSIEGARSKA W ARGENTYNIE

SKLADNICA KSIAZKI POLSKIE)

w BUENOS AIRES, Av. Leandro N. Alem. 641

zapewnia emigrantowi staly doptyw dobrej polskiej

lektury oraz najpowazniejszych polskich czasopism

wychodzacych na emigracji, m. in. KULTURY,
WIADOMOSCI i ORLA BIALEGO.

NMajnowsza histeria Polski

. Gdy ministrowie byli

wywrotowcami

1. RUDY

Prawde poznaje sie po tym, ze jest skomplikowana i niekon-
sek ) :
Mvg(\e;it’:na{:aka, prawde S$wiatu, zatrutemu propz;gan{dzﬁn_.t t_ dr;\le
W imie innej propagandy, lecz W imie prawdy, ktora jest r'ut 1
t skomplikowana — to obowiazek = pow1:edz1a’1bym .swugg :
gdyby stowo to nie tailo w sobie niebezpieczenstwa zaru a-
Natycznego. . 4 :
ini ¢ i ni swoje herezje —
Stalinizm przegra¢ musl nie dlategg, ze ma > :
trockizmy i I‘zitoizmy __ ale dlatego, ze swych heretykow mor
duje > S
g 6 si $¢ widzenia prawdy -—
Jesli o co modli¢ sie warto, to o zc'iolnosc wi T2
fakty zZywego, trojwymiarowego, wielobarwnego. Namm}ﬁzgnﬁ
Nieszezesciem ludzkosci byloby, gdyby po kpnquSJach hl'a(le{ ig_
Zmu i stalinizmu popadia w trzeci atak epileptyczny — I
80S nowego, §lepego a krwawego 00 : ] .
Byibymgszczeéliwy, gdyby fragmgnt tych ‘moxch wyznr'(:irtitL Iifxflyz :
Czynit sie w mikroskopijnym chocby stopn}u do pozna e
tamtej strony barykady. Nie jest z’amla'rem .r_no’lm 3 pW %
Wiedliwiaé kogokolwiek, ani oémieszaé, ani ponizac, a tagx'
Wyiszaé. Jak dziecko uwiklany jestem W sp}atapa .smcdpy iai
“Dlaczego?“ Bardziej sobie niz Czytelnikowi prébuje odpow.
daé¢ na nie.
*

Wiosna, pod koniec pierwszego roku spudiéw uniwersyt'ec‘:(lgc;x",
Doszedlem na wiec, zwoltany “w sprawie optat akademickic

Przez “Komitet akecji niezamoznej miodziezy akademickie]” —
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—

jak glosita rézowa ulotka, ktéra dostalem na wykladzie profe-
sora J. Ujejskiego.

Sala — Towarzystwa Higienicznego na Karowej — byla peina-
Cze$é blizsza podium zajeta zbita i krzykliwa masa, w ktorel
przewazaly rumiane i pyzate buzie naszej ziotej miodziezy kor-
poranckiej. Szumiato od nich kpinkami, Smiechami, dobrze od-~
zywiona wesotoscia. Flanki i tyly zapeinialy sie powoli spokoj=
niejsza i mniej dobrze wygladajaca publicznoscig.

W atmosferze gwizdéw i pokrzykéw zasiadlo przy stole pre-
zydium, powotane przez wysokiego, przygarbionego lekko mio-
dzienca z czarng szczotka krétko przycietych wiosow.

__ Glos ma kolega Stanistaw Kropp — powiedziano przy
stole prezydialnym.

Rudawy dryblas o bialych rzesach i bladych policzkach beZz

cery stanal przy katedrze. : .

— Towarzysze i koledzy! — zawolal Rudy. :

— Na Nalewki z towarzyszami! — padlo z korporanckiego
osrodka. :

Rudy patrzyl z wyzywajacym spokojem. Drwigcy Smiech snuk
mu sie po- prawie Dbialych cienkich wargach. Odczekal
wrzawe i krzyknal:

— Kto sie nie czuje towarzyszem w naszej walce o lepszé
jutro niezamoznej mlodziezy akademickiej, to droga wolna —
wyciagnatl teatralnie reke — do knajpy i burdelu...

' Z grupy korporantéw buchng! tumult. Postaé znana z jesien-
nych hec antysemickich o orlim, charakterystycznym profilu
— Piasecki — wybila sie ponad tlum $rodkowej czeSci sali-
Tubalny glos przekrzyczal wrzawe:

— A ty do Moskwy, parobku zydowski!

Siedzialem przypadkowo w pierwszym rzedzie krzeset w tlu-
mie korporantéow. Krzyczatem:

— Cicho! Daé¢ moéwi¢! Wolnosé stowa!

Kto§s zawadzil mnie lacha przez ucho. Chwycitem porecz
Krzesta, ale podloga nie puscita: krzesta byly przykute do siebie
w rzedach i jeszcze ‘dla pewnosci przysrubowane do podiogi.
Dziwacy z Towarzystwa Higienicznego uwazali, ze krzesla sa
wylacznie po to, aby na nich siedzieé. Wyrwatem gruby bam-
bus z czyich$§ ragk i pralem z ramienia z prawa na lewo. Mnie
z kolei czyje$ rece wyrwaly lache. Bronitem sie bykiem i kola-
nem, bo wykrecili mi rece do tyhu.

Wtargnely granatowe mundury.

BiliSmy sie jeszcze w rekach policjantéw, jak wroble.

— Do ksigzek, panowie, do domu. Mamusia czeka z obiadkiem
— perswadowali lagodnie, a co bitniejszych lapali za hajdawery

i pomagali wychodzi¢ z sali. :

Tak sie zaczelo moje braterstwo broni z komunistami i moja
serdeczna przyjazn ze Stanistawem Kroppem, zwanym Rudy.

WyrwaliSmy sie obaj z tumultu i z rak policji i, dyszac gnie-
wem i walka, schodziliSmy szybko §limakiem na wybrzeze Kos-
ciuszkowskie. Kwitty biate i.liliowe bzy. Przekwitaly rézowe ka-
sztany. Wista plynelo, mieniagc sie, zywe srebro. Zgrzytaly szu-
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- : . 5 A
fie; piaskarze rzucalis na brzeg bialty piasek }ms}any zZe Swye
todzi ptaskodennych, jak wielkie flqndry. Niebieskawa Saska
Kepa plyneta pod migajacy prad Wisty. i
— N?:y m?félcig, kolego, ze ja jestem waszym stronnikiem. Wy-
stapitem tylko w obronie wolnosci stowa jako demokrata. Uwa-
Zam jednak, ze komunisci — nieSwiadomie, OCZyWISCie — stuza
rosyjskiemu. imperializmowis Dwudziesty rok: nam to jasno
Pokazat... ; b
— Mmnie to nic nie obchodzi, CO wy mys}xglea
bo ja reprezentuje tylko niezamozna m}odzmzo S
nie moge nie zwroci¢ wam uwagl, ze v\{a§ze pog ﬁLn iy i
nizm maja stempel faszystowski. Mowicié ncfnse_SkS;, e )
czajny korporant. Nie istnieje i_xnpenahzm 108Yy] 'm’1 oo
Rosja dzisiejsza jest krajem socjalistycznym, Wrog
imperializmowi. ok /
== rocz swego wiasnego. b i
TS ggclfj’aﬁlz)xn w samym'swym zalozeniu jest przec1w1enstwem
imperializmu jako takiego.
— Méwicie ‘“socjalizm -,
Walczg z socjalistami... ’ ’ :
et I%Iie Z s]ocjalistami, tylko z soc;ajlzdra]can}’l.. : s
Wytozyt mi przystepnie teorie “socuaizﬁradgn is1t g s':);:ljk e
e ; T Tawaet kom : S
zmu” (weiaz zastrzegajac sie, 2€ nie jest 2 e
7 4 jawi lega¢ na tym, ze zdradz y
Zamoznym ). Zjawiska te mald po ' b
iko rzez burzuazje, fudza masy
Przywodey robotnikow, przekupleni prz g e Bl
To i razesem socjalistycznym, J€ nocz: '
jaegoit;:r;:csz;r;tnymi trickami od walki o socC] z_ihz_m. skptklem tego
takie partie, jak na przykiad Polska Partia Soc1ahstyqzna, 53
“najgilébiej ,wysunietymi w masy robotnicze forpocztaml faszy-
Zmu“ . -

Fak i izacja — dal, opierajac palec na
== k jak wasza organizacja do_ t, '
InOimT:na.]czku Zwigzku Polskiej Miodziezy Demokrat-yc_znq; =
jest forpoczta faszyzmu, wysunieta w masy radykalizujace]
m} sy inteligenckiej. gl : ; : s
-idzézzlg,adzek N%}odzieZy Demokratycznej nie J‘es’t. or_gamzacm
faszystowska... Zapamietajcie to sobie, kolego, ]gsll nie chcecie
Oberwaé po growie. S5 e ;

— Nie ?rafesy sa wazne, lecz czyny. ’MO-W'I(Zle. .me-faszststow_'_
ska” _ dobrze. Udowodnijcie to: sprébujcie pociagnat 0}gk8:1’111
zacje jako catosé do walki o zniesienie op?at _a}kadgmlc ich.
Zobaczycie, ze reakcyjna géra waszej organizacjl zwigzana 2z

rzadem i policja, bedzie hamowala wasza akcje.

— Zalézmy sie, ze nie.

UderzyliSmy reka o reke.
Sanie duszy diabiu. ' .

Podeszliémy blizej do piaskarzy. Rudy.zapyt?.tllch o zarobki.
Zarabiali dwa zlote od todzi. Pracowali od §W1tu do d1r1<.)cy 5
iesli bylo dobre dno, udawalo sie natadowaé¢ trzy todzie na
dzien. Ale nigdy wiecej.

Rudy rozpoczat perorg na
Zujac na ich nagie, ciemnobrazowe torsy,

o komunizmie,

a przeciez wiadomo, ze komuniscl

W ten sposéb odbylo sie moje zapi-

temat wyzysku i nadwartosei, wska-
pochylone nad zotym



104 JANUSZ KOWALEWSKI

piaskiem. Od tej chwili obraz ten sta sie dla mnie synoniment
wyzysku, ale i sity, zdolnej do obalenia starego Swiata krzywdy-
W zestawieniu z ich milczaca, ponurg i muskularng mocg, motl
wymowni i eleganccy przyjaciele ze Zwigzku Miodziezy DemoO-
kratycznej wydali sie nikli i stabi. Rudy i ci piaskarze — 10
byta potega. A

Rudy pociagal mnie nie tyle Zzlotousta wymows, ile tg sila
przekonania, ktéra promieniuje z kazdego uczciwego fanatyka.
Poza tym byt jak i ja, zawadiaka i kipiat caty Rabelais’owsl{@
radoscig zycia. GdySmy sie do syta nagadali o wyzysku i naj-
dalej wysunietych w masy forpocztach faszyzmu, przyszlismy
na zwyczajne, ludzkie rozmowy i kolezerskie zwierzenia.

Pracowal wieczorami w teatrach Szyfmanowskich jako sta-
tysta. Z humorem opowiadal, jak zorganizowat strajk w dniu
premiery “Juliusza Cezara”. Poszli do Szyfmana w pancerzach,
z dzidami w dioni... Takiego bojowego strajku ruch robotniczy
jeszeze nie miat. Wszystkie zadania zostalty uwzglednione.

— Schiller podcbno komunista. Tez strajkowal? — zapytatem.

Schiller to kluch bez kosci. I checiatby i boi sie. Przy-
znawal name niby racje i nawet pomagat niewidocznie, ale prze@
dyrektorem dudy w miech — nawet stowa nie pisngt w nasze]
" obronie. Hermafrodyta. Na barykadach tacy dostang najwiecej,
bo z obu stron. Aktorzy moéwili, ze on tylko na zto$é¢ Szyfmanowi
popieral nasz strajk. ,

Rozgadal sie na dobre, powzial do mnie zaufanie i nie tail
juz, ze byt komunisty. Z egzaltowana szczero$cia powiedzial,
ze jest synem chlopskim. Co rok na wakacje przyjezdza do ro-
dzinnego Kleczewa (gdzie jego starszy brat jest burmistrzem) .
i ptata najdziwniejsze figle: wiesza czerwony sztandar na ra-
tuszu, organizuje chiopow do demonstracji.

— Raz przyjechat do nas starosta z odezytem o - kartoflach
— ze takie zdrowe i ze mozna je na tysiae sposobéw przyrza-
dza¢. Sanacji chodzilo o to, aby zwiekszyé na wsi spozycie kar-
tofli, a uzyskaé¢ zwolnienie- bekonow i jaj na eksport. Odezyb
powazny, rzeczowy — jak 80 rozbi¢? Dyskusja. Wstaje i po-
wiadam jezykiem chlopskim: “Panie starosto, a dyé jakby
chiop tak stale te kartofle épal, to by mu tynty u dupy wy-
rosli”... “REyaty” u nas — to naé kartoflana. Smiech powstal
taki, Zze starosta nie mégt juz. wiecu dokonczyé. Od tej chwili
stalem sie stawny na caly powiat i chlopi uznali mnie przy-
woédea . ..

— Gdyby to Smiechem mozna bylo zrobié rewolucje — bez
krwi rozlewu... Mord rodzi pragnienie zemsty. Tworzy sie bledne
kolo zemsty i zemsty za zemste. Ogarnia cate pokolenia... Spen-
cer mial racje, ze prawa ewolucji sa prawami' natury, a rewo-
lucja to gwalt przeciw naturze. i

— Spoleczenstwa rozwijaja sie inaczej, niz natura. Historia
rozwoju ludzkosci przebiega skokami — od rewolucji do rewo-
lucji. Po kazdym skoku nastepuje faza tagodnego rozwoju, ale
bez skokéw nie ma rozwoju.

Kierowany radami Rudego, rozpoczatem ‘“robote” w Zwigzku

GDY MINISTROWIE BYLI WYWROTOWCAMI 105

iez j bie grupe, w ktorej
M emokratycznej. Dobralem sobie gru
Ed'(v)vizrlgzyDEm?;cki (ﬁlzisie’jszy Albert Morski, Dbierwszy 'radqa
régime’owej “ambasady” W Londynieii’byl na{;%zscz)yg;l a:czréra;)i;
i i j wa
bardziej upartym agitatorem, i ppd]e Smy 0 e
Zwiqzk\Jz dg “jzdnolitego frontu me.z‘z'imozne] mlodzléezgﬁaggggo
i bt g Op?‘t;n:llie.w?gﬁan:rsur; zv?olefmikéw
i mnie — usunieto z organizacji. ey ot E
Stworzylismy vftedy Zwiazek Mtodziezy Demol«:.ratgizrtlge_se;g_
Sja, w imieniu ktorej przemawialqm na z_ebran_lu kté?a w] e
mocy ku wielkiej uciesze miodziezy prawicowe],
roztamie widziata “objaw gnicia sanacji’. 3 Tt
Secesja jednak szybko zostala .Wchlometa pyz«;iu %/IylcolgzieZy
akademicka przybudowke K.ompmstycz;xsigﬁié:?rl\r;lawyzszy i
Polski. My dwaj — Damiecki i ja — uz - 2y =
Wtajemnizzenia: wigczono nas bezposred_mo ,_dg/[ klgé?g;‘vkl ka
temowej, Sl 'dgi;alnic% 1;?12222\17::13 wgwczas'student
Sekretarz komorki, Stanislaw To ’i o ool
5 R ; - v W Zwia
Polj iki, pézniej wybitny dziatacz komunistycz Z i
. lgult;};lzl;rllli;éré%r, wajaénil nam pokrottie zasady h(lieraxi'ggixéglég.
Munistycznej na przyktadach naszego tert_enu akadem éciskyn;
“Zycie” mnie jest organizacja L.:omur.ustycznat w e
Znaczeniu tego stowa — sktada sie'Jgdyme kz1 bardziej
k6w idej komunistycznyeh. ;
soygnézkél-‘?yrlgg?ge tak zwana ‘“$eista fr?.kCJa k'azeten}pwaﬁ
C wgasnie my, czionkowie komorki, rozlrrIlleszcze,_n; c?; c;oz;g;;
» o : . I . nlz —
2 5 ia" (jeszcze mniej Scistyc orga _pota
W%:?adcifccl}ll) ? c3‘1:k Ag{ademickie Stowarzyszenie Wolnomyshguix,
Akademicki Klub Literacko-ArtyEtyczny 1 inne. _Nslx(sz'a zkoxgxzpéiea;
Kierownicza nazywa sie “sekcj.a . W sgkcu , Ja ]ukilxl)m del
Stwierdzilem, jest znowu SciSlejsza fr.akc1a., ztozona zZ b
Munistéw,majacych kontakty z wyzszyn}lk‘wlaﬁzaﬁr;erer.l 'a k.a 5
j i ictwo “terenu akademickiego . - a-
d To‘ J?Et ikl'er(:)wiigrownictwo nie stanowia calosci 'odr_ebne]’}
z:rnrw.ll‘(cnkil tej ]v:gsobie lecz — czeSC dzielr_licy r.ob9tn_1cze1, ;zes&
Siatki lit()Jraz 2 kolei stanowia czastke w1ek§ze3.s1ec1 =5 40 rfgtge :
robotfliczego a okreg — kraju. Na czele dzxeln1py stoi K'Smlln
Dzielnicowy,’na czele okregu — Okregowy, .kxt'aju ;—oceél vézzgi
Jest to schemat organizacyjny _Kogmms yc.zn“ )g e 53
Mlodziezy Polski (zwanego W skroc.1e M_}'odmezl?_ i
Wany na organizacji Komunistycznej PartnhP‘ols.l tpt S
legly jako przybudéwka. Partia dla Miodziezy jes a
Ormg “uscislenia” jak “Mlodz_lez dla: Zycxla(. " oo A cze'sto
3 Centralny Komitet Milodziezy, komltety_ okreg S, g
W wazniejszych wypadkach 1 komitety dz1eln1cow_tle{ g v? jestne
Owane"” i “nastawiane” przez. speCJalnyéc_t;V lizla‘clz{r:)lm unistycznej.
Partia z kolei jest czescia Miedzynarodd o Komiteﬁ
Ktéra, stanowi jednolita organizacje, k_1erowan§ P g
'Ykonawezy Mlledzynarodéwki Kom'ltlimtStIy{%zrﬁflJﬂi sztviv(?zré)s,klvg sk;lc;-
Ceniu “Ikki” — Ispolnitielnyj Komitie . isticzesko .
tiernationa.m. (na tych szczeblac.h wszystkie skroty, jakimi sie
Postugiwalismy, byty juz rosyjskie).
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— W IKKI role decydujaca odgrywaja towarzysze rosyjscy-
Tego sie nie wstydzimy i to jest zupelnie zfozumiale — mow
Tomaszewski. — Obecnie sprawami Miedzynarodéwki zarzadz
sekretarz generalny IKKI, towarzysz Manuilski, wspierany, rzecs

. prosta, radami i sugestiami sekretarza generalnego partii bol-
szewickiej, towarzysza Stalina. Stajecie sie zatem 7omierzami
rewolucji, zolnierzami wielkiej armii proletariatu, zorganizowa=
nej przez genialnego Lenina, a kierowanej obecnie przez towa-
rzysza Stalina, — zakoneczyt Tomaszewski, §ciskajgc dlonie Da-
mieckiemu i mnie. Inni towarzysze, obecni na komoérce — Ra~

 banowski, Spychalski, Popiel, Chain, Ruminski (dzisiejsi dyg-
nitarze rezimowi — ‘ministrowie, - wiceministrowie, dyrektorzy
departamentow, generalowie) i inni — jednoglosnie zaakeepto-
wali wniosek Tomaszewskiego, sekretarza komorki i. stalisSmy
sie “zolnierzami armii towarzysza Stalina’. ¢ :

Dowiedzieliémy sie, ze nasza robotg rozlamowg w Zwigzku
Miodziezy Demokratycznej kierowal Wydziat organizacji wro-
gich przy Komitecie Centralnym Milodziezy zapoSrednictwent
“sekeji” zycia. kLgcznikiem naszym 2z wydziatem organizaciji
wrogich jest towarzysz Stasiek — Rudy. Nie wolno nam si€
nazywaé po nazwiskach — tylko imionami — pseudoniméw nie
wprowadzamy, bo to jest pretensjonalny zwyczaj “socjalzdraj-
cow” z P.P.S.. Na “terenie akademickim” wszyscy znajg sie Z
nazwisk z natury rzeczy, ale trzeba wytworzy¢ w sobie mecha-
nizm niepamietania nazwisk towarzyszy i w razie aresztowania
nie operowaé¢ zadnymi nazwiskami i w ogéle z niczego nie zwie-
rzaé sie w $§ledztwie, z reguty wszystkiego sie zapieraé. Nie wolno
kalkulowaé: “powiem troche prawdy, to nabiora do mnie zau-
fania i uwierza w klamstwa". Niejeden juz zlamal kark na ta-
kiej kalkulacji. Domagaé¢ si¢ zwolnienia, krzyczeé, ze areszto-
wanie jest bézprawne — jedyne rzeczy, ktore wolno mowi¢ na
badaniu.-

Komorka liczyta 10-u ludzi z nami dwoma, obecnie przyje-~
tymi, Ta dziesiatka to byla cata “Scisla” komuna akademicka,
kierujgca ruchami- setek “niezamoznej mlodziezy akademic~
kiej”. Niezaleznie od pracy “na terenie akademickim" — jak
zapowiedzial niebieskooki, wiecznie zamyslony Tomaszewski —
mieliSmy braé¢ czynny udzial w walce dzielnicy robotniczej:
chodzié¢ na ‘“plakatowanie”, na lotne maséwki pod fabrykami,
na “sztandarowanie” (wieszanie sztandarkéw na drutach te-
lefonicznych) itp. ;

— Czy przewidziane sg rowniez takie zajecia, jak ksztalcenie
analfabetow, organizowanie §wietlic lub punktow dozywiania
dla bezrobotnych dzielnicy? — zapytalem naiwnie. .

Stasiek i wszyscy inni $mieli sie dobrodusznie. )

— My, komunisci, nie uprawiamy filantropii, lecz walke —
powiedzial Spychalski, ktérego nazywano “towarzyszem Mar-
kiem". Uczyé mozemy sie tylko my od robotnikéw — jak robi€
rewolucje — nie robotnicy od nas.

Przeszedt? Rudy — 1gcznik zawsze przychodzi ostatni do lo= :

kalu konspiracyjnego. Powital nas obu jako “nowych Zotnierzy

-
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rewolucji” raczej wesoto niz uroczyscie i wygtosit referar: poli-
tycany, zwany “nastawieniem”. Od przegladu wy a‘dkox:v‘ na
calym $wiecie, przeszedl do spraw specjalnych naszego terenu
akademickiego. 3 : ;
S Wzgled%ly okres 'stabilizacji kga.pitahzmu ma, sie }{u k}on:
cowi. Kryzys obecny bedzie ostatmm_ kr_yzysen} pstro;u vfla:
nosci prywatnej. Na tle upadku l::apltal.xzmu i ]egnocze;ne:bcz '
wzrostu potegi gospodarczej ustroju socjalistycznego W Z4wia
zku Radzieckim — obserwujemy zjawisko rgdykallgacll.spaupe-
I'yzowanej inteligencji. Przed wami jako k1erqwn1karp1 .tere}mi
akademickiego lezy zadanie wiaczenia mas mezaqun? mo_
dziezy akademickiej w ogélny nurt wrzenia rewolucyjnego pro
letariatu, Punktem wyjscia maja by¢ nadal has!a_ ekonomlcine
— zadanie zniesienia optat akademickich,_tarr{uja{cych dos gp
do wyzszych uczelni synom proletariatu miast i wsl. Ale nad-
Szedt juz czas — wedlug oceny “Kace' — na upol'ltyczmame
walki ekonomicznej. Zadajac zniesienia oplat., palezy v_rskazy-
Waé przyczyny wysokich optat — ten mianowxcxg fakt, ze p\tr-
Zuazja nie chce na wyzszych uczeh}la(_:h dzieci proletal_'laku. k
WSkazywaé coraz mocniej na osiagniecia lgultqralne .Z\_mgz u
adzieckiego i podkreslac, ze naulga w panstwie - socjalistycz-
Nym jest bezptatna i dostepna najszerszym masom klas pra-
cu. e . E - <
g’?'gzcc:gv tezom referatu Rudego Wystepqw.ah dw:?,f towa}rzysze
— maly, pucotowaty, namietnie przemawiajacy, Niucha i diugi
jaekajacy sie chudzielec Jerzy. Rudy z miejsca 1 'ost'ro zdemag-
kowat ich jako trockistow i wezwal do opamietania i zgtoszenia
sa, ; .
r1\1;11(1)11({311.1375;.0yfvlv.ierdzil, 7e kryzys obecny nie jes_t wcale osta:tmm
kryzysem burzuazji i ze rewolucja, -jakkolwiek jest mozliwa,
Weale nie jest pewna, poniewaz faszyzm pefizxe moglrna czas
jaki§ uratowaé ustroj kapitalistyczny. Najpierw w N}emczech
faszyzm niedtugo dojdzie do wiadzy. Wing za to poniesie biedna
taktyka “naszej” partii, ktéra, zamiast calg sile zwrocié prze-
tiw faszyzmowi, pogtebia tragiczne rozbicie proletariatu i zwal-
Cza socjaldemokracje. : :
J el‘zyJ (Wedrychov]vgki) wySmiewal ocene szybkif:j rac'lykalizac;(i
1ntt"ligencji. Jesli nawet jest radykalizacja, to niekoniecznie na
orzysé ruchu naszego, lecz na korzy$¢ rodzimego fa§zyzmu en-
deckiego i sanacyjnego. Ze udato sie przeprowadzip rozlam. w
Zwigzku Mlodziezy Demokratycznej i kilka roztamow W Zwia-
zku Miodziezy Socjalistycznej, to niczego nie dowodzi, pon}ew;;,z
Sita weigz panujaca i wciaz rosnaca na terenie aka.demlqku‘n
jest Miodzies Wszechpolska. W ocenie K. C. sa marzenia, ale nie
g rzeczywistosci. W konkluzji: nie czas jeszcze pa podnoszenie
Walki ekonomicznej do poziomu wyzszego — pohtyczpego. =
Po dtugiej i zazartej dyskusji, Niucha i Jerzy uznali slusznqsc
OCeny K. C., ale — widziatem to wyraznie — bez przekonania,
— DO prostu zmeczeni naciskiem Rudego i pbrakiem podtrzyma-
Nia gze strony reszty komorki.

Bytem raczej obserwatorem na tym pierwszym zebraniu, .gin-
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sowalem mechanicznie za wiekszoscia, bo wydawalo mi sie, Z€
nie wypada madrzyé sie i zajmowaé opozycyjnego stanowisk2,
x_ue zr}ajac"sie tak gruntownie na rzeczy, jak Rudy. Podziwiatem
jego zarliwad’ wiare i swobode wyslowienia — ja jestem zupeinié
marnym mowca, nieomal niemows.

Damiecki czut sie w tych dyskusjach jak najswobodniej i po-
pierat Rudego przeciw trockistom. Uchwalono proklamowanié
strajku.

Wyszedlem razem ze Staskiem z zebrania juz nad ranem. By¥
zmeczony, pokastywal. Powiedzial mi stowa, ktore gleboko za-
padly mi w pamieé.
© —. Wiem, ze oddate§ cate serce ruchowi. Wiec chce byé z toba
szezery, aby uchronié cie od rozczarowan i od.. demoralizacji.
W polityce nie ma sentymentéw... Partia jest armig, nie klubem
gadajacych studentow. W wojsku obowigzuje rozkaz. RozkaZ
idzie z goéry. Nie mozna spraw widzieé¢ tak, jak dyktuja oczy,
leez jak je ukazuje Komitet Centralny. Z géry wiele rzeczy
widaé inaczej niz od dotu... Niucha i Jerzy maja racje, ale poli-
tyka nie zna racji indywidualnych. Moze trzeba wywotac strajk
wiedzac z gory, ze bedzie przegrany? — Dla proby, dla zorga-
nizowania doswiadczen. Rzecza zoinierza rewolucji jest robié
rewolucje, na gadanie niewiele mamy czasu. “Ciszej tam mow-
¢y, glos ma towarzysz Mauzer”, jak moéwi Majakowski...

— Wiec Mamy sie zgodzi¢ na dogmat nieomylnosci gory?
— To nie jest dogmat nieomylnoseci, lecz dogmat dziatania.
Gora ma wiecej elementéw do oceny sytuacji niz dot, — mowil
Rudy matowym, zupelnie innym niz na zebraniu, glosem. —
Nie wszystkie elementy moga byé podane do wiadomosei mas.

— Czy to nie grozi tworzeniem coraz wezszych kot wtajem-
niczonych?

— Nie grozi, bo to juz istnieje. Ale tak by¢ powinno. Wojsko-
Zzaden sztab, nawet sztab armii socjalistycznej, nie rozglasza
wszystkich swoich zamiaréw i danych wywiadu masie
zoinierskiej. : ;

‘Mo6j kontakt z Rudym ograniczyl sie z czasem do czysto 0s0-
pistej przyjazni, bo “zdjeto”. go z “terenu akademickiego” i W
ogble z Miodziezy. Przeszedt do sekretariatu partyjnego (Ko-
mitet Centralny Komunistycznej Partii Polski przebywat W
Zwiagzku Sowieckim, jego delegatura w kraju.zwala sie “sekre-
tariatem krajowym partii).

“gShuzbowo” znowu zetknalem sie z Rudym na “terenie bez-
robotnej inteligencji”. Jako bezrobotny (usunieto mnie w tym
czasie z urzedu skarbowego — bez podania powodow) zostatenl
odkomenderowany do zorganizowania demonstracji bezrobot-
nych inteligentéw. W “posredniaku” na Siennej spotkatem Ru-
dego. Chodzit sobie od grupki do grupki, zartowat, pogadywal.
Umoéwione byto miedzy nami juz wczesniej, ze sie “nie znamy
Mamy udawaé¢ po prostu “dotowych™ bezrobotnych.

“RozhustaliSmy” nastréj, jak to sie¢ moéwilo w zargonie na-

szego kodu, potem, wedtug wszelkich zasad strategii, wybraliSmy -

‘komitet akeji”, do ktérego weszli tacy sami “dotowi" bezro=
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botni, jak my, plus, dla pozoréw, kilku rzeczywistych dotow-

C6w. Miedzy innymi — pamietam — inz. Gacki ze znanej ro-

dziny socjalistycznej, ktéry w tym czasie tez pobierat zasitki.

Zebrania odbywaly sie wilasnie W jego mieszkaniu, lub “na

Oczach mas” na Siennej 16. S
Po ‘tygodniu “hustania” postanowiliSmy wyprowadzi¢ masy

Na ulice. Niekomunistyczna czes¢ komitetu akeji cheiata jednak

Wiedzieé, jaki jest cel tego wyjscia. Wtedy masa poddaka:

— Pod ministerstwo Pracy i Opieki. Do Hubickiego! .

Spojrzatem na Rudego. Rudy na mnie. Wyciagnety nam sie
Mminy: mieliémy stanoweczy zakaz pertraktowania Z “w_ladzam1
faSZYst,owskimi“, zakaz pojscia na jakikolwiek arbitraz, bo to
¥y “socjalfaszystowskie metody”. Ale nie mozna bylo opa-
Nowaé masy. Okolo tysiaca ludzi wyruszylo spod gmachu przy
ul. Siennej 16, a drugie tyle przylaczylo sie po drodze. Policja
Via zdezorientowana. DoszliSmy do ministerstwa, idac z Rudym
n?, czele (nastepnego dnia figurowaliSmy na zdjeciu w “Robot-
hiku" jako czolo pochodu). :

Przez jakiego§ zaambarasowanego sekretarza pan minister
Dowiedzial, ze chetnie oméwi nasze postulaty z wybrang dele-
gacja. Poszedl komitet akeji. Gléwnym mowcea byt Rudy. Zadak
Die tylko cofniecia zapowiedzianej redukeji, ale podwyzki za-
Sitkéw o 507%. Grozit generalnym strajkiem solidarnoSciowym.

Tzemawial z gory, jak dziedzic do ekonoma. Podziwialem go,
bo mnie minister onie$mielal. Zawsze¢ to minister cho¢ i “fa-
Szystowski”., Minister stuchal, poczestowal cygarami (Rudy
Wziat trzy; “dla kolegéw na dole” — powiedzial; wyznat mi
DoZniej, ze umyslnie zgrywal sie na tygrysa rewolucji).

Minister z kolei zabrat glos. Méwil cyframi, pokazywal wy-
Kresy. ze panstwo mlode, ze tyle potrzeb: szkoly, kanalizacja,
%¢ wszystko trzeba od poczatku, pazurami wyrywaé z niczego,
%¢ ng wszystko pieniedzy, pieniedzy, pieniedzy — a skad braé,
kieqy kryzys $wiatowy... re ;

— Skasowa¢ budzet wojskowy — syknglem.

Minister zafrasowat sie i tart policzki dionia. Przyrzekl, ze
2robi wszystko, aby zasiltki nie zostaty zredukowane.

Po kilku dnia gazety oglosily, ze nie bedzie zapowiedzianej
Yedukeji zasilkow. Owacyjnie dzigkowano nam w posredniaku
! stawiano wodke, ale na innym “terenie” dostaliSmy ciegi.

udy — od swojej “instancji”, ja od — swojej.

3 ARcja nasza zostala oceniona przez K.C. partii jako przykiad
Wleczenia, sie w ogonie mas". Pertraktowanie z ministrem sieje
Udzenia, ze rzad dba o interesy mas. Akcja nie dala bojowego

df’SWiadczenia, bojowej zaprawy rewolucyjnej, przeciwnie, Toz-
ddowala nastroje mas.

Rudy byt zgryziony. Po raz pierwszy styszatem od niego stowa
Ostrej krytyki gory: :

e Talmudysci, psiakrew, im chodzi o to, aby krew sie lala,
1€ o to, aby ludzie mieli co jesé.

B 0 samokrytyce, w ktoérej bez wiary w to, co mowie, wybi-
ZOWaIem_sie przed lacznikiem z sekretariatu partyjnego, zosta-



110 JANUSZ KOWALEWSKI

lem “zdjety” z “terenu mlodzieZzowego” i przeniesiony do partil,

do tak zwanego Ceeru — Centralnej .Redakeji, z ktorej polé-

cenia wyjechalem potem do Poznania, gdzie wydawalem przes
rok partyjne, ale legalne pismo pt. “Dwutygodnik Tlustrowany '
(w Polsce wychodzily az do samej prawie wojny takie legalné
pisma komunistyczne pod niewinnymi tytutami: “Miesieeznik
Literacki”, “Ze Swiata”, “Przekroj” — udajace “apolityczny
periodyk spoteczno-literacki” i w oglednej formie wykladajace
polityke partii w danej fazie).

Po likwidacji pisma, wrécitem do Warszawy. Spotkalismy si¢
z Rudym. Kluczac jak najbardziej konspiracyjnie, poszliSmy na
Wybrzeze Kosciuszkowskie (tak sie juz utarto, ze jeSli z Rudym
to na Wybrzeze). Pachnialo lipami. W Wisle drzal ksiezyc i
podskakiwaly lampy elektryczne brzegu praskiego. Rudy byt
podniecony: mial jechaé do Moskwy. Tyle sie juz nazbieralo
watpliwogei co do stusznosei taktyki sekretariatu, a zwiaszcza
jego polityki w zakresie kadr partyjnych, ze nalezy to raz na-
reszcie przecia¢ od gory do dolu. Juz on im tam w Moskwie
wygarnie, jak trzeba Kierowaé robota w Polsce.

— O co ci wiasciwie chodzi? Nie widze, zeby bylo tak zle —
powiedziatem.

— Nie pracujesz w terenie z ‘masa, to nie wiesz.. Wali si¢
zaufanie mas do partii. Dolowy aktyw skarzy sie, ze lacznicy
daja nastawienia na najbardziej awanturnicze strajki, o potem
lgeznik dudy w miech, a komoérka terenowa dostaje po szyi-
Terror faszystowski bije w komoérke, nie w lacznika. W takich
warunkach latwo pchaé do strajku powszechnego poza plecami
mas. Robotnik nie glupi i widzi to. Instancje obsadzone sg nie-
wiasciwymi ludzmi, ktérzy nie maja pojecia o nastrojach mas,
o robocie. Przyjdzie lgcznik, napsioczy na trockistéw, nawy-
mys$la ludziom, ze nie zrobili jeszeze strajku, potem zabiera
dupe w garsé, a masa w dalszym ciagu nie wie, co ma robié.
Dot nie czuje na sobie nauczycielskiej i opiekunczej reki partii.
Aparat dchiera sie nie wediug rozumuy, rzutkosci i wiernosei dla
rewolucji, ale przede wszystkim wedlug uleglosci wobec K. C.
i wedtug wiezéw przyjacielskich i familijnych — chodzi po pro-
stu o pieniadze, o gaze funkowskie, o prawo dysponowania fun-
duszami ktére przysyta Komintern.

— O, to juz naprawde trockistowskie gadanie! Brakuje je-
szeze, zebys zaczagl mowié o biurokracji...

— Biurokracja jest i to jaka ghlupia! Cata gora i Sredni ak-
tyw, to ludzie z ghetta, ktorzy nie czuja ani potrzeb ani men-
talnosei polskiej czeSci partii. Na komorki, chiopskie posyla si€
zasmarkane “drypcie” z Murdziela, ktére opowiadajg chlopomt
o sprawach, interesujacych zydowskg ulice, ale nie polska wies
— o ‘“szomrach”, “pecekach”, a Witosa, wieZnia brzeskiego i
emigranta politycznego, nazywaja “najwierniejszym stuga fa-
szyzmu sanacyjnego”. Tak jest wszedzie. Mialem w zesziym
roku lacznika — Czarny Joziek, styszate§ moze?

— Stlyszalem. Prowokator. Mial by¢ kropniety.

— Mial byé, ale uciekt. Typ na mile jechat kanciarzem i ka-

-

_ 8re wehodzi zreszta co§ wiecej niz ty,
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Tierowiczem. Zwracatem uwage W Sekr-etariacie:. “.To v_vierny to'-
Warzysz, cddany” — odpowiadali mi. jego przyJaclele i ppcmtkl.
Z tym “wiernym towarzyszem’ miaiem takie zdarzenie dwa
lata temu przed majem: moéwie mu zé na akgje majowa musze
mieé co najmniej tysiac ztotych. On daje ml dwiescie i przy-
siega, ze nie ma wiecej. To miato by¢ juz ost?.tme spotkax'n(‘e
DPrzed majem, bo “instancje centralne” uc;eka]af do nor juz
W marcu. Rozeszliémy sie. Miat od razu wyjechac z Warszawy.
Tak sie ztozylo, ze za godzine spotykam g0 z damg s wchodga‘.
do Jabtkowskich. Wélizenatem sie za nimi — obeszli wszystkie
Pietra i kupili rzeczy najmniej za tysiac ziotych. Zlozylem ra-
Dort, Myslisz, ze kto$ sie tym przejat? Nie on jeden wydawal w
ten sposob pieniadze partyjne... Wszystko sig teraz w Moskwie
Wygarnie. T

Wrocit po pot roku. Byi zupeinie zlamany. Diugo nie chcia
rozmawiaé na ten temat. Chodzit jak zaczadzony. Z }:ob.oty par-
tyinej wziat urlop — byt chory na ptuca. “Ulegalmi sie 1 pra-
Cowal jako agent ubezpieczeniowy w Reunione .Adriatlca. V;y-
buChly procesy moskiewskie — bylo to po dx"ug:m procesie” i-
Nowiewa i Kamieniewa, Pprzy koncu sierpnia 1936._ Poszhsn_ly
da«Wnym zwyczajem na Spacer nad Wisle. EOZgadgl sie wreszcie.
| — Wierzysz, ze oni byl zdrajcamx_? Szplegz.m'u?. ‘

< Wierze — powiedzialem — takiego obwinienia nie rzuca
si . -

in?\ “j/iaat\?iem, senie Dbyli.. Nie dowie sie nikt, co znaczy
dyktatura, kto nie widzial Rosji. Dyktatura to potworny strach
Przed wszystkim i o wszystko. Gdyfn przyJechaI do Moskwy,
Zaczela sie tam generalna czystka. Likwidowany byt kazdy, kto
kieClykolvviek objawit jakikolwiek odruch_mezal‘eznosm 'mysl.x...

— Partia to wojsko. Wojsko wymaga J_edn.ohtego.dzmlama.
“W gadaniach robimy pauze’ — odpowiedzialem jego wias-
Nymi argumentami sprzed czterech lat. . =0

— Tak sie to mowi, kiedy sie tego nie Wldgl. Gdy ]ednglxtosc
‘dziatania dochodzi do jednolitosci niemyslenia, a wszelkie od-
Chylenie grozi $miercia, to ‘juz nie da sie zby¢ frazesem. w
ja, partia, doktryna =
W gre wchodza prawa rozwoju ludzkosci.. Czy ma i$¢ po linii
Niewoli mysli, czy po linii prawdy, spostrzeg_an}a coraz .to. no-
Wych przejawéw zycia, ktore przeciez sie zmienia. A jesli zycie
Si¢ zmienia, to nie moga obowigzywaé prawdy raz usta}one i
Zmumifikowane... Zycie jest skomplikowanym procesem i pra- -
Wda o nim nie moze byé'prosta, a jesli nie moze by¢ prosta,
Nie moze byé widziana oczami jednego tylko czlowie.ka. Jede'n
Cztowiek, choéby geniusz, jest glupszy od miliona ludzi — chog-
Y prostych. Ja sie boje to formulowaé — zrozum mnie, tobie
PieTWszemu mowie — ale to przeciez cezaryzm, O tylfa gorszy,
%e krwdwszy, ze ghupszy. Trocki zaszezyt robi Stalinowi, porow-
Nujae go z Napoleonem: Stalin — to tylko zadza wiadzy bez
Clenia, kultury... .

— Rudy.. — powiedziatem, bo nic innego nie moglem wy- .
Ausi¢ ze $cisnietego gardia. Czulem, ze wala sie na nas obu °
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mury naszej S$wigtyni... Mimowoli spojrzalem na niego: czoIQ
blyszezatlo mu potem w $wietle latarni, w twarzy nie byto krop}l
krwi. Zakastal sie. SzliSmy nad samym brzegiem. W cienilt
barki, wyciagnietej na brzeg, co$ si¢ poruszylo, jeklo: cztowiek
spal, skulony, okryty szmatami.

— Ale tego tam przynajmniej nie masz.. Nie ma nedzy
proletariatu.

Rudy wciaz kaslal. Uspokoit si¢ i powiedziat:

— Wiecej i wieksza niz tu. Na ciemnych przedmiesciach Mo~
skwy spotkaé mozesz co noc tysiace takich. A o obozach przy-
musowej pracy moéwia tam tak przerazonym szeptem, ze...

— Bereza...

— W Berezie sg setki, tam — dziesigtki milionow...

Byltem jak czlowiek Smiertelnie ranny, a przytomny, ktory
chce za wszelka cene zatamowaé krew, powstrzymaé uchodzace
zycie. Nie formulowatem swych mys$li w ten sposéb, jak je wi-
dze teraz — przebiegaly jak masa nierozezionkowana stowami.
I co teraz zrobi¢? Zerwaé¢ z komung, dla ktérej zerwalem z ca-
lym dotychczasowym sSwiatem ludzi i idej? Odej§é od dzieta,
w ktore tyle wiasnego serca, energii, cztery najbujniejsze mtode
lata wilozylem?” 7

Z mito$cig do idei — religiag — jest jak z mitoscia do kobiety:
wydaje sie, ze ta albo zadna. Raczej w leb sobie strzeli¢ niz
“odejsé. :

Doszly mnie, jak zza mgtly, stowa Rudego — nie wiem, czy¥
byly powiedziane przed -tym, nim sam pomyslatem o samobdj-
stwie, czy skojarzyly sie poézniej:

— Wiesz, co mowia o samobdjstwie Majakowskiego?...

Nie chcialem juz wiedzieé. Cheialem zyé. Chcialem byle czym
zatamowaé uchodzaca krew wiary. Byle czym — gruzami tej
Swigtyni, ktora runeta na nas. :

— Stabi odchodza, moeni zostaja.. Czy ci z procesow byli
zdrajecami? Mogli byé. Na tle zwyciestw faszyzmu na pewno
wytworzyla sie tam silna opozycja.. Mechanika opozycji moze
doprowadzi¢ do zlgczenia sie z wrogiem.. A je§li nawet nie
bylo zdrady, to moze byla naprawde koniecznos¢ krwawego
sttumienia opozycji w zarodku. Na goérze lepiej widza, wiecej
majg elementow... q

Znowu powtarzalem Rudemu' jego wlasne slowa, ktére on
moéwit cztery lata temu — tez, byé moze, w takim samym stanie
ducha, jak ja dzisiaj. On wtedy zdoby? sie na sile obludy wobec
trockistowskich watpliwosei Niuchy i* Jerzego (ktérzy po klesce
niemieckiej stali sie jawnymi trockistami i zerwali z partia),
‘a ja dzisiaj zdobywam sie na oblude pocieszania jego, a przede
wszystkim siebie.

ZalataliSmy jako$§ glebokie wyrwy w swoich wierzeniach
wspolnymi silami. Gléwnym argumentem bylo: “Je$li nie ko-
munizm, to co? Faszyzm? Nie wolno teraz rozbijaé¢ sil, gdy
wali sie na $Swiat krwawa zaraza faszyzmu. Zobaczymy poten,
gdy pobijemy faszyzm, jak zreformowaé¢ komunizm!.

W roku 1939 znalezliSmy sie¢ obaj we Lwowie, okupowanymt
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Przez wojska stalinowskie, sprzymierzone z hitlerowskimi. Pi-
Salem juz o tym niejednokrotnie. To byt czerwony faszyzm,
Czerwony imperializm, jak miat odwage powiedziec jeden z na-
Szych wspélnych przyjaciét i towarzyszy. Inny znowu towa-
zysz — Spychalski — dzisiejszy szef “odbudowy”, b. “generat”,
Dowiedzial wtedy. “Wole wraca¢ do Warszawy, tam bede po-
trzebniejszy”. Checieliémy i my i§¢ za nim. Rudy poszed:, ja
Zostalem aresztowany przez realne wiadze. idealizowanej “oj-
Czyzne proletariatu”. :
. Rudy w 1943 umart w Warszawie na suchoty. Gdy matga mo-
Ja przyszia do niego z garnuszkiem rosotu, o ktéry prosit dnia
Poprzedniego, zastata juz trupa.

O losach innych towarzyszy “walk klasowych” i 0 sprawagh
tutaj z lekka tylko ‘dotknietych, — w nastepnym fragmencie.

Janusz KOWALEWSKL

P ——

TEKI HISTORYCZNE

kwartalnik,

wydawany przez Pelskie Towarzystwo Historyczne
w Wielkiej Brytanii.

Ostatni zeszyt, podwéjny, za styczen-czerwiec b. I. przy-
Nosi nastepujace rozprawy: RED.: .“Wroctawski kongres
historyczny”; LEON KOCZY: “Relacja o Sltowianach
Ibrahima ibn Jakuba”; MARIAN KUKIEL: "O Kosciusz-
ke”; EDMUND OPPMAN: “Powojenna historiografia bry-
tyjska, francuska i polska wobec “Wiosny Ludow , oraz
dzialy: recenzji, wspomnien posmiertnych i kroniki.
Cena zeszytu 3 sh. Prenumerata roézna 12 sh.
Do nahycia w polskich ksiegafniach oraz w administracji:
Polish Historical Society, ¢/o 20 Princes Gate, London SW7
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« Filmowe macaroni»

Kino produkuje dla nas konsumpcje masows. Przecigtnie raz
na tydzien idziemy do kina, a pewna warstwa kazdego spohf‘
czenstwa — najgestsza, bo biedna: drobny mieszczuch i wies~
niak — z wrazen widowiskowych doznajg tylko kina.

Bytoby dobrze zastanowié sie, czy — z jednej strony — Kkino
jest wobec jego az tak seryjnych, plynnych erupcji, w ogodle
sztuka? Poniewaz przewaza zdanie, ze jest sztuka, wige — %
drugiej strony — jakby nalezalo te sztuke uporzadkowaé i W
jakim sensie popchnaé, zeby w swoim niezmiernym wplywie na
ludzi dawala dobre rezultaty. Czy dzielo sztuki moze mieé re-
zultat? Naturalnie: nie tylko estetyczny, ale filozoficzny i mo-
ralny. A w ostatniej instancji — winno mieé skutek spoteczny-

Po prostu kino moze pod kazdym wzgledem budowaé dusz€
cztowieka, jeszcze silniej niz ksigzka, o wiele silniej niz muzyka
czy obraz. Najpobiezniej to ujmujae, kino jest podsumowaniem
wszystkich Srodkow jakimi sztuki plastyczne, dZzwiekowe i in-
telektualne rozporzadzajg. Najbanalniej moéwiac — jest sztuka
przysziosei o zasiegu weigz niewyczerpanym. Techniczny rozwoi
tej sztuki weigz trwa — jest w stanie imponujacego rozpedu —
podczas gdy rozwdéj techniczny innych sztuk jest prawdopodo-
bnie zamkniety. Kolor, trzeci wymiar, albo graficzne uzmysto-
-wienie dzwieku i w zwigzku z tym niepokojace mozliwosei mu~
zyczne — o czym kiadt mi w uszy pewien muzyk, gdy wychodzi-
liSmy z jakieges$ filmu Walta Disney’a. A czy mozemy juz okre-
§li¢ jakie sa ostateczne efekty filmu rysunkowego, ewentualnie
kombinowania rysunku z fotografig?

*

Poniewaz film ma zbyt tak szeroki, stwarza to wrazenie, ze
kazdy bywalee kinowy ma prawo o tej sztuce rozprawiaé. Jes-
tem tu w roli bywalca, a nie fachowca. Chodze co pigtek do
swego cinéma du gquartier, gdzie filmy zjawiaja sie z rocznym
niemal opéznieniem, ale za to bilet jest tani. Moze jest w tym?
jaka§ kpiarska przyjemno$é, zobaczyé dzi§ “Hamleta”, ktory
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dostal palmy na festiwalu w Cannes péttora roku temu. I w
Przeciggu tego okresu tumanié znajomych gazetowymi dyrdy-
Matami, gdy rozmowa schodzi na ten giosny film. Ale w koAcu
Uzbierak sig spory trzos wrazen kinowych i uwag, ktére od daw-
ha chciatbym zrealizowaé w druku.

*

_Ze wszystkich sztuk widowiskowych, film ma nature najbar-
qz{ej techniczng. Byé moze, ze zastosowanie wiedzy jest tu wa-
“hiejszg sprawa, niz sukcesy aktorskie. Nie ma poréwnania z te-
atrem, gdzie technika ma ‘mata, lokajska role w stosunku do
“ywiolowej funkeji aktora. Coraz wiecej filméw kreconych spo-
Sobem jakioy reportazowym, bez ustug zawodowych aktoréw —
€0 dowodzi, ze kino dazy do efektéw innych, niz teatr.

Pasionujacy temat, ta organiczna roznica miedzy kinem a
‘€atrem. Zbyt rzadko tlumaczona publicznosci. Mam wrazenie,
2¢ te roznice mozna by wyprowadzié — jak wzér chemiczny —
Z samej teorii sztuk widowiskowych. W teatrze dzieja sie rzeczy
Udane, 3 widoczno$é udania *widzowi nie przeszkadza; owszem,
3‘?817 samg podstawa przyjemnosei, ktérej widz oczekuje od sztu-

1 Scenicznej. Chodzi o przyjemnosé drugiego, nastepnego sto-
Dpia. Wezmy klasyczne przykiady: slawne moéwienie “na stro-
hie” maski w teatrze greckim i kije z nadpisami, ktére w te-
atrze szekspirowskim, zastepowaly dekoracje. Miedzy teatrem
2 widzem $ciele sie pas konwencji, jakby terytorium neutralne,
?‘tﬁre spelnia miedzy obu stronami role kitu ezy kleju. Skad-
Mad mozna zauwazyé, ze wiele teatréw robi bezcelowe wysitki
W celu zlikwidowania albo zmniejszenia do ‘minimum swego
Dasma, twérezej konwencji, gdzie wulgarne, przedmiotowe wra-
2enia ulegaja szlachetnemu skomplikowaniu. Robi- sie auten-
tyczne kostiumy, wprowadza na scene zywe konie, sypie okopy
2 piasku itd. Przypomina mi to “Panorame¢ Raclawicka” we

Wowie, gdzie whrew naturze sztuki akcesoria autentyczne la-
CZono z malowanymi, np. drewniang soche stawiano w malo-
W_anej glebie, dzieki czemu uciecha publicznosci nie miata gra-
Nic. Na drodze zbednego autentyzmu mozna latwo dojsé do
Oczywistych paradokséw; jakaz jest w takim razie roznica mie-

2y fotografia a obrazem, albo — jak dawno temu zauwazyl

aine — jakaz bedzie réznica miedzy dramatem, a stenogra-
jE°W?:tnym protokutem z rozprawy Kkryminalnej?

Widziatem w zeszlym roku w Warszawie “Pana Jowialskiego”

rozrzutnej, Swietnej obsadzie 2z Solskim, Zelwerowiczem i

Wiklinska, a z dekoracjami — zdaje mi sie — Frycza. Potem
W “Odrodzeniu” A. M. Swinarski pisal tonem najzupelniej se-
Tos . wszystko byto $wietne, nawet jabtka w ogrodzie szam-
belana byly prawdziwe..” Owszem: §wietne, ale barbarzynskie

Obrazajgce kompetencje sztuk plastycznych. Gdy Jouvet byl
W Krakowie, akurat w czasie konkursu Szekspirowskiego, poka-
28no mu chelpliwie zbroje specjalnie wykuta do ktéregos z dra-

atéw. Jouvet mocno krecit glowa. Po co aktor ma sie pocié
Pod kilkunastu kilami blachy? W teatrze, tak jak na obrazie,

ie muysi byé wszystko “jak zywe’. Wyrugowaé z tej dziedziny
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moment konwencji, to znaczy odebraé¢ widzowi rozkoszne wWra-
zenie, ze jest wspélnikiem w udawaniu, odebraé¢ mu po -pros'ﬂ}
wrazenie zabawy. Umyst musi mieé wrazenie zabawy i chee byC
czarowany nieprawda, a nie — jak si¢ przewaznie sadzi —
prawda. Dlaczego dzieciaki z takim skupieniem, z palcem w puzi
— shluchajg bajki, ktéra znajg na pamieé, stowo w stowo? Zar-
liwie protestujg i poprawiaja, gdy sie jaki§ szezegoél przeinaczy:
Dlaczego sztuka ludowa nie upiera sie przy formach Wiern}e
iluzyjnych, a chetnie je upraszcza w pewnych symbolach, ko~
re wyobraznia bardzo latwo akceptuje? Jakis stolarz-artystd
na Podkarpaciu robit seryjnie koguty jako ozdobe na szezyt da-
chu. Figurki w niczym nie byly podobne do koguta. Gdy go ©
to zagadnieto, zdziwit sie i nie zrozumial. — Przeciez tak si€
zawsze robito, odpowiedzial. 3

(Sadze w ogdle, ze pragnienie konwencji jest wiaseiwa naszel
wyobrazni. A moze chodzi tu o formy oryginalne, wyzbyte %
cech kopii — co byloby najlepsza demonstracja zywiotowych
sit twérezych w czlowieku, probujgtych stargaé zbyt proste za-
lezno$ci od natury.) 3

Tak jest z teatrem, w kinie jest inaczej. Wydaje sie, ze W
filmie dazenie do autentyzmu staje sie sluszne. Czy istnieje
jasno okreS§lona gramatyka jezyka filmowego? W kazdym razie
mozna juz wyslabizowaé alfabet. Natura sztuki kinowej jest —
w przeciwienstwie do teatru i literatury — antykonwencjonalna.
Teatrowi wiasciwe sg intelektualne $rodki ekspresji, kinu —
zmystowe. Poczgtkowym, a wiec decydujgcym wrazeniem filmo-
wym sg reakcje wzroku i stuchu. Wrazenia intelektualne przy-
chodza jako nastepstwo i to wplywa — przynajmniej powinno
wplywaé — na budowe obrazu filmowego: wytepienie dialogu
jako Srodka akeji, podniesienie do zasadniczej roli pierwiastkow
$wiatta, ruchu i dzwieku. Refleksy myslowe filmu winny byé
zostawione umystowi widza, film niech jedynie tworzy ich po-
wody wizualne i akustyczne, Wiec tak samo jak na ulicy, jak W
zyciu: zjawiajace sie przed nami wypadki i postacie nie maja

zadnej tendencji dydaktyeznej i staja sie magdrosciag nie wczeé-'

niej, az je skonsumuje Swiadomosé.
L

Gdy filmuja teatr, daje to okazje do nieporozumien zasadni-
czych. Istnieja dobre filmy, przerobione z teatru, ale mozna
wyczué, ze kazdy z nich jest rodzajem gwaltu zadanego mto-
dej, niedo$wiadczonej sztuce filmowej. Ciekawym filmem oka-
zali sie “Straszni rodzice” Cocteau, a za to szmirg jego “Orzet
dwuglowy”. Naturalnie wybitnym przedstawicielem rodzaju jest
Lawrence Olivier i jego filmowany Szekspir. .

Mialem na “Hamlecie” refleksje do$é samotne, nie znajdujace
uznania wsrod wspoétkonsumentow. Film jest przede wszystkim
wypelniony. od Srodka wielkg jakos$cia aktorska i fotograficzna,
tak Zze kazda scena daje pod tym wzgledem zupelne wrazenie
sytoSci. Po kazdej kiwa sig z uSmiechem glowa. Zobaczywszy
az tak prawdziwego ducha, Ofelie plywajaca w oryginalnym
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StI'umieniu, grabarza — monelogujacego w autentycznej ziemi,
Czlowiek wspomina nieporadne wysitki scenografow teatralnych,
Usitujacych zrobié w tym miejscu ducha, Ofelie i gréb Joricka.
apisano o “Hamlecie” Oliviera, ze to dokument teatralny, sfo-
ografowany na tasmie. Ale zdaje mi sig, ze Olivier mial nie
Ylko takie protokularne ambicje. Chodzilo mu o Wspomozen.ie
fatru i o poprawienie jego naiwnosci. Czego wiasnie nie nalezy
Poprawiaé... :

L

Najmodniejsze sa adaptacje dziet literackich. MieliSmy “Pu-
Stelnie parmenska ", kilka Dickensow, niezrozumiale _maio Balzq-

0w, “Anne Karenine”, pare filméw z Dostojewskiego, wreszcie
Dopularne “Przemingto z wiatrem” gdzie pono¢ odkryto Vivien

eigh, jedna z najbardziej czarujacych kobiet ekranu (dzis zo-
N3 sir Laurence’a Olivier). Zaimponowalo mi sfilmowanie no-
Weli Dostojewskiego “Wieczny Matzonek”. Nieodzalowany a.ktor
i almu dal ogromna satysfakcje wielbicielom Dostojewslgego.

Idiota", acz zrobiony z wielka, francuska intuicja, stal sie po
?Pancusku zbyt zwiezly i zbyt przejrzysty w stosunku. do ksig-
Zki — ktéra jest rozwlekla, nerwowa, az gesta od bolesnych
Tozméw i ludzi. Dostojewski wszystkie ksigzki tak lgomponoyvai,
ty Metodg przypadkowa a rozdzierajacg i ksigzke i _c:zytelmkas
metf’da — jakbym powiedzial — strasznej halucynacn: Francup
fo troche “poprawili”. Ksiecia grat mtody Gérard Philippe, k_to-
Te2o talentu nie mozna skwitowaé byle jakim frazesem. quw-
f}ie dzieki niemu powstat taki obraz rzewny i wstrzgsajacy, jak

Diable au corps”.

Zawsze z przejeciem mysle o tym filmie. Nak‘rqcony vyedlug
Powiegei Raymonda Radiguet, powiesci zastanawiajacej gownlez
i Wzgledu na osobe autora. Radiguet pisal jg natychmiast Do

amtej wojnie, przezarty destrukeyjnym wplywerr} czasu. Miak

Wowezas 1at osiemnasdeie, a w roku 1923, wigc wkréice po wyda-
Niu ksigzki. umart. Ksiazka zawiera dzieje jego rowiesnika, na-
Poly dzieciaka zakochanego bezczelnie — z pigknem i rozpa-
23 — w mlodej mezatce, ktorej maz jest na wojnie. Atmosfera
8rzechu jest zgeszezona, bo cala rzecz dzieje sie w t6zku mat-
Zenskim i w mezowskiej pizamie, a nade wszystko miedzy dwoj-
Blem Judwi bardzo $wiezych, W istocie czystych. Byly publiczne
cl3’Skx:sje o moralnosei filmu, zdaniem moim — absurdalne.

braz jest zbyt'silny, zbyt goty, zeby zostawial miejsce na roz-
Wazanig etyczne. Jedynie, co zostawial, to na dnie serca jakie$
2acieki chronicznego smutku — o ktérych myslato sie przez pe-
Wien czas po wyjseiu z kina — ze juz nie ustapia. Zarzut por-
Rografii wobec tego dzieta byt wyjatkowo marny i piaski. Por-

Ografig jest kazdy film jankeski, ociekajacy jazzbandem i ty-
sk.ajaecy bezcennymi goliznami jakiej§ gwiazdy, natomiast sgtuka
Wielkigj klasy nie moze byé¢ niemoralna — CO do tego nie ma

WU zdan. Kazda dobra sztuka, wszystko jedno czy traktuje o
;’;ilsjonarzach czy o prostytutkach — ma pozytywne skutki mo-

ne, ) .
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Mimo tych kilku bardzo interesujacych filméw z ksiaz’elf,_na
og6t adaptacje z literatury nie posuwajg kina na jego $cisle

wilasnej, samorodnej drodze. Jezeli uwierzymy, ze usamodziel”

nienie jezyka filmowego jest w ogodle mozliwe.
' ¢

Mamy dzi§ szkote kinematograficzna, ktéra zdaje sie namiet-
nie podirzymywaé teze o osobnym miejscu i celu artystyc:zny}n
kina: szkole wloskg. Wiosi sa bardzo mlodzi na tym terenié-
Pamigtamy z epoki Musscliniego pare okropnych ta§m, jak
“Scypion Afrykanski” albo “Zelazna Korona'. Dopiero okgio
1935 roku, w epoce rozkwitania filmu dzwiekowego, miedzy twor-

cami wioskimi — wiasnie gdy im grozilo skostnienie w fatszy-

wym monumentaliZzmie, — przebiega wietrzyk $wiezogci. Drob-
ne osiggniecia, zwlaszcza w krotkometrazu, zapowiedziaty to
rozzarzenie sie i rozbuchanie dzisiejszej produkeji.
Najwybitniejsi z tworcow, to Rosselini i Vittorio de Sica, Ten
ostatni staje sie w $wiecie filmowym postacia coraz bardziej
znaczng, coraz dostojniejsza dzieki swoim walorom humanis-
tycznym. Ma powage i prostote réwnie co Tolstoj czy Leonardo
da Vinci i byé moze, ze jego dzieta zostana w naszej kulturze
na trwate, jako pewne pozycje. Bo najsilniejsze w niej pozycje
—- wyznajmy — to te wynikte z mitosci, nie z mitosci seksualnej,
ale tej bardziej absolutnej, ktoéra mnajlepiej opowiada stowoO
“charitas”. Dwa lata temu zobaczyliSmy “Sciuscia”, obraz
wielki i wzruszajacy, choé moze nie pozbawiony paru przeslizg-
nig¢ melodramatycznych, w kazdym razie dzielo zaskakujace
‘SwiezoScig na tle do§é sztucznie wysmazanych wzruszen kry-
minalnych i erotycznych w noweczesnym filmie. Czulo sie,
ze¢ wojna sieje jakie§ niezbite walory, Ze bedzie z tego plon.
Teraz de Sica triumfuje znowu na festiwalu w  belgijskin
Knocke, zagarniajac “Zlodziejem rowerdw” zasadniczg nagrode,
tzw. “Saint-Michel”. Byloby nieciekawe opowiadaé¢ tresé¢ obu
filméw, zwlaszcza ze “Sciuscia” jest juz znana w calym $wiecie.
Ciekawa jest okolicznosé, ze de Sica z takg skrupulatnoscia i
zajeciem pochyla sie nad dzieémi. Moze upatruje tam poczatek
i najostrzejszy stan wszystkich kryzyséw mitosci, jakie ludzka
dusza moga wstrzasnaé. De Sica wyznat w przemowieniu festi-
walowym, ze zbiera swoich milodocianych aktoréw wprost z
“ulicy. W “Zlodzieju roweréw” okazal sie w ten sposéb gwiazda
, bierwszej klasy maty Bruno. Podobnie w filmie Luigi Zampa
“Zy¢é w pokoju” zrobit kariere amatorsko grajacy murzyn, ktory
dzi§ staje sie wedetta i nakreea nastepne filmy. :

Ten proceder brania aktoréw niefachowych $wiadezy w pierw-
szym rzedzie o tendencjach autentycznoéei w filmie wioskim,
poza tym daje w ogéle do myslenia. To, co jest wykluczone na
scenie, staje sie dobre i odkrywcze na filmowej ta$mie: kino
podkresla w tym miejscu swéj wrogi stosunek do konwencji i
nieograniczone mozliwosci w sztuce bezposredniej, autentycz-
- nej. Bo nie tylko Wlosi prébuja podobnego eksperymentu, W
stawnym filmie “Manon”, rezyser francuski Clouzot wzigt do
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8l6wnej roli osiemnastoletnia Aubry, kidra dotyehczas 7 Kineh
Nic nie miata wspolnego, tyle — ile ‘gam shodzite. ﬂofvoczesna
My. Rezyser dal ogloszenie w gazecie 1'W3"°raﬂ Sﬁ’f 'J:‘ rzedefilo-
anon Lescaut sposrod kilkuset aspirantek, | fozenggo wieku
Waly po jego gabinecie: wszystkich fachow Ilsi trafny. Wiec
Czarnych, platynowych i rudych. Wybor okazal, ol Tl re
Blziez tradycja szkoly aktorsklej, meczarnia dykejl, Kiase, Ho
Chéw? Mozna by zaryzykowaé powied zemi, imum. Reszte za-
Slaje sie minimum gry aktorskiej, a nie S ial toinen
Yatwia obiektyw, szperajacy w fatdach ludzl 151] m i formg: on
€pszymi dowodami zycia, wzruszen, za Swialie w nawiasie, ze
Czyni styl, konieczny w kazdej sztuce. Doda]myx nie wie — sa
Wszystkie filmy wioskie — o czym sie na o0t BiE WRE “U.
dublowane, tzn. glosy dialogéw rejestruja wyszt liwy. (Szko-
€2 czego poziom stowa bytby, mimo wszystko, WR IE o 7
da, ze o tym sposobie nie pamigtala Wanda .Ji uhodrew,niany(:h
Cajaca swoj “Ostatni Etap”. Byloby mniej )ye
deklamacji, ktore psuja Ciekawi sceny filmu.

i aé

Mam osobiscie stabosé do kina francuskiego, ;lgiﬁuskzg ;:EW_

Site koncepcji filmowej Wloch_ovs{, prowafizz;cycs}mwmi i R

dzie bezposredniej, wyrazonej hsrtcc))dkcagnjles?:mg};amatyka, Loain
Ing i i wykuwajacyc , €O ¢

Sji elli‘i!g;.ua;glys?ols;nkﬁ do nich Francuzi sa po prostu literaccy,

Slazkowi. ’
Ci sposrod nich, ktérych tr

el § cydzieta satyry :
szaﬁzf)amgc%teiré yClauir, oraz genialny melodramaturg Marcel

2 jeo wory przed wojng, f:'o — “V}Sl_teurs dq
S;x;{}e. “?-Irc})%::le dlltlebgrogé", ‘yLe jour se léve’. Po W‘(‘)%?c:ren e?i?;gf
Zmusit kino francuskie do ogromnego Wxsmtm gazdym o
R by et (?arne 45 biz ty stosunek do
Smutniejszy. Umystowo§é poety, thngq 0S0 i 'yki ogace
len proesadza o koncepell WIROTR L CAT OB o o siclach fest

Or ino jest z natur ;
jakb;gok}:zmgegencja réznicy miedzy stara szkota 1'&%1{111(::11:]:1%2 ni'
Miody wioska: obie gleboko ludzkie, fjlozoﬁczne, a gczas S
tochow jest okazany na rzeczach i faktach, 1?1% e o B
rancuzow jest zawsze gotowym preparatem mges stk fmstycz-
'né sentymentalnym, u Clouzota tragicznym, u Fey

: : 2 55
Nym i wzgardliwym, u Clair’a dowcipnym 1 tak dalej. Francu

to fabryka, Wiosi — aby tak powiedzie¢ — sa dostawecami “ma-

1 i i innego, niz
tieres premiéres”. Zreszta Wiosi maja catkiem co g0,
ancuzi, do powiedzenia.

24 i
zeba znac: zmarh{ ngde}: (zresz_ !
“wermesse héroique”, lekki i

*

: o N

Przyszedt mi na my$l film Giuseppe de San‘t%rsiogzté‘cnc;gz;_
tragica” (“Tragiczne towy"). ]?e Saptxs ma w:mi LRl
¢ie miodego, o wielkich ambicjach i z piorun :

Naturalnych brakach do§wiadezenia. Istotnie film jest nierowny,

CZasem niedostateczny — ale piorunujacy. Czyni efekt petardy
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podlozonej w piersi widza. Wychodzi sie z kina mruzgc z nie-
_bokojem oczy. Kinetyczny urok dziela lezy w postawieniu te-

‘matu i w jego rozwiazaniu, jezeli to passywne stowo w o0gole
pasuje do de Santisa: a wiec raczej w roztrzaskaniu, zapalenitt
I pochtonigciu tematu sercem, calym sercem. Jak u de Sica —
i tu serce jest metodg rozumienia, a nie dowcip i miara smaku,
choéby najlepszego. Bandyeci grabig pienigdze, ktére gromada
powojennych osiedlencéw — rodzaj kolchozu — uzyskata od
rzadu jako pozyczke na podstawy nowego zycia. Bez pieniedzy
bydlo i maszyny beda odebrane. Kolchoznicy organizujg poscig.
Film ma tempo niepohamowane — sg czasem tragiczne pauzy,
ktorymi autor nie funduje sobie odpoczynku, raczej trzyma rece
na gardle przeciwnika i patrzy, dyszac, w oczy. Ktéz ten prze-
eiwnik? Bo istotnie, o ile kazdy film francuski czy angielskl
robi wrazenie swobodnej tkaniny artystycznej — to wloski jest
szamotaniem sie z kims§, czy z czyms. Prawdopodobnie z rzeczy-
wistoseia. Z kryminalem zycia, z nieszczesciem, z ohyda. Sza-
motanie sie ruguje smutek i w ostateczno$ei film wloski mimo
strasznych tematéw, zyskuje najsympatyczniejsza ceche — op-
tymizmu. Ceche bardzo dzi§ rzadka, przyznajmy.

Socjolegiczna mysl filmu de Santisa jest prosta jak drut, nie
trzeba by¢ komunista, zeby odezué entuzjazm do organizujace]
sig na podminowanych polach kolonii rozbitkéw i przez kont-
rast obnazyé lichwiarskie pyski paru kdpitalistow, od ktérych
te watle klosy zycia catkowicie zalezg. Co cieszy najbardziej, to
calkowite, ocbcesowe wygranie przez Wlochow motywu aktualno-
Sci. Artystyeznosé innych szkét wyglada przy tym wreez zabaw-
nie. To, co dotychczas nazywalo sie reportazem, dokumentem
— wskoczylo raptownie na szyny kapitalnej sztuki i jedzie w ja-
ka$ nieskonczono$é trudna do okreslenia. Dziesiata muza po-
kazata swoje kompetencje. Ani jedna z pozostalych dziewigciu
nie daje sobie rady na tym §liskim, a -pasjonujacym terenie.

L 4

Ciekawe, ze ksigzka nie zdala pod tym wzgledem egzaminu.
Pomijam reportaze czy pamietniki. Nie znam ani jednej ksiazki
majacej réwnoczesnie ciezar bezposredniej, powojennej aktual-
nosei i jaka$ wage a krzepe artystyczna. Bolszewicy dla celow
demagogicznych bardzo zachwalaja ten rodzaj i mnéstwo W
tym produkuja, ale wszystko zle i niezno$nie skrzypiace — ze
tak powiem — na zakretach falszywe. Jest jedna wielka ksia-
zka o wojnie — “Zaraza” Camusa — ale zeby byé wielka lite-
racko, musiata uciec si¢ do paraboli.

Jest co§ w technice literackiej, co sprzeciwia sie zuzyciu naj-
blizszej aktualnosci dla powaznych celéw artystycznych. Jest
co§ w istocie stowa, co przeszkadza nazywaé stét stotem, komu-
nizm komunizmem, lapanke — lapanka. W rdzeniu stowa li-
terackiego lezy, mam wrazenie, konieczno$é metafory, ktora zre-
szta nie bedzie grata roli ozdoby, jakby mozna bylo sadzié ze
starych podrecznikéw stylistyki i poetyki. Metafora spelnia role
dzwigni wyrazowej i zyjacej iskry. Dzieki metaforze nazwy rea-
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lizujg sie w sferze literackiej, bez niej sa trywialne i mechanicz-
le, J’%o zejawisko mozna by porownaé z jednyrp: Z kwe_s‘ua‘ kolor'u
lokalnego i koloru tout court — W malarstwm.. Po u11gy petzaja
tramwaje z6lte czy czerwone, ale malarz klaglz_le na plptno smu;
8l zielone, niebieskie, rude — aby namalowaé te zotte i c.zerwone
tramwaje. Wiec tu $wiatlo, tak jak tam metafora, daje nowe,
Nieoczekiwane wartosei codziennym okreslnikom.
*

Film obywa sie bez tego odczynnika, _d_latego zapewne ;no:g
Sobie fundowaé az tak bezpos’rednia‘.wm;g a‘tk_tualnosc;édzfaz‘ne
Wl00hami, film jeszeze starat sie wyclerac m1e?sca Iwystradycji
brzez teatr, bo przeciez cala swa geneza Wylasta\1 \?vanych -
Scenicznych, dopiero co sie wyklut ’Z'tych ‘qud m’a‘oradlo e
Dasy gdzie§ na placu Pigalle, w kto’rych na ’przesme miE
Cano skaczace obrazy wasatych panow na trp]k.olnyl,rg b i
Owerze i mizdrzacych sie pan pod ombrelkami. Zrot my or;tat-
glad filméw wioskich: “Paisa” — monumentalna syn gzz;{ e
Niej wojny, “Rzym, miasto otwarte’ — jedyny dobry :umiala

onspiracji, na jaki przez pie¢ lat konspirujaca Ek‘imll)) = i
e aotys (porewmal peede i okupact, “La-
1l pace” — zlowroga burleska ¢ s “Sciusci,a.“ e
dri di Biciclette” — studium pOWOJenqu niedoli, "8 c1a
to sam]c?.1 cco zrobili Francuzi, zeby skwitowac n? ta;r:liidzt “tgnri
Najpopularniejszym instrumengle'sztuk? — cale Elzli i
Smier¢ gnia wezorajszego z ktérej ledwiesmy WYPel e
Dliwe §wiatlo? “Bramy nocy’ — nazwal to Marc e
Iego tilm pod tym fytulem, SAtAIY 1S L cemachu serca. |

OwWojnia, j ko rozpaczliwy. : 0z :
pezvlggxx:llgx"oig?:ogggo pocI;Imia od&)lwi;?;’alnoscl za to co sig
dziato i dzieje — ktoére cechuje’ Wiochow. ’

Nieor;odgz;e;ig oprze¢ podziwowi dla tworcow, ktor%y.tgkn;)slgz
1 blisko wkroezyli w dlawigce nas dokoia zycle, bart ZLea],skugne
Nione problemami niz kiedykolwiek. Przeciez to zymsv pc wit‘aj—,
2 wielkie i jedyne, ktoremu symbolika nie zaradzi. Wig

Cie nam, zdzieracze masek!...

Kazda ze szkGt filmowych ma charakterystyczny stssu;efli‘i dvg
fotogratii. Hollywood dorobit sie bardzo solidnej fO,ggnajlep_
Stylu konfekeyjnym, w ktérym ginie indywidualnos N
Szych- choéby, wykupywanych z Europy, operatoroiv.r Sissivi
kiem w tej regule byt zmarly Greg Toland, operato e
Welleg'a w niezapomnianym “Citizen Kane"). Frian(;rllllz s
Mionuje stylizacja i pewien estetyzm. Istnieje dzis filgmie" Sn
Chowcami dyskusja — czym winna byc fomgrahahwn'ezu élnie
ZWolennicy tzw. “pieknych zdjeé” pokazywanyc 'lk (ﬂ)razy
W zwiazku z trescia, po prostu metoda wystawowa, JI?’cérzy o
W galerii; (przywodzi to na mysl pewnych autorow,
PO raz popelniaja. jak to czynit wujek Sienkiewicz, ni s
hie “kwieciste metafory”); opinia przeciwna wyraza Sac,
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zdjecie ma znaczenie funkcjonalne i musi z psiag wiernoscia
shuzyé wyrazowi tresei.

Wiasnie Wiosi, w duchu swej sztuki, zamanifestowali pogard€
dla estetycznego kultu fotografii. Retusz, szminka, plas i wdzitgk
wydaja sie niestosowne do golego terenu rzeczywistosei, w kto-
rym pracujg kamery wloskie. Zgrano fakture z szorstkg. tre-
Scig. W upartym unikaniu stylowos$ci musi sie jednak urodzi¢
jakas§ maniera estetyczna, ktora ostatecznie tez nie uniknie
nazwy stylu, choéby z tym czy innym przymiotnikiem. Pola
zaszargane smugami deszczu, pokreslone ordynarnymi prze-
cinkami telefonicznych stupéw, w ogoéle natlok przedmiotow 1
sprzetéw, najScislej z naszg maszynowa cywilizacja zwig-
zanych, -ale doskonale niefotogenicznych, to s3 widoczne
elementy wioskiego “stylu”. Takze ttumy biedoty w najdziwniej-
szych kombinacjach ubraniowych, w tych cywilno-wojskowych
tachmanach, ktére wbhrew romantyeznej tradycji nigdy nie byly
“malownicze”, a do ostatecznosci brzydkie i nudne. Nie tak la-
two bylo ten konwenans rzekomej “malowniczo$ci” przekres-
lié. Uprzytamniam sobie ubranie partyzantéw z “Paisy”, a z dru-
giej strony grottgerowski model powstanca z roku 1863: tu gto-
wy w jakich$ szalikach, marynarki w prazki i spodnie wpusz-
czone do butéw, amunicja po kieszeniach; tam cala poezja
krzyzujacych sie pasow, fald, krucyfikséw, torb, rzemieni i dwu-
rurek, nie méwigc juz o poezji gestu. Wiemy, jak to z ta poezja
bywa: 1 sierpnia 1944 roku w godzinie “W" lecac po ulicy Wo-
ronicza mieliSmy mato wdzieczne garnitury ubraniowe, cyklis-
towki, saperki a czasem zwykie kamasze, granatowe ubrania,
paski od spodni na marynarkach, chlebaki uszyte przez zony,
matki czy siostry z najmniej przewidzianych materii. A koto
mnie kiusowal pewien jegomos¢ wida¢ najzupelniej przypadko-
wo ogarniety wojskowym zapalem: miat na sobie kamizelke,
czarne spodnie, na nogach kraciate ranne czlapaki, za to przez
ramie przewiesit czort wie skad wytrzasniety mapnik oficerski
i w, reku trzymal odkrecona (zgubil zakretke) “sidolowke’.
Okoto 8 wieczorem zostato z niego tylko nieco krwi i wzdety
ksztalt z faldami biatego brzucha wylazacego miedzy spodniami
a owg kamizelka. Z czego by wynikalo, ze bohaterstwo jest rza-
dko dobrze ubrane, zwykle trywialne, jezeli nie §mieszne.

*

Warunki finansowe kina, ktére chce byé sztuka, sa na caltym
Swiecie trudne. Publicznos¢é polska, wloska, francuska czy an-
gielska jest taka sama. Chciataby smoktaé na sali’ cukierki i
na ekranie -mieé co§ w rodzaju cukierka, aby to bylo gladkie,”
stodkie i Sliskie, z umiarkowanym problemikiem. Bylaby Zdzi-
wiona, gdyby kto§ oswiadczyt ze kino nie jest dla rozrywki.
Dzi§ ksigzki sa dla rozrywki, obrazy dla rozrywki — i zadamy
W zyciu spotecznym takiego ukladu stosunkéw, zeby rzeczy przy-
jemne wypeliaty fabryke, ulice, metro, dom — nawet na swo-
ich wattych S$ciezynach myslowych pragnelibySmy poustawiac
tapki i potrzaski, niszezace — jak wszy — nude, goryez i prze-

- Prywatnego i publicznego.
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razenie. Trzeba przyznaé, ze wszystkie programy spo?ecztxét_e
schlebiaja tym snom o rozrywce uniwersalnej, wszystkie ci:
Projektuja wielkie towy i dezynfekcje W kazdej ubikacji zy

arzonym kierunku, wediug drogoT
wskazéw: az wyobrazimy sobie taki dzien w mlal‘;e ch!&i)nqlro_x
cieply, w ktérym juz beda wyparzone, zatrute, zdep _an%{T ‘aIIJ{ -
Ne i rozstrzelane wszystkie elementy. przylfroscél. % ;mut-
celu czynie to éwiczenie wyobrazni? Bo jest co§ wstre el Ly
Nego w takim obrazku $wiata urzadzonego bez eleme i
gicznych. Juz na calym $wiecie nig wymac?«Sanag:;tI(});v J ta?-
Sprezyny serca — nadziei! Urodza Si¢ pokolenia kas d dn{enia
buny eunuchow bez oczu, bez smaku, .bez_glucheg'o u .
W duszy, ktére teraz czyni nas ludzmi. Fllqzofgww za]mAa cc’)e'z‘
Mydlarstwem, artyseci naprawa drutéw telefomcznych. o
Sie stanie z rasa samobéjcéw? Juz ani jeden strzat nie rgz esasa
Slg w otchlannych korytarzach mézgt;? Szajlona, weso :. e
Samobéjcow zniknie z powierzchni. Mieszkancy standarbo&v gz
raju, diubigc zapewne nylonowa wykalaczka W ucim., seki%go
Oblesnym zdziwieniem czy’cywaék to s:mobo;cach Dostojew
Lo ! . Wstretna perspektywa. ' :
3‘77‘78(;iﬁlgs“lt?eago negitywnego schematu proponuje k’?'Zd%x;};:i z§
Czytelnikow, aby doszedt do szczegblnego stamg.’rpysi i, e
skupionego — 7 ktérego by Wyniklgx w1e11::a ra.dosc zyce ahw 453
thu, trudzie i nadziei. Pochwala, ze tal.«: powiem, grzechu f x
Worodnego, zmycie glowy pojecio.m o raju. zar pragy, zbyv;loc Zggo
Nia, wody, ziemi, powietrza i_pxaty ZleOl'-—-. o ;_, e! . i_
Nastapilaby szybka mumifikacja tzw. rodzaju ludzkiego W sy
etycznej nudzie. i '
A caty ten dytyramb zostat napis’a'ny pod prot_ek.c]a n1e§k()ln:
CZenie krotszej i skromniejsze] m}(sh: Ze-ani !{Sla,zk’a, ani pla
Styka, ani kinematografia nie powinny gcho§z1c za srogek roz-i
'ywki, Powinny by¢ patetyczne. Cziowiek syedmx ktéry mnosi
dzig pochlebne miano W pluralis majestaticus “publicznosci
albo “szerokich warstw”, musi byé przez sztuke pouczony i o_b-
Sluzc,ny w dziedzinie patosu. Mozna by sgtuke nazwac rgemu;-
Slem patetycznym. Kino zajgtoby sie w pierwszym rzedzie kol-
Portazem tego produktu. . :

P6jdzmy troche w tym wym

. . zé_

Kino wioskie niech stuzy jako model. K'go wie, czy nie ma ¢ i
gos przypadkowego w dzisiejszej bojowej, humam§tyczne] l_sz
tuacji filmu wloskiego. Wojna wyrzucita producentéw na ulleg,

iszezyla, ich akademickie ateliers, gdzie przedtem iﬁ:
brykowalo sie retoryczne blagi. Na tej ulicy, opasani
TOWym materialem zycia, atwiej zorientowali sie W Jego

Aynamicznej istocie. Stad te dziela smutne, dramatyczne, kom-
j istocie. Stad te dz ] :

Ponowane jakby w jednym celu: dla uwypuklenia motywu na-
dziei w pudowie ludzkiej egzystencii.

Zbigniew FLORCZAK.
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Jedna po drugiej pojawiaja sie na rynku — z két emigracji
rumunskiej — ksigzki kapitalnego znaczenia. “Dwudziesta pigta
godzina” p. Gheorgiu uznana zostala przez krytyke francuska
za prawdziwy ewenement literacki. Do wybitnych dziel nalezy
praca p. Mircea Eliade “Powracajace Mity'. W druku znajduja
sig dwa interesujace opracowania “Perspektywy Europejskie”
p. Leontina Constantinescu i “Problemy Ekonomiki Wspoétczes-
nej" p. Plessea. Zapowiedziane jest takze pojawienie sie kilku
dalszych prac i powiesei.

Ksigzka p. Pamfila Seicaru, wybitnego dziennikarza i pam-
flecisty rumunskiego, b. dyrektora bukaresztenskiego “Curen-
tula” (Prad) i posta do parlamentu — pt. “Dotta” zastuguje na
blizszg uwage. Jest ona obok pracy Markheima jedyna systema-
tyczna préoba ujecia dramatu rumunskiego w latach 1941-1944.
Mimo jaskrawych wad Konstrukeyjnych, mimo niewatpliwej
tendencyjnosci, a nawet pasji stronniczej, mimo niejednokrot-
nie bezceremonialnego obchodzenia sie z faktami, odtwarza ona
— W szeregu z talentem napisanych rozdzialéw — atmosfere i
przebieg wypadkéw w tej czesei Europy w kulminacyjnym
ckresie wojennym.

+ Lektura tej ksigzki nie pozwala wprawdzie czytelnikowi na
odtworzenie sobie tej arcymalowniczej postaci tak znanej w
owezesnym bukaresztenskim $wiecie politycznym. W latach
1932-1944, 6 razy na tydzien pojawiat sie w tym dzienniku ar-
tykut wstepny p. Pamfila. Artykuly te pisane ze swadg, rozma-
chem i agresywnoscia urodzonego polemisty, literacko zwykle
doskonate, - byly czestokroé¢ prawdziwym ewenementem dnia.
P. Seicaru stal sie wkrétce istnym postrachem dla politykéw,
na ktorych zagiat parol, ministra, ktérego postanowit utracié,
a nawet dyplomatow zagranicznych. Sposrqd nich szczegolnie

Dotta — tak brzmia} rozkaz, wydawany wojskom mongolskim, obra-
cania W perzyne zajmowanych siedzib nieprzyjaciela.
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musiat mu sie narazié¢ dawny poset R. P. Szex‘r‘%)eké riﬁﬁ;y prBzae:-
kna¢ musiat niejeden nieprzyjemny artykut eur ey
dziej jeszcze uwzial sie p. Seicaru na urzedujac gon P 5 by .
cie w latach 1934-36 posta francuskiego p. Ox:zr}essoi et
Przeciw niemu straszliwego polemisty pI'ZYSDl?S?l’a e b iy
posta francuskiego z tak goscinnego zazwyczal
Cow Bukaresztu. ? s o
DYrektac;r “Curentula” nalezat do Syfr}patylftowrgg:w;;i’y‘c;:s
czej reziméw autorytatywnych, nigdy jedna Jp i v
Swej kariery nie dal si¢ “zglajchszaltowac . €€ (I:)h prpisin
Przynaleznosé do jednego ze stronnictw pohtycz gnig pt
warla ani przez chwile wplywu na Jego op
Dostepowanie. f : . ]
Ggg 1?;'61 Karol II — utalentowany grabarz WSpoigggsﬁ%szﬁ;_
munii — dokonal zamachu stanu z dnia 10 lutggi? e
Zujge parlament i likwidujac wszystkie stronnic vg:t zp <ok e
zawieszono caly szereg dziennikow n}gzalezylyckl;: gkxl?acji oy
krétkotrwaly okres dyktatury, Scislej rzadow mll;ismo . el
deowej i nieopartej o zadna podstawe Spoheczn%-mwiekeL (e
caru nie, uleglo zawieszeniu. Uwazano go za czhaosem’parla-
Soprze d\yktature, narzucons W lmle wa'ke oi6. tronnictwami.
Mentarnym i z niemog?‘;yrlr.‘iiiie;zise?{?a‘n?:ggg;ﬁ;w:nemu tem-
awo it na catej lnil. ! : v
Degﬁeﬁ&ﬁ‘pg Pamfilo i duchowi wiecznej P?gacllz——cy?;%mif;_
Ne jego artykuly stawaly sie coraz Jaskrawle) oDOWHUL - 7
raz silniej protestowaly przeciw istniejacemu stan s
W ramach cenzury — krepujacej brutalnie nieliczne (;));sx(g?.
l’lieza,leZne i opozycyjne __ Seicaru, kOI‘ZYSf/aJ_%C ze S“llec] &lelj&é
Pozwalal sobie na tym ostrzejsze wystapienia, pl;z_e 1cy
W Smiatosci wystapien organy opozycii zasadnicz lii-esie S
e aale B pqmll;zéyvtro ;é%it;?:z:ygh P Seica.ru:
Whrew opinii swoich przeciwnl Whb Jednat % goleses
higdy nie byt germanofilem. Usitowal byc J’ara B
Tealists. zZywiotowa nienawis¢ do Rosji, niewla : F vy
Zachodu w latach bezposx_’e_dmo prze g
jet?n;:ﬁ,mgop%ocrlr:glcy go w kierunku paktowania z panstwami
0si, :

Sheis Ru-
Kr rancji, udzielonych przez Francje i Anglie !
munisi’tik?ng:(]:z 1931),jako nieefektywnych, poglebﬂak_p.rzgd'g';:f
Miedzy nim a przywoédcami partii naroc}oyvo-chlogs }e]ile i
CZesng szkotg polityczng min. Titulescu i Jedn‘oczeime ke
dziana pyla przez kréla Karola, W tym okresie by gﬁs’cie 35
ZWolennikiem polityki $cistej neutralnosci, ktora oczy L
Via latwa do zrealizowania. Od momentu zawarc1at i
Niemjecko-sowieckiego z 23 sierpnia 1939, ostygi on na ir: o

W swych sympatiach proniemieckich, manifestujac
kampanii wrzesniowej swoja sympatie dla Polski. ‘ .
W okresie wojennym, tzn. od 22 czerwca 1’94.1, rola jego sggﬁ
sie szezegoblnie ciekawa. Mimo wszechpbecnosc;x Gest‘a.\p.o, p.t i
Caruy wyzywa sie wprawdzie w peini, jako wrég Rosji 1 system
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sowieckiego, przeprowadza jednak coraz jaskrawiej zaakcen-
towang réznice miedzy wschodnimi a zachodnimi wrogami Nie-
miec, coraz $mielej zaczyna sugerowaé koniecznosé nawigzani®
rokowan z krajami anglosaskimi. W momencie zarysowujacego
_sie konfliktu miedzy rzadem polskim a Kremlem, nie zZwraca-
jac uwagi na protesty poselstwa niemieckiego, zwraca uwage
rumunskiej opinii publicznej na istnienie problemu polskiego-

Juz w okresie krotkotrwalej dyktatury krola Karola, p. Sei-
caru wraz ze swym dziennikiem wyroést niejako do roli insty-
tueji niezaleznej od istniejacego systemu politycznego. Rola ta
w pelnym rozwoju wypadkow wojennych pod drugim z kolei re-
zimem dyktatorskim — Marszatka Antonescu — byia zj awiskienm
jeszcze bardziej paradoksalnym. :

W owym okresie, niediugo przed moim aresztowaniem, ZWro-
citem sie do p. Seicaru, proponujac ‘mu korzystanie z posiada-
nych materiatéw do jego kampanii. Otrzymalem zaproszenie do
znanej restauracji “$wiata” politycznego “Moderne”. Byt to
marzec 1943, bezposrednio po klesce niemieckiej pod Stalingra=
dem. Wszedltem do restauracji jak zwykle przepelnionej: 0zy-
wienie, dobre humory, obfitosé¢ potraw, doskonale zamrozoneé
wino (w Rumunii pija sie wiasciwie tylko wina biale) niczym
nie przypominaly czasow wojennych i nie nasuwaty mysli o to-
czacych sie na zewnatrz zmaganiach i nedzy krajow sgsied-
nich. Swiadezyly tez, ze w Rumunii, eksploatowanej przez
Niemcéw, udato si¢ niemal w pelni w owym okresie i az do sa-
mej okupacji kraju przez Sowiety — zachowaé przedwojenny
poziom dobrobytu. . -

P. Seicaru siedziat juz przy swym stoliku. Zobaczywszy mnie
wehodzacego, wstal od stolu i, wyciagajac kordialnie reke 2
wiasciwym sobie zamilowaniem do efektow zewnetrznych, ryk-
nal na calg sale zamiast powitania: Monsieur, je crache sur
IAllemagne. Parskngtem Smiechem, jakkolwiek ten wylew
uczué antyniemieckich nie byt w mojej owczesnej sytuacji po-
mystem szczegolnie szezesliwym, zwlaszcza wobec obsadzonego
cpodal gesto przez wyelegantowanych oficeré6w Wehrmachtu
stotu restauracyjnego.

W pierwszej polowie 1944 roku kampania “Curentula” osiag-
neta punkt kulminacyjny. Mialem wowezas okazje codziennej
wspolpracy z redakecja w zagadnieniach polskich. Okoto 40 ar-
tykutéw p. Seicaru, ktére w ciggu kilku miesiecy tego roku
ukazaly sie na tematy polskie na lamach “Curentula” byly
chyba jedynymi, jakie umiescila prasa w krajach znajdujacych
sie pod kontrola wojsk osi. W tym seria artykulow o Powstaniu
Warszawskim (tym razem czesciowo skonfiskowana) nalezala,
moim zdaniem, do najlepszych kart, napisanych o bohaterskiej
Warszawie.

W poczatkach sierpnia 1944 wojska sowieckie zblizaly sie do
Bukaresztu. W niektérych kotach, wsrod powszechnych jeszcze
ztudzen, zaczeto traci¢ nadzieje na mozno$é ustanowienia na
Batkanach rodzaju Condominium, czy rownowagi sit miedzy
krajami anglosaskimi a Rosja, owych stynnych 50%, — 0 kto-
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rych pisal w swojej rozbrajajacej broszurce b. sekretarz stanu

Byrnes.

P. Seicaru przeprowadzit ze mna wowezas ostatnig drama-

tyezng rozmowe. Przewidywal on niezmierne trudnosci swego
kraju i sowietyzacje przeprowadzang etapami. Jakkolwiek pe-
Symistyczne byly jego przewidywania — rzeczywistosé okazala
Sl‘Q 0 wiele gorsza. P. Seicaru oznajmil mi decyzje porzucenia
Disma, ktére stworzyt wraz z 8-pietrowym “patacem prasy”’,
ktéry zbudowat, Pokazat mi melancholijnie wykaz drukarni,
Notujgcy nakiad dnia w wysokosci 470.000 egzemplarzy.
. Istotnie, w dwa dni pézniej opuscit Bukareszt. Seicaru —
instytucja, ktéra przetrwala zmieniajace sie rezimy parlamen-
arne, dwie dyktatury i okupacje niemiecks, ulegia dobrowo}-
Nej autolikwidacji, tak, jak wkrétce ulec miaty i inne tradycyl-
Ne instytucje tego kraju. ‘

“Dotla” zawiera 5 rozdzialow. “Zachod i quhéd Euro;:y‘:‘, $D
dossier kraju satelickiego”, «Dziennik putkownika Roura , Jak

sie holszewizuje narod”, “Ostatni kres utopii”.

“Dossier” jest niewatpliwie rozdziatem najciekawszym. Cata
Mechanika dramatu rumunskiego, proby manewrowania w
Obliczu sojuszu niemiecko-sowieckiego, decyzja marszalka Anto-
Nescu zaatakowania Rosji réwnoczeénie z Niemcami i ciezki
Ckres przewlektych rokowan z krajami anglosaskimi o rozejm
W chwili, gdy los Rumunii, jako przysziej zony spwiec.kiej, byt
;ltlz faktyczhie przesadzony W Teheranie, wystepuje z cala pla-

Yka. 34150

Cl’?arakterystyka 0s6b dramatu, zwlaszcza kréla Karola, mar-
Szatka Antonescu i jego ministra Spraw Zagranicznych Michata

Ntonescu, pisana jest krotkimi, wyrazistymi szkicami. :

Krol Karol, jako tchorzliwy i ‘pozbawiony daru przewidywa-
Fia satrapa; Marszatek Antonescu, dawny przyjaciel Titulescu
1 dlugoletni attaché wojskowy Rumunii w Londynie, pézniejszy
8orliwy sojusznik Hitlera, chroniacy jednoczesnie opozycje ru-
Mungky przed grozacymi jej zamachami Gestapo — jako oso-
bistogé pozbawiona jakiegokolwiek daru politycznego i nie orien-
tuiaca sie jeszcze nawet W potowie 1944 r. w rozwoju sytuacji
Wojennej. Wreszcie Michat Antonescu — mtody, utalentowany
Drawnik, ktéry bez zadnego niemal przygotowania znalazt sie
Wobec mozliwie najtrudniejszych i zawikianych sytuacji, niepa-
Rujgcy nad swoim aparatem, a nawet najblizszymi wspotpra-
Cownikami — w reku tych ludzi spoczywaly kolejno losy Rumu-
Nil w latach 1938-1944. - -

Polityka kréla Karola to mieszanina brutalnoéei i oportuniz-
Mu, njespodziewanych zwrotow i zygzakéw politycznych. W
koney listopada 1938 krol skiada Hitlerowi wizyte W Berchies-
8aden, sondujgc zamiary II1 Rzeszy. Zwrocenie przez Hitlera
W'rozmowie uwagi na prze§ladowania, jakiemu ulegaja przy-
Wodey Zelaznej Gwardil wywotuje skutek odwrotny.

Krol od poczatku swego panowania, tj. od czerwca 1930, ni-
Szezacy kolejno wszystkie stronnictwa polityczne w Rumunii — .
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w tym okresie — wobec rosngcej sity politycznej Niemiec —
boi sie przede wszystkim zagnanyech w podziemia zielony®

“legionarzy”. Jeszcze z Niemiec wydaje rozkaz wymordowanid

przebywajacej w wiezieniach elity kierowniczej Gwardii z Zele2
Codreanu na czele. Powoduje to'gwaltowny konflikt niemieck0”
rumunski, ktory mozliwie dlatego tylko nie pociagnal za sobd
powazniejszych konsekwencji, ze Niemcy zajeci byli wowcezas
‘zalatwianiem” zagadnienia czeskiego.

Krél szuka ratunku w Anglii i Francji. Mianowany wkrotce
potem minister Spraw Zagranicznych Gafencu uzyskuje, gtow-
nie przy poparciu premiera francuskiego Daladier, gwaranci€
francusko-angielskg dla granic Rumunii w marcu 1939.

Jednocze$nie krol usituje paktowaé z Niemeami, polecajac
nawigzanie rokowan o traktat handlowy z III Rzeszg, ofiaro~
wujac powazne korzysci surowcowe. ]

W dniu 1 wrzesnia 1939 Rumunia deklaruje swa neutralnosc.
Juz w lipcu 1940, bezposrednio po pogromie Francji, krol Karol
steruje ostatecznie w kierunku zblizenia z Niemcami. Wiadzé
cbejmuje germanofilski rzagd Gigurtu.

Izolacja Rumunii doprowadza do czeSciowego rozbioru tego
kraju. W ciggu trzech miesiecy Rumunia traci Besarabig i pot-
nocna cze$é Bukowiny na rzecz Rosji, oddaje polowe Siedmio-
grodu Wegrom a Dobrudze — Bulgarii.

Krol Karol abdykuje pod naciskiem oburzenia opinii publi-
cznej, widzacej w nim winowajece wszystkich nieszczesc.

. Jego nastepca, krol Michat I wraca po raz drugi na tron W
wieku lat 19-tu. Jego niespelna 8-letnie panowanie jest jed-
nym z najparadoksalniejszyeh w dziejach monarchii. 4 lata pod
okupacja hitlerowskich Niemiec i przez 3% pod okupacja ZSSR-.

Gen. Antonescu decyduje sie na wojne bez porozumienia .2
przywoédeami opozycji, wykorzystujac fale oburzenia antyro-
syiskiego, w zwigzku z ultimatum, a nastepnie najazdem so-
wieckim na Besarabie w czerwcu 1940 r. Wbrew protestom opo-
zycii, prowadzonej przez przywodce chlopskiego Maniu i libe-
ralnego Bratianu, nie ogranicza on dziatan wojsk rumunskich
do odzyskania zabranych terytoriéw w Besarabii i Bukowiny.
Wojska rumunskie na froncie nie tylko przekraczaja z czasem
stan 22-24 dywizji, ale biora udziat* w najwazniejszych opera-

cjach wojskowyeh frontu potudniowego az do terytoriéw poi-:

nocnego Kaukazu i Kalmukii wigcznie.

" Przegrana niemiecka pod Stalingradem i pierwsze miesigce
1943 r. zapoczatkowuja juz nie tylko ze strony opozycji, ale i
ministra Spraw Zagranicznych Michala Antonescu proby per-
traktacji badz o pokdj odrebny, badz wrecz o zmiane polityki
rumunskiej przez przejscie do obozu antyniemieckiego.

Zawila i niestychanie trudna gra, ktéra sie dookota tych ro-
kowan rozwija, zajmuje powazng cze$é rozdzialu “Dossier pan-
stwa satelickiego”. Rokowania te sa prowadzone w czasie obec-
nosci powaznych sit niemieckich na terenie Rumunii i w okre-
sie, gdy kilkanascie co najmniej dywizji rumunskich znajduje

_sie na froncie wschodnim: na terenach daleko jeszcze na wschod
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Wysgni@tych i odleglych od zaplecza rumunskiego. Tarcia i tru-
dnqsc‘:i zaznaczaja sie miedzy opozycja a Michatem Antonescu.
Te jednak nie sg najistotniejsze. Powazna réznica zachodzi mig-
ley ‘obu panami Antonescu. Dyktator jeszcze w. 1944 r. powotu-
Je_SIQ na swoje rozmowy z Hitlerem — tlumaczac, Zze nowe nie-
Niieckie wynalazki wojenne, ktore wkréotce zostana uruchomio-
1€, mogg zmienié przebieg wypadkéw wojennych. Michat Anto-
Nescu w kazdym razie od poczatku 1943 przekonany jest coraz
b.arc_iz'lej o nieuchronnej klesce Niemiec. Tendencje te krzyzuja
Sle i poglebiaja jeszcze chaos rokowan, prowadzonych poczat-
OWo w Sztokholmie, a nastepnie w Kairze.
2 Ale trudno$é zasadnicza lezy gdzie indziej. Rozmowy nawia-
ZYWar}e sa z przedstawicielami panstw anglosaskich. Rosja po-
n‘?SFaJe w praktyce poza tymi sondazami, mimo ze coraz jas-
1ejsze jest, ze wojska sowieckie i tylko wojska sowieckie wkro-
€23 do Rumunii. Molotow wprawdzie deklaruje w dniu 2 kwiet-

‘Mia 1944 iz “Rosja sowiecka nie posiada zadnych pretensji te-

Iytorialnych wobec Rumunii, i ze nie dazy bynajmniej ani do

lany jej ustroju panstwowego, ani zmiany stosunkow spo-
€Cznych w tym kraju’.

& Te daleko idace =zapowiedzi nie znajduja jednak zad-
€80 praktycznego wyrazu w rokowaniach.

Istnieje jednak nie tylko problem rokowan i doj$cia do po-
Tozumienia, z partnerem, a wiasciwié z dwoma odregbnymi part-
nerami’ tj. z anglosasami i Rosja, ale skomplikowane, technicz-
;le zagadnienie przygotowania i przeprowadzenia przewrotu.
Stnieje wreszcie sprzeczno$é pomiedzy kryterium wyboru mo-
Ir}'i‘ntu dogodnego z wojskowego punktu widzenia, a tempem
WlokaeCYCh sie rozméw w Kairze, gdzie strona angloamerykan-
a 2 badz zwleka z powzieciem decyzji, badz daje odpowiedzi nie
Ostatecznie jasne. Nie trzeba zapominaé, ze cala ta zmudna
2;?«03' dyplomatyczna odbywa sie w sytuacji, gdy Rumunia po-
o lieC_ona, jest juz z géry na rzecz wplywow sowieckich, o czym

Ujacy przedstawiciele rumunscy nie majg zupelnie pojecia.

: rezultacie przewrot 23 sierpnia musi byé dokonany

nili‘édtem, nim rokowania dyplomatyczpe daty jakikolwiek wy-

Kilk konkretny. Przewr6t — dzielo krola Michata, p. Maniu i
wa U generalow z gen. Algea na czele, przeprowadzony jest w

nierlmka_ch niezmiernie trudnych. W niespelna rok przed tym
nie powmd.la sie analogiczna operacja marsz. Badoglio, ktéry
na_DOtraf}l ppangwaé sytuacji, mimo, ze na terenie Wioch

wy, dlldqwaly sie wowczas zaledwie 3 dywizje niemieckie przy

anglumnych lir}1agh komunikacyjnych wloskich i partnerach

sgwiosaskich, nieréwnie chyba wygodniejszych, niz partner
ecki,

Donsghwm przewrotu z 23 sierpnia 1944, na terenie Rumunii
% awalto okoto 12 dywizji niemieckich. Zachowania partne-
~ Sowieckiego nie spos6b bylo przewidzieé. Ale przede wszyst-
trzeba, bylo wymierzyé przewrét nie tylko przeciw Niem-

» ale istniejacemu weiaz rzadowi marsz. Antoneseu i pozo-

Staj
#lacemu do jego dyspozycji aparatowi panstwowemu. Zade-
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cydowata postawa armii, ktéra pod wptywem wspotdziatajacych
z kréolem generalow catkowicie opowiedziala sie po stronie prze-
wrotu.

Bolszewicy, wierni swoim metodom, w miedzyczasie zwlekall
7 rokowaniami o rozejm. Podpisany zostat on rowno w trzy
tygodnie po przewrocie, tzn. 12 wrzesnia, nakladajac na Ru-
munie ciezkie warunki. Mimo to, od samego poczatku zostal on
bezceremonialnie przez bolszewikow lamany. Co wiecej — w
okresie 3 tygodni, ktore oddzielaly przewrot od podpisania
ukiadu, armia rumunska traktowana byla jako wroga, wojska
za$ sowieckie “zdobyly” w tym czasie okolo 140.000 jencow ru-
munskich.

Wywody p. Seicaru na temat dziejow tego okresu wywolywaé
musza powazne zastrzezenia. Jest on pelen rezerwy zarowno
wobec negocjatoréw kairskich jak i autoréw przewrotu 23 sier-
pnia. Najwidoczniej nie chce uznaé, ze sytuacja Rumunii, tak
jak w mniejszym lub wiekszym stopniu innych krajow, potozo-

nych miedzy Niemcami a Rosja, byla w istocie sytuacja bez '
wyjscia. Tak jak w tragedii greckiej, kazda z pozostajacych do

viyboru drég prowadzi¢ musiata nieuchronnie do katastrofy-
Zarowno opdznianie wzglednie nie przeprowadzanie przewrotu
jak i pozniejsza proba jakiegos puczu wojskowego w pierwszych
miesigeach okupacji sowieckiej za czaséw dwoch pierwszych

rzadoéw gen. Sanatescu czy Radescu zostalaby — zwlaszczad
wobec wiadomej z gory postawy anglosaséow — bezlito$nie
sttumiona.

Takze wywody autora o mozliwosci dojscia do porozumienia
z Anglikami we wczesniejszym okresie wojny, w ciggu 1943 r.
i przejscia na strone aliantéw, w oparciu o angielskie desanty
lotnicze, naleza — jak sie zdaje — do dziedziny czystej fanta-
zii. Koncowe rozdzialy, jak “Bolszewizacje Narodu” i “Ostatecz-
ny kres utopii” daja obraz bezwzglednej, przyspieszonej sowie-
tyzacji Rumunii, ktora o wiele wyprzedzila analogiczne procesy
w krajach sasiednich i w Polsce.

W pracy, wydanej na poczatku XX wieku pt. “Rosja i prob-
lem Dunaju”, Lew Kasso pisat co nastepuje: “Ludnosé rumun-
ska dwéch prowincji motdawskich (to jest Motdawii i Bessara-
bii) oraz Wotoszezyzny rozdziela Slowian péinocnych od ich
braci potudniowych i przeszkadza ich braterskiemu zjednocze-
niu. .. Osiem milionéw Rumunéw obcych stowianszezyznie za-
instalowalo sie na uroczych stokach karpackich — prawdziwa

drzazga whita miedzy narody slowianskie. Gdyby te tereny za-

ludni¢ mozna byto Serbami czy Bulgarami, rozwiazane bytyby
bez trudu i szybko problemy wschodni i problem stowianszczy-
zny . :

Zalecenia p. Kasso wykonywane sg W nieco zmienionej formie
przez “rzady demokracji ludowej” w Rumunii sprawnie i szy-
bko. Proces bolszewizacji tego kraju poszedt o wiele dalej nie
tylko w poréwnaniu z Polska i Czechami, ale takze w zestawie-
niu z Wegrami, a nawet Bulgarig. Jest niezwyklym paradoksen

iz sowietyzacja tak brutalna, przeprowadzona jest najwczes$niel °
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W kraju, w ktérym poprzednio nie istniata niemal zupeinie par-
tia komunistyczna. Jakkolwiek stabi byli komuniSci w Polsce,
CZy na Wegrzech, rumunska partia komunistyczna byla swois-
ym rekordem in minus. Naddunajska Passionaria, p. Anna
Pauker, w jednej ze swych méw przyznala, iz w momencie prze-

Wrotu z 23 sierpnia 1944, komunistyczna partia Rumunii liczyla
01 mniej ni wiecej, tylko 509 czlonkéw w 15-milionowym kraju!

- Seicaru podaje nawet zestawienie procentowe glosé6w komu-
mSt_ycznych. ktoére padiyby w razie wolnych wyboréow w krajach
Za zelazng kurtyna. Mimo calej dowolnosci tego rodzaju “sta-
tystyki”, moina ja przytoczyé, gdyz odbija ona, w zarysach,
Istotne’ proporcje wplywéw komunistycznych w poszczegélnych
Krajach $rodkowo-europejskich. Tak wiec daje on komunistom

4% w Crechostowacji, 14% w Bulgarii, 9% na Wegrzech,
1% w Polsce i 3% w Rumunii. ‘

Otéz brak jakichkolwiek powazniejszych kadr koraunistycz-
ych w Rumunii przed 1944 1., a w szczegoélnosci jakiegokolwiek
Tuchu oporu i osobistosei w stylu Gomotki w Folsce, Rajka na

/egrzech, Kostowa w Bulgarii etc., ect. — sprawit iz nie tylko

lerownictwo partii komunistycznej, ale i caly aparat admini-
Stracyjny znalazt sie w reku ludzi, badz caiymi iatami przeszka-
anych w Moskwie, badz wrecz obywateli sowieckich pecho-
dzacych z jakiej§ Wotogdy czy Saratowa.

_Nie trzeba wiec bylo sie liczy¢ z oporem jakich$s miejscowych
Htoidalnych, nacjonal-komunistycznych, elementéw. Nigdzie tez
Jeszeze pemy pogrom klas posiadajacych i proces ich fizycznej
€ksterminacji, ostrosé walki z elementem wielko-chtopskim,
sySte‘ma’cyczne rozbijanie rodziny (przez np. przymusowe de-
1Egowame malzonkéw do pracy w roézne strony kraju), wreszcie
Otwarte niszezenie kultury narcdowej, nie przyjeto tych roz-

‘Miaréw co w Rumunii. Cala literatura rumunska XIX wieku

1 wiekszo$¢ poetéw, prozaikéw i dramaturgéw wieku XX jest
“olejno wycofywana z handlu iz bibliotek, nie méwiac oczywi-
Stie o programach szkolnych.
Jeszeze pie¢ lat temu Molotow stwierdzal, iz Rosja Sowiecka
ie posiada zadnych pretensji terytorialnych wobec Rumunii i
€ dazy bynajmniej ani do zmiany jej ustroju politycznego,
an‘} zmiany stosunkow spolecznych w tym kraju.

Dz%ennik pik. Roura” jest wiasciwie ujetym, w forme poi-
Eowmsciowa, dialogiem miedzy putkownikiem armii rumunskiej, .
eDull«;vv'nil-:iem sowieckiego NKWD, Naryszkinem. “Dziennik”
ki? oddzfue_ w znacznej mierze nastr6j Rumunii w pierwszych
& U miesigcach okupacji sowieckiej, panujace wowczas ziu-
i kem%_l i problemy, ktére wypelnialy polityczne rozmowy ulicy

awiarni.
sty’ydajq sie jednak, iz ten obszerny, bo liczacy prawie 150
& vgn_, dzaepnik rozsadzajgcy konstrukcje traktatu politycznego
Wit ojennej polityce rumunskiej, zastugiwalby raczej na calko-
tag wychbrebnienie. Notatki “putkownika Roury” posiadaja
Wm?; 1mn§ powazna wade. Pulkownik Naryszkin ze swadag i

liwg inteligencja uzasadnia obszernie reprezentowans przez
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siebie doktryne. Jego partner rumunski ogranicza sig na ogot
do do&¢ banalnych, malo interesujgcych uwag, nie ‘odpowiada-
jacych przewaznie na bogata argumentacje przeciwnika.
ksiazee, ktéra ma takze cel propagandowy, wydaje sig iz tego
rodzaju dysproporcja nie powinnaby mieé miejsca.

L 4

..Spotkatem p. Seicaru w Paryzu po 5-letnim nie widzeniu.
Natychmiast po powitaniu, niemal bez wstepu, przeszed: on do
swego zwyktego monologu. Bardzie] niz kiedykolwiek, domino-
waly w jego 3-godzinnych wywodach, rekryminacje i zale, Za-
miast jak zwykle szerokich perspektyw miedzynarodowych —
. pasjonowaly go widocznie konflikty wewnetrzne emigracji. Na
glowy jego wspolziomkow sypaly sie jak grad oskarzenia, szy-
derstwa i obelgi. Dawniejszy rozmach i energie zastapita zgryz=
liwo$é. Szeroka perspektywe zagadnien miedzynarodowych po-
rachunki wewnetrzno-emigracyjne. Rozmowa odbywala sie juz

nie w imponujacych salonach pukaresztenskiego ‘“patacu pra-

sy”, ale w ciemnym, z oknami wychodzacymi na ciasne podwo-
rze, pokoiku przy ulicy Laborde, gdzieS w okolicy dworca St-
Lazare. Sciemnialo sie coraz bardziej, tak ze widziatem juz tyl-
ko przygarbiong nieco sylwetke mojego monologujacego roz-
mowcy.

Pieé lat emigracyjnych nie postuzyly, jak wida¢, pierwszemu
ongi$ dziennikarzowi Rumunii. Nie postuzyly tak, jak i nam
wszystkim na emigracji.

GAMMA.

°
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Powies$é rodowa

‘Powieéé rodowa staje sie coraz bardziej odrebnym gatun-
klem literackim, wielkim poddziatem powiesci realistycznej. A
lednoczesnie poddziatem tego, co w krytyce francuskiej — nie za-
Wsze stusznie — nazywane jest roman-fleuve; tak jak w wielu
d_Zledzinach, tak i w krytyce literackiej zbyt czesto upraszcza
Si¢ zagadnienia: termin ,roman-fleuve” padt chyba po raz
DPlerwszy z okazji ,,A la recherche du temps perdu” — potem
Zwykto sie go naklejaé myslowo na kazdej powiesci, liczacej po-
had 500 stron; mielismy wiec okazje czytaé, ze ,,Ambre”, ze
»Caroline chérie” sa to réwniez ,roman-fleuves”. Ostrozniejsza

Yia.‘ nomenklatura polska, uzywajaca obok rzadkiego terminu
Dowiesé-rzeka, nazwy powiesé cykliczna; termin, ktéry okresla

Stawia warunki, termin, ktéry mozna zdefiniowac.

?owieéé rodowa jest wiagnie jedna z odmian powiesci cyklicz-
Rej, odmiana najbardziej charakterystyczng, najlatwiejsza do
Scharakteryzowania i syntetycznego oméwienia.

I znéw odgrodzié sie trzeba od terminologii obcej. Zarowno
Owiem ,roman familial” jak i JFamielienroman” nie odpowia-
daja zjawisku, ktore chcemy poddaé obserwacji.

Powieéé rodowa wyrosta niewatpliwie z mieszczanskiej powie-
Sci rodzinnej, przybierajac jednoczesnie forme cykliczng: cyk-
lu powiesei powigzanych wspolnym bohaterem — rodzina.

Rodzina, badz réd w powiesci rodowej staje si¢ jednoczesnie
ohaterem, tematem i problemem. Staje si¢ tu zados¢ modnej
Obecnie wieloosobowosei bohateréw powiesci i jednoczesnosci w
Shuciu ich watkéw. Nie ma postaci centralnej, nie ma bohatera
I?C{Jedyflczego, choé w poszczegolnych fazach, tomach czy cze-
Sciach powiesci jedna posta¢ moze sig wysuwac na czolo.

Bohaterem Galsworthy’ego nie jest Soames, ani Irena, ani
leur __ jest nim rozgateziony réd Forsytow; tak samo jest z
Budenbrookami, Coorneveltami, z Niechcicami i Krauzami.

Uwaga czytelnika moze w Dewnym momencie skupi¢ sie na
June Forsyte, Barbarze Niechcic, Niebeetje Coornvelt czy Wang
verysie (Pearl Buck), .ale w ogélnym obrachunku, w ostatecz-
iIYm spojrzeniu na apercypowana tres¢ powiesci wazne sa
Oy rodu.
5 Rod nie jest tu tylko zbiorowiskiem jednostek. Ma nie tylko
rWe wiasne cechy poprzez dziedziczno$é i wspolnote cech cha-~
akteru poszezegdlnych cztonkéw. Réd ma swoje wiasne zycie,
:i Z punktu analizy literackiej i swoja wiasna linie akcji. Moze
€ wznosié do wielkiej potegi (Cadwell: ,Dynastie de la Mort”,

Pear] Buck: ,La terre chinoise”), moze upadaé¢ (Mann: Buden-

T00k”), moze zmieniaé klase spoleczna (Dabrowska: ,Noce i

dnie”, réwniez Cadwell), moze ulegaé rozproszeniu (Duhamel:

”Cmn_iQue des Pasquiers”, Jo Van Ammers - Killer: ,Patrioci”).
§ kazdym z tych wypadkéw chodzi o.zycie rodu, cho¢ sktada-
2 sie na nie linie akeji poszczegélnych bohateréw.
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I wiecej: rodzina i jej istnienie staje sie problemem, silniél
badz stabiej postawionym przez autora. Punkt wyjscia z jed=
nosci i sity rodziny jest czesty w kompozycji. Zamkniecie roZ=

’ proszeniem, bankruectwem rodziny — réwnie czeste. Nie tyll“_o
kataklizm takie jak wojna (Martin du Gard: ,Famille Thi-
bault”), rewolucja (Jo Van Ammers-Kiiller: ,Patrioci”), prze-
miany ekonomiczo-spoteczne (Mann) — burzg rodzine; nieras
dobrobyt chwieje jej podstawiami i rozbija spéjnie rodzinnd
(Jo van Ammers-Kiiller: ,Kobiety z rodu Coornveltéw”, Ppearl
Buck, Cadwell). d s

Za kazdym razem narzuca sig¢ nieunikniona konkluzja: tem-
po zycia wspoiczesnego nie sprzyja rozwojowi zycia rodzinne-

g0, zabija je, milo§¢ rodzinna zatraca sie w brutalnej walce

o byt.

W postawie autoréw wyczuwa sie zal za przeszlo$cig, wyrazo-
ny ustami starseych przedstawicieli rodu, zal za czasami nie-
dawnymi, gdy rodzina stanowita sile i jedno$é. Duhamel daje
prébe wyrwania sie, z kregu rodzinnego w ,Desert de. Biévre’s
ale eksperyment mlodych chiopcow konczy sie fiaskiem.

Zycie rodziny w powiesci rodowej nie moze byé fenomenem
odizolowanym od rzeczywistosci. Czesto jest ono rzucone na sze=
roko zarysowane tto historyczne, spoteczne, lub ekonomiczne.

Jeden warunek jest spelniony we wszystkich powiesciach ro-
dowych: obraz Srodowiska, pewnej klasy mieszczanskiej do kto-
rej nalezy opisywana rodzina. Najcze$eiej wybor pada na klasé

" mieszczanska — by¢é moze jako na najbardziej charakterystycz-
na, (Galsvorthy, Mann, Duhamel, Martin du Gard, Plisnier:
,Meurtres”, Naglerowa, A. Bennet: ,Clayhanger” i ,Old Wiwe’s
Tale”); Srodowisko ziemianskie maluje ‘Mazo de la Roche i D3~
browska (w tym wypadku zreszta wystepuje element przejscia
do innej klasy spolecznej); arystokratyczne — Ammers-Kiiller
(,,Patrioci”), wiejskie wreszcie — Pearl Buck.

W wiekszosci wypadkéw przedstawiona w powiesci rodzina
nie jest fenomenem izolowanym, badZ wyodrebniajgcym sie na
tle swego czasu i Srodowiska. Jest po prostu jedng z wielll,

7 rodzing — typem danej epoki w pewnym kraju.

Najsilniej podkre§la to Galsworthy, okre§lajac raz po raZ
réznych mieszkancow Londynu, jako Forsytow, stwierdzajac, Z€
sg ich setki i tysiace. ;

Duhamel powiada we wstepie do swego cyklu, ze zwykty czio=
wiek jest kluczem do zrozumienia epoki. Rozcigga sie to na ro~
dzine. Na tym mikrokosmosie najlepiej mozna podchwycié ce-
chy Srodowiska. \

To jest pierwszy, nieunikniony aspekt tia. Ale sg i inne, roz=
nie ujmowane przez poszczegdlnych autoréw. Stopien rozbudo~
wania poszczegélnych aspektéw tia i powiazanie ich z akci@
powiesci bywa rézny. Niekiedy tto w sensie h.istoxjycznym i spo~
tecznym niemal nie istnieje — ma to miejsce 'w ,,Whiteoak’ach”;
kiedy indziej na czolo wysuwa sie tlo ekonomiczne (Cadwel o
rozwéj przemystu zbrojeniowego w Ameryce); tto epoki mozé
byé tylko wzmianks o wspoélczesnych ludziach (Debussy, Curie”
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S!ﬂodowska u Duhamela); moze on jednak lgczyé sie integral-
Die z akcjg, jak ma to miejsce w ,,0ld Wive’s Tale” Benetta
(rewolucja, francuska), w ,Patriotach”, (réwniez rewolucja
francuska), badz w ostatnich tomach cyklu Martin du Gard
(wojna 1914). To moze tez byé zaznaczone poprzez odbicie pew-
nych pradéw wspoélezesnych, spolecznych przewaznie: ,Kobiety
Z rodu Coornveltéw” daja obraz walki o wyzwolenie kobiety —
tom ,La croisade des femmes” ma zreszta charakter dokumen-
?u historyeznego (walki sufrazystek); cykl Charles Plisnier da-
J€ echa pradow komunistycznych. W technice Galsworthy’ego,
odeczucie przez bohateréw wypadkéw takich jak wojna burska,
Wojna $wiatowa, spadek marki niemieckiej, strajk weglowy w
Anglii — i powiagzanie tych wypadkéw z losami Forsytéw, daje
Pelny obraz epoki.

Tio obyczajowe jest stosunkowo najmniej wykorzystane w
Dowiesci rodowej. Dzieje sie to giéwnie dlatego, ze akcja roz-
Brywa, sie przewaznie niemal wspblczesnie (z wyjatkiem powie-
Sci- Undset ,Olaf, syn Auduna”) i w krajach o obyczajowosci
Ogllnie znanej. Pewna ,egzotyke” obyczajéow - w naszych
OCzach przynajmniej — wnosza powiesci Ammers-Kiiller; pod-
kreélajq one zresztag zacofanie obyczajéow holenderskich w.
XVIII i XIX w stosunku do Francji. Sila rzeczy element tia
°byczajowego i to w sensie calkowicie egzotycznym wystepuje
W ceyklu chinskim Pearl Buck; w tym wypadku mamy moznosé
Obserwowaé proces modernizacji Chin.

Aspekty tla, ktére dotad wymieniliSmy nie sg niczym nowym,
Na linii rozwoju powiesci realistycznej. Istnieje jednak jedno
Nowe oblicze tla wniesione przez powiesé rodows. Mamy na
n}ys’li element codziennosci. W powiesci rodowej nie muszg dziac
Sl¢ rzeczy niezwykle; jest ona malowidlem dnia codziennego
PPZecietnej rodziny. I dlatego niekiedy pozornie nic sie w powie-
§Ci nie dzieje. Czas sie zatrzymuje i mamy — jak to nazwano
leszeze przed wojna w krytyce polskiej — ,atmosfere stojacej
Wody”, Akcja powiesci zatrzymata sie, toczy sie zwykle, codzien-
ne zycie, pelne troski o zasiewy (,Ziemia blogostawiona”), o
Chorujace konie (,,Whiteoak’s”) ; badz tez inne zjawisko: akcja
Jest wprawdzie zywa i dynamiczna, ale nie dotyczy bezposred-
Nio rodziny (,DziehA przyje¢é dr Thibault” w cyklu Martin
du Garg).

_Tego rodzaju potraktowanie tematu, z podkresleniem elemen-
OW zycia codziennego jest imitacja logiki zycia i nowym pier-
Wiastkiem wniesionym przez powiesé rodowa.

Przejdzmy do struktury powiesci rodowej. Jak powiedzieliSmy
DPowiesei te sa zbudowane na zasadzie . cyklu, czyli wielotomo-
WoSci. Poszezegélne tomy sa powiazane przede wszystkim po-
staciami. Niekiedy postacie te naleza do tego samego pokole-
nia (Duhamel, Martin du Gard); niekiedy jedne odchodzg —
Nowe pokolenie stopniowo wystepuje na scene (Mazo de la Ro-
Che, Galsworthy, Pearl Buck, Cadwell); niekiedy przeskoki sa
d°§'é gwattowne, jak w ,Kobietach z rodu Coornweltéw”, gdzie
azdy tom dotyczy innego pokolenia.



136 JADWIGA JURKSZUS

W wiekszosci wypadkow kazdy tom, igczac sie SciSle z PO~
przednimi i nastepnymi, jednocze$nie moze byé traktowany zu-
pelie odrebnie; bardzo silnie wystepuje to w powiesci Maz0
de la Roche, gdzie kazdy z toméw ma wplecione w technike
opowiesci elementy akcji zawarte w poprzednich. Wiemy zresz-
ta, ze tomy, ktore dzi§ uwazamy za pierwsze z cyklu ,,Whiteoa~
kK6w” (,Narodziny Jalny”, ,Dziedzictwo Whiteoak’éw”) zosta-
1y napisane ostatnio, a wiec w odwréconym porzadku chrono-
logicznym: autorka po napisaniu tomoéw poswieconycli poko-
leniu Renny’ego i Meg, powrdcila do ich przodkow.

Fakt ten potwierdza teze otwartej struktury powiesci, w prze-
ciwienstwie do zamknietej struktury noweli. W powiesci rodo-
wej wystépuje to bardzo dobitnie; mozemy zaryzykowaé powie-
dzenie, ze rzeczywiste zamkniecie, zakonczenie cyklu powiescio-
wego nastepuje dopiero z koncem zycia autora. Czyz nie moze-
my sobie wyobrazi¢ powiesci o Dosset Forsycie, przodku zna-
- nych- nam Soames’a, Anny, George’a itd.? Gdyby Gals-
warthy zyl... :

Niemniej niektére z powiesei daja tylko wycinek z zycia rodu.
W pierwszym rzedzie Ammers-Kiiller (w cyklu ,Kobiety z rodu
Coornweltéow), ktora daje trzy akty-przekroje, Mann (obraz
upadku rodu), poniekad Martin du Gard. :

Rozpieto$é w czasie jest zupelnie nieograniczona i powieSé
moze obejmowac cale stulecia.

Poza powiazaniem postaciami powiesci, istnieje réwniez po-
wigzanie ideologiczne. Bardzo wyrazne jest ono w powiescl
Ammers-Kiiller (cyt. powyzej), gdzie leit-motivem snujgcym si¢
przez cala powiesé jest sprawa wyzwolenia kobiety i jej walki
o samodzielno§é¢ zyciows; tomy cyklu Cadwella powigzane S
typows dla wielu wspoiczesnych powiesci amerykanskich ideg
przeciwstawienia sie kapitalizmowi amerykanskiemu w dzie-
dzinie produkeji zbrojeniowej zwlaszcza. Przypomnijmy wresz-
cie, ze zagadnienie rodziny, jako problemu spolecznego, jest
réwniez powigzaniem ideologicznym omawianych cykléw po-
wiesciowych. .

Oczywiscie nie sposéb wdawaé sie na tym miejscu w szcze-
g6ty struktury ogoélnej powiesci rodowej takie, jak rola podzia-
lu na tomy, czesci, rola epizodow itp.

W kompozycji wewnetrznej rzecza niestychanie wazng i cha-
rakierystyczna jest wielos¢ watkow akeji i motywow. Rzecz
oczywista wynika to z charakteru powiesci rodowej, z wielosci
bohaterow i rozciaglosci ram. Tak jak odrézniliSmy na wstepie
rodzine, jako bohatera od jej cztonkow-bohaterow, tak i tu mu-
simy stwierdzi¢, ze obok watkow akcji poszczegodlnych osob
istnieje watek akecji rodziny jako calosci. Rzadko dalby sie
on wyrazié linia prosta czy tylko lekko falujaca (Mazo de la
Roche) — czesciej znacznie bylaby to linia silnego wznoszenia
sie (Cadwell, P. Buck) badZ opadania (Mann). Odrézni¢ by tu
zresztg tu trzeba upadek rodu w sensie materialnym od upad-
ku w sensie ideologicznym (rozproszenie rodziny, co w wielu
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Dowiesciach jest wiasnie konsekwencja wznoszenia sie i bo-

&acenia,).

Z niezliczonych motywow powiesci rodowej wspélnych dla
SZzeregu powiesci ograniczmy sie do wymienienia najbardziej
Charakterystycznych.

_MOWW posiadania w roznych jego przejawach: posiadanie
Pleniedza, (Galsworthy, Cadwell, Duhamel), ziemi (Pearl Buck,
D%browska), kobiety (Galsworthy, Cadwell, Pearl Buck, Bennet),
W*aqzy- (Cadwell, Martin du Gard). »

Rowniez motyw walki-konfliktu moze przybieraé rézne obli-
C%a walki o posiadanie, o przekonania (A. Kiihler, Martin du
Garg, Plisnier), walki z dziedzicznoscia (Martin du Gard, Du-

amel, Plisnier), konfliktu pokolen (niemal we wszystkich po-

Wiesciach) itd.
onk motywow ,ogranych”, jak motyw miloSci czy pracy,
dPSc nieoczekiwanie pojawia sie w szeregu powiesci motyw

Digkna: kobiecego (Galsworthy, Mann, Pearl Buck), badz piek-

a3 w sztuce (Galsworthy — malarstwo, Duhamel, Mazo de la

Oche, Cadwell — muzyka).

6wniez powtarzaja sie typy; despotyczni rodzice (wiekszosé

Dowiesci) dziecko o pewnych cechach ,cudownosci”, wyjatko-

Wosei (Dgbrowska, Mann, Mazo de la Roche, Galsworthy).
Nieraz sa to typy charakterystyczne dla danego narodu w
anej epoce, jak np. starsze pokolenie Forsyte’6w, czy tez nasi
1echceicowie. y
Obok tych cech strukturalnych, wazng cecha powiesci rodo-

Wej jest jej zawartosé ideowa. Obok samego faktu postawienia

Proplemu istnienia rodziny, jej znaczenia i wartosci spotecznej,

Wystepuja bardzo czesto problemy o innym ciezarze gatunko-

Wym i bardzo szerokim zasiegu. Przede wszystkim problemy spo-
€czne (Galsworthy —— specyficzna ideologia polityczno-spotecz-

na: zwana foggartyzmem ,zagadnienie mieszkan ubogich); po-

*OZenie robotnikow — Ammers-Kiiller; przechodzenie z jednej
asy spolecznej do drugiej — Dabrowska, Cadwell; ideowe —:

Socjalizm u Martin du Gard, Ammers-Kiiller, Dabrowskiej, ko-

Munizm y Plisnier.

Nlekiedy tendencyjnosé w sposobie przedstawienia tych pro-
blem gy i niewspéimierne przeciazenie nimi wazy na stronie
artystycznej powiesci — najbardziej uwydatnia sie to w ostat-
fich tomach cyklu Martin du Gard (,Eté 1914”).

. Skoro przebiegliSmy pokrotce najbardziej charakterystyczne
€chy powiesci rodowej, zastanéwmy sie pokrétce co wnosi ona
OWego i na czym polega jej odrebnosé.

P Genetycznie wywodzi sie ona niewatpliwie z wielkiej powiesci
alistycznej XIX wieku, a w linii prostej od Balzaca i Zoli. Za-

S°Zycza. elementy od powiesci psychologicznej, historycznej i

IIllbolecznej. Dzieki swym zalozeniom i niezwykle szerokim ra-

t6°m ma moznos$¢ jednoczesnego Wprowadzania’ tych ele-m‘en-

h'w’ w takim stopniu, ze nie mozemy jej nazwaé¢ ani powiescia
ISt;C’I'S'cznap tylko, ani psychologiczna, ani spoteczna. Natomiast

Proporejonalne uwzglednienie tych czynnikéw w tle na ktére

| 9
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rzucone sa losy rodziny, sprawia,, ze kazda z powiesci rodowych
staje sie dokumentem obyczajowym epoki. Daje tez nowg for-
me cykliczng, specjalng strukture wielowatkows, nie jest pozba-
wiona zawartosci ideologicznej.

Powiesé tego typu okre§lié mozna jako analize i synteze za-
razem. Analize przejawéw zycia codziennego, jednostek Iudz-
kich zgrupowanych w ,odstawowej- komoree spolecznej i syn-
teze pewnej epoki, ktéra zaczeta si¢ wezoraj — 1 trwa dzis.
Powieéé rodowa ttumaczy terazniejszosS¢ poprzez analizg prze-
szlosei, szuka przyczyn, siegajac do dni minionych, przedsta-
wiajac ewolucje pojec i zjawisk. Stawia problem, nie kuszac sie
o jego rozwigzanie — nie jest to zadaniem dzieta literackiego.
Jak powiedzieliSmy: wezoraj i dzi$. I tylko jutro przykryte jesb
stosem kartek kalendarza.

Jadwiga JURKSZUS.

- Druki Polski Podziem‘néi

1 wydawnictwa powstancze

W wyniku ogloszonego w n-rze 15-tym Kultury apelu o uzu-
pelienie Dbibliografii drukéw podziemnych 1 powstanezych,
udostepniono mi kilka nowych, cennych zrédet materiatowych.
Poniewaz ze zrozumiatych wzgledow nie moge w obecnych cza-
sach przytoczyé nazwisk tych wszystkich osob, ktére — przy-
sylajac mi cenne uzupelnienia — przyczynity sie do wzbogacenia
bibliografii i odtworzenia niemal peinego obrazu, przeto aby nie
przywilejowaé nikogo, dziekuje na tym miejscu bezimiennie tym
Wwszystkim, ktérzy rozumiejac wage tej pracy, pospieszyli mi z
Pomocg. Zebrane pozycje nie wyczerpuja nadal caloSci wydaw-
nictw, jest to juz jednak material, wystarczajacy dla zoriento-
Wania sie co do ogromu wysilku i zywotnosci walezacego Kraju.

Wszelkie dalsze poprawki i uzupeknienia, nadsytane do redakeji

Kultury, beda cennym wkiadem do prac nad odtworzeniem pek-
Nego stanu drukéw.

Skréty, uzywane w toku bibliografii:

AR — Armia Krajowa.
AL — Armia Ludowa (komunistyezna formacja wojskowa).
ANTYK - Wydziat BIP, akcja propagandy autykomunistycznej,

BCH — Bataliony Chlopskie (formacja wojskowa Stronnic-
twa Ludowego).
gn: — Biuro Inf.-Prop. VI Oddz. Komendy Gi. AK.
F(I) — Departament Informacji Delegatury Rzadu RP.
P — Front Odrodzenia Polski (organizacja inteligencji

katolickiej).
— Korpus Bezpieczenstwa — komunistyczna organiza-
cia, ujawniona podczas Powstania jako Milicja.
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KB — Korpus Bezpieczenstwa, podziemna i powstancza
policja, podlegta Delegaturze Rzadu RP.

KN — Ronfederacja Narodu (dawne ONR ,Falanga”).

KON — Konwent Organizacji Niepodlegtosciowych (pitsud-

£ czycy, grupa slawkowcow).

KEOP — Komenda Obroncow Polski.

KOPR — Komisja Propagandowa BIP Okregu AK Warszawy.

S0 — Wydziat BIP, akcja propagandy na Niemcow.

NSZ — Narodowe Sily Zbrojne (formacja wojskowa, wywo-
dzaca sie gltéwnie z Ob. Nar. Rad.).

OPW — Obéz Polski Walczacej (pitsudezycy — orientacja
Ob. Zjedn. Nar.).

OWPP — Oddzialy Wojskowe Pogotowia Powstanczego Socja-
listow. :

PAL — Polska Agmia Ludowa (formacja wojskowa RPPS).

PN — Polska Niepodlegia. p

PPR — Polska Partia Robotnicza (komunisei).

PS —_ Polscy Socjalisci (odlam lewicowy PPS).

PZW — Polski Zwigzek Wolnosci.

RPPS — Robotnicza Partia Polskich Socjalistow (wywodzaca
sie z prosowieckiej lewicy PS).

SN — Stronnictwo Narodowe.

SOB — Socjalistyczna Organizacja Bojowa.

508 — Spoteczna Organizacja Samopomocy.

SPD — Stronnictwo Polskich Demokratow (odlam lewicowy
Str. Dem.).

Str. Lud. — Stronnictwo Ludowe (po wojnie Polskie Stronnictwo
Ludowe).

Szare Szeregi — kryptonim Zw. Hare. Polskiego.

SZP — Shuzba Zwyciestwu Polski (pierwszy zalazek WP,

pézniejszy ZWZ — nastepnie AK).
TWZW —Tajne Wojskowe Zaklady Wydawnicze.

WRN — Wolno$é, Réwnoéé, Niepodleglosé¢ (wojenna nazwa
Polskiej Partii Socjalistycznej).

ZHP — Zwiagzek Harcerstwa Polskiego.

ZNMS — Zwiazek Niezaleznej Miodziezy Socjalistyeznej.

ZOR =~ — Zwiazek Odbudowy Rzeczypospolitej.

ZPD — Zwiazek Polskich Demokratow (organizacja komu-
nistyczna).

ZSP — Zwiazek Syndykalistéw Polskich.

ZWM — Zwiazek Walki Miodych.

ZWZ - — Zwiazek Walki Zbrojnej (przedtem SZP — nastep-
nie AK).

ZZ7Z — Zwiazek Zwiazkéw Zawodowych (przedwojenna or-
ganizacja syndykalistyczna). i

Wyjasnienia technicznego sposobu podawania pozycji

Kolejno§é: nazwa; kto gdzie wydaje; typ pisma; czas ukazy-
wania sie; szata graficzna; nakiad. -
Dane, widoczne w pi§émie podaje, jak ida, komentarze i uzu-
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pelnienia wiasne, tyczace osrodka wydawniczego, miei
. . > T 1 £
dawania podaje w nawiasach. & i v
Daty ukazywania sie pisma podaje w sposéb nast j
: aje v ujacy, np.:
gl 1940-44 r. — pismo wychodzi miedzy tymi da%gniia' e
s o_d 1940 r... wiadomo, ze pismo zaczeto wychodzié, w 1940
r. i wiadomo, ze wychodzito diuzej, nie wiadomo, jak diugo;
— ...do 1944 r., brak daty poczatkowej ukazywania sie pisx’na-
ni_ ,,gn;ma w 1943 r.” — znany jest egzemplarz z owego okresu’
e wiadomo, co sie dzialo przed tym lub po tym io
i p W okresie
— ,wzmianka w 1943 r.” — pismo jest wzmiankowane w r
. . a-
port'ac_h w 1943 r., ale moglo juz wychodzi¢ w 1942 i 1943, a mo-
glo juz w 1943 r. przesta¢ wychodzié; ‘
Tas 1944 r. — wychodzilo tylko w tym roku.
*

ADZ.; ...; od 1942-44. :
AP.W.; (Agencja Polski Walczacej); tyg.; VIII.1942-VII.1944.

- A.R.; codziennie; 1941-44 r. (nastuch radiowy).

Aigencja A; ...; znana w 1943 r.
Agencja ,,Blok Srodkowo-Europejski”; ...; znana w 194
Agencja ,.Europa Srodkowd”; ...; znana w 1944 r. g

Agencja Prasowa (wyd. SZP, pézniej ‘niej AK
: 3 \ j ZWZ, pdiniej AK-BIP);
‘ trzy dl;)l; o 1938381 Hovitelath: vuling 160 Jegz A
gencja Prasowa Centralnego Komit ‘ 3
s i g omitetu Ludowego;
Agencja prasowa; miesiecznik; 1945-1946:; . /i ;
i ;- powielacz; naktad
Agen(r]:a Servis; -3 wychodzi podeczas Powstania.
Agenc;_a Wschodnia (wyd. AK-BIP); dwutygodnik; 1943_44: druk
Agel.zcm Zachodnia (wyd. AK-BIP); dwutyg.; 1943-44 L \
Akcja (ZSP); tygodnik; 1941 r.; naktad 4000 egz. '
ﬁktm(zjlne wiadomosei z Polski i ze Swiald; tygodnik; od 1942 r
negdota i dowcip wojenny, Warszawa 1943 i jami,
§ KOPR; (broszura). e s
nlologia poezji wspdtczesnej zebrat narcy i
> Z vz Kwiatek: -
ra); Warszawa 1937 (data fikcyjna). s
ﬁpel_‘(Gaerolin, Obwéd AK); ...; 1942-44 r,
rmia Ludowa (AL); ...; 1944 r. i Powstanie: pode
. )5 ..05 1944 T 1 H zas Powsta.
nia trzy wydania: Wydanie A, Srédmiescie; I;'vyd. Stare Mia-
sto; wyd. Srédmieécie potudnie. ,
Armia Narodowa; ...; 1944 r.
Atak; ...; od 1949 r.
Audyceja Radiowa Zwiazk iotd 1 i
g v wiqzku Palriotéw Polskich w Moskwie; pod-
Barykada. P_ismo Miodych; ...; od 1942-...
Barykaa_(a. Pismo IIT Rejonu AK (od n-ru 14-go); pismo codzien
ne IiIl rej. AK; podezas Powstania. ;
Barykada Powisla KCBGBT 48 ,Krybar’ (Powisle);
Powstania. ;

Barykada-Warszawa Walczy ($rédmieScie); podczas Powstania

o<y RO

podeczas



142 HANNA LERSKA

Barykada Wolnosei, organ Robotniczej Partii Polskich Socja-
listow; ...; 1941-44 i Powstanie (Srédmiescie).

Baszta, pismo zotnierskie; (Mokotéw); ...; podczas Powstania.

Badz gotéw, dwutygodnik Rycerzy Zawiszy; ...; 1943.44 i pod-
czas Powstania (Srédmiescie). Pismo Harcerskich Oddzialéw
Pomocniczych AK.

Bellona, miesi¢ecznik wojskowy, wydawany przez Sztab Naczel-
nego Wodza; ...; znany w1941 r...

Be-Zet, informacje z ziem zachodnich i powracajgcych. Biuletyn
Zachodni; ...; 1943-44 r.; powielacz.

Biedronka (pismo dla dzieci, dodatek do Zywia) (Wydawn. SL).

Biuletyn; ...; od 1940 r... 7

!Biuletyn «A» (rodzaj agencji prasowej antykomunistycznej; ty-
godnik; powielacz; 1943-1944 r.

Biuletyn Centralnego Komitetu Ludowego i organ Centralz'zacfi
Stronnictw Demokratycznych, Socjalistycznych i Syndykalis-
tycznych (Srodmiescie); ...; podczas Powstania.

Biuletyn IV Okregu PPS, Warszawa-Pitoe (Zoliborz); ...; pod.
czas Powstania.

Binletyn Departamentu Informacji, Referat Informacji o zagi-
nionych (Srédmiescie); ...; podczas Powstania.

Biuletyn Gospodarczy; ...; od 1942 r. VIII-1943 r. XII?

Biuletyn Informacyjny (SZP-Warszawa, ZWZ-Warszawa BIP);
tygodnik; podczas Powstania codziennie; od 1939-1944 i
podczas Powstania; (Srédmiescie); druk; naklad 1941 ... 1200
egz., 1943-44 ... 50.000 egz. : ; :

Biuletyn Informacyjny Kujawski (BIP dla Lodzi); ...: od 1943 r.

Biuletyn Informacyjny Matopolski (BIP); ...; 1942-44 r,

Biuletyn Informacyjny Obwodowy (BIP); ...; 1944-45.

Biuletyn Informacyjny (wydanie BIP); ...; od 1942 r.

Binlelyn Informacyjny Polskiej Organizacji Narodowo-Syndyka-
listycznej; ...; wzmianka 1941 r.

Biuletyn Informacyjny z Frontu Walki Podziemnej; ...; 1944 r,

Biuletyn Informacyjny Ziemi Czerwienskiej (BIP okr, Lwow-
skiego); dwutyg.; 1942-44 r.; druk; naktad 4.000 egz.

Biuletyn Klubu Inicjatywy Narodowej.

Biuletyn Krajowy P.A.C.; ...; podezas Powstania,

Biuletyn ,,M” dla spraw mitodzieiy; ...; od 1943 r...

Biuletyn Niepodleglosci; niereg.; wzmianka 1941 r.

Biuletyn Polski; tygodnik; od 1. 1940 r..

Biuletyn Polskiej Stuiby Prasowej; ...; znany 1940 r.

Biuletyn Radiowy, wyd. Kom. Warsz. PPZ; ...; od 194244 r. i
podczas Powstania.

Biulelyn Stowiaiski, (miesi¢cznik, poswiecony zagadnieniom
Europy Srodkowej); od 1943-44 r.

Biuletyn Spoteczno-Gospodarczy (PZW); ...; 1942.44 r.

Biuletyn Sztabowy (BIP na uzytek sztabu, wycigg z nastuchéw
komentatoréw BBC); dwutyg.; 1943-44 r. _

Biuletyn W. B. (wewngtrzny warszawskiego Bundu); :..; 1944 r.
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Biuletyn Wewng¢trzny Socjalistycénej Organizacji Bojowej WRNY

..; 1944 r. 3 S

Biuletyn Zotnierski; niereg.; -41 1.

Bigkitny Znak, tygodnik informacyjny SP.; 1944 r. : :

Bo}owiec, czasopismo wojskowe dla bojowceéw obroncéw Polski;
..; od 1942 r .

Brzask. Pismo miodych (starsze harcerstwo); ...; 1943-44 r.; pod-
czas Powstania jako: Pismo Harcerskich Oddziatéw Armii
Krajowej. :

Chtopi a Polska ‘(broszura)).

ht ka Droga (broszura). S :

ghlzgzkg Sprawa, miesi¢eznik Polskich Socjalistow dla wsi; od
1942 r... : >

Chtopski Boj; niereg.; wzmianka 1941 r.

Chtop i Robotnik; dwutyg; wzmianka 1941 r.

Choinski, Jan, Zarys psychologii Zotnierza, Warszawa}, 1943,
TWZW; (broszura popularno-naukowa o propagandzie).

Chrobry Szlak; ...; 1944 r. :

Co niesie rok 1941, (SL); (broszura); styczen 1941 r.

Co Stycha¢? Agencja Informacyjna; ...; 1944 r. ;

Co to jest demokracja (broszura, pierwszy naklad 1944, d!‘!.lgl
naktad 1945, obydwa po 2.500 egz., wydany przez komitet
porozumienia Stronnictw Delegatury i AK na szczeblu wiadz
wojewo6dzkich). :

Codzienna Gazeta Radiowa; 1943-... ’ s, J

Codzienne Wiadomosci Powstaricze AK (frédmiescie); podczas
Powstania. :
zez?niakéw w Walce (V zgrupowanie kpt. Krysta); ...; podeczas
Powstania; druk. : 7 -
zerwony Sztandar (komunisci-trockisci); tyg.; znany 1941 r.;
naktad 1941 r. — 2.000 egz. : : i

Czy wrzesieri 1939 r. okryt nieslawq Nardd Polski? — grudzien
1939 r. (SZP); (broszura).

Czyn (Inspektorat AK, Miechéw); ...; 1944 r. .

Czyn (ZSP); miesiecznik; od polowy 1943 do 1944 i podczas
Powstania; druk; naklad 3.500-5.000 egz.
zyn Zbrojny (AK Radomsko); ...; 1944 r.

Dekada; ...; od 1943 r.

Dekada OPW; 1943; :

Deklaracja ideowa OPW Warszawa 1942; (broszura).

Deklarad/a programowo-ideowa Ruchu Ludowego; (broszura).

Demokrala; codzienne pismo ilustrowane; (grupa miodych so-
cjalistbw i ludowedéw); 1943444 r.; podczas Powstania; po-

, wielacz.

Dni Warszawy; ...; 1940-44 r,

Do celu (Wyszkéw); ...; 1942... 3

Do Broni!; Pismo Zoinierzy Uderzenia, wydawmctwo. Konfe-
deracji Narodu; tygodnik; 1942-43; (od n-ru 4-go zmiana na-
zwy: Pismo Nowej Polski,

Do kobiet we wrzesniu 1940; (ulotka); druk.
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Do ogdtu Polek; (odezwa); powielacz.

Do spoteczeristwa polskiego; (odezwa),

Do szeregu (organ OW PPS); 1944 r. e

Dokumenty chwili, DI; miesiecznik; od VI 1943-1944 r.; powie.
lacz; nakiad 75 egz.

Dola chtopa w ,kraju wolnosci” (broszura).

Droga, Pismo posSwiecone zagadnieniom programowym (K.O.N.);
<.3 1943-44 r.

Droga Wolnosci (ZZZ); dwutyg.; od VIII 1940 do 1941; nakiad
1941 — 2.000 egz.

Drogowskaz; ...; znane w 1942 r.

Druziyna (Legionowo); ...; 1943-44 r.

Duch wojska narodowego, Warszawa, TWZW; (broszura 1942).

Der Durchbruch (Akcja «N»); znane 1942 r.

Dwa Dni; ...; od 1942 r... ‘

Dylizans. Pismo satyryczno-polityezne; ...; 1944 r.

Dywizjon 303; (broszura; wydanie londynskiej ksigzki Arkadego
Fiedlera).

Dziennik Polski (Krakow); od 1940 r.

Dziennik Radiowy (DI); dwa razy dziennie; 1940-1944; powiel.

Dziennik Radiowy Organ Polska Niepodlegia; 1944 r.

Dziennik Radiowy AK XII (Zoliborz); podczas Powstania.

Dziennik Radiowy (AK BIP); 1939.44 i Powstanie; nakt. 150 egz.

Dziennik Obwieszczen Rejonowego Delegata Rzqdu Warszawa-

¢ Potudnie; podezas Powstania. . '

Dziennik Ustaw (DI); od VII 1940 r.; podczas Powsiania w
$rédmiesSciu 20. VIII. 1944 r. — nr 1; druk.

Dzieri Warszawy, popotudniowe pismo codzienne; 1943-44 i pod-
czas Powstania (Srédmiescie).

Dzis$ i Jutro (KN); ...; 1941-44 r.

Dzwon Polski (Gréjec); tygodnik; 1940.43 r.

Diwigary, czasopismo spoleczno-literackie; ..

Echo (KON); ...; 1940-44 r.

Fakty na tle idei, dodatek polityczny Nowej Polski, (grupa No-
wej Polski); wzmianka 1941 r.

Fatsze propagandy niemieckiej w Polsce, dodatek do Dokumen-
tow Chwili (DI); ...; 1942.43 r. -

Front Morza Sridziemnego; ...; 1943 r.

Der Frontkdmpfer (akcja «Np); ...; znany 1942 r.

Fundament Polski to Masy Ludowe (SL); (broszura); luty 1941 r.

Gdy zaswita wiosna ludéw (brosz. SL); marzec 1941 r.

Ghetto Podziemne, organ Socjalistéw Polskich; ...; 1942...

Glos Demokracji, Tygodnik Polski, organ SPO; ...; 1942-44 i
podczas Powstania (Srédmiescie).

Glos Kobiet Wiejskich; ...; 1942-43,

Gtos Ludowy (Grojec); ...; 1945 r,

Gtos Ludu (akcja antyk. dla wsi); dwutygodnik; 1943-1944 r.;
naktad 3.000 egz. . :

Glos Ojczyzny (AK BIP); pismo, wydawane tylko dla Oflagéw

.5 19411944 .
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i Stalagbw oraz skupisk robotnikow polski_ch na robotach przy-
musowych w Niemczech; co dwa tygodnie; 1943-44 r.

Gtos Polski, organ Biura Politycznego; tyg.; 1940-41 ...

Glos Polski (Krakéw); ...; 1945 r.

Glos Polski, organ walki z propagandy wroga (Pobudka, nastep-
nie nieoficialny organ AK); dwutyg.; 1942-1944; druk; na-
ktad 1.000-3.000 egz. ,

Gtos Pracy, organ PZW; 1941.44.

Gtos Prawdy (Polska Organizacja Wolnosé); dekada; Wzm?anka

(;13;34}9[;;-(»90 Miasta, organ Obywatelskiego Komitetu Starego
Miasta; ...; podczas Powstania.

Glosy Swiata (KOP); ...;. 1942 ... e . S

Gtos Warszawy (Stronnictwo Pracy); miesi¢eznik; wzmianka
1941 r.; naklad 1941 — 2.000 egz. : :

Gtos Warszawy, wydanie praskie; ...; w okresie Powstania, 1-szy
nr z data 9. VIII. 1944 r. :

Gtos Warszawy (PPR); ...; 1942-44 i podczas Powstania (Stare
Miasto).

Glos Wolny, dwumiesig¢cznik; }944. : ;

Gniazdo Oporu, tygodnik Armii Krajowej; 1945 r. : g

Golgota, wydawnictwo Frontg Odrodzenia Polski; (brouura)..

Gospodarka chtopska (Ractawice); ...;'1942:445. ] ;

Gorecki J. Kamienie na szaniec. Opowiadanie o Wojtku i Czar-
nym. Naklad T.W.Z.W.-K.O.P.R; (brosz.). ‘ ¥

Gorecki Juliusz, Kamienie na Szaniec, wydanle_ II rozszerzone z
ilustracjami, Warszawa 1944 r. Wyd. Podziemny Dom Wy-
dawniczy M. K. i ska. 3

Granat, gazeta polowa; ...; podczas Powstania. ;

Gwardia (PS dla mtodzieiy); tygodnik; 1941-44; od XI 1941
Gwardia Ludowa; naktad 1941 r. — 2.000 egz.

Guwardzista (AL); ...; 1944 r.

Der Hammer (akcja «N»); ...; znane 1941 r, i
Hejnat, czasopismo «Grupy Polek», nmiosacych pomoc Zotnierzo.
wi polskiemu; Krakow; ...; 1944 r. :

Hitler, Mussolini i Nietzsche; (broszura). :

Honor i Ojczyzna, Warszawa w czerweu 1943 r., wyd. DI; (br.).

Idzie Wolnosé; ...; 1944 r. . = 5.0

Informacja. Komenda Sit Zbrojnych w Kraju, Sztab VI, Wydziat
Informacji; ...; podczas Powstania. ;

Informacja Polityczna; ...; 1944 r.

Informacja Prasowa; ...; 1944. :

Informacje z zachodnich ziem Rzeczpospolilej; ...; 1942...

Informator; ...; wzmianka 1940 r.

Informator Gltosu Warszawy; ...; znane w 1941 r.

Informator Krajowej Rady Narodowej; ...; 1944 T.

Informator Narodowy; ...; 1942 r...

Informator Polityczny (AK); ...; 1944, :

Informator Robolniczy (Radom); .:.; od VIII 1940

Informator WRN; ...; 1940 r...
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Instrukcja bojowa, wyktady w szkole podchorazych rezerwy w
Zambrowie 1936 r. (data fikcyjna); (broszura).

Insurekcja (AK, Sztab Giéwny); miesiecznik wojskowy fachowy;
1940-44; druk.

Inteligencja Pracujgca (pismo, poSwig¢cone zagadnieniom pra-
cownikéw umystowych, wyd. Polska Walezy); ...; od VII 1943.

Iskra, pismo mtodziezy Nowej Polski (ZSP); ...; 1944.

Iskra, codzienny biuletyn informacyjny ZSP (Zwiazek Syndy-
kalistéw Polskich); 1943-44 r. Podczas Powstania Codzienny

" Biuletyn Informacyjny Syndykalistycznego Porozumienia
Powstanczego Zw. Syndykalistéw Polskich i Syndykalistéw
org. «Wolnoéé»; powielacz; naktad 1500-2700 egz.

Jadzwing. Skaqd i dokqd idziemy?; (broszura, po wojnie wydana
pod prawdziwym nazwiskiem autora, prof. Bohdana Sucho.
dolskiego).

Jaszczurowiec; ...; 1941 r. .

Jawnutka, codzienne pisemko dla dzieci; podezas Powstania.
Jedna Karta (pézniej w skrécie J.K.); Organ Pitsudezykéw-so-
cjalistéw; dwa razy na tydzied; druk; powielacz; 1940 r.

Jednodnidwka Katolicka ($rédmieScie); podczas Powstania.

J. S., Prasa i wydawnictwa nieperiodyczne jako srodek propa-
gandy wojennej; (broszura z cyklu: Kurs propagandy, wyd. w
Warszawie, nakladem TWZW).

Jutro Polski. Biuletyn informacyjny; (Krakéw); ...; 1941-44.

Jutro Polski (PN); tygodnik; 1941-44.

Jutro Warszawy; ...; 1945 r.

K. B. Lad ($sr6dmieScie); ...; podczas Powstania.

Kadra; ...; 1940-44 t. ’

Kadra Bezpieczeistwa OPW';-...; 1943 r.

Kalendarzyk KOP; (jednorazowe wydawnictwo); 1941 r.; (KOP).

K(ania), W.(ladystaw), Mowa jako srodek propagandy, Warsza-
wa, TWZW; (broszura z cyklu: Kurs propagandy).

Kartacze; ...; 1942...

Katyrn (broszura); wyd. 1943 r.

Kennst du die Wahrheit? Mitteilungsblatt fiirr Deutsche in Polen.
Ausgabe fiir Volksdeutsche, (akcja «Ni»); 1942 r.

Kilof S$lgski, organ Polskiego Zwiazku Wolnogci; (Zjednoczenie
organizacji $laskich); ...; 1944 r.

Der Klabautermann (akcja «N»); ...; 1941-44 r. -4

Kobieta na barykadzie (Srédmiescie); ...; podezas Powstania.

Kodeks Polaka, wrzesienn 1940; (broszura).

Koks: (broszura NSZ o przysztosci Polski).

Komunikat Codzienny; znany w 1943 r.

Komunikat Dowddztwa AK; ...; podczas Powstania.

Komunikat Informacyjny (Busko); ...; znany 1944 r.

Komunikat Informacyjny KCRB 148 (streszczenie nastuchéw ra-
diowych), (Powisle); podczas Powstania.

Komunikat Informacyjny Komendy Placu Odcinka Mokotow.
Biuro Inf..Prop. Obwodu V; ...; podczas Powstania.
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Komunikat Informacyjny Pobudki i b. Konferencji Zbrojnej;
; 1940-1942 r.; powielacz.

Komunikat Informacyjny, Referat Prasowy Delegatury Rzadu na
m. st. Warszawe (érédmiescie); ...3 _podczas Powstania.

Komunikat Informacyjny 6 Zgrupowania AL; ...; podczas Pow-
stania.

Komunikat Informacyjny Zgrupowania III.. Warszawa-Powisle;
...; podczas Powstania. ; it \

Komunikat Organizacyjny Polskiego Zwigzku Wolnosci; ...;
podczas Powstania. J

Komunikat Poranny P.S.W.; ...; podczas Powstania. ;

Komunikat Prasowy SOS; cgzeklitywa naczelna WIP; ...; znany
w 1943 r.
Komunikat Radiofoniczny Oddz. VI Sztabu, Kwatera Radiowa;
...; podczas Powstania.
Komunikat Radiowy (AK); ...
stania.

Komunikat Wolnej Polski; nieregularne; wzmianka 1941 r.

Komunikat Wydzialu Propagandy, Sztab, VI Oddziat; ...; pod-
czas Powstania.

Komunizm a Polska;....; znane w 1944 r.

K.(owalik), T(adeusz), Wyslgpienia masowe w propagandzie,
Warszawa, 1944, TMWZW; (brosz. z cyklu: Kurs propagandy).

Kraj, Agencja Informacyjna (DI); miesiecznik; od polowy 1943.
1944 r.

Kronika Miodego Nurtu (Miecz i Plug).

Kronika Okupacji; miesiecznik nieregularny; wzmianka 1941 r.

Kronika Polityczna (niezalezni demokraci); dekada; od 1941 r.

Kronika Polska, niezalezny dziennik demokratyczny; podczas
Powstania.

Kronika Radiowa ,Wiadomosci Polskie”; ..

Kronika Tygodniowa; 1942-45 r.

Kronika Walki Cyivilnej, wydanie Zachéd; ...; 1943 r.

Ku rozwadze (SL); (broszura); styczein 1941 r.

Ku zwyciegstwu (SL); ...} 1942...

Kujmy Bron! (ZZ7); (broszura).

Kultura Jutra, miesiecznik, poS$wiecony zagadnieniom nauki,
sztuki i wychowania (Str. Pracy); ...; od I 1941 r.

Kultura Polska, Tygodnik Poswiecony Zagadnieniom Kulturalno-
artystycznym i Oé$wiatowo-szkolnym, Poznan, 1939 r., (data
i miejsce fikcyjne). :

Kulturwehr, 1936 (data fikcyjna), (akcja «N»).

Kurier, Dziennik Informacyjny Polskiej Armii Ludowej; pismo
codzienne Obrornicéw Polski (PAL); 1943-44 r.

Kurier Mokotowski, wyd. Oddz. Propagandy Polskiej Armii Lu.
dowej; ...; podczas Powstania.

Kurier Powszechny (Krakdw); ...; 1944-45 r.

Kurier Stoteczny (jest organem, stanowiacym wojenng- konty-
nuacje podziemnych wydawnictw: Reforma, Nardd, Polska

; znany w 1944 r. i podczas Pow-

.; znane 1941-42 r.
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Odrodzona; (Stronnictwo Pracy sSrodmiescie);
Powstania.

Latarnia; miesiecznik; wzmianka 1941 r.; nakt. 1941—2.000 egz.

Lewa Marsz, czasopismo spoteczno-literackie (RPPS); ...; 1942-
1943 r.

Lipa (pismo humorystyczne); nieregularnie; 1940-41 r.

Listy z Anglii; (broszury, 2 tomiki); wydane w 1943 r.

Litania do $w. Barbary; (jednorazowe wydanie BIP). "

Lux Mundi (pismo dla ksi¢zy); ...; 1944 r.

Luina Kartka; ...; wyd. 1943 r. 3

Lwowski Kurier (Lwéw); ...; znany w 1943 r.

Matopolska Agencja Prasowa (Krakéw); ...; 1943.45 r.

Masztowski, Psychologiczne podstawy propagandy, Warszawa,
1944; (broszura).

Materiaty i Dokumenty ruchu mas pracujgcych w Polsce; WRN;
1943-44 r. 3

Miecz i Ptug. tygodnik ruchu Miecz i Plug; 1941-44 r.

Miles (DI); (broszura).

Mtoda Demokracja (organ ruchu Mtodej Demokracji); ...; 1944 r.

Mtoda Polska, organ miodych (Stronnictwa Narodowego);
1942-44 . xe

Mlody Nurt; ...; 1942-44 r.

Mlodziez, dla starszej mtodziezy; ...; od 1941 r.

Mtodziez Imperium (Konfederacja Narodu); ...; znane w 1943 r.

Mlodziei Rzeczpospolitej, Pismo porozumienia organizacyj mio.’
dzieiy; ...; 1944 r.

Mtodziei Socjalistyczna WRN; ...; 1944 r.

Miodziez Walczqaca, OPW; niereg.; 1943-44 r.

Mtodzi 1dq, Zwiazek Mlodziezy Socjalistycznej; ...; 1944 r.

Moty w dtori, niezalezny dwutygodnik polityczny Polskiej Ar-
mii Pracy; ...; znane 1943 r.

Monitor Informacyjny, ZNP; ...; 1940 r.

Monitor Polski, Dziennik Ustaw RP.

Moskit, tygodnik satyryczny; 1943 r.

Mysl (grupa radykalnej miodziezy); ...; 1941-44 r.

Mysl Chiopska (przedtem Polska Ludowa); ...; od 1943 r.

Mysl i Czyn, 1deowe Pismo spoteczno-polityczne; ...; 1945 r.

Mysl i Zycie; ...; od 1940 r...; powielacz, :

Mysl Mtodych, organ Roju Szarych Szeregéw Zbigniewowo,
(Pinczow); ...; 1943-44 r. .

Myslt Mtodych (ZSP); nieregularnie; 1942-1944; druk.

Mys$l Panstwowa, agencja polityczna (KON); ...; od IX 1941-
1944 r.

Mysl Polska; ...; znana w 1942 r,

Mysl Robotnicza; ...; znana 1944 r,

Mys$l spoteczno-polityczna, organ Stronnictwa Demokratycznego
(p6Zniej Nowe Drogi); dwutygodnik; od 1941... Nowe Drogi
do 1944 r.; 1941 r. nakiad — 500 egz. .

Mysl Wyzwolona, organ Polskiego Ruchu Wyzwolenia Stowian;
...3 1942-44 r.

..; podczas

esy

—

DRUKI POLSKI. PODZIEMNEJ : 149

Na oczach Swiata, wydawnictwo KOPR, Warszawa 1943 (bro.
szura o Powstaniu w ghetto warszawskim).

Na posterunku; niereg.; wzmiankg 1941 r.

Na posterunku, zdarzenia prawdziwe, Warszawa, 1943, TWZW;
(dwa wydania broszury wychowawezo dydaktycznej dla ofi-
ceréw i zolmierzy). i

Na przedpolu (ob,szar warszawski AK); ...; 1944 r.

Na strazy (AK Siedlce); ...; znane 1942 r... >

Na Ucho, Tygodnik satyryczno-humorystyezny (Krakéw); 1943.

i ;

Nalit‘lchodnim szaricu (Org. Ziem Zachodnich; ...; od 1942 r...

Nadzwyczajny Dodatek Afrykaiiski (AKX, komo6rka Matego Sabo-
tazu); 1942 r.

Nakaz (Str. Pracy); ...; 1943-44.

Nakdzy Dnia, wyd. ZOB (Krakéw); ...; znane 1940 r.

Nalecz, Wiadysiaw; Nowa brosi, Warszawa, 1943, TWZW; (bro-
szura). ‘

Nal(ecz), Wi(adystaw), Zasady propagandy, Warszawa, 1944,
TWZW; (broszura z cyklu: Kurs propagandy).

Nal(eez), Wh(adystaw),” Radio jako srodek propagandy, War.
szawa, 1944; (broszura z cyklu: Kurs propagandy). : )
Naprzéd, organ Polskiej Partii Socjalistycznej WRN (Krakow);

..y 1944-45 1. :

Nardéd (grupa Unia.Stronnictwo Pracy); ...; 1942-44 r.

Nardd i Wojskoy ...; 1941-43 r.

Naréd i Wojsko (NSZ); dwutyg.; 1940-1944.

Narodowa Agencja Prasowa (NSZ); dwutygodnik; 1944 r.

Narodowe Sity Zbrojne; ...; 1943-44 r.

Narodowe Sity Zbrojne, organ Komendy Gi. NSZ; ...; 1944 r.

Nardéd Polski, organ Biuletynu Informacyjnego AK (Ostrowiec);

319447y,

Naréd Walezy (Srédmiescie); ...; podezas Powstania. :

Nastuch radiowy Wydziatu Propagandy; ...; podczas Powstania.

Nasz Czyn, dwutygodnik informacyjny Okreg NSZ; 1944 BTyt

Nasze Ziemie Wschodnie, dodatek miesicczny Rzeczpospolite]
Polskiej (DI); 1943-44 T.

Niwa, organ mtodziezy chlopskiq’; ...; znane w 1942 r.

Niepodleglosé (organ BIP kom. Okregu Wilno); dwutyg.; druk.

«R.P.W.»> (OPK): codzienna agencja; 194344 i pierwszy tydzien
Powstania.

Niezaleznosé polityki polskiéj; (broszura).

Nowa Mtodzie: (Bund); ...; znane w 1942 r.

Nowa Mucha, tygodnik; od IX 1940 r.

Nowa Polska Konfederacja Narodu; ...; 1941-44 r.

Nowa Polska, wiadomosci codzienne (Konfederacja Nar.); znane
w 1943 1. :

Nowe Drogi (dawniej Mysl Spoteczna i Polityczna), (organ Str.
Demokratycznego).

Nowe Julro; niereg.; wzmianka 1941 r.: naktad 1941 — 2.000 egz.

Nowiny Polskie; niereg.; wzmianka 1941 r.



150 HANNA LERSKA

Nowiny Radiowe; ...; podczas Powstania.

Nowiny Zoliborskie; ...; podczas Powstania.

Nowy Dzien, popotudniowe pismo codzienne (SPD); 1942.44 r.

Nowy Dzier, popotudniowe pismo demokratyczne (zastepuje w
okresie Powstania pisma konspiracyjne: Nowe Drogi, Wielka
Polska, Jutro, Mysl Robotnicza); ...; podczas Powstania.

Nowy Kurier Warszawski, Nadzwyczajny Dodatek 21, III. 43 r.;
jednorazowy druk AK akecji Matego Sabotazu).

Nowy Wspdlny Dom, czesé programowa; wyd. Departamentu
Rolnictwa; (broszura).

Nowy Swiat (wyd. Stron. Lud.); ...; podczas Powstania.

Nurt, pismo, poswi¢cone kulturze polskiej OPW; mies.; 1943
1944 r.

Nurty; ...; 1944 r. )

Nurty spoteczno-gospodarcze (oméwienie prasy); ...; 1943-44 r.

Oblicze dnia, dziennik polityczny ZSP; ...; 1944 r.

O Brzasku; ...; 1944 r.

O co walczy nardd polski, Deklaracja Rady Jedno$ci Narodowej;
Warszawa, marzec 1944 r.; (jednorazowe wydanie).

Odezwa do ludu pracujqcego Polski, wyd. z okazji 1-go maja
1941 r.; (jednorazowe wydanie 1941 r.).

Odwet; ...; 1944, :

Off der Wach (Na Straiy, organ Bundu); ...; znane w 1942 r.

O formg i tre$¢ przysziej Polski (broszura SL, lipiec 1941).

Ogrédek warzywny (broszura NSZ, wydana w 1940 r. o kampanii
wrzesniowej); druk; naktad 1.500 egz.

Okdlnik, wydawnictwo centralnego komitetu Partii Robotni.

CZEj3 .~ 1944 T,

0. P. (Krakéw); ...; znane w 1940 r.

O Polske Chrystusowq (FOP); broszura; wzmianka w 1941 r.

O powotaniu naszego pokolenia, Andrzej Brzoza, Warszawa 1930
(data fikcyjna bruszury).

Orl¢ta (pismo dla mtodziezy); ...; wzmianka 1941 r.

Orka, Prawda zwycigiy, organ Inteligenqii Ludowej (SL); ...;
1941-44 r. ‘

Orzet (Ostréw Mazowiecki); ...; znane W 1942 r,

Ostatnie wiadomosci, tygodnik informacyjny OK Polskiej Par-
tii Robotniczej; 1944 r.

Die Ostwache (akcja «N»); ...; 1942-43 r.

«P»; ...; 1942-44 r.

«P.P.3»; ...; znane w 1943 r.

Panstwo Narodowe; ...; 1942-44 r,

Paiistwo Polskie, OPW; tyg.; 194244 r,; druk. :

Partyzant (organ grupy partyzanckiej $p. gen. Balachowicza);
...; 1940 do IX 1941 r. :

Patrol, organ walki zbrojnej Hufcéw Polski; ...; 1943-1944 r.

Piastowy szlak (grupa Szanca); ...; wzmianka 1941 r.

Piesni zbrojne, Warszawa 1943; (broszura); wyd. TWZW).

Pietrza, Dokumenty mdwiq, Warszawa 1944; (broszura).

Pionier, pismo niezalezne; ...; 1942-45 r.
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[ [ : ): wyd. 1943 r.

Piosenki-nuty (AK); (broszury); wyd : 7

P.I.P. Polska Informacja Prasowa; -.-; 1940.1944; powielacz.
ismo Miodych; ...; 1943 r.

Ip;;zlcnéwka (N!.]SZ); dwutyg.; 1940-1944 r.; naklad 1941 r. 3.90(} egz.

Plomienie, zeszyty socjalistyczne (grupy mlodych socjalistow
humanistycznych); niereg.; 1942-43 r. o

Pobudka (zaczyna jako pismo niezalezne, p(’)zr{uel w rarpach
Konfederacji Narodu, od marca 1941 r. znOw niezaleine);
wpierw dwutygodnik, potem miesiccznik; 1940 — poczatek
1944 1.; druk; naktad od 600-2.000 egz.

Pochodnia, organ polskiej szkoty my$li i pracy spotecznej; ...;
1944 r. ;

Podhalanie, T Baon PSP; ...; 1945 r. ; ! S .

Podpalacze swiata, jak Hitler wywotat drugq wojng Swiatowq;
Warszawa, Rok 1943, wyd. DI; (broszura). :

Polak (Stron. Nar.); ...; 1941-44 r. .
Polityka (organ Ruchu Miecz i Plfl}l%); ....;)znane w 1942,
Polityka spoteczna, 1939, (data iikcyjna). ' L ‘
Po[kg c'zur{u. organ Zwiazku Kobiet Czynu Ruchu Miecz i Plug;
..; 1942-44 . 7
Polsce Stuz (TOW); codziennie; 1941-44 r.; naktad 1941 r. —
750 egz. » \
Polsce E{ui, biuletyn (TOW); tygodnik; 1941-44; nakiad 1941 r.
— 500 egz. ;
Polska (OPW); tygodnik; 1940-44 r.; druk.
Polska Agencja Prasowa; ...; wzmianka 1943 T,
Polska dla Ludu (komunistyczne); ...; wzmianka w 1941 r. '
Polska Gospodarcza (OPW); ...; 1944 r.
Polska Idzie, PZW; ...; 1944 r. s
Polska Ilustrowana ($rédmieScie); ...; podczas Powstania. .
Polska Ilustrowana (BIP); niergg.; 1944 r. i podczas Powstania.
Polska Informacja Antykomunistyczna; ...; 1944 . »
Polska " Informacja Prasowa Biura Politycznego (agencja pra-
sowa); tygodniowa; ...; 1941-1X 1941 r.; naklad 1041 r. —
100 egz. 3 : : : .
Polska i Swiat, Biuletyn Informacyjny (Krakow); ...; znana-w
1942 r. : ‘
Polska Karzqca, opracowanie PSW, KOPR; Warszawa 1943 1.
Polska Ludowa (SL); ...; 1943.44 r.

Polska Odrodzona, pismo Zwigzku Odrodzenia Narodowego;
miesiecznik; 1940-44 r. )

Polska po wojnie (grupa Szalica); ...; wzrplanka 1941 r.

Polska Prawdy (nast. Prawda Polska); Kielce; znana W 1942.

Polska Walczy, gtos polskiej mysli demokratycznej; dwutyg.;
1940-44 r.; naklad 1941 r. — 2.000 egz.

Polska w poezji angielskiej, Tow. wydawnicze «Zatogay ; (brosz.)

Polska w Walce (AK Wilno); ...; wzmianka 1941 r.; naklad 1941
r, ~= 1.500 egz.

Polska Zbrojna Moralnie. FOP; ...; od 1941 r.
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Polska Zwycig¢iy, organ Ziemi Slaskiej (Katowice); ...; znane w
1943 'r.

Polska Zwycieiy, organ Woltyliskiego Okregowego Delegata Rza-
du; ...; znane w 1943 r.

Polska Zwyciezy, organ propagandowo-ideowy Centralnego Ko.
mitetu Obroncéw Polski; tygodnik; od II 1940, w IV 1941
przestaje wychodzi¢, na nowo 1942-44 r.; druk; 1941 r. nakiad
— 10.000 egz.

Polska Zyje, organ zjednoczonych organizacji KOP, OW i Miecz
i Plug; ...; 1939-1943 r.

Poradnik Oswiatowy (ZMW); ...; 1943-44 r.

Powslanie, pismo codzienne, Stare Miasto, (wyd. Grupy «R6g»);
...; podczas Powstania.

Powstaniec, tygodnik Armii’ Kraiowej; 1944 r. :

Powszechne wiadomosci gospodarcze, wyd. Konfederacji Naro-
(3 13 o AR L S

Praca i Walka, pismo Mlodziezy Wiejskiej Polski (OWR);
1940-44 r.

Prawda, FOP; ...; wychodzi réwniez podczas Powstania.

Prawda Dnia, FOP; dwutyg.; 1934-44 r.

Prawda Miodych, FOP; ...; 1943-44 r.

Prawda Polska (Radom); ...; 1944 r. 2

Prawda zwycieiy; ...; wzmianka 1941 r.

Program Polski Ludowej (WRN); broszura; 1941 r. :

Proletariusz, tygodnik; wzmianka 1941 r.; naktad 1941—500 egz.

Priby Dywersji; ...; wzmianka 1940 r.

Przebudowa (Str. Ludowe); (broszura); 1941-43 r.

Przedswit (Starachowice); ...; 1944 r.

Przeglgd (AK, Krakdow); ...; 1943 r.

Przeglqd, Koncern Roch, miesi¢cznik, od IV 1941 jako tygod-
nmik; naklad 1941 — 6.000 egz.

Przeglqd Marksistowski (komuniscidrockisci); miesieezniks
wzmianka 1941 r.; naklad 1041 r. — 500 egz.

Przeglqd Oficerski, miesiecznik wydawnictwa Konfederacji
Zbrojnej; znany w 1941 r.

Przeglqd Polityczny OPW; mies.; IV. 1942-VII. 1944 r.; druk.

Przeglad Spraw Kultury; ...; znany w 1943 r.

Przeglgd lygodnia (PPR); 1943-44 r.

Przetom, organ zjednoczonych organizacji Ruchu Miecz i Phug;
-; znane W 1943 r.

Przetom, pismo spoleczno-literackie inteligencji postepowa’;
(PPR); .,.; znane w 1942 r.

Przewodnik Polityczny, organ Informacyjna-polityczny Zwiazku
Wolne) Polski (ZOR); ...; znany w 1944 r.

Przez Walke do Zwycigstwa (dawniej Ku Zwycigstwu) (Str.
- Lad.); ...; 1940-44 1.

Przez wies do polegi Polski (Wydawnictwo grupy inteligencji
wiejskiej, zaangazowanej w AK, B. Ch. i w innej pracy pod-
ziemnej; dwutygodn.; 1943-1944 i 1945; druk; naktad 800 egz.

ey
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Przyszia Polska Panstiwem Narodowym (Grupa Miodych Str.
Narod.); (broszura, wydana w 1941 r.).

Przysztosé (Krakow); ...; 1944 r. ot

Quo Vadis (tytut fikcyjny na okladce. Tytut wilaSciwy wewnatrz
broszury). Polska Panstwem Narodowym. ‘

«Ry, materialy dla prasy (pismo akcji antyk.); tygodnik; 1943-
44 r.; powielacz; I;z;l;{ad 81 egz. 3

3 3 1 T.
ff:"lA’PP»’, ;I;Z?:m;\l,na Agencja Prasowa ondlasie (Str. L s s
T.

.«I;g?»ltanv:slllxgc4lf rozgloéni $wiata (OPW); ...; 1944 r. i podezas
Powstania; powielacz.

Ractawice, = organ Chiopskiej Organizacji Wolnosciowej (Kra-
kOW);, ...; 1944 r. . ;

Rada Narodowa, organ KRN; ...; 1944 r.

Radio-Komunikat (Konfederacja Narodu); ...; znany w 1942 r.

Radto, PZW; miesi¢cznik; 1941-44 r. :

Raport; ...; znany w 1942 r. .

Razem na niemca (PPR); Pulawy; ...; 1944 r.

Reduta (AK Kozienice); ...; 1942-44 T.

Reduta (AK); ...; znana 1942 r.

Reduta (AK Sochaczew); ...; znana 1942 r. £3 .

Reduta, tygodnik (do 15. XI. 41 Ostatnie Wiadomosci) (Legio-
nowo); -..; 1941.44 r.

Reflektor, przeglad prasy podziemnej (RPPS); ...; zn. w 1943 r.

Reforma. dwutygodnik ideowo-polityczny; 1942-44 r.

Reforma i Nardd; ...; znane W 1943.1‘. ;

Rejondwka, Biuletyn Prasowy IV Rej.; ...; podczas Powstania.

Robotnik WRN; ...; 1942-44 i podczas Powstania.

Robotnik (PS); dwutyg.; 1942-44 i podezas Powstania.

Robotnik, wyd. Komitetu Mokotowskiego Polskiej Partii- So.

cjalislycznéj (Lewicy); ...; podczas Powstania. -
ik Polski OPW; tyg.; 1943-44.

Ilgzggttfu;c 5) Walce (NSZ)S;Otyg.; 1941-1944; nakiad 1941—2.000.

Robotnik w Walce, WRN; tygodnik; 1941-44 r.; nakiad 1941 r.
— 2.000 egz. L

Rok w Treblince, 1944, naktadem Komisji Koordynacyjnej;
(broszura).

Rola ZSRR w obecnej wojnie (Grupa Szaica); (‘bmszuya); _1941 i

Rolnik wzorowy, inz. Stanistaw Mieszkowski (tytut ka_cyjny na
oktadce. Tytut wiasciwy wewnitrz broszury). Kulls_y Dwu-
dziestolecia Polski Wskrzeszonej, Czestaw Buniewski, wstep
Tadeusza Prusa. : ;

Rosja a Europa, agencja informacyjna; ...; 1944 r.

Der Rote Terror, Totaler Terror (akeja «N»); (broszura).

Rozwazania programowe, wyd. Strop; (.broszp.m).‘ e

Rzeczpospolita, organ Polskiej Ludowej Akcji Niepodlegtoscio-
wej; dwutygodnik; 1941-43 r.
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Rzeczpospolita, organ Naczelnego Komitetu Wyzwoleniaj;
znana w 1940 r.

Rzeczpospolita Polska (oficjalny organ Delegata Rzadu); dwu-
tyg.; od III 1941-44 r, i podczas Powstania; naklad 1941 r.
— 7.500 egz. ;

Rzeczpospolita Polska a Europa Srodkowa (DI); ...; 1944 r.

«S»; ...; znany w 1942 r,

<S> OPW; tyg.; 1942.1944; druk; 1942-44 r.

S.I.P., Studium Informacji Politycznej, dodatek do tygodnika
Nowa Polska; wiadomosci codzienne; 1944 r,

Samoobrona, organ wydziatu spoteczno-cyw. Z.0.R.-P.Z.W. i
Plomienia, organ Ractawice (dawniej Walka Cywilna);
znane 1943 r.

Saper; ...; 1944 r.

Servis (DI); Agencja Prasowo-Informacyjna APJS); ...; 1942-
1944 r. .

Servis, szefostwo «Akeji Sze$és; ...; 1944 1,

Servis Informacyjny; ...; podczas Powstania.

Serwis Krajowy, Polska Agencia Telegraficzna;
Powstania.

Serwis radiowy; codziennie; 1942-1945; powielacz lub maszy. ,
nopis; naklad 45 egz.

Sierp i Mtot (komunistyczne); «.; wzmianka 1941 r,

Siewba, miesiecznik Stuzby Spotecznej Wsi (Ractawice); 1943-
1944 r. :

Sily Zbrojne III.ej Rzeczpospolitej, Warszawa, 1943, TWZW;
(broszura). -

Skrzydta; ...; znane 1942 r.

Stowa Prawdy, dwutygodnik komitetu spraw spotecznych Po.
budka; 1943-44 r. - ;

Stowo, organ Ruchu Unionistycznego; ...; 1944 r.

. Stowo Polskie (grupa ZMP); niereg.; I1I. 1940-1. 1941.

Stuiba Informacyjna AK; ...; 1944 r,

Stuzba Informacyjna ,Walki”; wioy 19441,

Stuzba’ Kobiet; ...; 1943-44 r.

Der Soldat (akecja ¢N»); ...; znane w 1941 r.

Sprawa (dawniej Akcja); (Z:SP.); miesiecznik; 1941-44 ¢, i pod-
czas Powstania jako organ Zwiazku Syndykalistéw Polskich i
Syndykalistycznego Porozumienia Powstaniczego; druk; na-
ktad 1943-1944 r. — 3.500 egz. :

Sprawa Chtopska (ZSP); mies.; 1942-44 r.; druk; naktad 3.500
egzemplarzy.

Sprawiedliwos®; ...; wzmianka 1941 r, ;

Sprawy Luiyckie, organ serbo-tuzyckiego komitetu narodowego
w Polsce; ...; 1942-43 r.

Sprawy Narodu; ...; 1943...

Sprawy Polskie, Agencja publicystyczna (BIP); ...; 1944 r.

Sprawy Polskie (Kielce); «ey 1940-44 1,

Sprawy Polskie (Koniskie); ...; 1940.44 r. .

Sprawy Zotnierskie (Kielce); ...; znane 1942 r.

very
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Stanistaw Moniuszko, Spiewnik domowy, wyd. KOPR; (War-
szawa 1943, broszura). - x
Stanowisko Piusa XII wobec wojny i Polski (grupa Szanca);

(broszura wydana w 1941 1.).
Strainica; ...; 1944 r.
Strop, Agencja pol’ityc;,gi‘;) 25 194451
ly; ...; znane W E. :
gtz:fr(zli’gé, ty‘,gozdni‘k (zwigzane z NSZ, dawne ONR); 1944 i pod-

" czas Powstania; druk; naktad w 1941 — ?.000 egz.

Szaniec; tyg.; 1941-1944 i podczas Powstania; druk; naktad
1941 — 7.000 egz., péZniej 18.500 egz., jednorazowy nakiad
32.000 egz.

Szaniec Bolestawdw (broszura®NSZ w sprawie granicy zachod-
niej); 1943; naklad 6.000 egz.
zaniec Lwowski; tygodnik; 1943 r.; powielacz; naklad 500 egz.

Szaniec Zachodni (E6dz); nieregularnie; 3.000. egz.

«Szesédziesiqt jeden» — 61; ...; znane w 1941 r.
Szpilki (pismo humorystyczne); nieregularne; 1940-41.
Sztafeta; ...; znana w 1942 r.

Sztuka i Nardd, miesi¢cznik literacki (Konf. Narodu); 1943-44.

Sygnat AK; ...; 1944 r.

Sygnat Podziemny; ...; .1944 Tiow : :

Syndykalisla, kontynlie}cja wydania kon‘splrgcy]nego Czyn, Wal-
ka Ludu (élj(’)dmie.é(ﬂe); podczas Powstania.

Swiatto, pismo socjalistycznych két samoksztatceniowych, po-
$wiecone walce z klamstwem; ...; 1944 r.

Swiat Mtodych (Str. Lud.); ...; 1944 r.

Swietlica, miesi¢eznik, przeznaczony dla miodziezy w wieku
szkolnym i przedszkolnym; 1939 r. (data fikcyjna).

Swit; .2 1941421 _

Technika w gospodarce Narodu; ...; 1941-44 r.

Towarzysze (odezwa), Przyjaciele Zwiazku Radzieckich Re-
publik.

Towarzysz Pancerny; ...; 1941-44 r.

Trybuna Chitopska (organ PPR); ---3 znana w 1942 r.

Trybuna Luddw, kwartalnik; Wzmlan}a 1941 r.; naklad 1941
— 5.000 egz.

Trybuna Wolnosci (organ PPR i RPPS); ...; qd 1.9.43.'

Tydzier, pismo informacyjne Konwentu Organizacji Niepodleg-
tosciowych; 1943-44 i podczas Powstania.

Tygodnik Informacyjny; znany w 1941 r.

Tygodnik Ludowy (Str. Ludowe); 1944 r. it

Tygodnik Polski, organ Stronnictwa Polskiej Demokracji (Kra-
kow); 1944 r.

Tygodnik Polski (Obszar Warszawski AK); 194?-44 i

Tygodniowy Biuletyn Radiowy; 1943-44 r.

Uczmy sig walczy¢, Armia Ludowa; ...; 1944' r.

Uwagi Polityczne (grupa Barykady Wolno$ei dla redaktoréw
pism socjalistyeznych); ...; wzmianka 1941 r.

{
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WAEPL: ;1944 T, .

W.IP-A.D.Z. (Konwent Org. Niepodlegtosciowych, $rédmiescie);
podczas Powstania.

W marszu; ...; 1942-44 r,

W Piekle; wydawnictwo Frontu Odrodzenia Polski; (broszura).

W przysziosé (Wtoszczowa); (broszura); 1944 r.

W Stuzbie, 1944; (broszura).

W Walce. Dziennik Starego Miasta (Batalion im. Lukasiewicza);
podezas Powstania, : :

Wactaw Lipski: Kapitalizm Biblioieka Samoksztalceniowa
Lwéw, 1939, aaktadem Towarzystwa Oswiaty Ludowej (fik-
cyjne dane); (broszura).

Walka (organ oficialny SN); tygodnik; 194044 r. i podczas
Powstania na Starym MieScie i w Srédmiesciu; naktad 1941
— 3.000 egz.

Walka. Warszawski Glos Narodowy.

Walka cywilna; (broszura).

Walka i Wolnosé (Ractawice); tygodnik; 1940-44 r.

Walka Ludu (dawne ZZZ, syndykaliSci); ...; do 1944 r.

Walka Miodych (PPR); ...; 1943-44. '

Walka o honor; ...; od 1939 r.

Walka o Niepodlegtosé (dawniej Wojsko i Niepodlegtosé); ...;
1940-44 r, . :

Walka o swobode dzialania; ...; od 1939,

Walka o Wolnosé, pismo informacyjne AK Rejon IIT ($rédmie-
$cie); ...; podezas Powstania.

Walka w obronie granic, kampania wrzesniowa w oswietleniu
niemieckim; ...; od IX 1939 r.

Walkae z nazwiskiem, wyd. Konwentu Organizacji Niepodleg.
toSciowyeh; (broszura),

Warszawa krwcawi, a politruey czekajg na jej upadek; (ulotka);
podezas Powstahia; naklad 5.000-6.000 egz.

Warszawa-Rzym 1939-41, nakladem wlasnym; (broszura na po-
wielaczu).

Warszawa twierdza (broszura); Warszawa, 4. VIIL. 1944; pow.

Warszawa Walezy, pismo Wydziatu Propagandy Armii Krajo-
wej; ...; podczas Powstania.

Warszawianka KRN, wﬁl. Warsz. Okr. PPS; ...; podczas Pow-
stania,

Warszawianka, POZ; ...; wzmianka 1941 r,

Warszawski Dziennik (nastepnie) Warszawski Dziennik Naro-
dowy; znany 1942-43 r.

Warszawski Gtos Narodowy (SN); ...; 1942-45 i podezas Pow-

©  stania.

Warszawo, 27 lipca 1940 r.; (ulotka).

Warta (grupa Unii); niereg.; XI 1939 r.

Wawel; niereg.; dwutygodnik; wzmianka 1941 r.; naktad 1941
— 100 egz. :

Wendischer Bote, das Organ der Vereinigten Deutschen slavi-
scher Abstammung (akcja «N»).
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Werble wolnosci (KOPR); 1943-44 r.

y i < ; ulotka.
ie do Narodu Polskiego, §tyczeﬁ 1944 (kRN),.u 4
gf;éﬁ%?ci, wydanie partyzanckiej grupy operacyjnej Gwardu'
Ludowej im. Bartosza Gtowackiego (Lubelszczyzna); znane w
1943 r. e
41 Sei AK (Krakdéw); ...; 1943.-4:). %ot 2
37;33323;2' ‘?,‘Odiienne Zjednoczenia OrgflnzzaCJI ZON, NKN,
Gryf Pomorski, KOP, OW, ZPN, Miecz i Ptug; 1941-44.

i mosei do Komunikatéow AK; .7 1944 r.

%’]:'Zgzzg.;(f:‘ Gospodarcze i Finansowe DI; ...; od 1942 1.

Wiadomosci Lubelskie (Delegatura Rzadu); tygodnik; od sierp-
nia 1944 do stycznia 1945; powielacz; naktad 120 egz.

Wiadomosci polityczne; ...; znane 1942 r. i :

Wiadomosci Polskie (SZP, ZWZ, AK, organ oficjalny Komendy);
dwutygodnik; XI 1939-44 r.; naktad 1939 ... 1.000 egz., 1942
s [ l t Inf acyjnego
Jiadomosci Powslaiicze, dodatek do Biuletynu Inform L

L iiala Srédmiescia-Pétnoe; codzienne; podczas Povivstama..

Wiadomos$ci Radiowe (srédmiescie); ...; podczas Powstan:a.

Wiadomos$ci Radiowe; ...; 1942-44 r. ;

Wiadomosei Radiowe; ...; podczas Powstama.

Wiadomosci Radiowe POZ. “ B

Wiadomosci Tygodniowe PSZ (Wyszkéw); z,nalr;)iaw 1 X

Wiadomosci Tygodniowe Barykady; znane w Eeo s 4

Wiadomosci z Miasta i Wiadomosci Radiowe {(nast¢pnie) Biu-
letyn; ...; podczas Powstania. :

Wiadyomo.s‘ci szadia, Prasy i Ulic Warszawy Walczqcej ($réd-
mieécie); ...; podczas Powstapia.

Wiadomosci Zoinierskie Miecza i Pluga; ...

Wiadomosci ze swiata (komt.zmstyczne);

Wiarus, tygodnik Armii Kra]owej_; 1944 r.

Wiqzanka cierni; (broszura, poezje); 1942 r,

Wici Zotnierskie; ...; 1944 r. L ' 0

Wie;ka Polska (najpierw grupa NSZ, péznigj SN); tygodnik;
1943-1944 i podczas Powstania; druk; naklad 5.000 egz.

Wies, Agencja Informacyjna (SL); ...; 1943-44 r. :<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>